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ТОМ 2. Почти пятнадцать лет назад секретная организация спасла мне жизнь, подарив новое тело и сделав из меня специального агента. Мой контракт выкупил адмирал Даррен Нуаре, и для всех в Космофлоте я теперь выскочка Джерри Клифф — молодая девушка без образования, ставшая личным адъютантом героя войны. Мне запрещено раскрывать своё прошлое под страхом смерти, у меня нет семьи и друзей — никого, кроме адмирала, но даже он не догадывается о том, какие чувства я к нему испытываю.Дилогия по циклу "Федераций".Вышла в бумаге.
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Часть I. Глава 1. Сломанная рука 


Три года спустя
 — Да что б этой пигалице икалось! Как же она меня достала! Подумаешь, в рубку пробрались, в астероиды постреляли… Тьфу, швархи раздери, глаза щиплет! Нет, она это точно придумала, чтобы поиздеваться, вот зуб даю, — простонал кадет третьего курса Космического Флота, отжимая половую тряпку в пластиковое цветочное кашпо, временно эксплуатируемое в качестве таза.
 Густая длинная чёлка лезла ему в глаза, он попеременно пытался откинуть её в бок рукавом, но чем больше пытался, тем больше грязи попадало в глаза, которые и так уже нещадно слезились из-за моющего средства.
 — А-а-а-пчхи! — не выдержал ларк и чихнул, при этом расплескав часть мутновато-коричневой жидкости из кашпо.
 — Т-с-с-с, Джордано! Тебе что, мало наряда убирать всю палубу сектора «Д»? Ну, знаешь ли, я и так убираюсь тут с тобой можно сказать «ни за что»! Если мелкая услышит, то нам вообще весь корабль отмывать придётся. У меня, между прочим, поясница и так ни к шварху, болит жуть! А всё из-за того, что битый час в три погибели на карачках ползаю…
 Несмотря на то, что второй кадет достаточно громко жаловался, мыть пол у него получалось не в пример чище и ловчее, чем у его друзей. К тому же он очень предусмотрительно снял китель и даже рубашку, чтобы не замызгать грязной водой одежду. Было во всех его словах и действиях нечто такое, что заставило меня усомниться в том, что у него действительно так сильно болит спина, как он об этом рассказывает. Скользкий юноша.
 — Да что б я ещё раз сам выбрал практические работы на «Молниеносном»! — подключился к диалогу третий ларк. — Я думал, мы будем бороздить неисследованные участки космоса, зачищать планеты от хищников, на худой конец в стычке с трасками поучаствуем, а тут! Адмирал Нуаре покинул корабль и оставил за главного своего адъютанта! И, главное, кого! Какую-то выскочку… да она же младше нас всех! Да ей даже двадцати одного года нет! А росту … едва-едва выше пупка! Метр с кепкой! И вместо того, чтобы стрелять из бластера или на худой конец с холодным оружием прокладывать путь через инопланетные джунгли, я мою по-о-ол! — продолжал искренне возмущаться Микерх.
 Я тяжело вздохнула, покачала головой, выключила передачу со скрытых камер в холле сектора «Д» и отправилась вправлять мозги кадетам. Даррен на меня положился, я его не могу подвести ни в коем случае.
 — Адъютант Джерри Клифф! — Карауливший у рубки пикси перепугался того, что я резко вышла в коридор, что аж тремя руками отдал мне честь.
 — Вольно, кадет, — поморщилась оттого, что разговариваю столь официально. А ведь формально я не имею прямого отношения к Космическому Флоту и даже униформу не ношу, но всё равно соблюдаю правила. — Как там ларки? Справляются с наказанием?
 — Д-да, конечно, — чуть заикаясь, ответил пикси. Он старательно прятал от меня шестую из своих рук за спиной.
 Я принюхалась и усмехнулась. Что за детский сад, право слово? Теперь понятно, почему адмирал Нуаре так охотно согласился на моё предложение взять кураторство над кадетами, пока он слетает на Цварг. Прошло уже три года с тех пор, как адмирала Даймонда Даффи в тяжелейшем состоянии чудом спасли из плена с Техора, однако Даррен всё ещё считает себя виноватым из-за того, что его не было рядом с Даймондом. Каждый год в одно и то же время он летает на Цварг, чтобы навестить старого друга.
 Я вновь окинула вытянувшегося по струнке кадета и разочарованно покачала головой.
 — Кадет Румари, распитие спиртного запрещено как в стенах Академии Космического Флота, так и на «Молниеносном». Ту бутылку, что вы держите сейчас за спиной, следует отправить в утилизатор, а в наказание за проступок вы сейчас же отправляетесь помогать однокурсникам мыть полы в секторе «Д».
 — Ка-какое спиртное?! — Голос пикси дал петуха, но поза наоборот стала чуть более угрожающей. Две верхние конечности упёрлись в бока, а ещё две сложились на груди. — У меня при себе никакого спиртного!
 — То, что у вас шесть рук, а у меня всего две, не означает, что я не в состоянии сосчитать до шести! — разозлилась не на шутку. — Марш мыть полы! А за спор со мной добавляется ещё и чистка сектора «Е»!
 Пикси тяжело вздохнул, но всё-таки вынул из-за спины фляжку. Я кивнула, показывая, чтобы кадет следовал за мной. Всё равно в сектор «Д» направляюсь.
 Я быстро шла по длинному коридору корабля, припоминая, всё ли успела сделать до прилёта Даррена. В тот момент, когда я завернула за угол, и кадет подумал, что его не видно, он, кривляясь, беззвучно произнёс: «Марш мыть полы! Марш мыть полы! Тоже мне, самая важная персона на корабле! Небось, спит и видит, как забраться к адмиралу в постель, недаром из себя неприступную крепость строит, но как только адмирал оказывается поблизости, чуть ли не в рот ему заглядывает».
 Но кадет Румари не учёл того, что в глянцевой пластиковой стеновой панели можно рассмотреть отражение идущего позади тебя не хуже, чем в зеркале, а чтению по губам я была обучена ещё на «Безымянном».
 — Я передумала, — резко остановилась и повернулась к пикси, который воссиял ярчайшей из улыбок, подумав, что его не будут наказывать. — Идите и помойте трубы, ведущие к цистернам с отходами в нижнем трюме. У вас как раз шесть рук, вы с этим превосходно справитесь к утру.
 — Но… но… — Пикси спал с лица, когда понял, что вместо сновидений в уютной постельке ему придётся всю ночь напролёт ползать внутри сточных труб. — Это же делают обычно роботы… функция самоочистки…
 — Функция самоочистки труб, как некоторые другие важные системы корабля, сейчас сломана благодаря деятельности ваших сокурсников. Что касается роботов, то они и так работают на износ, плюс им ещё требуется питание. А это ваше наказание, вперёд! Выполнять!
 Я была злая, о да. Я была настолько злая, что когда ворвалась в холл сектора «Д», кадеты пристыженно замолчали и замерли. Понятия не имею, что именно они обо мне говорили, пока я шла от рубки в холл, но, очевидно, ничего хорошего они сказать обо мне не могли. Я застала провинившуюся троицу как раз тогда, когда Джордано и Микерх вцепились в одну и ту же тряпку, а Оллейро, сверкая голым торсом, стоял позади них и держал пластиковое кашпо с водой над головой.
 — Кадеты Ковальро и Фуч, вон отсюда! Ваше наказание на сегодня завершено! — рявкнула на затихших ларков. — И если ещё раз посмеете назвать меня пигалицей, то я вновь прилюдно покажу, кто из нас сильнее. Думаю, вам будет крайне неприятно проиграть спарринг той в ком «росту едва-едва выше пупка».
 Удивительное дело, но оба парня синхронно кивнули, отпустили тряпку, из-за которой явно только что ссорились, и без всяких возражений и колебаний испарились из холла. Я перевела сердитый взгляд на оставшегося Оллейро. Поразительно, но будучи в одних только брюках, он чувствовал себя крайне непринуждённо, будто на самом деле это не он стоял предо мной наполовину обнажённым, а я перед ним. Нахальный взгляд прошёлся по мне от макушки до носков ботинок, внушительные руки сложились на груди. Определённо, если бы не читала досье на Оллейро Кхалариша, то заподозрила бы в нём призёра межгалактического соревнования по бодибилдингу: эффектная поза, копна небрежно уложенных в многочисленные косички волос, гордый взгляд… Но нет, он был всего лишь обыкновенным ларком. Негласным лидером среди текущего набора практикантов на «Молниеносном», самым крупным и определённо самоуверенным из всех собравшихся на борту космического корабля.
 — Ну, а вы, кадет Кхалариш, почему не в форме? Что за нововведение щеголять по кораблю с голым торсом? Это, между прочим, не ваша личная каюта, чтобы вы могли позволить так себя вести.  
 — Прошу прощения, адъютант Джерри. — Ларк со светлой гривой тут же поставил кашпо на пол и взял одежду, которую предварительно аккуратно сложил в коробку и повесил на магнитный крючок под потолок. — Я всего лишь не хотел испачкать форму при отработке наказания. К тому же на «Молниеносном» нет девушек, я не думал, что это может кого-то смутить. Ну, то есть нет девушек, кроме вас, разумеется, но вы неоднократно подчёркивали, что не считаете себя таковой.
 — Наказание закончено, кадет Кхалариш. Можете одеться, — процедила сквозь зубы, чувствуя, как стираю эмаль.
 Не знаю, что именно меня задело в словах ларка, по сути, он был прав. Вот уже как три года я везде представлялась как «личный адъютант адмирала Нуаре», говоря о себе в обезличенном тоне. Я знала, что Даррен не любит и не ищет женского внимания, возможно, именно поэтому в какой-то момент стала стричься ещё короче и носить исключительно брюки, хотя даже форма кадетов женского пола предполагала наличие юбок. Даррен ценил меня как помощницу, и больше всего на свете я боялась потерять его доверие.
 Несколько эльтониек-майоров неоднократно открыто пытались «наладить контакт» с адмиралом, так как Устав Космического Флота не запрещал отношений между офицерами старших званий. И всякий раз Даррен выпроваживал предприимчивых эльтониек со столь каменным выражением и презрением во взгляде, что я после этого предпочитала вообще исчезать из поля его зрения. Как-никак, но согласно легенде, придуманной Особым Отделом, моей матерью является именно эльтонийка.
 Тем временем прохвост кадет Оллейро Кхалариш грациозно вдел руки в рукава белоснежной рубашки, а потом не менее элегантно накинул на себя китель, будто случайно оставив верхние пуговицы расстёгнутыми. Густая светлая поросль показалась в открытом треугольнике. Вот ведь выпендрёжник! И что с ним делать?
 Поймала себя на мысли о том, что год за годом каждую практику повторяется одно и то же. Кто-нибудь из кадетов обязательно считает себя более достойным носить звание адъютанта адмирала, а потому всеми правдами и неправдами старается поставить меня в неудобное положение, чтобы доказать то, что он-то куда более достойная кандидатура на это место. И самое смешное крылось в том, что я даже отчасти понимала кадетов. Для них поработать в должности адъютанта хотя бы пару лет означало то, что они очень быстро получат звание лейтенанта и продвинутся по карьерной лестнице.
 С их точки зрения тощая захухря, даже не закончившая Академию, была ниоткуда взявшейся выскочкой. К тому же мелкой, если говорить о росте и возрасте, невзрачной, если не считать карамельного оттенка волос, но и те не струились волнами, а всегда были обрезаны по ухо. И каждый год мне приходилось доказывать очередной группе кадетов, попавших по распределению на практику на борт «Молниеносного», что я не просто так занимаю своё место при адмирале. В принципе, благодаря спецподготовке это не давалось мне тяжело, просто уже порядком начинало надоедать.
 Пока я размышляла о ситуации, кадет Кхалариш вместо того, чтобы подхватить кашпо и убраться восвояси, неожиданно одним текучим движением оказался подле меня, прижал спиной к стеновой панели и… взвыл.
 Джеб в солнечное сплетение, апперкот в челюсть, подсечка, заломленная на локтевой болевой приём правая рука. Тело действовало по привычке, я даже не особенно отдавала себе отчёт в том, что делаю. Вряд ли кадет Кхалариш догадывается, что такая серия коротких ударов для меня — рутинная зарядка по утрам.
 — Джерри, я понял-понял, простите, это больше никогда не повторится! Просто вы так смотрели на меня, что я подумал… — произнёс ларк со сбивающимся дыханием.
 В принципе, это не такой уж это и болезненный приём на удержание, но, видимо, свою роль сыграло ещё и то, что я поставила Оллейро на колени. Ларки — крайне гордый народ и такая позиция для них как минимум унизительна.
 — Для вас я – адъютант Клифф, — перебила равнодушно, продолжая удерживать кадета.
 — Адъютант Клифф, — послушно поправился ларк, — прошу прощения.
 — Сколько вас?
 Как же мне это уже надоело…
 — Простите, что сколько?
 — Ну, сколько кадетов поспорило, что сможет сместить меня с должности адъютанта? Какие ставки? Где камеры, которые должны были заснять поцелуй?
 — Что? Уверяю, камер нет… — растерянно ответил ларк. Если до сих пор он несколько раз попытался дёрнуть рукой и вырваться из моей хватки, то сейчас даже затих.
 — Вы планировали подключиться к серверам «Молниеносного» и скачать видео с казённых камер? — искренне удивилась я. — Похвально. И кто же из кадетов такой ловкий хакер, что может взломать даже инфосеть корабля?
 — Нет-нет, Джерри… — Я надавила на локтевой сустав, и ларк тут же поправился. — Адъютант Клифф, нет никакого тотализатора и камер…
 — Угу, в последний раз мне говорили так же. Между прочим, суммарный банк тотализатора составил семьсот сорок восемь кредитов, — протянула я. — Мне просто интересно, во сколько кредитов оценил меня текущий набор.
 — Адъютант Клифф, уверяю, никакого тотализатора не было!
 А вот теперь я почувствовала нарастающую глухую злость. Конечно, не было. Именно поэтому конкретно этот отдельно взятый индивид решил придавить невзрачную угловатую захухрю к стенке, как только появилась возможность. Ну-ну. Видимо, всё-таки раздражение в какой-то момент захватило мой разум, потому что на миг я надавила чуть сильнее — и рука ларка хрустнула.
 — У-у-у-а-а-р-р… — К чести кадета Кхалариша, он издал лишь единый звук-рычание. Ни мата, ни гневных слов в мой адрес не последовало.
 — Ой! — вырвалось у меня, как только рука Оллейро плетью повисла в воздухе. Разумеется, я тут же отпустила несчастную конечность ларка и отступила в сторону. — Ну, тебе повезло, перелом, по крайней мере, закрытый, крови нет. Смещения по идее тоже быть не должно, я не выкручивала лучезапястный сустав.
 Несколько секунд в коридоре стояла оглушительная тишина. Я ожидала, что ларк накинется на меня с обвинениями или довольно расплывётся в улыбке и сообщит, что уж теперь-то меня точно сместят с должности. Всё-таки мои действия напрямую квалифицировались как избиение кадета с нанесением тяжёлого увечья. Как-никак без регенерационной камеры такой перелом будет срастаться несколько недель. Вот ведь швархи!.. Конечно, из Космического Флота меня не выгонят — сложно выгнать из организации, в которой не состоишь, но адмирал Нуаре по головке не погладит, и мне будет мучительно стыдно докладывать об этом инциденте. Шварх! Ну и зачем вообще этот дурак полез целоваться? Неужели таким образом хотел заработать авторитет среди сверстников? Дура-а-к, ну и я, конечно, хороша. Поддалась эмоциям из-за реплики Румари, пришла взвинченная сюда…
 Все эти мысли заполошной стайкой пронеслись у меня в голове. Но кадет Оллейро Кхалариш удивил не на шутку. Он молча притянул к корпусу сломанную руку, не поднимая взгляда, поклонился мне, как кланяются старшим по званию, и так же молча удалился из холла.
 Коммуникатор тихонечко тренькнул. Я машинально дотронулась до гарнитуры и произнесла вслух:
 — Слушаю, Молниеносный.
 — Адъютант Клифф, вы велели сообщить, когда адмирал Нуаре вернётся, — раздался бесстрастный электронный голос бортового компьютера в ухе.
 — Что, уже? Он вернулся?
 — Личный истребитель «Тигр» адмирала Даррена Нуаре только что заглушил двигатели в шлюзе номер четыре.
 — И… как он? — спросила, задержав дыхание.
 — Простите, не понимаю вопроса, — ровно ответил Молниеносный. Я выругалась про себя. Вот был бы здесь HAUS-8, он бы точно понял, что я имею в виду.
 — Спасибо, я поняла. Конец связи. — Выключила гарнитуру и со всех ног помчалась к шлюзовому отсеку.
 Подбежала как раз тогда, когда широкие двустворчатые двери разъехались в стороны, и на пороге показался Даррен собственный персоной. Высокий, с мощной грудной клеткой и с идеальной подтянутой фигурой в военном кителе и как всегда с хмурой складкой между бровей. Всякий раз, когда Даррен не замечал, что я на него смотрю, я не отказывала себе в возможности полюбоваться этим мужчиной.
 Я смотрела на него и думала о том, что, кажется, знаю его всю жизнь. Знаю, что, сколько бы проблем совет адмиралов ни взваливал на эти плечи, как бы тяжело физически или морально ему ни приходилось, он никогда этого не покажет. Знаю его уравновешенный и спокойный характер, стремление во всём разобраться, взять все существующие проблемы на себя. Знаю эту морщинку на переносице, которая образуется тогда, когда он о чём-то глубоко задумывается. Знаю, как громко и заразительно он может расхохотаться. Знаю его неповторимый запах тела, этот особенный аромат смолы и сосновых иголок.
 Всякий раз, когда я закрываю глаза, вижу его лицо. Волевой подбородок, нос с горбинкой, широкие скулы, невероятно, просто фантастически яркие аметистовые глаза с золотыми всполохами, какие я ещё никогда и ни у кого не видела. Чётко очерченные губы, которые вот-вот сложатся не то в улыбку, не то в ухмылку, а также вечно вопросительно приподнятую правая бровь. Несколько седых прядок, что появились после того, как он выяснил, что его сын развозил водоросли.
 Я знаю и подмечаю о нём так много, что порой сама поражаюсь этому факту. Каждый раз, когда Даррен появляется где-то на публике, будь то светское мероприятие или один из многочисленных филиалов Космофлота, я обращаю внимание, как тут же все замолкают, как оборачиваются в его сторону, с уважением смотрят офицеры высшего звена. Невозможно было не почувствовать его невероятную ауру. Даже самые визгливые дамочки, как правило, затыкаются, стоит Даррену приблизиться. Правда, они молчат, скорее, из-за того, что давятся слюной: кто-то — от желчи и ненависти к вечно «холодному» адмиралу, не ценящему их прелестей, кто-то — от самого элементарного вспыхивающего природного желания.
 Последних я в душе прекрасно понимаю и даже чуточку им сочувствую. В Даррене нет той звериной силы и мощи, которую буквально источают те же юные ларки, но в нём есть что-то иное и куда более магнетически-притягательное. То ли внимательный взгляд, то ли привычка мало говорить, но действовать, то ли мягкая улыбка, то ли опутывающая аура спокойствия и надёжности, то ли сквозившая абсолютно в каждом жесте и слове интеллигентность, то ли всё сразу.
 Я замерла, рассматривая цварга. В силу привычки расы Даррен привык прятать эмоции, но сейчас, когда он думал, что на него никто не смотрит, на его лице мелькало множество различных выражений. Здесь была и общая усталость, и обеспокоенность, и сожаление, и что-то ещё, чего я распознать не смогла.
 — Адмирал Нуаре? — Я решила поздороваться первой и мысленно вновь отругала себя, когда заметила, что мужчина едва заметно вздрогнул.
 — А, Джерри, это ты. — Черты лица адмирала смягчились. — Я так глубоко задумался, что не заметил, как ты подошла. Почему ты вновь обращаешься ко мне официально? Мы же вроде договорились, что для тебя я просто Даррен.
 — Даррен… — Я искренне улыбнулась. Возможно, для него это ничего не значило, но лично я всегда чувствовала, как сердце совершает лишний удар, когда называю это имя вслух. — Вы вернулись, очень рада. Как прошла поездка?
 — Как и всегда, — усмехнулся цварг. — Пойдём в мою каюту, страшно хочу помыться и переодеться. Летел до «Молниеносного» трое суток, далеко же вы отошли от того места, где я вас оставил. — Мы зашагали по коридору, а адмирал продолжил: — Даймонд отрицает, что у него когда-то спилили рога и вырвали шип, делает вид, что ничего не произошло, и он сам захотел уйти из Космофлота в отставку. Импланты ему поставили и, правда, весьма неплохие, от настоящих не отличить, но, понятное дело, полноценным цваргом он уже никогда не будет. За последний год Даймонд купил себе двухэтажный домик на берегу Бриллиантового моря, отдыхает, правда, сетует, что скучно, и как всегда беспокоится о своей дочери.
 Я присмотрелась к уставшему лицу адмирала, никак не соответствовавшему нарочито-бодрому голосу, и прикусила губу.
 — Даррен, если позволите…
 — М?
 — Вы не должны этого делать.
 — Делать что? — Даррен развернулся так резко, что я замерла, застигнутая золотыми всполохами в аметистовом взгляде.
 Вновь на несколько секунд в холле повисла тишина. Был слышен треск вентиляции, жужжание резервных аккумуляторов, гул основного двигателя, но на фоне вечно шумных кадетов всё это можно было назвать тишиной. В горле образовался спазм.
 — Винить себя, — наконец вытолкнула слова с трудом. — Вы никак не могли успеть на Техор. К тому же адмирал Даффи жив и относительно здоров, сейчас ему ничего не угрожает.
 
 Адмирал покачал головой.
 — Ещё немного, Джерри, и я подумаю, что мне передали агента не сигма, а пси-класса, — произнёс он полушутливым тоном, но меня не обманула интонация. Я прекрасно уловила, что дальше развивать разговор не стоит. Даррен винит себя в том, что произошло с его старым другом, и вряд ли изменит мнение по этому вопросу в одночасье.
 Мы как раз подошли к каюте адмирала. Он приложил руку к биосканеру, огонёк доступа сменился на зелёный, и дверь бесшумно отъехала в сторону. Я тоже могла бы открыть эту дверь. Как у личного адъютанта, у меня были на это права, но я посчитала неправильным рваться открывать замок вперёд хозяина каюты. Конечно, Даррен бы и словом не обмолвился, но я внутренне считала такое поведение неподобающим.
 — Так что там с кораблём? Почему вы переместились так далеко?
 Цварг скинул с себя китель, оставшись лишь в штанах и рубашке. Он бросил сумку с вещами на кровать, взял из встроенного гардероба свежий комплект одежды и направился в душ, оставив дверь чуть приоткрытой.
 — Рассказывай, я слушаю, — донёсся до меня его бодрый крик, который тут же смешался с шумом падающих струй воды.
 И вроде бы Даррен был в другой комнате, даже через стену, и не занимался там ничем предосудительным, но одна мысль, что он сейчас принимает душ, заставила меня густо покраснеть. «Вселенная, Джерри, какая же ты испорченная… А, между прочим, по меркам цваргов, тебе ещё год до совершеннолетия», — дала себе мысленную оплеуху и тряхнула головой, чтобы сосредоточиться.
 — Пока вас не было, «Молниеносный» проверил ближайший парсек. Никаких нелегальных объектов и остаточных эманаций от пиратских кораблей. Как и предполагалось, тот анонимный донос оказался ложным.
 — Что думаешь по этому поводу? — судя по тому, как изменился голос Даррена, он сейчас мылил голову.
 — М-м-м… думаю, что кто-то просто с жиру бесится, недовольный политикой Космического Флота. Возможно, кому-то показалось, что здесь проходили странные корабли, всё может быть. Как вариант, кто-то просто хотел отвлечь внимание.
 — А в остальном, всё было в порядке? — спустя некоторое время уточнил цварг.
 Я закусила щёку, раздумывая, что ответить. Вверенные мне кадеты в какой-то момент решили пострелять в одинокие астероиды и чуть не уничтожили замаскированный под огромный камень частный торговый корабль тельноров. Последние не входили в состав Федерации, но и вообще никогда не использовали оружие. Тельноры, как и миттары, являлись крайне миролюбивой расой. На планетах они, словно хамелеоны, предпочитали исчезать, когда чувствовали, что к ним кто-то настроен враждебно, но всё, что они могли в космосе, — это притвориться неживым камнем. К счастью для тельнорцев, моя программа-дешифратор, подключённая к «Молниеносному», определила, что подозрительное шуршание и пощёлкивание в прямом эфире — на самом деле отчаянная мольба медузообразных о сохранении им жизней.
 Я в последний момент успела отогнать дежуривших в рубке кадетов Микерха Ковальро и Джордано Фуча от плазмомётов. Кстати, Оллейро действительно в какой-то степени досталось ни за что и ни про что. На построении сетки и прицеливании последнего не было в помещении. Он встретился по пути и попался под горячую руку, когда попытался выяснить, почему «адъютант Клифф зверствует и повышает голос на его сородичей».
 Все это молниеносно прокрутилось у меня в голове, ровно, как и окончание наказания, где я случайно сломала руку Оллейро. Изначально я не планировала докладывать Даррену об инциденте, но ввиду последнего события, всё же сообщить о случившемся надо… От одной мысли, что придётся сообщить, что какой-то сопляк попытался меня поцеловать, стало мучительно стыдно. Ещё причислит меня ко всем этим дамочкам, что не дают ему прохода… А если адмирал ещё и посмотрит видео с камер? Поймёт, что такого рода инциденты со мной не впервые, а предыдущий набор кадетов даже тотализатор устроил? Нет, это точно не то, что требуется моей репутации.
 — Да, сэр, всё в порядке.
 Звуки льющейся воды прекратились, а я представила себе, как Даррен тянется за пушистым полотенцем, затем вытирается. Собственное дыхание показалось настолько шумным, что я не сразу поняла, что ко мне обращаются.
 — …это всё, то ты можешь идти…
 
 Вселенная, о чём я только думаю! Джерри, как вообще не стыдно?! Это же адмирал Космического Флота! А ты всего лишь сигма-агент. Секретарь, телохранитель, адъютант, помощник, доверенное лицо.
 Я набрала в лёгкие как можно больше воздуха и, понимая, что цварг вот-вот выйдет из душа, выпалила на одном дыхании:
 — Тут такое дело, прошло уже три года, как я работаю по контракту. Мне необходимо на несколько дней слетать на флагман Особого Отдела, чтобы пройти проверку у агента пси-класса. Но если я вдруг вам нужна, то могу отправить запрос на перенос даты приёма.
 Этот приём волновал меня уже давно. Элизабет как-то сказала, что это простая формальность, но, тем не менее, чем больше я думала о том, что мне придётся покинуть Даррена, тем больше переживала, хотя так и не могла чётко для себя сформулировать причину волнения.
 — Да, конечно, ты можешь слетать, и на самом деле, чем быстрее это сделаешь, тем даже будет лучше. Не хотелось бы, чтобы Марко записал меня в список своих неблагонадёжных клиентов, — неожиданно раздался шутливый мужской баритон очень близко.
 Он стоял совсем рядом со мной. Позади. Мне показалось, что притяжение между нами увеличилась в разы. Как там учат в школе? Гравитационная сила прямо пропорциональна массам тел и обратно пропорциональна расстоянию между ними? Врут, всё врут. Сила притяжения во много крат превышает массы обоих тел и совершенно не зависит от расстояния между ними.
 Пульс резко скаканул то ли от разочарования, что меня так легко отпускают с «Молниеносного», то ли от осознания, что позади сейчас стоит Даррен в одном полотенце на бёдрах. Почему не в халате? Да потому, что мне доводилось бывать в санузле этой каюты, и никакого халата я там не видела.
 Во рту пересохло, в горле образовался саднящий ком. Я, конечно, понимала, что являюсь всего лишь адъютантом, но искренне надеялась, что адмирал хотя бы сделает вид, что без меня ему будет тяжело управляться с «Молниеносным».
 — Даррен, я могу идти? — спросила, не оборачиваясь и молясь всему космосу, чтобы голос меня не выдал.
 — Да, Джерри, разумеется.
 *** /адмирал Даррен Нуаре/  Я проводил взглядом фигурку Джерри, удалившуюся из моей каюты по-военному чеканным шагом с идеально ровной осанкой, а затем перевёл взгляд на кровать.
 Дорожная сумка с вещами, которую я совершенно точно оставил на покрывале, была разобрана и аккуратно сложена, несколько сменных кителей и рубашек висели на штанге в гардеробном шкафу, личное оружие, предупредительно перезаряженное, покоилось на тумбочке у изголовья, планшет и информационный шар — на рабочем столе. Всё в идеальном, прямо-таки филигранном порядке. Джерри как всегда проявила такую внимательность и деликатность в вопросах уборки моих вещей, какая вообще возможна. Порой у меня даже пробегают мурашки по коже, так как мне кажется, будто она читает мысли. Но разве такое возможно?
 Я вышел из душа с полной уверенностью, что сейчас придётся разбирать вещи, но оказалось, пока я мылся, Джерри не только отчиталась, но и успела навести порядок в каюте. Она стояла ко мне спиной и не делала ни единой попытки обернуться или посмотреть на меня через зеркало или любую другую отражающую поверхность. Упёрлась взглядом в носки своих ботинок и, кажется, даже не осознавала, что в каком-то шаге от неё находится практически обнажённый мужчина.
 Загадочная она всё-таки. В её возрасте девушки обычно витают в облаках, строят планы на светлое будущее, ходят на свидания в иллюзионы, носят мини-юбки и мечтают о прекрасных принцах. Даже удивительно, что Джерри столь не похожа на ровесниц, особенно, если учесть, кто её мать.
 — Смотри, не прикипи к ней эмоциями, она всего лишь твоя сигма, — сказал Даймонд пару лет назад, а я тогда над ним посмеялся:
 — Разве можно прикипеть эмоциями к гуманоиду, который их не излучает? Определённо, занятные свойства организма, но на этом всё. К тому же между мной и Джерри почти двести лет разницы. Если уж даже Мишель не вошла в мой ближний круг, неужели ты думаешь, что это получится у какой-то молоденькой полуэльтонийки-полузахухри?
 — Никогда не провоцируй Вселенную такими высказываниями! — неожиданно серьёзно отозвался Даймонд. — Это весьма стервозная особа, и в тот момент, когда искренне считаешь, что вероятность какого-либо события стремится к нулю, она обязательно сделает так, что оно сбудется.
 Я хотел со смехом спросить Даймонда, когда он стал настолько суеверным, но взгляд остановился на искусственных рогах, что превосходно имитировали настоящие, но больше точно не могли передать бета-колебания, и слова застыли сами собой.
 Тряхнул головой, отгоняя отголоски прошлого. Сегодня мне с большим трудом удалось удержать голос ровным, когда девушка попросила отпустить её на «Безымянный». С удивлением для себя осознал, что настолько привык к Джерри, что чуть не выдал: «Не хочу тебя никуда отпускать, пускай Моро катится со своими проверками куда подальше». М-да, скажи я это, прозвучало бы, по меньшей мере, дикостью. Возможно, и к лучшему, что какое-то время Джерри проведёт в Особом Отделе.
 Опустился в рабочее кресло, и, припомнив микропаузу перед ответом «Да, сэр, всё в порядке», произнёс вслух:
 — Молниеносный, сообщи, были ли инциденты за время моего отсутствия?
 После событий с Тайлером я доверял девушке всецело, но где-то на задворках мыслей притаилась какая-то странная, почти хулиганская идея выяснить, что же заставило Джерри сомневаться перед тем, как ответить на такой простой вопрос.
 — Смотря, что называть инцидентом, — лаконично отозвался бортовой компьютер. М-да, и когда уже конструкторы начнут встраивать в космическую технику интеллект помощнее?
 — Перечисли мне все команды, которые отдавались на корабле за время моего отсутствия, но при этом не использовались предыдущие три месяца.
 Компьютер подвис и начал перечислять:
 — Многократное использование запасной холодильной камеры, открытие и закрытие кают второй палубы, перепрограммирование биосканеров, перераспределение узлов раздачи внутренней инфосети…
 Это всё связано с практикой кадетов. Еда действительно заканчивается, на последней станции пайков выдали меньше, чем изначально было заявлено. Каютами активно пользуются новенькие, а структуру инфосети, чтобы избежать перегрузок, наверняка изменила Джерри. Нет-нет, это всё явно не то… Но не могла же мне показаться та заминка? Определённо есть что-то ещё.
 Сейчас я как никогда жалел, что не мог почувствовать эмоции Джерри. Обычно мне хватало секунды, может, двух, чтобы понять, врёт мне гуманоид или нет, но не с Клифф. Порой мне казалось, что она чего-то не договаривает. Чего-то важного. Но проходило время, и Джерри показывала себя исключительно с лучшей из сторон, в результате чего я расслаблялся и убеждал себя, что лишний раз накручиваю. А потом моя загадочная и непредсказуемая сигма вновь говорила или делала что-то так, что я отчаянно жалел, что не могу учуять её мозговых колебаний.
 «Вы не должны винить себя. Вы никак не могли успеть на Техор».
 Вот как это она поняла? Вселенная, как?! Она же даже не слышала ни одного моего разговора с Даймондом и ни разу не видела того в лицо! Такое ощущение, что из нас двоих именно она умеет распознавать мозговые колебания, а не я.
 — … приказ об обстреле летающих неопознанных объектов, перезарядка плазмомётов, снятие защитной сети корабля…
 — Что? Когда это было?!
 — Тридцать четыре астрономических часа назад.
 — Тьфу, «Молниеносный»! Покажи мне видеозапись из рубки, когда отдавались эти приказы.
 Несколько секунд я нетерпеливо ударял пальцами об подлокотник кресла, а затем на виртуальном экране воспроизвелась занятная запись, как двое дежуривших ларков среди ночи вначале решили переброситься в картишки, а затем одному из них пришла мысль «пострелять по одиноким камушкам».
 — Перемотай дальше, — не задумываясь, отдал приказ, и, когда в рубку ворвалась встрёпанная и злая Джерри, скомандовал: — Вот отсюда медленнее.
 Следующие полчаса я смеялся до колик в животе, смахивая слёзы с ресниц. Давно у меня не было такого хорошего настроения. Вот уж никогда бы не подумал, что Джерри, которая всегда мне казалась маленькой и кроткой серой мышкой, знает настолько крепкие выражения и так здорово умеет отчитывать кадетов.
 — Да-а-а, Молниеносный, адъютант Клифф, оказывается, настоящая гроза на корабле в моё отсутствие, — произнёс сквозь смешки. — И как ловко она пристроила их мыть полы вместо роботов-уборщиков! Ты оценил? И кипящую энергию кадетов нашла куда спустить, и твою территорию чище сделала. А экстренная перезарядка плазмомётов за счёт аккумуляторов всё тех же роботов? Гениально, я бы сам так не додумался!
 — Мне не совсем понятно сравнение с природным явлением, но если вы имеете в виду, что у Джерри Клифф большой авторитет среди кадетов, то вы заблуждаетесь.
 — Не понял. — Веселье как будто рукой сняло. — О чём ты, Молниеносный? Покажи мне!
 — Простите, все записи уже изъяты.
 — Кем?
 — Вашим адъютантом Джерри Клифф.
 — Все записи? Тогда покажи мне, как много удалений из архива?
 Экран моргнул, а через мгновение на нём высветился целый список с самыми разными датами… Удаление записей с камер в коридоре на десять минут буквально недавно, по двадцать и тридцать в общей кухне, почти целый час в спортивном зале, где располагаются татами для спаррингов… И это только то, что было в последний набор кадетов.
 ***
 /сигма-агент Джерри Клифф/
 Я бросила несколько комплектов одежды в сумку, тяжело выдохнула и достала из заначки регенерационную капсулу и шприц-пистолет. Эту капсулу я хранила очень долго на крайний случай, но сейчас отдавала себе отчёт, что на рядовой боевой единице «Молниеносный» нет навороченного медицинского отсека как на флагмане «Безымянный», а потому всё-таки будет правильнее вколоть лекарство Оллейро, чтобы его перелом затянулся как можно быстрее.
 К каюте Б2, где проживала тройка ларков, направилась спокойный шагом. Мысли крутились вокруг Даррена и того, как легко он отказался от моих услуг.
 «Да, конечно, ты можешь слетать, и на самом деле, чем быстрее это сделаешь, тем даже будет лучше».
 Неужели я веду себя слишком навязчиво? Неужели он догадывается о том, как часто я о нём думаю? Последние месяцы я перестала задерживать дыхание, замедлять сердцебиение и воссоздавать в памяти воспоминания. Этого просто не требовалось, так как я каким-то образом научилась удерживать в голове картинки из прошлого, находясь рядом с адмиралом. Да, они подёргивались прохладной сизой дымкой, словно пики неприступных гор, но основные вещи я продолжала помнить уже без усилий.
 Порой мне отчаянно хотелось притупить действие наноботов, погрузиться под воду, чтобы чётко вспомнить какие-то конкретные события и чувства, но я старательно отгоняла эти низменные желания. Адмирал Нуаре — очень сильный цварг, он обязательно почувствует всплеск моих эмоций. Недаром на первой палубе, где располагалась его каюта, разрешалось проживать только мне, а до этого все остальные помещения вообще пустовали. Но если Даррен почувствует импульс бета-колебаний, то это может обернуться для меня целой трагедией. Сколько вопросов он задаст, прежде чем умные молекулы убьют своего носителя? Такие мысли заставляли тело покрываться мелкой испариной.
 Идя по коридору, я вызвала бортовой компьютер.
 — Слушаю, адъютант Клифф.
 — Как там плазмомёты, перезарядились? Энергии от аккумуляторов роботов-уборщиков хватило, чтобы успеть до прилёта адмирала?
 — Да, всё сделано. Более того, как вы и просили, я отправил всех андроидов на подзарядку сразу после восстановления заряда оружия «Молниеносного».
 — А что с защитной сетью?
 — Тоже восстановлена. Ваше предположение оказалось верным: один из осколков отлетевшего астероида неудачно попал под подкрылок левого двигателя. Изъятие объекта и последующая перезагрузка индуктора защитного поля помогла.
 — Хорошо, — кивнула самой себе. — Молниеносный, меня некоторое время не будет на корабле. Я улетаю, постараюсь вернуться как можно быстрее.
 — Мне подготовить истребитель для вашего отбытия?
 Истребитель? Адмирал Нуаре разрешил использовать его «Тигра» в любое время, а кроме того нескольких ястребов, на которых тренировались кадеты, но я решительно отмела эти варианты.
 — Нет, просто шаттл, будь добр.
 — Ясно. Будут ли ещё какие-то распоряжения?
 — М-м-м-м… да. — Я уже подошла к двери каюты Б2 и остановилась, чтобы отдать оставшиеся команды. — Пожалуйста, тщательно записывай для меня всё, что происходит на борту и скидывай на архивный диск. Кроме того, отошли заявку на дополнительную провизию для кадетов, этот набор ест очень много. На будущее, пожалуйста, рассчитывай пайки с коэффициентом 1.2 на каждого кадета-ларка. И запиши себя в очередь на проверку индуктора защитного поля, как только вы пришвартуетесь к станции Космического Флота. Роботы — это хорошо, но будет лучше, если тебя осмотрит профессионал. Хорошо?
 — Всё принято, адъютант Клифф. Будут ли ещё какие-то распоряжения? — заученно повторил бортовой компьютер.
 Я вздохнула. Ни тебе «спасибо», ни «пожалуйста», слепое следование инструкциям. Возможно, так оно и надо, но интуитивно чувствовала, что соскучилась по искусственным интеллектам таноржского производства.
 — Нет, Молниеносный. Конец связи.
 — Всего доброго, адъютант Клифф.
 Электронный голос в наушнике умолк, и я занесла руку над биосканером двери с табличкой Б2, но так и замерла.
 — … пигалица слишком много себе позволяет!
 — Прекрати, Джордано, она всего лишь заставила тебя помыть полы.
 — Вот именно! Помыть полы! Словно я… словно я… — Обладатель голоса явно был полон возмущения, но не мог подобрать подходящих слов. — Вот капитан Валлуни мне назначил бы двадцать кругов на полигоне с повышенной гравитацией, а эта пигалица…
 — Хватит!
 — Ты её защищаешь, потому что она сломала тебе руку, да? — послышался другой голос. Видимо, Микерха. Невольно я заинтересовалась разговором. — Ты же понимаешь, что она всего лишь вёрткая и хитрая. В открытом бою с мечом она не продержится и десяти секунд против самого слабого из нашей стаи.
 А вот это ты зря, дружок… Меч, конечно, не моя специализация, из холодного оружия мне больше бумеранги нравятся, но я бы поспорила, кто против кого сколько выдержит.
 — Джерри Клифф — адъютант, назначенный самим адмиралом. Неважно, как произошло это недоразумение с переломом руки. Важно то, что она выше нас по званию, и мы должны проявлять к ней уважение, — возразил Оллейро.
 Я даже мысленно ему поаплодировала. Ровно до того момента, как вновь раздался голос Джордано:
 — Вообще-то сам в первый день сказал, что не позволишь какой-то девчонке-захухре тобой командовать!
 В этой фразе прозвучали явственные нотки обиды, а я покачала головой и решительно приложила ладонь к биосканеру. Мгновенный луч считал параметры, дверь бесшумно отъехала в сторону, но, несмотря на то, что фактически я не издала ни единого звука, все три сильно лохматые головы резко обернулись ко мне. Ах да, запах. Ларки же невероятно тонко чувствуют запахи.
 Микерх и Джордано уже переоделись в пижаму, а вот Оллейро с привязанной к голому торсу рукой явно только-только натянул на себя домашние штаны. «Шварх, Джерри! Прежде чем вот так беспардонно вламываться, надо было попросить Молниеносного отправить сюда уборщика и передать мне картинку, что творится внутри каюты. Ты как будто сама напрашиваешься на то, чтобы на тебя накатали коллективную претензию адмиралу. Он совершенно точно не подумает о тебе ничего хорошего, когда до него дойдут слухи…»
 — Добрый вечер, — произнесла абсолютно ровным тоном, будто ничего особенного не произошло. — Прошу прощения, что так поздно. Кадеты Ковальро, Фуч, пожалуйста, покиньте каюту. Я позову вас.
 Оба ларка бросили на своего товарища многозначительные взгляды и удалились из помещения. Я же предпочла сделать вид, что не замечаю пошловатых ухмылок, и как только дверь закрылась, тут же присела на корточки перед Оллейро и стала разматывать бинты.
 — Что ты делаешь?! — выпалил донельзя удивлённый кадет.
 — Вы, — привычно исправила.
 — Что? — не понял парень.
 Вздохнула.
 — Надо говорить: «Что вы делаете, адъютант Клифф?». И да, несмотря на то, что я младше вас, нравится это вам или нет, формально я являюсь правой рукой адмирала Нуаре, так что попрошу обращаться ко мне на «вы».
 Оллейро кивнул, а я уже рассматривала его синюю руку, примериваясь, куда лучше воткнуть иглу. Затем, пока ларк не успел открыть рот и вновь повторить свой вопрос, ловким движением вынула из кармана брюк уже заряженный шприц-пистолет, воткнула в трёхглавую мышцу и ввела дозу редкого лекарства, которое до сих пор встречалось лишь у Особого Отдела.
 — Ну, вот и всё. Бинты на ночь лучше не накладывать, просто положите руку на живот и поспите эту ночь на спине. Завтра вам уже будет заметно лучше.
 — Вы ещё и док?!
 — Оканчивала медицинские курсы скорой помощи, — ответила уклончиво.
 Все агенты без исключения должны были знать приблизительную анатомию гуманоидных рас, чтобы прикреплять гиалуроновые импланты для изменения внешности, а также наиболее уязвимые точки на теле — чтобы усыпить или наоборот довести жертву до болевого шока. Последними навыками просто виртуозно владели многие бета-агенты. Мои знания совершенно точно не относились к категории «помоги спасти ближнего своего», а были скорее из разряда «как нанести гуманоиду максимальное количество травм, чтобы он при этом всё ещё оставался в живых». Но кадету Кхаларишу этого лучше не знать.
 — Всё лучше, чем минимальное лечение, оказываемое роботами, а высококвалифицированный персонал, как и регенерационные капсулы, есть далеко не на всех кораблях Космического Флота, — постаралась произнести как можно более ненавязчиво, но ларк прищурил глаза, заподозрив, что я с ним далеко не так честна. — Всё, можете теперь надеть футболку, — резко сменила тему.
 — Когда ты… то есть вы успели всему научиться? — с лёгкой толикой не то подозрения, не то восхищения переспросил кадет. Кожа на его руке постепенно начинала приобретать нормальный телесный оттенок. — Вы же даже младше меня…
 «Если бы мне давали по кредиту всякий раз, когда такое говорили, то я бы уже выплатила значительную часть своего долга организации», — с долей грусти пошутила сама с собой. Но вместо того, чтобы отвечать на вопрос кадета, просто повысила голос:
 — Ковальро, Фуч, заходите. Уже можно.
 Я рассчитывала на то, что любопытные товарищи останутся под дверью каюты и будут внимательно вслушиваться в то, что происходит внутри. В общем-то, так и получилось.
 — Уже можно? — слово-в-слово повторил Джордано, но с такой интонацией, что меня это окончательно разозлило.
 Нахальные липкие взгляды окатили с головы до ног. Я поморщилась. В который это раз со мной? Тридцатый? Сотый? Пятисотый? Интересно, если бы по документам мне было, скажем, не двадцать, а сто двадцать, они бы тоже себе позволяли такие взгляды?
 — Кадет Фуч, — я посмотрела на Джордано и мотнула головой на небольшой стол, — садитесь.
 Ларк, высоко подняв обе брови, посмотрел на то, как я устраиваюсь напротив и кладу локоть на столешницу, распахивая ладонь.
 — Адъютант Клифф, вам вовсе необязательно…
 — Молчать! — прервала Оллейро.
 — Ну же, Фуч, в чём дело? Неужели испугались проиграть в старый добрый армреслинг? Это не спарринг на татами, здесь нельзя списать победу на ловкость и вёрткость. Давайте, посмотрим, кто сильнее.
 Не прилагая усилий и совершенно не щадя гордость ларка я три раза кряду играючи положила руку Джордано на стол. Слова - словами и звание тоже, но ларки — особенная раса. Они всегда беспрекословно слушаются сильнейшего. Им надо просто доказать, что ты сильнее.
 — Кадет Ковальро, вы следующий.
 Менее чем через три минуты я вышла из каюты Б2, в которой стояла мёртвая тишина. К сожалению, пришлось задержаться, но зато я теперь совершенно точно уверена, что в моё отсутствие никакие порочащие честь адъютанта слухи не достигнут ушей Даррена. Быстрым шагом дошла до шлюзового отсека, села в шаттл и вбила в навигатор координаты «Безымянного», которые расшифровала, пока шла.
 — Расчётное время в пути порядка девяноста шести часов, — предупредил электронный голос. — Подтверждаете цель маршрута?
 — Подтверждаю, — скрипнула зубами. На сердце было слишком неспокойно.




Часть I. Глава 2. Альма-матер 


сигма-агент Джерри Клифф  — Джерри, сколько лет, сколько планет! — Элизабет распахнула объятия и прижала меня к своим внушительным формам, однако я почувствовала лишь лёгкое раздражение.
 С чего это вдруг пси-агенту так радоваться мне? Я давно не питаю иллюзий, мы никогда не были особенно близки, а всё то время, что она уделяла мне, пока я училась на «Безымянном», было её работой, заданием от начальства, а никак не личной инициативой.
 — Прибыла согласно расписанию на плановый осмотр, — доложила ровным тоном, отстраняясь. — Прошу прощения, но не хочу затягивать с процедурой.
 — Хорошо-хорошо, как скажешь, — прощебетала Элизабет.
 Сегодня она была одета в обыкновенное строгое деловое платье, но при этом, как истинная эльтонийка, умудрялась выглядеть в нём просто роскошно. То ли дело было в ткани, то ли в фасоне, то ли в самой фигуре Элизабет, но прошло уже столько лет с момента нашего знакомства, а я поймала себя на том, что снова никак не могу оторвать от неё взгляд. Вспомнив секретаршу Моро, я мысленно признала, что не зря представительниц этой расы считают самыми красивыми в Федерации. Если подумать, то девушкам остальных рас действительно крайне повезло, что эльтонийки редко любят выбираться за пределы своей планеты и, как правило, исключительно в целях найти будущего биологического отца для своего ребёнка.
 — Сейчас придёт Джой, я уже отправила ему сообщение на коммуникатор, — тем временем продолжала радостно говорить Элизабет. — Он возьмёт твою кровь на анализы, посмотрит, что да как, хорошо ли ты питаешься, не надо ли скорректировать добавки или обновить прививки. А ты пока расскажи мне, как проходит твоя работа. Всё ли устраивает?
 Я знала, что мне зададут этот вопрос, а потому заранее, ещё летя в шаттле, продумала ответ. Позитивный тон и неформальное общение, которого придерживалась пси-агент, меня ничуточки не обманули. Слишком много лет я наблюдала за эльтонийкой. Вон, кисточка на конце неловко дёрнулась в бок, а руки попытались скреститься на груди, но Элизабет себя вовремя одёрнула и опёрлась на спинку стула, принимая более открытую для собеседника позу. На самом деле она уже сейчас приготовилась, словно флористическая губка, впитывать каждое слово, которое я произнесу, а приём первоклассного специалиста пси-класса начался в тот момент, как только я ступила на борт флагмана.
 — Всё хорошо. Адмирал Нуаре обеспечил мне отличные условия проживания. Рабочие обязанности тоже полностью понятны и прозрачны. Большую часть времени я помогаю ему на зачистках необитаемых планет; раз в год на срок практики в Академии курирую вверенных кадетов; раз в квартал, когда адмиралу Нуаре требуется провести лекции, занимаюсь плановым техническим осмотром «Молниеносного» и всех его систем. Если меня что-то не устраивает, я всегда могу открыто попросить об изменениях в расписании.
 В своей речи я специально употребила обезличенное «адмирал Нуаре». Если бы я сказала «владелец контракта», то это могло бы трактоваться Элизабет как негативная оценка, а вот «адмирал Даррен» или просто «Даррен» выдало бы меня с головой.
 Особый Отдел не приветствует близкие отношения между агентом и нанимателем. И пускай сигма-агенты во многом отличались от остальных классов специалистов, если Элизабет заметит, что я испытываю к Даррену хоть сколько-то тёплые чувства, она сделает всё возможное, чтобы снять меня с этого контракта. Сигма-агент, конечно, должен защищать своего владельца, но никакой привязанности возникать не должно. Кстати, именно поэтому на мелкие интрижки бета-, алеф- и пси-агентов руководство, как правило, закрывало глаза. Разовая интимная связь в принципе не порицалась среди членов организации, а вот отношения были запрещены. Согласно Уставу Особого Отдела, агент может быть предан лишь своей работе.
 — Даже так? — улыбнулась Элизабет, но при этом были задействованы лишь мимические мышцы нижней части лица. Холодные тёмно-синие радужки с розовой каёмкой продолжали смотреть испытующе. — Твой наниматель точно не применял к тебе никакого внушения? Или эти мелкие цваргские штучки?
 В глубине души я изумилась такому вопросу. Одна мысль о том, что адмирал Даррен может опуститься столь низко, чтобы воздействовать на чей-то разум, казалась мне возмутительной. Да и к чему ему это? Скорее уж, с учётом того, какое высокое звание он занимает, это к нему выстраивалась толпа желающих любыми способами получить рекомендацию, повышение или хотя бы парочку привилегий в обход Устава Космического Флота.
 — Нет.
 Малиноволосая красотка закусила губу и, пока она думала, чтобы ещё спросить, в отсек вошёл Андрэ Джой. За то время, что мы не виделись, он ничуточки не изменился: всё та же сиреневая с голубыми прядями коса, задумчивый взгляд, какой встречается у гуманоидов, на все сто процентов преданных своему делу, и чисто профессиональный интерес при виде меня.
 Много лет назад я думала, что док сочувствует мне, Дженнифер Рэтклифф, попавшей в аварию и подписавшей отпечатком ладони пожизненный договор с Особым Отделом. Но сейчас я могла с уверенностью сказать, что док не столько сочувствовал чудом выжавшей таноржке, сколько переживал из-за тела андроида, которого пришлось фактически отдать на запчасти для той самой Дженнифер.
 — О, Джерри, наконец-то! А я уже думал, что ты совсем пропала. Почему не явилась на осмотр в прошлом году? Ведь согласно контракту, сигма-агенты Особого Отдела обязаны появляться на осмотр не реже, чем раз в три года, — с порога принялся отчитывать меня миттар.
 — Потому что контракт официально начал действие лишь три года назад. Первый год я работала по личной договорённости между Маркеланном Моро и Дарреном Нуаре, — сдержанно ответила.
 — Да? Правда? Не знал… — Мужчина удивлённо покачал головой, ловко взял у меня кровь из вены и понёс пробирку в соседнюю каюту-лабораторию на проверку.
 Я с внутренней настороженностью наблюдала за действиями дока. Когда он вышел, громко фыркнула, повернулась к Элизабет и сложила руки на груди:
 — Вы что, правда считаете, что я поверю, будто док «не знал», что один из агентов работал на Даррена без контракта и из-за этого задержался с плановым осмотром на целый год?
 Несколько секунд эльтонийка смотрела на меня изучающе, а затем нарочито громко вздохнула.
 — Мне больше нравилось, когда ты была ребёнком, Джерри.
 «Ребёнком я не была никогда, просто вы сами меня научили никому не доверять», — мысленно произнесла, но вслух ответила иное:
 — Не переводи тему. В чём дело? Давай только без всяких плясок вокруг да около, у меня не так много времени.
 На самом деле, Даррен не ставил никаких временных рамок, в которые я должна уложиться с поездкой, но всё это время в груди что-то ныло и требовало вернуться на «Молниеносный» как можно скорее. Так бывает, когда целый вечер проводишь с близким человеком перед расставанием на долгие годы. Вы можете шутить и до изнеможения хохотать всю ночь, но внутри, точно мерзкая пиявка, сидит гадливое сосущее чувство тоски, и искромётные шутки ничуть не могут исправить ситуацию, а с каждым часом становится всё страшнее и страшнее смотреть на часы.
 — Ну, если по делу, то твой контракт хочет перекупить очень влиятельный мужчина, который готов заплатить вдвое больше, чем заплатил адмирал Нуаре.
 Сердце на миг замерло, в ушах подозрительно зазвенело, а ноги стали ватными. Слава Вселенной, я сейчас сидела.
 — В смысле? — пришлось несколько секунд помолчать, чтобы голос прозвучал не слишком хрипло.
 Каким бы потрясением для меня ни стала информация о перекупке контракта, я не должна была показывать, как много это для меня значит. Пожалуй, единственное, что могло меня сейчас выдать, так это то, как сильно побелели фаланги пальцев, которыми я вцепилась в табурет, но, к счастью, Элизабет именно в этот момент потянулась к планшету, видимо, чтобы передать всю информацию.
 — Вот, посмотри, очень видный мужчина, генерал Космического Флота Гонзар-Айрик Хестер обратился к нам в поисках агента сигма-класса расы захухри и готов заплатить вот такую сумму. — Элизабет быстро поклацала пальцами по экрану, а я почувствовала, что у меня в горле пересыхает. — Это за сам контракт. А за его досрочное расторжение с адмиралом Нуаре ещё вот столько.
 Если бы я сейчас получила разряд дефибриллятора, то чувствовала бы себя лучше. Потрясение, растерянность, страх, смятение, осознание собственного бессилия — всё смешалось в безумном калейдоскопе эмоций. Какого демона! Нет-нет-нет! Захотелось заорать. Во всю глотку, содрать голос от крика, осипнуть. На судьбу, на Элизабет, на этого швархова генерала, которого я внезапно возненавидела с такой силой, с какой только можно ненавидеть незнакомца, на эту продажную скотину Маркеланна Моро, для которого в первую очередь важны лишь деньги. Почему именно тогда, когда только-только начала ощущать себя на своём месте, будучи адъютантом Даррена, кто-то вновь всё решает за меня?!
 В прошлый раз у меня отобрали тело, имя и воспоминания. В этот раз Особый Отдел, кажется, решил вырвать моё сердце.
 
 Но многолетняя выдержка агента дала о себе знать. Внешне сохраняя предельное спокойствие, я поинтересовалась:
 — Но как же контракт с адмиралом Нуаре? Я думала, он заключён на десять лет, а прошло всего только три года.
 — Да, всё верно, именно поэтому я уточнила про ментальное вмешательство. Если бы оно имело место, то так легче всего было бы расторгнуть контракт с адмиралом.
 Крошечный росток надежды шевельнулся в груди.
 — Ничего подобного не было, Элизабет. Уверяю, адмирал Нуаре замечательно со мной обращался.
 Все мои чувства обострились, я ловила каждый взгляд и каждый вздох Элизабет. Отчаянное желание защитить Даррена, но при этом не выдать степени того, насколько сильно я заинтересована в нём, сделали меня сверхчувствительной.
 — Вижу, — вздохнула эльтонийка недовольно и рассеянно постучала пальцами по бедру, перебирая какие-то мысли.
 Я замерла, прекрасно осознавая, что моего мнения здесь никто не спрашивает. Скорее наоборот, если Особый Отдел узнает, что у меня есть то самое мнение, то всё решится самым быстрым образом и далеко не так, как я хочу.
 В тот момент, когда я размышляла, как могу повлиять на стремительно разворачивающиеся события, задумчивый Андрэ вернулся из соседней каюты.
 — Что-то не так? — выпалила вопрос, отчаянно молясь, чтобы он сказал «всё не так, ты больше не можешь работать агентом». Но, конечно же, это было бы невероятным событием, чтобы быть правдой.
 — Да нет, всё так. — Док пожал плечами. — Твоё здоровье настолько идеально, будто ты вообще не ела за все эти годы ничего вредного. Я слегка удивлён, так как ещё не видел настолько превосходных анализов.
 Я издала невнятный звук. Я до сих пор питалась этими безвкусными резиновыми пюре в тюбиках. Ну, хотя бы какой-то толк от такой еды.
 — В целом, всё прекрасно, отравлений нет, состав крови отличный, физические нагрузки, судя по мышечному каркасу Джерри, тоже в норме, — произнёс док, видимо, отчитываясь перед Элизабет. С каждым произнесённым словом она хмурилась сильнее и сильнее. Ещё бы, у неё отпадали поводы, по которым она могла формально придраться и разорвать мой контракт. — Ну, что ж, моя работа на этом окончена. Рад был тебя повидать, Джерри, залетай почаще.
 Миттар кивнул мне на прощание и вышел прочь. В каюте вновь остались только я и Элизабет. Гнетущая тишина наполнила помещение.
 — Ладно, тогда, возвращаясь к генералу Хестеру, я что-нибудь придумаю и разорву твой контракт с адмиралом Нуаре, — наконец произнесла Элизабет как само собой разумеющееся.
 Она уже собиралась выйти из каюты. Я прекрасно осознавала, что если буду настаивать на том, что не хочу ничего менять, то это будет выглядеть крайне подозрительно, а потому всё, что я могу сейчас попытаться сделать, это выиграть себе немного времени.
 — Элизабет!
 — Да?
 Откинулась назад, небрежно облокотившись одной рукой на короткую спинку табуретки. В следующей фразе должно быть заинтересованности ровно столько, чтобы высококлассный пси-агент поверила мне. «Если собираешься солгать, то держи взгляд уверенным. Смотри собеседнику прямо в глаза, будто тебе нечего скрывать. Никогда не скрещивай руки и не трогай лицо, это сразу же тебя выдаст».
 — Я думаю, что если ты прямо сейчас напишешь в отчёте, что со мной что-то не так в психологическом плане, то это будет странно. Опять же, любое твоё решение вобьёт клин между Моро и Нуаре. Согласись, не самая лучшая стратегия для твоей карьеры.
 Красотка скрестила руки на груди и нахмурилась.
 — Ну и, Джерри? Маркеланн сам дал указание найти причину, по которой можно будет передать контракт генералу.
 Малиновая кисточка раздражённо ударилась о косяк двери, а я внутренне ликовала. Мне удалось задеть самое уязвимое место эльтонийки — её профессиональную гордость. Что ни говори, а Элизабет важна её репутация. Теперь надо сделать так, чтобы она не почувствовала ложь. Я сделала глубокий вдох и произнесла:
 — Как насчёт того, чтобы я сама убедила Даррена отказаться от меня?
 — Ты? Отказаться? — Элизабет фыркнула, и краешек рта пополз вверх. Кажется, эта мысль показалась ей забавной. — Судя по тому, сколько обязанностей легло на твои плечи, он тобой более чем доволен. Чтобы адмирал отказался от такого помощника, небольшого разочарования будет мало. Ты думаешь, что сможешь это провернуть?
 «Чтобы сделать ложь правдоподобной, достаточно верить в то, что говоришь». Я представила себе, как вместо того, чтобы уйти из каюты адмирала, когда он вышел из душа, оборачиваюсь и начинаю вести себя, как одна из многочисленных легкодоступных женщин.
 — Смогу, — ответила сквозь зубы. — Дай мне только полгода.
 — Полгода? Джерри, максимум – три астрономических месяца. Генералу нужна сигма как можно скорее.
 — Хорошо, три месяца. — Кивнула, сглатывая ком в горле.
 — Ладно, — неожиданно легко согласилась Элизабет, — раз ты горишь желанием выполнить работу за меня, то кто я такая, чтобы мешать тебе?
 Она, качая роскошными бёдрами, подошла к выходу из каюты и приложила палец к кнопке открытия двери. Я замерла, боясь поверить в то, что у меня получилось. Внутри всё обмирало от волнения, но внешне я так и не изменила той расслабленной позы, которую приняла для разговора. Створка беззвучно отъехала в сторону, Элизабет шагнула в коридор и уже из него оглянулась через плечо и бросила:
 — Джерри, а позволь узнать, как ты это планируешь сделать?
 На миг прикрыла ресницы.
 — Неважно. В крайнем случае, в постель к нему залезу. Ты же сама говорила, что он терпеть не может такого рода женщин.
 — Фи, как скучно, — фыркнула эльтонийка. — А я уже было подумала, что ты что-то оригинальное придумала. Хотя, с другой стороны, с этим сухарём это действительно должно сработать.




Часть I. Глава 3. Исчезновение адмирала 


сигма-агент Джерри Клифф/
 Я злилась, просто безумно злилась и поддавала топлива, чтобы как можно быстрее покинуть радиус действия инфосети «Безымянного». Из-за каких-то формальностей Элизабет потребовала, чтобы я целых четыре дня провела на борту флагмана. Всё это время я сдавала дурацкие психологические тесты, доказывала свою полную адекватность, а также подтверждала физические нормативы.
 По большому счёту, я могла бы покинуть борт «Безымянного» в тот же день, как прилетела, но я понимала, что это дало бы лишний повод для расторжения договора. И главное: всё это время я не могла связаться с Дарреном, ведь прекрасно понимала, что Особый Отдел обязательно перехватит сообщение или видеозвонок.
 — Компьютер, насколько далеко мы уже отлетели?
 — Приблизительно полмиллиона километров.
 Впервые за последние девяносто с лишним часов я позволила себе расслабиться, облегчённо выдохнуть и откинуться на спинку кресла.
 — Контакт «Адмирал Нуаре». Вызов.
 — Минуту, соединяю.
 Несколько секунд в небольшой рубке раздавались сплошные помехи.
 — Повторяю попытку соединения, — вновь повторил бортовой компьютер, но я перебила:
 — Компьютер, переключись на личный зашифрованный канал адмирала.
 — Соединяю.
 Пик. Пик. Пик. Плохое предчувствие тугим клубком свернулось в груди, подняло свою треугольную морду и по-змеиному зашипело, совсем как помехи в связи. Почему адмирал не отвечает?
 — Компьютер, пока я была на «Безымянном», кто-то оставлял для меня сообщения?
 — Проверяю… Да, есть одна аудиозапись от контакта Тайлер Делоне. Прочитать вслух?
 — Давай.
 Я растерянно прикусила щёку. Даррен не оставил никакой информации. Странно, на него не похоже. Может, Лер в курсе?
 «Джерри, привет! — Небольшое пространство шаттла наполнилось донельзя довольным и звонким голосом Тайлера. — Ха, ты мне проспорила бочонок шоколадно-фисташкового мороженого! Я выиграл! Представляешь?! Выиграл гонку на истребителях у четверокурсников! В общем, жду от тебя посылку. И да, сладкое здесь в дефиците, так что замаскируй мороженое под что-нибудь несъедобное, чтобы у меня был шанс донести его до каюты. Ах да, чуть не забыл! Прикладываю расчёты. Я на днях попытался облегчить свой аэрокар с помощью карбоновых стержней, но из-за изменения веса к швархам полетел антиграв, всё никак не могу подобрать компенсирующий коэффициент. Посмотри, пожалуйста, как будет минутка. Скучаю по вам с отцом, передавай ему привет от меня».
 Я улыбнулась уголком рта. «Скучаю по вам с отцом». Как-то так само собой вышло, что после первого задания Даррена я продолжила поддерживать отношения с его сыном. Шутливые пари, небольшая помощь в математических дисциплинах, консультации на тему апгрейда его гоночного аэрокара — как-то так всё закрутилось и завертелось, что Тайлер стал для меня больше, чем просто сыном владельца контракта. Даррен догадывался, что мы с Лером продолжаем общение, но ни разу меня не одёрнул.
 И всё-таки… «скучаю по вам с отцом». Я машинально повторила эти слова.
 — Компьютер, как давно получено это сообщение?
 — Два дня назад, — бесстрастно ответила электроника.
 Ясно. Выходит, Даррен не мог отправиться в Академию, потому что он обязательно бы навестил сына. Но тогда куда он полетел? И почему не предупредил? Почему не отвечает на зашифрованный канал? Паника царапнула изнутри острыми коготками, оставляя мелкие, но саднящие ранки. За все эти годы я ни разу не оказывалась в подобной ситуации. Да, бывало, что Даррен был недоступен по связи, но он всегда предупреждал меня о том, что ему придётся выключить и коммуникатор, и передатчик с зашифрованным каналом. Я силой воли заставила себя глубоко вдохнуть и выдохнуть, унять ускорившееся сердцебиение.
 Надо мыслить логически. Накануне моего отъезда Даррен встречался на Цварге с вышедшим в отставку адмиралом Даймондом Даффи. Вполне вероятно, что внезапное исчезновение Даррена связано с каким-то дружеским поручением бывшего коллеги. И что теперь? Лететь на Цварг? Я мотнула головой и, не теряя ни секунды, отдала приказ компьютеру:
 — Контакт «Адмирал Даймонд Даффи». Вызов.
 — Прошу прощения, но в вашей базе данных нет контакта с таким именем, — ровно отозвался искусственный интеллект.
 Да, всё верно. Откуда у меня контакт цварга, с которым я даже ни разу в жизни не встречалась? Но какой бы сигмой я была, если бы не сделала резервную копию индивидуальных номеров с коммуникатора Даррена?
 — Распакуй резервную копию контактов адмирала Нуаре. Он должен быть там.
 — Минуту, соединяю.
 На этот раз буквально десять секунд спустя пространство шаттла озарил голубоватый свет голограммы и передо мной возник высокий цварг с узким носом и высоким лбом, чересчур сухощавый для мужчины его расы, но при этом не лишённый внутреннего достоинства. Его идеально симметричные, чуть витые рога поблёскивали в ярком свете, также передаваемом голографией, и если бы ни знание от Даррена, что они искусственные, я бы никогда не поверила в то, что он потерял самую главную вещь для цварга.
 — Кто это? — достаточно жёстко спросил Даймонд, и я поняла, что разговор будет нелёгким.
 — Доброе время суток, адмирал Даффи. С вами связывается личный адъютант адмирала Нуаре Джерри Клифф. Я бы хотела…
 Мужчина нахмурился.
 — Джерри Клифф? Не помню такого кадета в Академии Космического Флота. Какого вы года выпуска? Какое звание до получения данного статуса?
 Я запнулась и прикусила губу, не зная, как ответить на ворох озвученных вопросов. Неужели Даррен за все три года ни разу не обмолвился Даймонду, что у него появился личный адъютант? Я настолько привыкла, что Даррен представляет меня всем новоприбывшим кадетам именно адъютантом, что у меня не возникло и мысли о том, будто он может забыть сообщить об этом коллегам или друзьям.
 «Собственно, а с какой стати он должен был это делать?» — тут же едко возмутился внутренний голос. — «Ты ему не жена и даже не любовница, чтобы он рассказывал о тебе кому-то ещё. Джерри, не забывай, это ты на него работаешь, а не наоборот».
 Несколько секунд я раздумывала над ответом. Сообщить постороннему гуманоиду о том, что я не просто помощник в рамках Космофлота, а сигма-агент, без разрешения Даррена я не имела права. Но и врать в данной ситуации не хотелось.
 — Прошу прощения, возможно, я ввела вас в заблуждение, адмирал Даффи. Я не заканчивала Академию.
 — Не заканчивали? Может, у вас есть учёная степень?
 — Нет, сэр. Учёной степени у меня тоже нет.
 Неполную минуту Даймонд внимательно рассматривал меня, затем кашлянул в кулак и произнёс:
 — Ну, ладно, Джерри Клифф, меня в целом не интересует, за какие такие заслуги Даррен сделал вас адъютантом. Я слушаю, зачем вызываете?
 На языке осела горечь от фразы «за какие такие заслуги». И хотя абсолютно в каждом наборе кадетов обязательно находился какой-то умник, который непременно отпускал весьма двусмысленные фразы на тему того, что я незаконно занимаю место адъютанта, этот непристойный намёк со стороны адмирала Даффи стал глубоко неприятен. Причём я остро осознала: неприятен не потому, что он умалял мою репутацию, отнюдь. Какая репутация может быть у сигма-агента? Неприятен потому, что он отбрасывал тень на адмирала Нуаре.
 Однако, несмотря на всё это, я сделала над собой усилие и вежливо продолжила разговор:
 — Адмирал Даффи, так вышло, что я на несколько дней была вынуждена покинуть адмирала Нуаре, а сейчас, когда вернулась, не могу установить с ним связь.
 — А я здесь причём? — удивился цварг.
 — Насколько мне известно, вы были последним, с кем виделся Даррен до того, как исчезнуть. Возможно, он сообщил вам о своих планах? Где его можно будет найти в ближайшее время?
 — А, это… Даррен уже давно хотел спустить пар и сгонять на Тур-Рин. Точно-точно, я сейчас вспомнил, он что-что говорил об этом, даже звал с собой.
 Я почувствовала, как к щекам приливает кровь. «Спустить пар»? Это он сейчас вообще о чём? Видимо, изумление вперемешку с непониманием так откровенно читалось на моём лице, что Даймонд решил «просветить» молодую захухрю:
 — Видишь ли, Джерри, у нас, мужчин, есть свои потребности. На Тур-Рине помимо казино и отелей есть, кхе-кхе… определённого рода заведения с натуральными женщинами на любой вкус. Мы как-никак цварги, на родной планете явный демографический перекос, в рамках Космического Флота в виду высокого положения искать пассию было бы не совсем правильно, а ночные бабочки на Тур-Рине — самое оно, чтобы снять напряжение без нежелательных последствий и огласки... Был бы я чуть моложе, составил бы Даррену компанию.
 Чем дольше я слушала Даймонда, тем больше убеждалась, что совершила огромную ошибку, созвонившись с ним. Внутри росла тщательно сдерживаемая волна возмущения. Зачем он врёт? Зачем поливает грязью мундир Даррена? Да он никогда и ни за что на свете не опустился бы до того, чтобы пользоваться услугами ночных бабочек! Неужели это мелочная зависть тому, что Даррен остался в Космофлоте, а самому адмиралу Даффи пришлось уйти в отставку?! Слушая всё это, мне казалось, что Даймонд выливает помои лично на меня. Тошнота резко подступила к горлу.
 — Простите, сэр, — произнесла, тщательно подбирая слова. — Я приношу извинения, что побеспокоила вас. Этого больше не повторится.
 — Адъютант Клифф, вы даже не поинтересуетесь у меня, в каком отеле Даррен предпочитает останавливаться? — Густые брови голограммы высоко взлетели вверх. Он точно ожидал от меня какой-то определённой реакции. Я же понимала, что впустую теряю время. Этот цварг мне не даст никакой полезной информации о местонахождении Даррена.
 — Это не имеет значения, адмирал Даффи. При всём моём уважении к вашему званию, я не верю, что адмирал Нуаре стал бы снимать ночных бабочек на Тур-Рине или где-то ещё. Это… — С губ рвалось множество различных фраз. В итоге я выбрала самую нейтральную: — Не в его характере.
 — Откуда тебе знать, что в его характере? Девочка, сколько тебе лет? Двадцать? Уверяю, Даррен просто щадил твои чувства и ловко скрывал свои маленькие мужские слабости. Ты ведь сама сказала, что была вынуждена на несколько дней покинуть адмирала. Наверняка он дал тебе какое-то срочное задание?
 В голове сама собой всплыла фраза, брошенная им перед моим уездом. Но я решительно откинула то, что Даррен хотел избавиться от свидетелей, чтобы «спустить пар», как выразился Даффи.
 Тем временем собеседник продолжал увещевать:
 — Ты же понимаешь, что Даррен имеет ранг адмирала, а также репутацию героя войны. Он не может в открытую посещать Тур-Рин, но такие вылазки, как и любому мужчине, ему остро необходимы. Я, конечно, сочувствую тебе, Джерри. Ты наверняка, как и множество молодых кадеток, по уши влюблена в него, но Даррена интересуют куда более опытные женщины. Уверен, чтобы пощадить твои нежные чувства…
 — Адмирал Даффи, — я не выдержала, — даже если Даррен и дал мне какое-то задание, я не верю, что он это сделал специально, чтобы прикрыть таким образом поход по борделям. Я не знаю, что руководит вами, и почему вы так старательно пытаетесь убедить меня в обратном, но адмирал Нуаре никогда бы не пал так низко. И дело не в том, какой ранг он занимает в Космофлоте, и какая нашивка у него на кителе, дело в сугубо личностных, моральных качествах!
 Я чувствовала, что от этой речи мои щёки неприлично раскраснелись, а сама я наверняка выглядела далеко не самым идеальным образом. Всё-таки, несмотря ни на что, этому цваргу удалось вывести меня из себя.
 Несколько секунд адмирал Даффи внимательно на меня смотрел, прищурив глаза. Он будто искал на моём лице что-то одному ему известное. Мне безумно хотелось сбросить вызов, кончики пальцев буквально зудели, но я понимала, что это будет выглядеть оскорбительно. Я сигма-агент Даррена, а значит, должна считаться с его привязанностями. Дружба с Даймондом ему совершенно точно дорога, как следствие, я не имею права проявить неуважение к последнему. Но ладно Тайлер ошибся с выбором друзей, ему простительно. В конце концов, у него даже по меркам цваргов на тот момент не сформировались полностью рога. Но Даррен! Он же чувствует ложь за версту и способен уловить эманации эмоций за стенкой! Как такое вообще возможно?
 — Удивительно, — наконец выдал цварг.
 — Что удивительно? — уточнила, еле сдерживая закипающее негодование.
 — Твоя реакция. Ты проявила незаурядный ум и веру в адмирала Нуаре, хотя я чётко отправил тебя на Тур-Рин и даже объяснил мотивы. Любой другой адъютант на твоём месте уже развернулся бы и мчался на эту планету. Ты же не просто усомнилась в словах старшего по званию, но ещё и высказалась об этом вслух. Я восхищён.
 Гнев, который готов был вот-вот выплеснуться через край, бесследно исчез. Я с протяжным выдохом помассировала виски.
 — Итак, адмирал Даффи, полагаю, это была проверка?
 — Ну, естественно! — Цварг расплылся в широкой улыбке. — И ты её с блеском прошла. Признаться, я даже приятно шокирован твоими ответами. На моей памяти ещё никто так не защищал честь Даррена!
 Прекрасно. Просто прекрасно. Оказывается, адмирал Даффи тот ещё шутник. Беру свои слова обратно. Теперь я больше не удивлена, что у них с Дарреном сложилась крепкая дружба…
 — Могу я поинтересоваться, зачем вы устроили эту проверку?
 — Даррен много раз говорил о своём адъютанте Джерри Клифф, но я понятия не имел, как ты выглядишь. Хотел убедиться, что ты — это ты. Знаешь, эти ушлые кадеты какие только способы не изобретали, чтобы обратить на себя его внимание.
 Вот как. Прося соединить меня с контактом из списка адмирала Нуаре, я действительно об этом как-то не подумала. Я-то была уверена в том, что вызов примет Даймонд Даффи, а тот в свою очередь никак не мог проверить мою личность. Что ж, оригинальный способ, надо будет взять на заметку.
 — Теперь, когда вы убедились, что я действительно та, за кого себя выдаю, не могли бы вы вновь ответить на мой вопрос? Адмирал Нуаре не сообщал вам свои координаты?
 На этом вопросе лукавая улыбка вмиг сползла с лица Даймонда.
 — Он тебе ничего не говорил?
 — Иначе я бы не спрашивала.
 Голограмма нахмурилась, покачала головой.
 — Даррен — самый обязательный и ответственный среди всех адмиралов совета. Джерри, не стоит тебе в это впутываться. Если он тебе ничего не сказал, значит, он посчитал, что так надо.
 Я почувствовала себя гончей, взявшей след.
 — Адмирал Даффи, позвольте мне самой решать, что делать! Он вам что-нибудь говорил?
 Голограмма Даймонда посмотрела на меня укоризненно.
 — Ты же знаешь, что Даррен никогда бы не стал разглашать секретную информацию. Но у меня есть догадка…
 Вселенная! Как же можно так медленно отвечать на вопросы?! Не удивлена, что в плену ему спилили оба рога и выдрали шип из хвоста.
 — И?!
 — И я думаю, что единственный, кто может пролить свет на то, где сейчас находится Даррен, — это генерал. Но очень настоятельно не советую с ним связываться, — закончил адмирал Даффи с металлическими нотками в голосе. — Джерри, слышишь? Просто дождись адмирала Нуаре и всё!
 Что-то мне подсказывало, что я знаю имя того генерала.
 — Генерал Гонзар-Айрик Хестер, — произнесла не столько вопросительно, сколько утвердительно.
 Неподдельное изумление, мелькнувшее на лице Даймонда, стало лучшим ответом.
 — Джерри, я запрещаю тебе… — Послышалось с того конца «провода», когда палец лёг на кнопку прерывания связи.
 Словно во сне я щёлкнула тумблерами двигателей.
 — Куда проложить маршрут? — услужливо спросил бортовой компьютер.
 — В главный филиал Академии Космического Флота.
 Процессор громко зашуршал, рассчитывая оптимальный путь, скорость и топливо. Я откинулась на кресло пилота, прикрыв ресницы. Судя по реакции адмирала Даффи, разговор с генералом предстоит не из лёгких, а тут ещё и запрос в Особый Отдел на сигма-агента захухрю. Случайность или совпадение? А вдруг генерал просчитал меня заранее и подозревает, что я не захочу разрывать контракт с адмиралом Нуаре, а потому решил использовать его в качестве рычага давления? От мысли, что с Дарреном могло произойти что-то серьёзное, меня затрясло, а руки заледенели. Очнулась лишь тогда, когда из-за крупной дрожи в пальцах с третьего раза не смогла попасть по кнопке-колёсику климат-контроля, пытаясь увеличить температуру внутри шаттла.
 — Оптимальный маршрут составляет три астрономические недели с тремя остановками для дозаправки и пополнения пищевого блока, — в четвёртый раз терпеливо повторил бортовой компьютер.
 Три недели? Это как же далеко располагается филиал Академии?!
 — Вообще-то, этот корабль, гостьей которого вы только что были, располагается далеко от трасс Федерации, — поправил компьютер, а я поняла, что последний вопрос задала вслух.
 Решительно тряхнула головой и отдала следующую команду:
 — Оптимальный маршрут не годится. Прокладывай самый быстрый. На пищу для меня ориентироваться не надо, в общем-то, как и щадить двигатели этого корыта. Закладывай использование максимальных мощностей.
 — С учётом внесённых изменений маршрут составляет восемь астрономических суток с одной остановкой для дозаправки и использованием кротовой норы космофлота.
 — Подходит, прокладывай, — скомандовала я.
 Данный текст был приобретен на портале Литнет (№37107415 12.11.2022). Литнет – новая эра литературы




Часть I. Глава 4. Академия Космического Флота 


сигма-агент Джерри Клифф
 Главный филиал Академии Космического Флота я видела до сих пор лишь издалека. Даррен считал, что на станции моя помощь ему не требуется, а потому обычно отсылал по незначительным делам на то время, что ему требовалось уделить совету адмиралов или прочитать лекции кадетам.
 Огромная металлическая махина одновременно и напоминала мне флагман Особого Отдела, и разительно от него отличалась. Во-первых, даже внешне она была не глянцево-чёрной и сплошной гладкой «муреной», а несколькими сине-золотыми, различными по форме и размеру звеньями, соединёнными многочисленными переходами. Во-вторых, только выйдя из шлюзового отдела, на меня обрушился гомон многочисленных голосов, крики, шутки, взрывы смеха, тычки под рёбра… Да, по сравнению с главным филиалом, дисциплина на «Молниеносном» просто идеальная, а на «Безымянном» так и вовсе царит мёртвая тишина.
 В царящем хаосе я замерла на мгновение, крутя головой. Интересно, куда мне? Просто так к генералу вряд ли кто проводит.
 — Эй, что встала? Вперёд, полигон там! — крикнул симпатичный загорелый темноволосый мужчина в офицерском кителе.
 На миг я опешила: таноржец. Вылитый таноржец, только существенно более крепкий и накачанный, чем те мужчины, которых я смутно помнила по воспоминаниям Дженнифер Рэтклифф. Но… совершенно точно земляк!
 — Простите, я ищу, как попасть к генералу…
 — Ещё попадёшь к нему, не переживай, — мужчина хохотнул и хлопнул по плечу, куда-то настойчиво подталкивая. — Потом ещё будешь жалеть, что к нему попала. Поначалу все считают себя особенными и думают, что могут получить звание лейтенанта за какую-нибудь ерунду. Эту форму ты с собой с Захрана взяла, да? Она, конечно, хорошая, но на будущее, пожалуйста, переодевайся в стандартную спортивную одежду Космофлота, она у тебя должна лежать на второй полке в шкафу вместе со штатным коммуникатором.
 — Причём тут моя одежда?
 Мужчина нахмурился.
 — Настоятельно рекомендую постараться не выделяться первое время, всё-таки ты человек, а первое время и цварги, и писки, и даже миттары демонстрируют более высокие физические показатели. Конечно, будет сложно, но нет ничего невозможного. Когда я был кадетом и впервые попал на станцию, то оказался самым слабым в своей группе, представляешь?
 — Да нет же, вы всё не так поняли! — внезапно поняла, что меня приняли за первокурсника. — Я Джерри Клифф, адъютант адмирала…
 — Адъютант? Ты?! — мужчина громко расхохотался и даже позволил себе ещё раз по-свойски хлопнуть меня по плечу, продолжая увлекать за собой по коридору. Я несколько оторопела от такого жеста, не зная, как реагировать. Это не было чем-то неприличным, как когда, например, кадет Оллейро Кхалариш попытался меня поцеловать, но и исключительно вежливым такое похлопывание я не находила. Адмирал Даррен Нуаре никогда не позволял себе панибратства. — А-ха-ха-ха, да-а-а, как меня ещё только первокурсники не пытались развести, но такое заявление слышу впервые! А ты высоко замахнулась, раз хочешь попасть в адъютанты. Люблю целеустремлённые личности! Так, вот и пришли. Всё, стройся в общий ряд.
 — Но я не из этой группы, — предприняла ещё одну попытку достучаться до мужчины, определённо привыкшему иметь дела с кадетами.
 — Сегодня общее занятие для всех четырёх направлений, меня не проведёшь, — всё ещё отсмеиваясь, произнёс офицер и, подтолкнув к множеству первокурсников на полигоне, прочистил горло и громко гаркнул: — Всем стройся, смирно! Пять кругов разминочного бега, затем пятьдесят отжиманий. Кто придёт в последней двадцатке, назначу ещё два штрафных круга. Напра-а-во, бегом!
 Масса кадетов в синих футболках и чёрных бриджах заволновалась, зароптала, кто-то буркнул «ну и зверь же капитан Валлуни!», но в итоге все тронулись со своих мест. Разумеется, я осталась стоять там, где стояла. Сам капитан и преподаватель физической культуры ввиду большого количества учащихся этого не заметил. Он обернулся к двери, надавил на какой-то рычаг и выставил на дисплее управления полигоном настройки. Исходя из того, что Лоретт любила во время занятий повышать гравитацию и уменьшать количество кислорода в воздухе, действия офицера не стали для меня сюрпризом. А вот для некоторых в строю это явно стало неприятным открытием. Большая часть группы почти сразу же замедлилась, несколько десятков кадетов открыли рты, видимо, рассчитывая, что так смогут заглотнуть больше кислорода, парочка пиксиянок сбилась с шага. Я покачала головой. М-да, им ещё учиться и учиться.
 — Кадет Джерри Клифф! Почему вы не приступили к выполнению приказа? — внезапно окрикнул меня строгий голос таноржца.
 Несколько наиболее любопытных первокурсников повернули головы, одна хитрая цваргиня с косой до поясницы остановилась и сделала вид, что завязывает шнурки, трое девиц беззастенчиво рухнули на пол, пытаясь отдышаться, но при этом активно косили в сторону преподавателя и странной захухри, что посмела ослушаться приказа.
 — Капитан Валлуни, — я решила воспользоваться знанием фамилии мужчины из ропота кадетов, — повторяю, я не являюсь кадетом. Я адъютант адмирала Даррена Нуаре и прошу провести меня к генералу.
 — Это уже не смешно! — Таноржец сложил внушительные руки на груди. — Кадет Клифф, у меня нет желания с вами пререкаться. Или вы сейчас же встанете в строй, или мне придётся назначить вам наказание.
 «Это у меня нет ни желания, ни времени с тобой пререкаться», — подумала про себя, но вслух сказала:
 — Выкрутите настройки на максимум.
 — Что?
 Судя по лицу офицера, он рассчитывал, что его действия с панелью управления останутся незамеченными.
 — Выкрутите настройки на максимум, и я докажу вам, что не являюсь кадетом, — громко ответила.
 Мужчина поджал пухлые губы, на загорелом лбу образовалась горизонтальная складка, на смуглом лице таноржца так и читалось: «А я же с тобой говорил по-хорошему». Изумлённые, потрясённые и местами даже злые шепотки достигли такой громкости, что их уже сложно было игнорировать. Внезапно капитан Валлуни фыркнул, поднял руку и одним коротким жестом смахнул ползунок гравитации на максимум, а уровень кислорода на минимум.
 Огромная давящая сила, словно тяжёлое одеяло, мгновенно приложила всех присутствующих. Большинство кадетов осело на пол. Стоять остались только десяток миттаров, что сосредоточенно дышали через жабры, двое цваргов, ухватившихся за стенку, мощный ларк, судя по всему знающий технику дыхания животом, капитан Космического Флота и я.
 Не говоря больше ни слова, я прикрыла ресницы, усилием воли замедляя сердцебиение и перестраивая дыхание, а затем сорвалась на бег. Лоретт учила, что в большинстве случаев важна даже не столько грубая сила, сколько правильная техника. Техника бега, дыхания, плавания, ударов, болевых приёмов. Всё это приходит лишь тогда, когда научишься безупречно владеть каждой мышцей и клеточкой своего тела, но, как показывает практика, именно это и даётся сложнее всего. Откуда свежеиспечённым новобранцам владеть такими техниками? В Особый Отдел брали далеко не каждого лейтенанта, окончившего Академию, уж кому как не мне было об этом знать. Только лучшие из лучших могли попытаться стать агентами секретной организации.
 Круг оказался небольшим. К тому моменту, как я обогнула весь полигон и, медленно переходя на трусцу, и лишь затем на шаг, чтобы не посадить сердце, подошла к капитану, у меня даже не сбилось дыхание.
 — Теперь вы мне верите? Можете проводить к генералу?
 — Д-да, разумеется.
 К чести капитана Валлуни, он больше не задавал мне лишних вопросов. Молча выставил настройки полигона обратно, крикнул кадетам продолжать тренировку и пригрозил штрафами тем, кто будет халтурить, после чего жестом предложил мне выйти первой.
 — Стивен, капитан Стивен Валлуни, — наконец представился мужчина, когда мы отошли от зала. — Я приношу свои извинения, адъютант Клифф, вы просто гм-м-м… не выглядите на свой возраст, потому я и подумал, что это очередная шутка первокурсников. Простите меня.
 Я усмехнулась. «Вы не выглядите на свой возраст». Стивен, ты даже не представляешь, насколько чертовски прав.
 На щеках капитана поселился лёгкий румянец, а я хмыкнула про себя. С одной стороны, у меня не было звания офицера Космического Флота, и капитан ничего не нарушил, командуя мной на полигоне, но, с другой стороны, я являлась адъютантом, то есть правой рукой адмирала — офицера с рангом существенно выше, чем имел сам Валлуни. И хотя ничто кроме румянца не показывало то, насколько смущён капитан, я всё-таки посчитала нужным сказать:
 — Не стоит извиняться, капитан Валлуни. Мне действительно всего двадцать лет, по межгалактическим меркам я ещё даже не являюсь совершеннолетней. Вы ничего не спутали и не сделали предосудительного.
 Стивен бросил на меня взгляд, но в нём не было ни грамма удивления.
 — Не в возрасте дело, а в культуре общения, уровне интеллекта и интеллигентности. Вы за максимально короткий промежуток времени смогли мне наглядно доказать, как сильно я в вас ошибся, но при этом не повысили голоса, не стали требовать перепроверить списки учащихся и не кидались угрозами в стиле «да когда адмирал узнает, что вы командуете его адъютантом, он свяжет вас в морской узел». Уже всё это должно было указать мне на то, что передо мной далеко не рядовой новобранец. Представляете, уже второй раз за свою жизнь имею дело с захухрей и просто катастрофически ошибаюсь.
 Я усмехнулась. Что бы он сказал, если бы узнал, что я такая же захухря, как и цваргиня?
 — Пришли, — сообщил капитан Валлуни, когда мы остановились около неприметной серой двери.
 Я удивлённо вскинула бровь. Никогда бы не подумала, что кабинет самого важного на станции гуманоида находится здесь. Это больше походило на встроенный сантехнический шкаф для подзарядки роботов-уборщиков или закрытые полки с резервными скафандрами и кислородными баллонами.
 — Да-да, нам именно сюда, — улыбнулся таноржец, ловко нажимая на незначительный выступ справа от полотна двери. — Слишком многие хотят увидеть и пообщаться с генералом, а потому, чтобы хотя бы кадеты не лезли, он предпочёл замаскировать вход в свой кабинет.
 Я рассеяно кивнула, и в этот момент дверь открылась, а на пороге показалась невысокая цваргиня с гладко зачёсанными назад волосами и бездонными чёрными глазами.
 — Капитан Стивен Валлуни, приветствую. Могу ли я поинтересоваться, что привело вас сюда? В моём планинге нет заявок на сегодняшнюю встречу.
 — Илайн, здравствуй. Это Джерри Клифф, адъютант адмирала Даррена Нуаре. Пожалуйста, организуй встречу Джерри и генерала как можно скорее.
 Девушка окинула меня долгим пристальным взглядом, и когда я уже ожидала восклицания «а это точно адъютант?», неожиданно кивнула.
 — Вечером, в двадцать тридцать по корабельному времени у генерала будет окно.
 — Спасибо, — искренне поблагодарила и, не дожидаясь каких-либо других указаний, вышла в коридор.
 Знакомый таноржец задержался на несколько секунд в кабинете секретаря и догнал меня лишь у лифтов как раз тогда, когда я раздумывала, что буду делать до вечера.
 — Джерри, ничего, что я к вам по имени? Что вы собираетесь сейчас делать?
 На мгновение задумалась. Все мысли были о том, что я теряю ещё практически целый день, когда адмирал пропал в неизвестном направлении, а Элизабет фактически включила обратный отсчёт до разрыва контракта. Шварх, как же всё не вовремя!
 —… рядом с шлюзовым отсеком… летели, наверно, очень долго, и у вас нет каюты…
 — М-м-м? — Кажется, Стивен уже в третий раз что-то терпеливо повторял.
 — … до вечера пары. Вы можете воспользоваться моей каютой и отоспаться.
 Волнение и досада на ситуацию не давали мне сосредоточиться на словах мужчины. Наконец, до меня дошло, что предлагает капитан Валлуни. В первую секунду накрыло желание отказаться от помощи, но, чуть поразмыслив, я поняла, что вариантов не так-то много. Я понятия не имела, где находится каюта адмирала, и будет ли у меня к ней доступ, а искать ответственного за распределение помещений — это задачка ещё на полдня как минимум. Пришлось согласиться на любезное предложение таноржца.
 Капитан Валлуни проводил до двери с номером «248», изменил настройки биосканера и, сообщив, что ему пора возвращаться на полигон, оставил одну. Признаться, первой позорной мыслью было плюхнуться на огромную двуспальную постель, что стояла по центру небольшой каюты, и заснуть до самого вечера. Спину ломило от недельной спячки короткими урывками на неудобном кресле шаттла, но я призвала всю свою силу воли и отправилась в душ. Тёплая вода неожиданно взбодрила, а когда я вышла из санблока и вновь окинула постель взглядом, где-то в глубине души прозвенел звоночек. А мог ли капитан Стивен иметь какие-то дурные намерения, оставляя меня спать в своей каюте? Конечно, не хотелось бы о нём думать так плохо, но мало ли? Будь я действительно двадцатилетней наивной девочкой, то выставила бы будильник на восемь вечера и легла спать. Однако отголоски интуиции, которой я привыкла доверять, нашёптывали, что это будет не совсем правильным решением. И даже несмотря на то, что я далеко не кадет и формально скорее отношусь к высшему офицерскому званию, ни к чему хорошему моя дневная ночёвка в стенах каюты капитана Валлуни не приведёт. В итоге я поправила на себе одежду, просушила волосы и, зевая, отправилась на поиски кофе.
 Главный филиал Академии Космического Флота оказался поистине огромным: несколько десятков палуб с каютами для кадетов, отдельный этаж, выделенный под проживание офицеров, три столовых на каждый сектор, технические отсеки, отдельно вынесенный полигон, на котором мне уже довелось побывать, комнаты для индивидуальных тренировок, а ещё мастерские, лектории, семинарные, залы с симуляторами и другие помещения.
 Я крутила в руке одноразовый стаканчик с остывающим кофе, когда краем уха услышала в разговоре кадетов промелькнувшее знакомое имя «Оллейро». Резко развернулась и направилась прямиком к говорившим. Это была небольшая группка накачанных парней в форменной одежде Космофлота с золотыми звёздами на груди. Они что-то весело обсуждали, и время от времени кто-то разражался громким лающим смехом. Вытянутые зрачки и трепещущие ноздри выдавали в кадетах принадлежность к расе ларков. Впрочем, даже не заглядывая в лица, я могла бы с уверенностью сказать, что это именно ларки. Ведь только у этих ребят с молоком матери передаётся потребность сбиваться в стаи вокруг сильнейшего. Безошибочно найдя самого крупного парня, я подошла на несколько шагов и поздоровалась:
 — Кадеты.
 Ребята растерянно уставились вначале на меня, потом на своего лидера, затем вновь перевели взгляды обратно. Они не знали, как следует со мной здороваться, а отсутствие формы Космофлота и признаков принадлежности к офицерскому звену и вовсе вводило их в тупик. Я мысленно усмехнулась и поднесла сжатый кулак к сердцу. Когда-то очень давно на одной из остановок «Безымянного» я помогла отставшему от группы бета-агенту ларку с окружившими его хищниками. Он поблагодарил меня именно таким жестом.
 Взгляды кадетов мгновенно изменились, они тут же отдали по-военному честь, а вот самый крупный ларк уважительно поприветствовал кивком и тоже приложил кулак к сердцу.
 — Меня зовут Дик Раймон. Могу чем-то помочь?
 — Добрый день. Я слышала, как вы назвали имя моего знакомого Оллейро Кхалариша. Он уже прибыл в Академию?
 Ребята удивлённо переглянулись.
 — Да, прибыл, больше недели назад, — ответил Дик за всех.
 Ничего себе, как быстро. Я перед отлётом на «Безымянный» отправила распоряжение засчитать ему практику и выставила высший балл в электронную зачётку. По идее, Кхалариш должен был сейчас где-нибудь отдыхать, залечивать травму… Зачем так рано вернулся? Или же мой укол не помог, и он отпросился у адмирала Даррена в Академию, чтобы воспользоваться регенерационной капсулой? От последней мысли стало не по себе.
 — И где он? — только и спросила, отгоняя от себя плохие мысли. — В какой каюте могу найти?
 Да, я представляла, как мой вопрос выглядит со стороны. Какая-то пигалица спрашивает у толпы ребят постарше, в какой каюте проживает их сородич. Если к этому ещё и отнести то, что объектом интереса незнакомки является физически развитый и весьма симпатичный юноша с Ларка… Однако, к моему искреннему удивлению, ни Дик, ни его друзья не отпустили ни одной скабрезной шуточки на этот счёт, чем заслужили внутреннее одобрение. Кадет Раймон пожал плечами.
 — Я не знаю, в какой именно каюте проживает Оллейро, хотя мы и учимся на боевом направлении, но на самом деле не так часто пересекаемся. Если вы хотите с ним встретиться, то он только что был в столовой. О, кстати, вот он сейчас и выходит.
 Я обернулась и отметила, что это действительно тот парень, которому я так неудачно сломала руку в коридоре. Более того, он не один, а в компании Микерха и Джордано! А эти-то тут что делают? Разве они не должны сейчас быть на «Молниеносном»?!
 — Адъютант Джерри Клифф?! — воскликнули все трое разом.
 Те кадеты, что стояли рядом со мной, как-то разом вытянулись по стойке «смирно» и не менее изумлённо переглянулись. Ну да, правильно, я же не представилась им адъютантом.
 — Кадеты. — Снова кивнула, приветствуя. — Рада всех видеть вновь.
 Микерха и Джордано ощутимо перекосило после этих слов. Ещё бы, они-то вряд ли были рады видеть меня после того, как я заставила их драить полы по всей палубе. А вот Оллейро неожиданно вскинул голову и искренне улыбнулся.
 — Я тоже рад вас видеть, адъютант Клифф.
 — Как ваша рука? Перелом сросся удачно? — спросила, разглядывая кадета. Форма сидела на нём неплохо, никаких признаков того, что под рукавом комбинезона находится временный гипс или перевязка, я не заметила.
 — Какой перелом, адъютант Клифф? Не понимаю о чём вы. Там был всего лишь небольшой вывих, за пару дней всё прекрасно зажило, — ответил Оллейро как ни в чём не бывало, покосившись на Дика.
 Я мысленно закатила глаза. Ох уж эти ларки! Видимо, признаться в том, что руку сломала «девчонка», — это ниже их достоинства. Ну, что ж, мне от такого расклада событий только лучше. На несколько секунд повисла напряжённая тишина. Микерха и Джордано неприязненно косились на меня и старательно не смотрели на Кхалариша и других кадетов. Уж кто-кто, а они-то знали, что Оллейрно соврал, но, видимо, из какой-то сугубо «стайной» солидарности не хотели его выдавать. Дик и его друзья явно относились к другой стае. А вот ларки, что вытянулись по струнке, неожиданно принюхались. Я обратила внимание, как затрепетали их ноздри, а вертикальные зрачки сузились до игольного ушка. Кажется, они сообразили, что кто-то врёт и не краснеет. Раймон посмотрел на меня… странно. По-мужски оценивающе. А вот этот ларк явно самый проницательный из всей команды. Очевидно, он понял, кто сломал руку его сородичу. Мне совершенно не понравился взгляд, которым меня одарил Дик, но прежде, чем я успела что-то сказать, кадет Оллейро выдал:
 — Джерри, я могу поговорить с вами наедине?
 — Да, разумеется.
 Кхалариш просто встал между мной и Диком, прерывая зрительный контакт, и лишь когда мы отошли на достаточное расстояние, спросил:
 — Джерри, они вам ничего не сделали? — взволнованно уточнил он.
 Я фыркнула.
 — Нет, конечно. А что, могли?
 Я сложила руки на груди и с удовольствием понаблюдала, как бледнеет, а потом краснеет юноша. Благодаря Элизабет и её немногочисленным «урокам жизни» я знала, что ларки — «самая замечательная раса для коротких интрижек». Со своей колокольни эльтонийка горячо рекомендовала любовников именно этой расы, потому что они полигамны и, как правило, сами никогда не рассчитывают на «продолжение банкета». Для неё как для агента, а то есть и для меня в её глазах, это были идеальные мужчины.
 Я, внутренне давясь смешками, с удовольствием наблюдала, как Оллейро кусает пухлые губы и отводит взгляд. Ну-ну. Сам-то хотел меня поцеловать в коридоре, а тут не знает, как намекнуть на более интимные вещи. В конце концов, у Оллейро Кхалариша в характеристики значилось «превосходное обоняние», а, следовательно, после нескольких недель службы на «Молниеносном» он не мог не обратить внимания, что от меня никогда не пахло мужчиной.
 — Эм-м-м, Джерри, я понимаю, что вы гораздо старше меня по званию, я смогу претендовать на ранг лейтенанта лишь в следующем году, но… эм-м-м… просто о Дике ходят слухи… он лидер в своей группе…
 «Это я и так поняла, малыш, давай уже ближе к делу», — подумала раздражённо, но на деле лишь вопросительно приподняла левую бровь.
 — У нас, ларков, большую роль играет то, насколько девушка сильна…
 «Угу, поэтому ты и твои друзья считали меня вёрткой, прыгучей и удачливой, но никак не сильной…»
 — И… кажется, Дик понял, что это именно вы сломали мне руку…
 О-о-о-о… Два и два, наконец, сложилось в четыре, а все планеты выстроились на орбиту звезды. Элизабет говорила, что ларки уважают силу и словами им сложно что-то доказать, но я никак не думала, что по физической силе они меряют и девушек. Одно дело — мужская иерархия, и совсем другое — женская. Забавно, ведь у всех остальных рас внешность, ум и другие личностные качества девушки куда важнее её силы.
 — В общем, я подумал и захотел предложить тебе… то есть вам… встречаться, — выпалил Оллейро, отчаянно краснея. — Если все будут думать, что мы встречаемся, то никто к вам больше не сунется. Даже Дик.
 Конечно, он пойдёт к тебе выяснять всё на кулаках.
 — И это ничего не будет значить, даю слово! — затараторил кадет, видя, что я набрала полные лёгкие воздуха. — Ну, разве что поцелуи. Я перечитал Устав Академии Космического Флота внимательно, там запрещены отношения между младшими и старшими офицерами, но хотя вы адъютант адмирала, строго говоря, ранга старшего офицера не имеете. Это именно должность, а не ранг.
 — Оллейро, нет.
 — Но мне двадцать четыре, а вам всего двадцать, почему нет?..
 — Нет и всё тут. — Покачала головой. — А что касается твоей защиты, поверь, я в ней не нуждаюсь.
 Плечи кадета тут же поникли.
 — Так это правда?
 — Что «правда»?
 — Что вы влюблены в адмирала Даррена Нуаре, а он не отвечает вам взаимностью?
 Вопрос Оллейро был, что называется, не в бровь, а в глаз. Колоссальным усилием воли я удержала на лице спокойное выражение.
 — И кто так говорит? Кадет Кхалариш? — Перед тем как это спросить, мне всё-таки пришлось прочистить горло.
 Юноша пожал плечами, откидывая золотистые волосы за плечи.
 — Все, кто проходил практику на «Молниеносном». Видно же, как вы на него смотрите, проводите лично технический осмотр его корабля, подготавливаете истребитель, убираете его каюту…
 — Я делаю свою работу, — жёстко перебила ларка. Моим голосом можно было бы выморозить пустыню. — Я адъютант адмирала Нуаре, или вы не в курсе?
 — Да, но… — Оллейро судорожно выдохнул и быстро произнёс: — Джерри, вы больше чем просто адъютант. Это видно всем, кроме, разве что, самого адмирала Нуаре. Я проходил практику на других кораблях и знаком с адъютантами. Они не делали и трети того, что делаете вы.
 «Замечательно. Просто прекрасно. Лучше не бывает, Джерри, поздравляю!» — язвительно отметил внутренний голос. — «Курс актёрского мастерства можно смело вычёркивать из пройденного материала. Повезло, что тебя сделали хотя бы сигмой, а не алеф-классом…»
 Я глубоко вдохнула и выдохнула, потёрла переносицу двумя пальцами. Не время и не место решать эти мелочи. Есть задание важнее.
 — Оллейро, мне всё равно, что вы там себе навыдумывали. У меня совершенно нет на это времени. Я, признаться, очень сильно удивлена, что встретила вас в Академии. И ещё больше меня поразило присутствие здесь ваших товарищей. Насколько я помню, последние уж точно должны сейчас отрабатывать практику на «Молниеносном» под руководством адмирала. Расскажите, пожалуйста, обстоятельно, что случилось?
 Ларк поджал губы и послал мне нечитаемый взгляд. Видимо, всё-таки обиделся, что я отвергла столь щедрое предложение. Но мне было откровенно не до переживаний кадета третьего курса. При мыслях о Даррене с каждым часом всё сильнее и сильнее съедало беспокойство. Где он сейчас? Почему не оставил сообщение? Почему не отвечает его коммуникатор? Разумеется, я несколько раз пыталась связаться с адмиралом, но всё было без толку. В глубине зрело мутное предчувствие затаённой беды. Сродни состоянию туго сжатой стальной пружины, ожидающей того единственного мгновения, когда с тихим щелчком войдёт в паз последняя шестерёнка и сработает предохранитель. Когда я узнаю правду.
 — Да тут и рассказывать не о чем. Буквально на следующее утро после того, как вы покинули «Молниеносный», адмирал Даррен объявил общий сбор на палубе «С». Он сообщил, что досрочно выставляет всем высший балл за практику и отправляет на главную станцию Академии. Проложил маршрут по основным трассам Федерации, приказал бортовому компьютеру не отклоняться от заданного курса и назначил главным кадета Мейсона.
 Мейсон, Мейсон… Я напрягла память, пытаясь вспомнить, кто это. Благодаря школе Особого Отдела нужные воспоминания всплыли в голове достаточно быстро. Артур Мейсон — невзрачный замкнутый миттар с технического направления, который всегда сидел тише воды, ниже кратеров на Лунноре, но при этом имел идеальные отметки по всем дисциплинам. Вероятно, что я тоже на месте Даррена в своё отсутствие назначила бы главным именно Артура.
 — Итак, вы добрались до Академии, а сам адмирал покинул борт корабля на «Тигре»? — подвела я итог.
 Оллейро кивнул.
 — Да, всё так и было.
 Я прикусила губу. Безумно хотелось воскликнуть: «А как выглядел при этом адмирал? Не оставлял ли он для меня сообщений? Ничего ли не показалось тебе подозрительным в его поведении? Есть ли у тебя догадки, куда он мог направиться?» На языке крутился миллион и один вопрос, но я не могла позволить себе их задать. Просто не могла. Я адъютант, исполняющий обязанности помощника адмирала, но не более того.
 — Хотите поговорить с кадетом Мейсоном? — осторожно уточнил Оллейро, когда я задумалась не на шутку, что всё это могло значить.
 Посмотрела на часы, встроенные в коммуникатор. Шварх, а время-то, оказывается, летит, словно в чёрную дыру. Времени до встречи с генералом осталось не так уж и много.
 — Гм-м, пожалуй, нет. Лучше я пройдусь по «Молниеносному». Я там забыла кое-какие вещи. Вы не подскажете, у какого шлюза стоит корабль?
 — А он не у шлюза, его отправили в технический сектор, он прямо внутри станции, — возразил кадет Кхалариш, после чего развернул с коммуникатора виртуальную карту Академии и ткнул пальцем: — Вот тут.
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 Я практически бежала к тому месту, которое Оллейро обозначил на карте как месторасположение «Молниеносного». В голове роилось множество тревожных вопросов.
 Когда я покидала борт корабля, то отдала распоряжение компьютеру встать в очередь на проверку индуктора защитного поля. А это означало, что всего-навсего надо было пришвартоваться снаружи к станции, дождаться очереди и сообщить, какую деталь требуется проверить, на этом всё.
 У главного филиала Академии, как самой большой внепланетной станции Космофлота Федерации, было множество приборов, специальной техники и возможностей для гуманоидов быстро и практически без затрат проверить обшивку любого корабля. И под словосочетанием «обшивка корабля» подразумевается внешняя защитная сеть, крепления лазеров, само оружие, индукторы, выносные двигатели… Если же у корабля Космофлота случалась какая-то серьёзная поломка, то чаще всего эту деталь снимали и затаскивали внутрь станции через шлюз только её.
 Конечно, мелкие шаттлы и истребители, такие как «Воробьи», «Вороны», «Грифы», «Ястребы», «Тигры» и прочие с ними, спокойно залетали внутрь станции через шлюзы, но для парковки такой махины как «Молниеносный» у филиала Академии была всего лишь парочка шлюзов. Пространство в космосе стоит крайне дорого, ведь любую деталь, будь то кусок панели для стены или же элементарный шуруп, приходится тащить с планеты. Следовательно, вместо того чтобы устраивать «внутреннюю» парковку, гораздо целесообразнее это пространство задействовать под холодильные установки для атомного реактора, дополнительные морозильные камеры для пищи или технический сектор, оставляя специальные «мосты» для внешней швартовки.
 То, что «Молниеносный» отправили в технический сектор, могло значить либо то, что корабль действительно пострадал так сильно, что нерентабельно снимать столько частей на ремонт в космосе, либо что его решили использовать в качестве донора. И то и другое меня совершенно не радовало.
 Я кометой ворвалась в технический отсек.
 — Что случилось с «Молниеносным»?!
 Вихрастый прыщавый парень в грязном комбинезоне на бретелях выбрался из-под левого двигателя корабля и с удивлением уставился на меня. Шесть рук, все шесть испачканы в масле.
 — Малая, а ты вообще кто такая? — спросил он с вызовом, вытирая верхнюю пару рук прямо о надетый на нём комбинезон.
 — Адъютант Джерри Клифф. Требую доложить, что с кораблём? Почему его втянули внутрь станции?
 — А, помощница, что ли, чья-то? — Парень явно расслабился и даже неожиданно зачавкал жвачкой. Я поморщилась. Никогда не любила жвачки. — Да вот, перебираю корабль. Мне дали задание провести технический осмотр, а тут такое…
 — Какое же такое, позвольте спросить?
 К этому моменту я убедилась, что визуально «Молниеносный» не напоминает решето от астероидов, а значит, Мейсон во вполне сносном состоянии довёл его до базы. Мастер по ремонту же, явно ощущал себя «на коне», потому что даже позволил себе надуть огромный розовый пузырь губами. Где он только эту жвачку нашёл? Вроде бы в автоматах, где я покупала кофе, её не было.
 — Тут перегорел стартер у индуктора магнитного поля, — произнёс он таким тоном, будто делился со мной великой тайной. — А ещё несколько булыжников чуть в левую турбину не залетели, представляешь? — Парень понизил голос до шёпота. — Если бы они туда попали, то был бы большой-большой «ба-бах»! Представляешь?
 — Представляю, — хмуро отозвалась я, уже внимательнее оглядывая юношу перед собой. — Только чтобы стартер заменить, даже индуктор тащить внутрь технического отсека не требуется. В облегчённом скафандре с гайковёртом это делается за четверть часа. А что до так называемых «булыжников», то у обеих турбин есть подкрылки, которые не только отвечают за угол наклона двигателя, но так же являются и механической защитой двигателей. Чтобы их прочистить, опять же, корабль внутрь станции пилотировать нет никакой необходимости.
 — Ой-ой-ой, такая умная, что ж тогда сама в техники не пошла? — внезапно обиделся парень и сложил сразу две пары из своих рук на груди.
 — Вопрос не в том, почему я не пошла в техники, а в том, что делаешь здесь ты? — ответила, прищурив глаза. — У тебя на комбинезоне нет ни золотой звезды, ни нашивки, а значит, ты не являешься ни кадетом, ни офицером Космического Флота.
 Я рассчитывала хотя бы смутить парня, но вместо этого он задрал подбородок и возмущённо воскликнул:
 — И что с того? На себя посмотри, вон тоже ни звезды, ни нашивки, и что? В чьи-то помощницы уже набилась, небось, по протекции. Тебе вообще двадцать один год-то есть? То-то и оно! А у меня, между прочим, высшее техническое образование!
 Я закатила глаза. М-да… Ладно, не время спорить.
 — Так в остальном с «Молниеносным» всё в порядке? — уточнила, сдерживая раздражение.
 — Ну, там роботы все разрядились, надо им аккумуляторы менять, ещё как-то странно запрограммирована холодильная камера, коэффициенты пайков неправильно вбиты, всё исправлять придётся, работы много.
 — Аккумуляторы можете поменять, а всё остальное оставьте как есть, — резко пресекла я поползновения мастера.
 — П-ф-ф-ф, — пикси картинно закатил глаза и всплеснул руками, — да ты кто вообще такая, что тут раскомандовалась?!
 — Я – адъютант адмирала Даррена Нуаре, хозяина этого корабля. Так что будь добр, сделай так, как я прошу.
 Надувающий пузыри из жвачки пикси уже порядком меня злил.
 — И что с того? Этот корабль — моя проверочная работа, и меня возьмут в кадеты на техническое направление, если я сдам её на «отлично». Какого шварха я должен тебя слушать? Я сделаю всё так, как предписано…
 Парень так и не договорил фразу до конца, потому что я взяла его за грудки и приподняла в воздух, несильно стукнув затылком о металлический нос корабля.
 — Значит так, ты…
 Зрачки парня стали огромными, а нижняя губа задрожала, когда он осознал, что я с лёгкостью подняла всю его шестирукую тушку. Обычно я старалась не демонстрировать лишний раз свои возможности, чтобы кадеты вокруг, да и сам адмирал не задавались вопросами, откуда в теле маленькой девушки столько силищи. Даррен знал, что моё тело «улучшено», но насколько, не имел понятия. Если же он и задавал мне какие-то наводящие вопросы за годы моей на него работы, я предпочитала отшучиваться или увиливать от ответа, потому что даже словосочетание «титановый скелет» вызвало бы кучу вопросов. Логично, что рано или поздно Даррен впрямую уточнил бы, а почему с ростом организма скелет разрастается тоже? Что касается наноботов… я всё ещё прекрасно помнила, что одно упоминание о них может вызвать мою мгновенную смерть. Нет уж, спасибо.
 — Джосуа Ставон.
 — Значит так, Джосуа, — повторила, — ещё раз проговариваю медленно и для тугодумов. Этот корабль, — кивком указала на «Молниеносного», — личная собственность адмирала Даррена Нуаре. Он пожалован ему за особые заслуги в войне с трасками. Это понятно?
 Парень громко сглотнул слюну и судорожно закивал как болванчик.
 — Отлично. Дальше. Я — адъютант адмирала Нуаре. Да-да, какая-то там помощница, которая в данный момент говорит от лица офицера высшего ранга. Итак, я приказываю ничего не трогать и не менять на «Молниеносном» кроме стартера индуктора и аккумуляторов бытовых роботов. Всё. Никакие программные настройки, ни-че-го. Всё остальное тебя не касается. Понятно?
 Пикси вновь закивал, но потом его глаза сделались ещё больше, и он замотал головой из стороны в сторону. Да что ж за болван-то мне достался-то?!
 — Меня не волнует, какую оценку тебе поставят и возьмут или нет в Академию, — прорычала. — Не смей трогать бортовой компьютер и внутренние настройки.
 — Нет, а-а-адъютант, вы не так поняли… — Парень начал краснеть и хрипеть, всё-таки пришлось поставить его на пол. — Это… я уже… ну то есть согласно протоколу… когда корабль затягивают внутрь станции, всё необходимо скинуть до заводских настроек…
 Я схватилась за голову. И дело было не в многочисленных обновлениях и вручную дописанных мною драйверах для «Молниеносного», нет. Конечно, всего это мне было безумно жалко, но куда важнее было другое…
 — И архивы? Видеокамеры? Всё-всё стёрто? — переспросила плохо слушающимся языком.
 Шварх, я знала ответ, и всё равно его боялась услышать.
 — Да. — Пикси кивнул.
 Я оттолкнула парня в сторону и бросилась внутрь рубки «Молниеносного». Компьютер включался медленно, словно нехотя. Разумеется, ведь по сравнению с заводскими настройками я накатила целых два программных обеспечения оптимизатора, которые перераспределяли оперативную память и загрузку процессора. Наконец передо мной сформировалась виртуальная клавиатура, и я лихорадочно застучала пальцами по ней. Зашла во все папки архивов. Пустота. Ничего.
 — Молниеносный, — позвала тихонечко, боясь спугнуть остатки надежды.
 — Доброе время суток, — спустя несколько секунд с шипением отозвался электронный мужской голос бортового компьютера. — Я вас слушаю. Как к вам можно обращаться?
 Сердце подпрыгнуло и упало с обрыва.
 — Это Джерри Клифф, адъютант адмирала Даррена Нуаре. Помнишь такого?
 — Да, разумеется. Адмирал Нуаре значится моим хозяином.
 Хоть что-то…
 — Ты в курсе, куда приблизительно две недели назад он отправился?
 — Нет, адъютант Клифф, прошу прощения. Мои регистры пусты, как и данные по архивам. Кажется, меня обнулили. Я ничего не знаю о хозяине.
 — Понятно… спасибо.
 Я ещё полазила по папкам в тщетной надежде найти хоть какую-то зацепку, затем зашла в каюту адмирала и внимательно посмотрела на его вещи. Запах сосновых иголок дразнил ноздри. Я не удержалась и открыла гардероб и вдохнула любимый аромат. После тщательного осмотра каюты пришла к выводу, что всё лежит на своих местах, нет никаких новых и необычных предметов, которые могли бы мне дать пищу для размышлений. Пожалуй, единственное, что мне показалось странным, что в гардеробе висели все кители кроме одного. Куда бы адмирал так срочно ни направился, он рассчитывал, что вернётся достаточно быстро.
 Этот факт заставил меня отчаянно прикусить губу. Сердце вновь заныло, будто пронзённое отравленной стрелой. По нервам, словно по натянутым канатам, встречным ветром хлестала одна и та же мысль: «Даррен, где же ты? Что с тобой случилось? Почему не отвечаешь?»
 ***
 /сигма-агент Джерри Клифф/
 Идеально в двадцать тридцать по корабельному времени я стояла перед невзрачной дверью без всяких табличек. Несколько секунд пыталась вспомнить, куда следует нажать, но дверь отъехала сама собой. Илайн окинула меня безразличным взглядом, с которым могли бы посоревноваться глубоководные рыбины эпохи ледников на Танорге.
 — Адъютант Джерри Клифф, проходите, вас ожидают, — сообщила цваргиня.
 Я кивнула, пересекла приёмную и решительно вошла в кабинет генерала.
 Элизабет даже преуменьшила, назвав генерала всего лишь «видным мужчиной». Определённо этот пикси был хорош собой, и чем-то отдалённо напоминал Маркеланна Моро. Такие же золотистые волосы, только без седины, светлые глаза, чуть островатые скулы, явно тренированное тело. А может, сходство с моим руководством достигалось тем, что Гонзар-Айрик Хестер точно так же, как и в первую нашу встречу с Моро, сидел за огромным письменным столом в гигантском кожаном кресле и так же в первые мгновения меня не заметил, продолжая что-то активно печатать на компьютере.
 Я прочистила горло и громко произнесла:
 — Генерал Гонзар-Айрик Хестер, добрый вечер.
 — О, так вы уже и имя моё знаете? — Мужчина неожиданно перевёл на меня пристальный взгляд.
 Я растерялась. Только сейчас сообразила, что за всё время ни Илайн, ни капитан Валлуни не произнесли имя офицера. Они просто обезличено называли его «генералом». Я полетела в главный филиал Академии именно потому, что Даррен читал лекции здесь, справедливо предположив, что и его начальство обитает тоже здесь. Что до уверенности, что передо мной именно Гонзар-Айрик Хестер, так виной всему фотография, показанная Элизабет. Не знай я наверняка, что передо мной именно он, то никогда бы так не поздоровалась.
 — Вы прекрасный сигма-агент, раз смогли так быстро меня вычислить, — тем временем продолжил пикси, вновь выбивая почву из-под ног.
 — Простите, я вас не понимаю, — произнесла фразу быстрее, чем подумала.
 Взгляд блондина из пристального стал почти что насмешливым.
 — Бросьте, Джерри Клифф. Каким бы я был генералом, если бы не мог вычислить, кто из моих адмиралов пользуется услугами Особого Отдела. К тому же не зря полное название этой организации — Особый Отдел Космического Флота. Маркеланн Моро передо мной не отчитывается, но очень формально мы всё-таки связаны.
 — Хм-м-м. Понятно. Спасибо за пояснение, сэр.
 — Так зачем ты сюда прилетела, Джерри? — уточнил генерал.
 В голове к моменту встречи с генералом крутилось множество сценариев, как я буду разыгрывать из себя слишком правильного адъютанта, который беспокоится о своём адмирале, но раз уж генерал в курсе, кто я такая, то и игры в сторону.
 — Я ищу адмирала Даррена Нуаре. Он пропал, и не выходит на связь уже порядка двух недель.
 — А я здесь причём? — Хестер сделал вид, что удивился, но я нутром почуяла ложь.
 — Вы дали ему какое-то задание, он приступил к его выполнению и исчез.
 — Не понимаю, адъютант Клифф, почему вы так решили? У вас есть какие-то доказательства? — Мужчина прищурился.
 Были бы, если архивы Молниеносного не оказались бы стёрты каким-то амбициозным прыщавым дураком, по своему идиотизму загнавшим огромный корабль в технический отсек. И тут меня осенило. Если отбросить нездоровую кожу и дерзкое поведение, нарастить мускулатуру, Джонсуа Ставон станет очень-очень похожим на генерала Хестера. Конечно, все пикси светловолосые и синеглазые, Хестер даже с Маркеланном имеет много общего, но всё-таки Джонсуа вёл себя слишком нагло. Приплюсовать сюда то, что он не является кадетом и не испытывает пиетета перед человеком, носящим звание «адъютант»…
 Даже если я окажусь права в догадке, генерал будет иметь полное право раскричаться, унизить, вызвать офицеров и с позором выставить меня за дверь. Возможно, даже снимет с меня звание адъютанта адмирала. Но остаётся мизерный шанс на то, что Хестер всё-таки соизволит рассказать правду. Я облизала пересохшие губы и произнесла как можно небрежнее:
 — Доказательств нет, генерал Хестер, ведь вы велели своему родственнику от них избавиться.
 Взгляд мужчины заледенел. Он очень медленно поднялся, обошёл стол вокруг и опёрся бедром о столешницу, продолжая сверлить меня взглядом. И всё это было проделано в абсолютной тишине. Ни единого слова не было уронено между нами. В тот момент, а я уже с отчаянием подумала, что зря вот так в лоб обвинила генерала, он неожиданно заговорил:
 — Айрик, Джерри, для тебя просто Айрик. Предлагаю перейти на «ты», ведь такая проницательная сигма не может не знать, что её контракт вот-вот перейдёт в мои руки.
 Ну вот, теперь всё тайное озвучено вслух.
 — Так вы это сделали исключительно ради того, чтобы перекупить меня?!
 Впервые за всё время разговора Хестер улыбнулся.
 — Да уж, я наслышан, что у агентов Особого Отдела весьма завышенная самооценка, но не представлял до какой степени. Нет, Джерри, я не отправлял Даррена на это задание специально, чтобы он не вернулся, но предполагал, что такой исход вероятен. В любом случае, я рад тому, как всё удачно складывается. В течение двух-трёх месяцев адмирала Нуаре объявят пропавшим без вести, и мне даже не придётся переплачивать за досрочное расторжение твоего контракта. Думаю, через год-другой совет адмиралов выпишет ему ещё одну посмертную награду. Словосочетание «Космический Флот» вновь будет у всех на устах, престиж нашей организации возрастёт всего лишь ценой одного двухсотлетнего цварга, а в совете появится ещё одно свободное место. Это не более чем политика.
 В груди разразилась острая, как жгучий перец, тягучая и тяжёлая, как расплавленный свинец, боль. Эта боль проникла так глубоко, что защемило в лопатках. Я открыла рот, чтобы сделать рваный вдох, но отфильтрованный воздух в каюте внезапно оказался спёртым, лишённым кислорода. Потянуло холодом. Настоящим, арктическим, пробирающим до костей. Меня затрясло. Я попыталась сделать ещё один вдох, чтобы унять позорное дрожание рук и собрать ничтожные остатки самообладания, но вновь не получилось этого сделать. Все мысли о том, что ещё какую-то неделю назад я думала о том, как остаться с Дарреном, показались позорными. Если бы не моё эгоистичное желание быть всю жизнь с этим необыкновенным мужчиной, генерал Хестер не стал бы давать ему такое задание, ведь так? Так?!
 — Джерри! Джерри, что с вами?!
 Я посмотрела на генерала и обнаружила, что генерал крепко держит меня за локоть, не давая упасть, и всматривается в моё лицо.
 — Джерри, вы побледнели.
 — Я… я…
 Я не знала, что говорить и что делать... Последние прагматичные, если не сказать циничные слова генерала Хестера стояли похоронным звоном, нет, скорее, мерзкой сиреной в ушах. Из-за того, каким уверенным тоном произнёс эти слова пикси, не было сомнений: Даррен уже никогда не вернётся из этого задания. В эту секунду мне вдруг стало всё равно, что будет со мной, если Даррен погибнет.
 — Ох, ты ж, я не подумал... Ты же ведь связана с ним, да?
 Странный вопрос, который внезапно отрезвил. В голове сама собой всплыла фраза Элизабет: «Генерал Космического Флота обратился к нам в поисках агента сигма-класса расы захухри и готов заплатить вот такую сумму…» Вселенная! Да он же знает! Знает! Зачем ещё ему нужна единственная на «Особый Отдел» захухря, то есть именно я? И почему он готов платить такие суммы?!
 Я почувствовала, как горло свело спазмом, а волоски по всему телу встали дыбом. Это был мой шанс. Отчаянно рисковый. Последний. Если я не угадала, то умру на месте, но если же всё-таки интуиция и здесь меня не обманула, то невменяемое состояние сыграет на руку.
 — Да. Это всё наноботы. Меня запрограммировали охранять адмирала Даррена Нуаре ценой собственной жизни. Если я провалю задание, то умру, — произнесла, внутренне обмирая от страха. Не за себя, за Даррена.
 Миг, другой… ничего не произошло. Лишь Хестер поджал губы и покачал головой из стороны в сторону.
 — Ты же ведь понимаешь, что не имеешь права никому рассказывать о наноботах? Это секретная разработка Космического Флота. Неужели тебя не предупреждали, что если расскажешь кому-то, то молекулы сыворотки в считанные секунды умертвят твой мозг?
 Говорили. Но этот блеф — единственный шанс выяснить, что произошло с Дарреном.
 — Говорили, но вы же знаете о них. Я ничем не рисковала.
 — Так, надо будет как можно скорее переключить твой контракт на меня, судя по тому, какой у тебя развился тремор только за последние пять минут, — произнёс Хестер, потянувшись пальцем к коммуникатору. — Я свяжусь с Маркеланном…
 — Не надо! — Схватила обеими ладонями его руку и заглянула в синие глаза. — До «Безымянного» полмесяца лёту, где наноботы будут перепрограммировать, а затем ещё несколько месяц у агентов пси-класса уйдёт на то, чтобы нивелировали те поражения в мозгу, которые нанесут наноботы из-за того, что адмирал Даррен пропал без вести. Поверьте, такая сигма вам не нужна!
 Блондин нахмурился.
 — Что ты предлагаешь?
 — Айрик, расскажите, пожалуйста, про задание адмирала Нуаре. Если я найду доказательства того, что никак не могла повлиять на его решение и спасти жизнь, то наноботы перестанут действовать, и контракт будет расторгнут автоматически. Не потребуется никакого дополнительного перепрограммирования и десятков часов работы пси-агентов. А вы получите свою сигму гораздо раньше.
 Я балансировала на острие ножа, играя с судьбой, но в то же время мозг лихорадочно просчитывал всевозможные варианты исхода событий. Я сделала ставку на то, что Маркеланн Моро сообщил о наноботах генералу в качестве какого-то отчёта, ведь не зря Хестер подчеркнул, что очень формально, но Особый Отдел имеет отношение к Космическому Флоту. Сыворотка дорогая, как-никак пять миллионов кредитов, а, следовательно, в отчёте наверняка было упомянуто, кому она внедрена. Захухре. На этом, скорее всего, всё. Ну не стал бы Моро делиться такой информацией, как условия контракта своего человека. Вон, даже внутри самого Особого Отдела агенты крайне щепетильны и предпочитают лишний раз не упоминать имена своих заказчиков. Скорее всего, Хестер просто сопоставил факты и понял, что адъютант адмирала Нуаре является той самой захухрей с наноботами в крови.
 Генерал нахмурился, явно взвешивая все «за» и «против». Проклиная себя и думая о том, что сейчас важнее всего спасти жизнь Даррена, я добавила:
 — Уже буквально через три месяца вы получите полноценную сигму со сверхспособностями. Вы в курсе, что я могу согнуть железо голыми руками?




Часть I. Глава 6. Система Архенар 


адмирал Даррен Нуаре
 Когда Дджерри покинула «Молниеносный», я почему-то оичень долго смотрел в иллюминатор, чувствуя в глруди гнетущее предчувствие. Рациональная часть мхеня твердила: «Дарр, это твоя сигма, которая, судя по отсутствию эмоционального фона и идеальному исполнению обязанностей, скорее, робот, чем человек. Как вообще можно к ней привязаться? Ты же цварг! Даже если отбросить то, что она специальный агент и твой адъютант, ей только-только исполнилось двадцать, а тебе уже двести двенадцать». Иррациональная твердила, что надо было послать всё к швархам и предложить пройти проверку позднее. Не отпускать. Может быть, после практики курсантов вообще вдвоём заявиться на «Безымянный».
 Я тряхнул головой и уставился на коммуникатор. Пока смотрел в иллюминатор, оказывается, мне пришло сообщение по зашифрованному каналу. От генерала Хестера, разумеется, от кого же ещё? Кликнул по иконке почты и прочёл короткое письмо. Почти восемьдесят лет назад мой троюродный дядя пропал в районе Архенара[1] — ярчайшей звезды в созвездии Эридана. Он хотел стать офицером Космофлота, но, так и не поступив в Академию, плюнул на всё и решил податься в звёздопроходцы.
 Собственно, именно из-за того, что я на тот момент уже был майором, а у Сириля с пяти попыток так и не получилось пройти испытательные задания, между нами сложились натянутые отношения. Дядя требовал, чтобы я замолвил за него словечко перед экзаменаторами, а я же не хотел пользоваться связями, на тот момент свято считая, что все поступающие должны быть в равных условиях. Это уже много позже с рождением и взрослением Тайлера я понял, что пойду на всё, лишь бы сын устроился в этой жизни и ни за что не пошёл по стопам дальнего родственника.
 Я даже не сразу узнал, что Сириль пропал с радаров. Об этом мне сообщил Аппарат Управления Цварга, переслав в Космофлот список пропавших граждан за последний год. Прискорбная новость навалилась на меня как гружёная гравиплатформа и стала ударом под дых. Видимо, моё поведение очень сильно изменилось, так как в те годы ещё адмирал Гонзар-Айрик Хестер позвал меня к себе и буквально клещами вытянул правду. Я старался говорить сухо и только факты, но он каким-то образом понял моё состояние и предложил сделку. Я официально переходил под его кураторство, всячески поддерживал и голосовал за реформы, которые он предлагал, ну, а адмирал, в свою очередь, должен был передавать мне подозрительные запросы. Мало ли почему пропал Сириль? Всё-таки у него было какое-никакое цваргское образование и весьма неплохой звездолёт. Странные скопления астероидной пыли, жалобы крайних в Федерации планет на подозрительные летающие объекты, загадочные космокатастрофы — всё это ложилось на мои плечи.
 За десятилетия службы в Космофлоте я привык, что девять из десяти таких заявок являются полнейшей ерундой. Вот как Джерри верно отметила: «кто-то просто с жиру бесится, недовольный политикой Космического Флота…». Одна, десятая, могла оказаться просто необычным и крайне редким природным явлением. Так, на Нуоле выпал «кровавый дождь», потому что в неё влетел крупный метеорит, практически полностью состоящий из железа, а на одной из станций миттаров отказала вся техника из-за яркой вспышки магнетара в соседней системе.
 И вот сейчас по зашифрованному каналу мне пришло сообщение, что в районе Архенара частная гражданская яхта видела пиратские корабли. С одной стороны, я был склонен верить в то, что это очередное донесение гуманоидов с не в меру разыгравшейся фантазией, а с другой — просто не мог не проверить этот сектор лично. В то же время я прекрасно знал, что обитаемые планеты Эридана не относятся к Федерации.
 Сбрасывая это послание, генерал подчеркнул, что делает это лишь исключительно из-за нашей старой договорённости. «Надеюсь, вы понимаете, адмирал Нуаре, что сфера влияния Космофлота не простирается на созвездие Эридан. Если всё-таки надумаете расследовать жалобу, делайте это от частного лица, а не как военный представитель Федерации», — значилось в конце сообщения.
 И я полетел. Дал задание Молниеносному доставить кадетов на главную станцию, чтобы на Космический Флот не упала даже тень подозрений, взял «Тигр» и вбил в навигатор координаты, где в последний раз встречался пиратский корабль.
 [1] Ярчайшей звездой в созвездии Эридан является звезда Ахернар, но для благозвучия автор решил изменить её название.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф  Уже вылетая из кабинета генерала, я случайно столкнулась с капитаном Валлуни. По одному букету цветов, который он достал неизвестно откуда среди космоса, я поняла, что не зря ушла из его каюты.
 — Джерри, я вернулся с занятий и хотел пригласить вас на свидание, — произнёс таноржец, протягивая букет из очень милых мелких кустовых розочек. — Эти цветы заказал с соседней планеты специально для вас, доставили экспресс-посылкой.
 Я посмотрела на мужчину. Симпатичный человек, и не просто соплеменник, а родом с Танорга, то есть тот, кто априори во многом меня поймёт без каких-либо дополнительных пояснений. Чуть раскосые карие глаза со смешинками, широкий разворот плеч, тонкая талия, длинные ноги. Небольшая щетина, которая ему очень идёт. Офицер Космического Флота, капитан, крайне вежливый и воспитанный, но с одним весомым недостатком — он не Даррен.
 — Стивен… — Я покачала головой, думая, как же объяснить ему, что все эти ухаживания тщетны. Признаться, сломать руку чрезмерно наглому, если не сказать нахрапистому, Оллейро было несколько проще. Гораздо сложнее ответить отказом взрослому мужчине, который искренне пытается понравиться. — Я не приму от вас букет или от кого-нибудь ещё.
 — Но почему? Он вам не понравился? Или вы переживаете за свою репутацию адъютанта? Джерри, это пока секрет, но на днях генерал подписал документ, и меня вот-вот повысят до шаутбенахта. Уверяю, никто и косо не посмотрит в нашу сторону.
 — Нет, Стивен, дело не в этом. Дело в том, что я… м-м-м-м…
 Долю секунды я думала, как сообщить Стивену, что у него нет ни единого шанса. Я — сигма-агент, которому запрещены любые отношения? У меня не может быть детей? Я не захухря и не таноржка, а что-то вроде киборга, который переживёт тебя вдвое? Вдохнула воздух глубже.
 — Меня не интересуют мужчины.
 «Меня интересует лишь один конкретный цварг».
 — Не интересуют мужчины? — растерянно протянул капитан Валлуни.
 — Я понимаю, что здесь, на главном филиале Космического Флота, очень мало представительниц женского пола, а нашей, человеческой расы, так наверно и вообще практически нет, но, Стивен, меня не интересуют мужчины. Ни разовый секс, ни продолжительные отношения, ни интеллектуальный флирт, ни покровительство, ни возможность подняться по карьерной лестнице или получить какие-то другие выгоды благодаря этим отношениям. У меня нет на это ни времени, ни желания. Единственное, что меня интересует, — это безукоризненное выполнение своих обязанностей. Я ясно выразилась?
 — Да-а… — Мужчина оторопел, опуская руку с букетом. Очевидно, не такого откровенного разговора он ожидал от двадцатилетней девушки.
 Наверняка хотел застать меня спящую, смутить появлением цветов в космосе, предложить поужинать где-нибудь в красивом месте… Но я лишь облегчённо выдохнула и, огибая капитана по дуге, бросила:
 — Прошу прощения, но я очень спешу.
 К шлюзовому отсеку я бежала, а там… Посмотрела на свой шаттл, который кто-то особенно талантливый отбуксировал вглубь, тихо выругалась и прыгнула в первый попавшийся открытый «Ястреб», что готовился к отлёту. Откуда-то со стороны послышались возмущённые крики, кажется, не только хозяина истребителя, но и тех, кто ожидал очереди на вылет. Игнорируя поднявшийся шум, я захлопнула дверцу, щёлкнула тумблерами и выжала топливо на полную мощность, не заботясь о сохранности шлюза.
 ***
 адмирал Даррен Нуаре
 Их было слишком много. Четыре корабля, два из которых по скорости мало чем уступали «Тигру», перезаряжающиеся ракетные установки и очень ловкое щупальце для ловли небольших звездолётов на яхте класса «Одиссея».
 Я в который раз увернулся от трёхпалого тентакля, переключил тумблеры, совершил резкий обманный манёвр, оставляя на одной линии два корабля, чтобы один из них не мог стрелять в меня, не подпалив второй. Прислушиваясь к многолетнему опыту, нырнул под брюхо «Ворона» и со смесью удивления и раздражения увидел зацеп с парализующей сетью. Оказывается, эти ребята не промах, специально меня гоняли и отвлекали, чтобы я выдохся, а сами подгадывали момент, чтобы развернуть и накинуть сеть. Вот же, вонючие пихряки! Рассердился, навёл лазерный прицеп на сам зацеп и в мгновение ока выпустил луч, испепеляя сеть врага. Не знаю, сколько они вбухали энергии в эту штуку, и кого хотели парализовать, — небольшой истребитель класса «Тигр» или же грузное судно типа Молниеносного — но индуктор питания сдетонировал с такой силой, что пришлось спешной бочкой уворачиваться от обломков «Ворона».
 — Перегрузки! Сильные перегрузки, а также дыра в щите, — взвыл «Тигр».
 — Насколько большая?
 — Шестьдесят процентов.
 — Как шестьдесят? Было же всего сорок минуту назад!
 — Минуту назад вы не схватили выстрел от истребителя. — На экран крупным планом вывелся самодельный звездолёт, собранный из запчастей известных марок с криво прикрученной ракетницей.
 — Да чтобы они свои подшипники съели и подавились! Какого шварха?!
 — Адмирал, вас окружили и взяли на прицел.
 — Знаю! Я, по-твоему, совсем, что ли, слепой?
 — Нет, пилот истребителя по определению не может быть слепым. Если уровень зрения составляет менее 75%, то пилоту настоятельно рекомендуется провести хирургическую операцию на хрусталике.
 — Тигр! Агр-р-р! Дай подумать. Это выражение такое. Перезаряжай лазеры скорее, вон «Одиссея» боком подставляется.
 — Адмирал, с вами настоятельно пытаются связаться уже по трём каналам. Может, всё-таки ответите? Противник превосходит в количестве и оснащении.
 Я бросил взгляд на боковой иллюминатор, пытаясь сообразить, что ещё можно провернуть. У меня маленький и юркий истребитель, но пиратских кораблей целых четыре штуки, пардон, уже три, и они явно нацелились на то, чтобы меня захватить. Конечно, можно попытаться врубить скорость на третью световую и оторваться, прячась на территории Федерации. Если увернуться от всех зарядов, то остатков защитной сети должно хватить на то, чтобы бесследно исчезнуть.
 Обычно я не веду переговоров со всякой швалью, но сейчас на ум упорно ничего не шло. Совершенно. Сириль пропал в этой системе порядка восьмидесяти лет назад, вполне вероятно, что именно «благодаря» этим пиратам. Выяснить бы, где у них «гнездо», выследить главного, а я, как дурак, спалился. Не ожидал, что кораблей будет четыре. Очевидно, пираты осели где-то очень близко, а мне натурально не повезло оказаться не в том месте и не в то время.
 — Врубай связь, — ответил со вздохом, понимая, что перейти на максимальную скорость и улететь я всегда успею.
 — Принято. Соединяю видеоканалом с «Одиссеей», — послушно отозвался «Тигр».
 — О, ну наконец-то! Какие цварги на связи! — неприятно оскалился рептилоид на экране.
 Он говорил на межгалактическом с шепелявым акцентом. Лысый вытянутый череп с бледной землисто-коричневой чешуёй, массивная нижняя челюсть, третье веко. Определённо траск. Никогда не любил этих яйцеживородящих, и голосовал против того, чтобы взять систему Бетельгейзе в союз Федераций. Двуличная раса. Вот и пример, пожалуйста, перед глазами.
 Я ещё не успел удивиться решению «Тигра» соединить меня по видеоканалу, как понял, что бортовой компьютер лишь ответил согласием на запрос пиратов. Позади долговязого траска в совершенно ужасном состоянии находилось три десятка детей и женщин в уродливых железных клетках. Грязные тощие тела с множеством застарелых и свежих ожогов, спутавшиеся волосы, лохмотья вместо одежды, дырявая обувь, если то, что находилось на их ногах, вообще можно было назвать обувью.
 Судя по внешности заложников, практически все они не являлись гражданами Федерации, а большинство относилось к менее развитым цивилизациям. Одних кейтерцев я насчитал целую дюжину. Но что потрясло до глубины души, среди пленников каким-то образом затесались две цваргини и один новорожденный цварг с очаровательным хвостиком и пока ещё несформировавшимся шипом. Явно мальчик. Он, посекундно вздрагивая, спал на руках своей истощённой матери и посасывал палец во сне.
 Я только-только перезарядил лазерную установку и захватил яхту на прицел. Мой палец так и замер над приборной панелью. Увидевший это движение траск неприятно рассмеялся противным визгливо-хрюкающим смехом.
 — Что, цварг, неожиданно передумал стрелять? Не хочешь попасть в своих соплеменников? — тут же начал глумиться собеседник.
 По инерции перевёл прицел с «Одиссеи» на другой звездолёт, но внутренне уже знал, что бой проигран. Никогда не разговаривать с пиратами и террористами. Золотое правило Космического Флота, которое я нарушил. Опять. В который раз. Только приняв видеозвонок и поняв, что у трасков есть заложники, я с пугающей чёткостью осознал, что проиграл окончательно и бесповоротно. Если до этого момента я ещё рассматривал вариант врубить третью космическую, то сейчас просто не мог бросить несчастных гуманоидов.
 — Сдавайся, Тигр! Ты же не хочешь, чтобы кому-то из них стало больно?! — неожиданно грубо рявкнули в видеосвязь.
 Я сосредоточился на изображении и увидел дуло плазмомёта, наведенное на клетку с цваргинями. Шварх…
 Та женщина, что держала мальчика на руках, явно испугалась и задрожала всем телом. Малыш проснулся и заплакал навзрыд. Кейтерцы возмущённо зашипели, неприязненно косясь на цваргинь. Я остро почувствовал, что если не вмешаюсь и не предприму что-то прямо сейчас, то не траски, так эти кейтерцы их растерзают. Здесь не требовалось быть цваргом, чтобы уловить эманации, исходящие от дикарей. Они боялись похитивших их трасков и считали, что рептилоиды раздумывают, не стоит ли их всех расстрелять из-за кричащего ребёнка. Языка-то не знали.
 — Хорошо, я сдамся, но что будет дальше? — Я одёрнул на себе китель адмирала, чтобы золотые нашивки стало заметнее. Плевать на приказ генерала не вмешивать Космофлот и действовать инкогнито. В заложниках дети и женщины. — Я – адмирал Космического Флота Даррен Нуаре. Пока мы перестреливались, я успел вызвать подкрепление. Достаточно скоро корабли Федерации прибудут в систему Архенара, и вам придётся отдать заложников. Даже если вы уничтожите моего «Тигра» и успеете спрятаться, Космофлот будет прочёсывать космос, пока не найдёт вас. Отдайте мне корабль с пленными, и тогда я отменю вызов.
 Блеф как всегда в минуты опасности давался мне легко. Но всё же, видимо, я где-то просчитался, так как тот рептилоид, что требовал сдаться, неожиданно запрокинул голову наверх и громко, немного визгливо рассмеялся, забрызгивая слюной всё вокруг.
 — Аха-ха-ха, а вы, цварги, народ не промах! Вам хвост в рот не клади, откусите. Но я тебе, адмиралишка, не верю. Много раз видел, что Космофлот не суёт носа дальше своих границ. Стоит только вылететь за невидимую границу, как всё – фюить! — Он сделал какой-то странный жест рукой, прищёлкнув пальцами. — Бравые корабли защитников Федерации растворяются в космосе, как шипучка в воде.
 От злости скрипнул зубами. Да, всё было именно так, как сказал этот мерзкий траск. К сожалению, сколько бы раз я не предлагал расширить хотя бы маршруты патрулирования дежурных, совет адмиралов и генералы всегда отвергали эти идеи. Конечно, я понимал, что всему виной политика, и это с лёгкостью могли бы назвать оккупацией и начать войну, но всё равно считал, что надо хотя бы пытаться договариваться о том, чтобы наши корабли имели право появляться в чужих системах. Иначе вот так и получается, что пираты и работорговцы похищают всех подряд без разбору и селятся где-то на границе с Федерацией — и от основных трасс недалеко, и никто в их бизнес не лезет.
 Перехватил взгляд тощей кейтерийки, что в данный момент с неприязнью косилась в сторону цваргинь и малыша. Вот ведь дурная! Даже не понимает, кто на корабле представляет настоящую угрозу.
 — Итак, адмирал Нуаре, сдаваться будете по-хорошему? — вновь оскалился траск. — Или мне придётся расстрелять этих очаровательных пташек?
 — Не надо. — Судя по тому, как траск отпрянул от экрана, моё лицо заметно перекосило от гнева. — Я сдаюсь, но с условием, что вы отпустите заложников.
 Услышав, что я готов идти на уступки, траск вновь оскалился.
 — Да не вопрос, хоть сейчас их в космос выкину!
 — Нет. На яхте «Одиссея». Все пираты её полностью покидают. Только на таких условиях я сдамся добровольно.
 — Эй, а не жирно ему будет?! — воскликнул второй рептилоид из-за кадра, которого я не видел.
 Говорящий шикнул на него, и, судя по тишине в эфире, на несколько секунд вырубил звук. Пират отошёл в сторону и стал активно общаться со своими сородичами. Звук-то он вырубил, но не учёл, что я умею читать по губам и специально учил траскский. Я видел только его лицо, а потому мог судить обо всём разговоре лишь по ответам.
 «Да, но зачем нам эти женщины и дети? Всё равно от их продажи много не заработаем…»
 «Корабль украдём другой, этому всё равно нужно проходить техобслуживание. Не факт, что он вообще дальше, чем на парсек отлетит отсюда. За два года ни одного толкового механика не захватили…»
 «Да какая разница?»
 «Цварг, понимаешь?! Цварг! Знаешь, какая у них регенерация? На два года хватит, а то и на три! А эти задохлики максимум по месяцу выдерживают…»
 «Ну и что, что адмирал? Это ж даже лучше! Значит, точно выдержит…»
 Мне совершенно не нравилось то, что я смог расшифровать. Но ещё меньше мне нравилось состояние заложников. Они выглядели просто ужасно.
 — Тигр, — тихо позвал бортовой компьютер, так же выключив микрофон со своей стороны.
 — Да, адмирал?
 — Как только я сдамся траскам, ты должен будешь любым способом вырваться из их ловушек, разыскать «Одиссею» и отбуксировать её на Цварг. Скорее всего, у яхты откажут двигатели где-то через парсек.
 — Но это займёт, по меньшей мере, несколько недель, а скорее всего, и пару месяцев! Мы же не сможем воспользоваться кротовыми нормами, как летели сюда.
 — Знаю, именно поэтому и прошу заняться спасением заложников.
 — Но я мог бы на автопилоте слетать за помощью!
 — Нет, не мог бы. Я не доверяю траскам, они могут не сдержать слово и захватить яхту обратно. У тебя хорошие лазерные установки, ты сможешь отстреляться.
 — Мы бы могли отправиться за помощью прямо сейчас? — робко предложил Тигр.
 Я вздохнул. Каким бы ни был умным искусственный интеллект таноржского истребителя, он явно не понимал того, что пока мы будем летать туда-сюда за помощью, эти гуманоиды умрут.
 — Нет, не могли бы. Тигр, не спорь. Просто сделай так, как я прошу. Это приказ.
 — Приказ принят, адмирал. Но позвольте…
 — Что ещё?
 — Что делать после того, как я отбуксирую яхту? Мне возвращаться за вами?
 Я вновь посмотрел на отощавших от голода гуманоидов в многочисленных ожогах, волдырях и ссадинах, представил себе, что произойдёт со мной за ближайшие месяцы и отрицательно качнул головой.
 — Не стоит, Тигр. Генерал чётко выразился, что подмогу присылать не будет, а я не хотел бы, чтобы пираты захватили ещё и тебя.
 — Адмирал, простите, но мои аналитические базы показывают, что оставаться с этими рептилоидами может быть для вас опасным. А в случае опасности я должен послать сигнал вашему адъютанту Джерри Клифф.
 Вот это новость!
 — Это кто в тебя такой приказ заложил?
 — Джерри Клифф.
 М-да, а всё-таки деятельная натура, мой адъютант, оказывается. Даже личный истребитель без моего ведома перепрограммировать успела. Я усмехнулся. При мыслях о девушке с волосами цвета карамели и огромными зелёными глазами в груди потеплело.
 — Не надо посылать никаких сигналов Джерри. Можешь передать ей, что она верно мне служила эти четыре года, и я ей очень благодарен.
 «И она лучшее, что со мной случилось за последние годы», — мысленно добавил про себя, вспоминая, как девушка всегда смущённо отводила взгляд, когда я её хвалил.
 — Но адмирал! Адъютант чётко мне сообщила, что вне зависимости от времени суток и расположения во Вселенной, если вашей жизни угрожает опасность, я должен отослать сигнал на её коммуникатор.
 — Тигр, я отменяю этот приказ. Посуди сам: только здесь близ Архенара мы встретили четыре пиратских корабля, один из которых очень вместительная яхта класса «Одиссея» и меньший, но всё равно достаточно большой катер «С»-класса. Навскидку тут минимум двадцать-тридцать трасков. Скорее всего, на базе, куда меня отправят, будет от сорока до сотни пиратов. Вряд ли меньше, так как это рабовладельцы, и у них бизнес поставлен на широкое крыло, раз мы случайно вырулили на огромную яхту с не самым востребованным товаром. Но и вряд ли больше. Итого сотня или полторы очень сильных, физически превосходящих большинство рас Федерации трасков. Каким бы великолепным сигма-агентом Джерри ни была, она не справится с этой шайкой в одиночку. Если ты отошлёшь ей сигнал, то сделаешь только хуже, подвернув опасности вместо одной жизни сразу две.
 — Но, адмирал, а как же вы?
 — Я выберусь, — произнёс с той непоколебимой уверенностью в голосе, которую совершенно не чувствовал.
 В этот момент другой рептилоид подошёл к камере, брезгливо прищурился, рассматривая меня. Он был на голову выше и чуть ли не вдвое шире своего предшественника. Очевидно, тот первый являлся всего лишь помощником, а сейчас передо мной самый главный пират. Наверно, впервые за долгое время я пожалел, что нахожусь за толстым слоем металла и пластика от говорящего. Понять бы его эмоции, уловить, о чём он думает.
 — Говорит Аль-ир-Норбед. Как слышно?
 — Слышно, — коротко ответил.
 — Правильно ли я понял, что вы хотите добровольно сдаться в обмен на жизни этих? — Он кивнул в сторону клеток.
 — И яхту. — Я кивнул.
 — Хорошо. Считайте, что мы договорились. Но вы приземляетесь и отключаете щиты у истребителя. Моя команда будет вести вас под прицелом. Знаете ли, не люблю сюрпризы.
 Интуиция кричала о том, что я не выберусь из этой ловушки. Но, наблюдая по видеосвязи, как пираты действительно покидают борт «Одиссеи», перегружая личные вещи на один из оставшихся кораблей, я медленно спланировал на скалы.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф Я чувствовала себя так, будто в мою кровь кто-то насыпал магнитную стружку, а Даррен — самый сильный магнит в этой Вселенной. Меня тянуло к нему. Страшно. Безумно. Исступлённо.
 Больше всего на свете я боялась, что могу опоздать. От этих мыслей внутренности скручивало в тугой жгут, конечности немели, а в висках начинало громко стучать. Бом-бом-бом! Я ощущала всем телом, как ускользает каждая драгоценная секунда, каждая терция. Мне казалось преступлением то, что корабль несётся всего лишь с трёхкратной скоростью света. Как же медленно, как же медленно…
 Мысли о том, что не найду адмирала, я гнала в сторону. Уже много лет во мне как будто бы существовал компас, чья магнитная стрелка всегда безошибочно указывала на Даррена. Его настроение, улыбку, желания. Будто, несмотря на то, что мне заменили практически всё тело, эта стрелка существовала ещё с детства Дженнифер Ретклифф и ни разу не давала сбоя. Я просто не понимала, куда она указывает. В тот день, когда Даррен взял шестилетнюю девочку за руку, с меня будто сбросили невидимые шоры. Уже тогда я для себя решила, что хочу быть с ним, неважно каким образом и почему. Уже тогда я глубоко восхищалась героем войны — знаменитым адмиралом Нуаре, а поняв, что это и есть тот самый мужчина, что присел на колено и взволнованно спросил, не задел ли, — один и тот же цварг, мир заиграл новыми красками.
 Сейчас я молила Вселенную, чтобы успеть. Истребитель включил турбины и стал замедляться. Навигатор сообщил, что мы прибыли в тут точку, координаты которой генерал сбросил Даррену по зашифрованному каналу. Глаза слепила Архенар — очень яркая и очень горячая голубая звезда, имеющая приплюснутую форму. Память с уроков космологии подсказала, что полярное сжатие обычно наблюдается у тех тел, что вращаются очень быстро, но сейчас эти знания казались бесполезными.
 Вокруг Архенара вращалось целых четыре планеты. Первая отличалась повышенной туманностью и облаками. Густая, словно молочная пенка, пелена покрывала весь шар, и нельзя было точно сказать, какой рельеф преобладает на данной планете, есть ли моря и океаны, или же вся поверхность испещрена горами. Увиденное очень напоминало небесное тело с циклом положительной обратной связи, когда повышение температуры поверхности планеты вызывает увеличение количества углекислого газа в атмосфере, а углекислый газ в свою очередь задерживает излучаемое телом тепло, и от этого повышается температура планеты.
 Вторая и третья планеты внешне были пригодными для обитания, однако, на первый взгляд, признаков разумной жизни не имели. На четвертом от Архенара шарике жили кейтеры. Отдалённо напоминающие людей гуманоиды, более высокие и вислоухие, но самое главное — менее развитые. В космос выходили редко, свои корабли оставляли желать лучшего, а предложение Федерации Объединённых Миров два века назад присоединиться они с гордостью отбросили, сказав, что им не нужна ничья защита.
 Я зависла близ звезды, раздумывая, куда могли деться пираты. Логично было предположить, что, скорее всего, они нашли себе уютное местечко на второй или третьей планете от Архенара. Устав Космического Флота велел начинать любую разведку с наиболее густонаселённых планет, то есть с четвёртой. Первое, самое близкое к звезде небесное тело, выглядело наименее вероятным убежищем пиратов. Очевидно, там слишком жарко, и большинству рас потребуются специальные ресурсы для выживания… Но всё-таки повышенная облачность и туманность — слишком хорошие условия для того, чтобы спрятаться от наблюдателей из космоса. Будь я сама преступницей, то выбрала бы именно первую планету как раз потому, что искать на такой будут в последнюю очередь.
 — Ястреб, — обратилась к бортовому компьютеру, — снижаемся, входим в атмосферу ближайшего небесного тела. Включить защитный и проекционный экраны, радары поиска, понизить шум двигателей.
 — Выполняю, — отозвался компьютер.
 Несколько минут мы кружили над сизыми облаками, а затем погрузились в густой туман. Прошла минута, другая, третья. Картинка за иллюминатором не менялась. Тревога съедала меня целиком.
 — Ястреб, когда мы уже вылетим из этого облака? — спросила раздражённо. Нет ничего хуже неведения.
 — Только если будем ещё сильнее снижаться. На данной высоте у меня оптимальный угол обзора, я сканирую местность с помощью радаров. Если снизимся ещё сильнее, то вы сможете увидеть землю, однако сканирование пойдёт медленнее. Мне спланировать ближе к поверхности?
 Я прикусила губу. Было бы правильнее довериться электронике, но… Когда я представляла себе лицо Даррена, в груди начинало болезненно дёргать.
 — Ястреб, ты засёк какие-нибудь поселения или просто крупные формы жизни?
 — Нет.
 — Что, даже животных? — удивилась я.
 — Даже животных. Температура на поверхности земли составляет порядка шестидесяти градусов, крупных животных здесь не водится. Есть змеи, вараны, скорпионы. Это самые крупные зафиксированные мной живые организмы.
 Хм-м-м… животные — это в первую очередь источник пищи, но их отсутствие ещё ни на что не указывает. Во-первых, мясо змей и скорпионов очень даже съедобное, во-вторых, пираты могут относиться к расе вегетарианцев, ну, а в-третьих, еду можно доставлять из космоса с других планет. Хлопотно, конечно, но возможно.
 — Снижайся! — торопливо приказала, включая климат-контроль на полную мощность, а так же настраивая комбинезон и маску на максимальное охлаждение тела. Что-что, а одежда в Особом Отделе была великолепной и могла служить на все случаи жизни.
 — Как прикажете.
 Истребитель наклонил крыло вниз и через несколько мгновений подо мной оказались безжизненные каменные ущелья, пустыни, редкие и чахлые степи. Ястреб снизил скорость, чтобы я могла внимательно рассмотреть куцые кустарники и полное отсутствие деревьев, грязно-коричневые торфяные болота, сухую серую траву, пробивающуюся сквозь гранитные осколки, бескрайние пески невнятного землистого оттенка.
 — Напоминаю, что не все гуманоиды способны дышать столько горячим воздухом, — неожиданно заговорил Ястреб. — Мы только влетели в атмосферу данной планеты, защитный экран разрядился на шестьдесят процентов, а снаружи слишком жарко для человека. Внутри корабля воздух постепенно нагревается. Я беспокоюсь, нам следует покинуть планету.
 — Нет, — упрямо мотнула головой.
 — Позвольте напомнить, что жизнь пилота для меня является самым важным приоритетом. А вы, смею заметить, относитесь к расе людей. У вас нет повышенной регенерации, как у цваргов или двойной системы дыхания, как у миттаров.
 Я фыркнула. Столько последние годы общалась с Молниеносным и жалела, что у него нет качественно обученного искусственного интеллекта, как здрасьте-распишитесь. Ястреб — не просто один из самых скоростных кораблей Федерации, его изобретатель — известный таноржец. Придётся разговаривать с Ястребом на языке роботов.
 — Мы ищем адмирала Космического Флота Даррена Нуаре, он должен быть где-то здесь. Его жизнь ценнее моей.
 На несколько секунд корабль подвис.
 — Но вышеуказанный гуманоид – цварг, а вы всего лишь человек!
 Вздохнула. Шварх, как объяснить этому искусственному интеллекту ситуацию?.. И почему компьютеру важнее раса, чем табель о рангах?!
 — Всё верно. Ястреб, мы ищем адмирала. А я всего лишь его адъютант.
 Несколько минут бортовой компьютер молча сканировал поверхность планеты, а затем вновь завёл свою шарманку:
 — А вы уверены, что он находится на поверхности этой планеты? Смею заметить, что поблизости находятся ещё три планеты с более приятными для жизни условиями, одна из них даже населена гуманоидной формой жизни. Может быть, вам стоит проверить их?
 Вселенная! Да ни в чём я не уверена! Остро захотелось двинуть гаечным ключом по приборной панели, чтобы раздражающий бортовой компьютер заткнулся. Чей же это корабль такой говорливый?! Не завидую его хозяину…
 — Ястреб, а кому ты принадлежишь? — неожиданно задалась вопросом, который до сих пор меня не особенно интересовал.
 — Это весьма сложный вопрос, — неожиданно огорошил меня искусственный интеллект.
 Ничего себе. Это как?
 — Поясни.
 — Меня приобрёл адмирал Киар Леру для своей невесты Анестэйши Радосской…
 Адмирал Леру, адмирал Леру… Я напрягла память. Ах да, точно! Несколько лет назад командора Леру повысили до звания адмирала. Это младший брат Юлиана Леру, с которым Даррен иногда при мне связывался по коммуникатору.
 — Напомни, если я не ошибаюсь, Киар — цварг, а Анестэйша — человеческая девушка?
 — Совершенно точно. Захухря, как и вы.
 Я усмехнулась. Захухрей я никогда не являлась, но если даже таноржский истребитель меня считает ею, не распознав искусственные выращенные части биоандроида, то так тому и быть.
 Ответ Ястреба практически полностью удовлетворил любопытство. Мне стало ясно, отчего именно этот корабль ставит расу пилота выше, чем его ранг в Космическом Флоте, и в частности людей выше цваргов. Просто, чтобы увериться в своей догадке, я переспросила:
 — Выходит адмирал Киар Леру тебя перепрограммировал и подарил Анестэйше?
 — Да, майору Анестэйше Радосской. Всё верно.
 Хм-м-м… Надеюсь, девушка будет не сильно переживать, что я угнала подарок её жениха. В конце концов, я собираюсь его вернуть… Не успела додумать эту мысль до конца, как Ястреб вновь вмешался:
 — Но Анестэйша Радосская несколько месяцев назад сообщила, что ей тяжело летать со мной, к тому же у неё есть хоть и старенький, но любимый корабль «Тигр». Она разрешила мною пользоваться своему однокурснику Дику Раймону. Фактически последние полгода только он и являлся моим пилотом.
 Я фыркнула, представляя, какие настройки цварг мог накрутить на Ястребе, переживая за свою любимую. Впрочем, чужие отношения интересовали меня мало. Выяснив всё про Ястреб, я лишь молча кивнула, закусила нижнюю губу и уставилась в лобовой иллюминатор, тщетно пытаясь разглядеть на планете хоть какие-либо признаки разумной жизни.
 Прошло более десяти часов, а под корпусом истребителя всё продолжали мелькать лишайники, пожухлая трава, пустыни и каменистые пустоши. Глаза слезились от усталости, было ощущение, что в них кто-то насыпал песка. Того же самого грязно-серо-жёлтого песка, что сейчас мелькал подо мной. В кабине Ястреба было отвратительно жарко. Мне пришлось понизить энергопотребление и отключить климат-контроль кабины, оставив лишь минимально необходимое охлаждение двигателей, чтобы сэкономить ресурсы корабля. За все десять часов я позволила себе отвлечься от иллюминатора всего два раза, чтобы вколоть в шею стимуляторы. За последние трое суток я спала суммарно не более пяти часов, а потому держалась на ногах исключительно благодаря препаратам.
 Пот обильно стекал по лбу и вискам, и мне в который раз потребовалось поднять рукав, чтобы смахнуть его.
 — Я переживаю за ваше состояние. Вы уверены, что стоит продолжать поиски адмирала Нуаре на поверхности данной планеты? — наверное, в сотый раз спросил бортовой компьютер.
 Я открыла рот, чтобы попросить Ястреба в сто первый раз помолчать и не отвлекать, но ни единого звука так и не вырвалось из горла. «…На поверхности этой планеты». Ну, конечно! Как я сразу не догадалась?! Постоянная туманность и облака — отличное прикрытие для пиратов, но станет воистину идеальным, если они поселятся не на планете, а внутри неё.
 — Ястреб, здесь есть какие-то горы? Ущелья? — От волнения и сухости во рту собственный голос прозвучал низко и хрипло.
 — Да, разумеется, — отозвался компьютер. — Вывожу на дисплей объемную карту планеты.
 Несколько секунд я смотрела на предоставленные Ястребом данные. По всему выходило, что почти вся поверхность небесного тела была весьма и весьма гладкой. Пустыни, степи, равнины, небольшие холмы. Большинство ущелий приходилось на экваториальную зону, оно и неудивительно: самая жаркая полоса, а, следовательно, земля там просто сама по себе трескается от высокой температуры. Массивное образование гор на планете имелись всего в одном месте, ближе к северному полюсу.
 Недолго думая, я ткнула пальцем именно в них, прокладывая маршрут.
 — Должен предупредить, что остаток защитного экрана составляет уже менее семи процентов. Это критически опасный минимум, — недовольно отозвался Ястреб, но всё же развернулся почти на сто восемьдесят градусов и послушно полетел к обозначенному месту.
 — Ничего-ничего, совсем скоро у тебя появится время постоять и подзарядиться от резервного аккумулятора, — пробормотала в ответ. — В крайнем случае, позагораю на солнышке. Судя по встроенным в тебя анализаторам, здесь даже ядовитых газов нет.
 — Ну и что, что нет ядовитых газов? Для пилота нецелесообразно покидать кабину истребителя, — возмущённо напомнил Ястреб. — Вы всего лишь человек. У вас нет регенерации и двойной дыхательной системы…
 — Не начинай, — резко оборвала машину, про себя подумав, неудивительно, что хозяйка корабля попыталась избавиться от такого подарочка с гиперопекой.
 Бортовой компьютер замолчал, а через пару минут я увидела горы. Цепочка пиков возвышалась посреди степи и сверху выглядела как длинная исхудавшая змея с чётко очерченными позвонками.
 — Ястреб, — от волнения я облизала пересохшие губы, — ты можешь как-то проверить, внутри этой глыбы есть туннели? Пустоты?
 Несколько секунд компьютер молчал, а затем отозвался:
 — К сожалению, у меня не получается послать сигнал сквозь камень, он практически полностью отражается. Видимо, в составе породы присутствует металл. Сложно сказать, что находится внутри скал, но если вы думаете, что кто-то разумный мог пробить туннели, то спешу вас заверить, что это было бы крайне опасно…
 — Давай ближе к скалам, хочу всё рассмотреть сама, — торопливо перебила корабль.
 Змеевидный хвост мелькнул под днищем истребителя и начал расти на глазах. Обтёсанные ветром и палящей звездой позвонки, белёсые вкрапления какой-то странной породы, что делают горы с этого ракурса ещё более похожими на кости давно умершего пресмыкающегося, отвесные гранитные стены. Мой взгляд гулял по горам, а внутри всё сжималось от сосущей, словно жирная пиявка, тревоги. Ни намёка на жизнь, ни намёка даже на скудную растительность — лишь время от времени на крупных валунах встречаются ржавые пятна лишайника. Разве может Даррен быть где-то здесь?
 — Простите, — не вовремя вмешался электронный голос, — но должен сообщить, что заряд защитной сети упал уже до пяти процентов. Желательно покинуть атмосферу этой неблагоприятной планеты как можно скорее. В космосе гораздо меньше теплопроводимость, мне не придётся тратить столько энергии, чтобы поддерживать приемлемую температуру внутри двигательного отсека. Мои аналитические базы показывают, что вряд ли человек смог бы выжить в таких условиях без специального оборудования и запасов пищи. Склоняюсь к тому, что искать адмирала Нуаре следует на другой планете.
 — Человек – возможно, но не цварг, — пробормотала в ответ. — Стой, вон там какое-то потемнение, давай ближе.
 Ястреб послушно двинулся в ту точку, куда я указала пальцем, но продолжил спорить:
 — Даже если предположить, что кто-то вырубил туннели внутри скал и живёт там, воздух всё равно слишком горячий. Ожог лёгких — меньшее…
 — Смотри, там какой-то провал! — перебила Ястреба и почувствовала, как сердце сжалось. Оно хотело верить.
 На экране через увеличивающий дисплей была видна всего лишь неаккуратная вертикальная расщелина метра в полтора, может, два шириной, но идеально ровная площадка перед ней намекала на то, что она сделана руками разумных существ, а не природой.
 — Проверь, пошли радиоволну! Через сколько она затухнет? Туннель глубокий?
 — Секунду… — послушно отозвался компьютер. — Да, глубокий. Мне не приходит ответ, сигнал затухает, не возвращаясь.
 — Отлично! Тогда давай на посадку рядом со входом. Вот там тенёк, и есть место, чтобы встать. Думаю, у тебя будет достаточно времени, чтобы подзарядиться.
 Ястреб выполнил приказ безоговорочно, и когда я уже заглушила двигатель, тревожно сообщил:
 — Я проанализировал поверхность планеты, построил объемную модель и возможные сдвиги тектонических плит, базируясь на снятых радаром показаниях. Вероятность того, что пустоты в горах образовались самостоятельно под действием, гравитации, фёнов[1] и других природных явлений составляет примерно три целых восемьдесят шесть сотых процента.
 Примерно три целых восемьдесят шесть сотых. Я усмехнулась.
 — Иными словами, ты практически уверен, что кто-то прорубил эти пустоты специально? — зачем-то уточнила я.
 «Если это так, то совершенно точно, это логово тех самых пиратов».
 — Именно! И раз вы это понимаете, то, думаю, поймёте и то, что они сделаны крайне ненадёжно. Спускаться в глубины гор будет большой ошибкой…
 Я хлопнула дверцей, больше не слушая болтливого Ястреба. Сухой горячий воздух коснулся шеи и незащищённых участков кожи. Как бы внутри истребителя ни было жарко, на открытом воздухе температура оказалась ещё выше. Я торопливо увеличила на умном костюме охлаждающий эффект и юркнула в расщелину.
 Камни были выдолблены криво, нигде не обтёсаны. Поначалу коридор представлялся узким, но чем дальше я заходила вглубь, тем шире он становился. Несмотря на маску, которую я активировала вместе с костюмом, дышать оказалось тяжело. Слишком горячий и спёртый воздух. Встроенный анализатор показывал рекордное количество углекислого газа и крохи кислорода. Но последний всё-таки был, а потому я берегла запас резервного баллона, прихваченного из истребителя. Асхел в своё время меня многому научил.
 Туннель уходил вниз и вглубь. Пол, впрочем, как стены и потолок, оказался кривым. То тут, то там торчали острые камни. Приходилось внимательно смотреть под ноги, чтобы не оступиться. Мне встретилось несколько ответвлений, и по принципу «идти, где ровнее» я продвигалась всё дальше. В тот момент, когда я готова была признать, что всё-таки ошиблась, до меня долетели визгливые звуки траскского языка.
 [1] Фён — порывистый ветер, дующий с гор в долину.




Часть I. Глава 7. Логово трасков 


адмирал Даррен   Нуаре
  Адская  боль  разливалась   по   всему  телу,   раскалёнными   иглами  вонзалась  под  кожу   и   выворачивала  все   органы   наизнанку.  Минута   за   минутой,  час   за  часом,   день   за   днём. Высокая температура, голод, ожоги, зловоние и низкое содержание кислорода в воздухе были наименьшими из зол по сравнению с отчаянием, животным ужасом и страданиями, что жидкой лавой разливались в воздухе и пронзали тело насквозь. Меня прикладывало мощной волной бета-колебаний рабов, которые умирали в соседних клетках в каких-то считанных метрах от меня. Я не мог ни есть, ни спать, ни дышать. Каждый их вздох, каждый стон, каждая мысль впивались в меня. Голова раскалывалась и отказывалась ясно соображать. Да уж, если кто-то и мог изобрести пытки для цваргов, обладающих повышенной регенерацией и плотностью тканей, то это были именно гнусные траски.
 Из-за темноты и постоянно подкатывающих к горлу волн тошноты я не мог рассмотреть подошедшего, но почувствовал его по мерзкому привкусу гнилья, перекрывшему все остальные эманации вокруг.
 — Аль-ир-Норбед, — прохрипел я, — переведи меня в другую клетку, подальше от этих рабов. Я могу быть тебе полезным, добывать руду столько, сколько добывает десяток кейтерцев. Зачем ты меня держишь здесь?
 Зрение не давало чёткой картинки, но зато её предоставляли другие органы. Когда я произнёс эту фразу, в воздухе резко завоняло палёной шерстью и сероводородом. Злорадство. Искреннее, неподдельное злорадство. Как и всегда, вместо того чтобы ответить, этот рептилоид проигнорировал вопрос.
 — Я принёс тебе еду.
 Пластиковая тарелка звякнула о каменный пол где-то справа. Прищурившись, в свете аккумуляторных светильников я смог различить несколько кусков сырого мяса питона и серый лишайник. Даже если бы меня не мутило от эмоций рабов, я всё равно к этому бы не притронулся. Вселенная, неужели траски такие тупые? Оттолкнул ногой тарелку, пока меня не вырвало.
 — Я цварг! Я чувствую их эмоции, переведи меня отсюда как можно дальше! Да хоть в саму шахту. В третьей клетке от меня у кейтерца открылось множество язв, он умирает, — пришлось приложить пальцы к вискам и опереться спиной на стену, чтобы произнести такую длинную реплику. Шварх, как же паршиво-то, в глазах всё плывёт.
 Как и следовало ожидать, мою фразу вновь проигнорировали.
 — Ешь, я сказал! Ты не должен умереть от голода! — прорычал вдруг траск совсем близко, и кожу на руке обожгло ударом хлыста.
 Несколько секунд я прислушивался к ощущениям. Нет, не к ноющей ране, из которой хлынула кровь, совсем нет. В каком-то смысле переносить удары и ожоги собственного тела было даже легче, чем чувствовать боль других пленников. Я прислушался к тонкому, еле заметному аромату тмина. Так пахнет удовлетворение. Несмотря на то, что траск внешне недоволен, внутренне он испытывает удовлетворение.
 — Ты меня знаешь? — неожиданно осенило меня, и я прищурился, чтобы рассмотреть в сумерках пещеры предводителя пиратов.
 Конечно, я видел его и на голоизображении, но никак не мог припомнить, чтобы мы встречались раньше. Вместе с заданным вопросом от траска повеяло лёгкой досадой.
 — Ты меня знаешь, — уже утвердительно повторил. — Так значит, это месть?
 — И с чего же ты так решил, адмирал? — насмешливо поинтересовался Аль-ир-Норбед, но интонация меня не обманула.
 — Ты сказал, что я не должен умереть от голода. Однако ты не хочешь перевести меня в другую клетку и разумно использовать в качестве рабочей силы. Ты главарь работорговцев, но лично приносишь еду пленному и при этом наслаждаешься его страданиями.
 Несколько секунд стояла тишина. Раздавались лишь предсмертные хрипы из соседних клеток да харкающий надсадный кашель. В конце длинного, выдолбленного в камне коридора кто-то со стоном упал на голый камень, а ко мне пришла волна ненависти и желания умереть. Я стиснул зубы и попытался абстрагироваться от внешнего мира. Именно в этот момент траск внезапно заговорил:
 — Ты должен умереть от эмоций, цварг. Медленно, мучительно, болезненно. От голода или жары будет слишком просто.
 Несколько секунд ушло на то, чтобы собраться с мыслями и переварить услышанное. Оказывается, я всё-таки был прав. Это особо изощрённая пытка. Беру свои слова назад насчёт «тупых». Это, скорее, тянет на «оригинально».
 — Почему? — только и смог выговорить, прежде чем закашлялся. Какой же здесь всё-таки дрянной и сухой воздух, даже для представителя моей расы.
 — Я сразу узнал тебя по внешности, но когда ты представился, всё окончательно встало на свои места. Ты должен умереть так же мучительно, как и моя сестра.
 Вселенная, что здесь происходит? Какая сестра? Я с женщинами не воюю.
 — Я с женщинами не воюю.
 Аль-ир-Норбед несколько секунд молчал, но потом всё-таки соизволил заговорить.
 — Ладно. Говорю один раз и потому, что ты добровольно предложил свою жизнь в обмен на чужие. Восемьдесят два года моя семья очень сильно нуждалась в кредитах. Мы считались обедневшим родом на своей планете. Я и моя младшая сестра-близнец Ликрых-ир-Норбед покинули родную систему, чтобы попытать счастье во Вселенной и найти средства. Нас устраивали любые ресурсы, будь то редкие растения, животные или металлы. Хоть что-нибудь, чем можно было бы торговать с Федерацией. Мы с экипажем, состоявшим из слуг, только-только обнаружили эту планету и поняли, что здесь находятся бесценные залежи иридия. Моя сестра была очень предприимчива и образована. Она рассчитала, как можно пробурить коридоры в скалах, чтобы они не обрушились, построила схемы и даже нашла небольшое ущелье, через которое стало возможным попасть внутрь гор без специального оборудования. Так как она лучше переносила жару, чем я, Ликрых попросила оставить ей нескольких слуг, чтобы они помогли ей разрабатывать шахту и к моему возвращению добыли хотя бы чуть-чуть драгоценной руды. Я же должен был взять оставшихся слуг, вернуться на родную планету, сообщить о находке, убедить родственников потратить последние сбережения на горнодобывающее оборудование.
 — И что случилось?
 Пока Аль-ир-Норбед говорил, от него веяло вполне приемлемыми эмоциями тоски, но вместе с бета-колебаниями, доносящимися от соседних клеток, я чувствовал, что с трудом пребываю в сознании. Ещё немного — и отключусь. Необходимо было поторопить собеседника.
 — А случилось то, — траск даже не разозлился из-за того, что его перебили. Наоборот, от грузной фигуры пахнуло мрачным удовлетворением, — что когда я вернулся, то обнаружил пустые ящики из-под иридия, мёртвых слуг и сошедшую с ума Ликрых.
 — Что? Сошедшую с ума?
 Траск поморщился.
 — Я не знаю, как вы это называете, но когда я её оставлял, она была радостной и улыбающейся девушкой, полной надежд на светлое будущее. А когда нашёл её, то её руки постоянно дрожали, она лепетала бессвязные вещи и боялась собственной тени.
 Прежде чем задать очередной вопрос, пришлось сглотнуть сухим горлом, так сильно меня затошнило от пришедшей волны ужаса из противоположной части коридора.
 — И? Причём тут цварги и твоя месть?
 — А притом, что это сделал цварг! И не просто кто-либо, это сделал Сириль Нуаре! Твой родственник!
 Имя троюродного дяди эхом пронеслось у меня в голове. Что? Как такое возможно? Он всё-таки был здесь?
 — Как ты это узнал? — произнёс сквозь сжатые зубы, чтобы не взвыть от боли. Пришлось даже опереться рукой на пол. Тот, кто ещё полчаса назад мучился открытыми язвами, всё-таки умер.
 Траск несколько секунд смотрел на меня, явно наслаждаясь моей болью.
 — Во сне, когда сестра забывалась, она всё время бормотала: «Нет, Сириль, прошу, не надо! Я отдам тебе весь иридий!» и «Нуаре войдёт в историю Космофлота, обещаю! Они поймут, что потеряли, но неужели ты хочешь, чтобы это произошло таким образом?» Твой проклятый родственник применил на Ликрых эмоциональный взрыв сознания!
 В ушах громко застучало, а во рту поселился привкус железа. До сих пор я не обращал внимания, думая, что это отголоски чужих эмоций, но, только откашлявшись кровью, осознал, что кровь-то моя. Я собрал последние силы, чтобы спросить:
 — И ты решил наказать меня за поступок Сириля восьмидесятилетней давности? Если твоя сестра недалеко, то я могу попробовать всё исправить и помочь ей. Конечно, прошло уже много времени, но если это был действительно эмоциональный взрыв сознания, то всё ещё можно попробовать изменить. Я сильный цварг, у меня получится.
 — Нет, — Аль-ир-Норбед ответил внезапно жёстко. — Ничего не получится. Я убил Ликрых, чтобы она не мучилась. Она и так страдала почти четыре месяца, пока длилась моя поездка. Так что тебе тоже придётся умирать четыре месяца. Что касается тебя и Сириля, то считай, что я просто перенёс его наказание на тебя. Зуб за зуб, хвост за хвост, как говорят на моей родине. Когда я нашёл этого трусливого цварга, за гроши перепродающего иридий, добытый моей сестрой потом и кровью, его звездолёт взорвался слишком быстро.
 С этими словами траск развернулся, показывая, что диалог закончен. Я успел лишь из последних сил прохрипеть вдогонку:
 — Хорошо, допустим, я заслужил это, но кейтерцы? Зачем ты их похищаешь? Следуя твоей же логике, их семьи должны медленно и мучительно убить тебя.
 И прежде чем потерять сознание, до слуха донеслось:
 — Они лишь скот, который качественно выполняет работу. Кейтерцы даже в космос выходить не умеют, мне плевать на их семьи.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф
 От тревоги я чувствовала, как пальцы потеют, а ладони норовят соскользнуть с проклятых гладких камней. Здесь было душно, жарко и достаточно темно. В кои-то веки я мысленно поблагодарила Лоретт за физическую подготовку. Благодаря сотням часов, проведённым на искусственном скалодроме, я словно человек-паук ползла по неровному потолку пещеры, бесшумно зависая и задерживая дыхание, когда кто-то из трасков проходил снизу. К моему счастью, все рептилоиды пользовались обыкновенными аккумуляторными фонарями и предпочитали смотреть под ноги, а не на потолок.
 К этому моменту в поисках Даррена я успела облазить уже несколько туннелей, которые время от времени незаметно расширялись и превращались в гигантские помещения. На верхнем, наиболее насыщенном кислородом уровне пираты устроили собственные вполне уютные гнёзда. Каким-то образом они принесли туда множество электрических приборов, среди которых я даже заметила несколько переносных холодильных установок и генераторов кислорода. Подобие общей кухни, спальные места, гостиная, сантехнический узел в отдельном ответвлении туннелей. Этот уровень оказался достаточно освещённым, да и интуиция подсказывала, что здесь я не найду Даррена, а потому, немного попрятавшись за углами, камнями и на потолке, я скользнула ниже.
 Барометрический альтиметр с поправкой на состав местного воздуха показал, что я погрузилась внутри гор почти на один уровень с поверхностью, когда моему взору открылся узкий коридор и множество надсадно кашляющих и валяющихся нелюдей в узких проёмах за корявой решёткой. Все они выглядели обессиленными и истощёнными. Худые руки и ноги торчали в прорезях остатков одежды, у кого-то был прикрыт лишь пах, а кто-то был и полностью обнажённым. Некоторые лежали на полу в таком виде, что я сомневалась, что они ещё живы. Кто-то ютился по двое или даже трое в клетках.
 Воздух здесь был существенно горячее, чем этажом выше, а ещё страшно воняло. Конечно, я не чувствовала этого запаха, так как только столкнувшись с отголоском вони, тут же активировала фильтры в маске, но тем не менее, даже смотреть на эти тела было противно. И всё-таки я прокрадывалась вдоль решёток, заглядывая внутрь каждой. Некоторые из заключённых, судя по пустым и безжизненным, устремлённым в стену взглядам, были мёртвыми или умирали. Кто-то протяжно хрипел, кто-то шёпотом просил воды, кто-то тихо плакал.
 Это было жутко. Жутко и страшно видеть такое количество разумных существ, которых заперли в смрадных клетках со спертым воздухом на медленную и мучительную смерть. И неважно, что среди пленников я не увидела ни одного человека, цварга, миттара или эльтонийку. Это всё равно были разумные существа, пускай и не являющиеся гражданами Федерации.
 Одна мысль о том, что Даррен где-то здесь, вызывала у меня заметный тремор рук. Всякий раз, когда моему взору в отсветах тусклых кроваво-красных фонарей представлялось валяющееся на полу тело, я вздрагивала, одновременно страшась и страстно желая, что передо мной оказался адмирал. Но выдолбленный в скале коридор с многочисленными клетками закончился, уносясь кривыми ступенями вглубь, а я так и не нашла Даррена.
 Я вздохнула, повела плечами, пытаясь сбросить напряжение, и бесшумной тенью скользнула ещё ниже.
 На этот раз лестница вела так резко и глубоко под землю, что мне пришлось несколько раз воспользоваться прихваченным баллоном со сжатым кислородом. Также пару раз я спешно спряталась за каменными выступами и опиралась на стену, чтобы дать пройти лёгкому головокружению. Температура воздуха значительно поднялась, и умный костюм уже справлялся с термоизоляцией и охлаждением не так хорошо, как двумя уровнями выше. Один раз я чуть не столкнулась с трасками, но, судя по всему, изнуряющий удушливый воздух негативно действовал и на самих рептилоидов, потому что они прошли мимо в каких-то двух или трёх шагах, не заметив меня.
 — Эти кейтерцы неплохо переносят жару, но слишком тупы. Пока обучишь их всему, уже помирать собираются… — цинично произнёс уродливый траск, задев плечом камень в каких-то сантиметрах от меня.
 Я затаила дыхание. Если меня обнаружат, то я не смогу помочь Даррену.
 — Остальные пленники, конечно, умнее будут, — согласился с ним второй рептилоид, — но не протягивают дольше двух месяцев. Уже что только ни пробовали, даже на этаж под нами переводили, считай, в хоромы, а всё равно дохнут. Больше мороки с тем, чтобы трупы наверх поднять.
 — Да, слабаки… — фыркнул первый, обмахиваясь портативным вентилятором.
 Я до крови закусила губу, слушая мерзкий и совершенно бесчеловечный диалог. Единственное, что меня хоть сколько-то радовало, что среди всех заключённых, которых я видела в клетках, не было ни единой особи женского пола. Только мужчины. Прислушавшись ещё к паре-тройке диалогов, я поняла, что женщин и детей траски стараются перепродавать сразу же, как только появляется возможность. «В скалах и так тесно, места на нормальных работников не хватает», — посетовал один из чешуйчатых.
 Обрывки фраз говорили о том, что траски не просто похищают корабли с разумными гуманоидами на перепродажу в качестве рабов, но и используют самых сильных пленных в качестве добытчиков драгоценного металла. Анализатор на запястье подсказал, что в скалах содержится большое количество иридия. Похоже, именно из-за него пираты развернули такую бурную деятельность, что, впрочем, неудивительно, ведь эта руда на любой планете Федерации ценится выше золота или платины.
 Я глубоко вдохнула и выдохнула, не столько, чтобы насытить лёгкие кислородом, чтобы просто успокоиться. И хотя я уже морально представляла, что увижу, когда коридор расширился, вновь почувствовала, как волоски на теле встают дыбом.
 Множество мужчин в невыносимой жаре не покладая рук трудилось, добывая иридий. Красные потные лица, уродливые рубцы по всему телу, застарелые и свежие ожоги, волдыри, пенящиеся мозоли. Кто-то возился с деревянными палками, тщетно пытаясь отколупать кусочки каменных стен, кто-то выцарапывал их ногтями, а кто-то с перекошенной от боли гримасой работал инструментами. При такой температуре к ручкам последних наверняка было невозможно прикоснуться, не заработав ожог, я уже не говорю о том, чтобы крепко сжимать и делать какие-то осмысленные действия. Вся эта добыча редкого драгоценного металла напоминала мне рассказы о Карридо, но я была уверена, что даже там к осуждённым относятся куда человечнее.
 Была здесь и бурильная установка, но одного взгляда на неё хватило, чтобы понять, что тот, чья очередь наступает ею управлять, живым из кабины машины уже не выйдет. Слишком много теплопроводящих элементов, которые фактически сваривают сидящего за панелью управления заживо.
 Прямо на моих глазах какой-то изнеможённый кейтер, больше напоминающий обтянутый кожей ходячий скелет, прикоснулся к каменной кладке, вскрикнул от боли, найдя иридий, и упал на колени. Жирный траск с довольным визгом буквально подпрыгнул к тому месту, где только что стоял несчастный, пнул его носком сапога под рёбра, брезгливо отпихивая от стены, и жестом указал двум другим гуманоидам, чтобы они вынимали из стены драгоценную руду. На первого кейтерца, начавшего харкать кровью и задыхаться прямо на глазах, никто не обратил внимания.
 Я торопливо отвела взгляд и прикусила губу от отчаяния. Шварх! Надо найти Даррена и как можно скорее! А если и его вот так используют, как ищейку руды? Где же он? Где? Наскоро обшарив толпу несчастных, я убедилась, что в этой шахте его нет. Ещё несколько раз я поднималась и опускалась по соседним туннелям, пряталась за камнями и до рези в глазах вглядывалась в темноту, пытаясь найти Даррена.
 Коридоры, камни, духота, клетки с заключёнными, шахты и снова угрюмые коридоры… всё проносилось передо мной словно в тумане. Это было похоже на бесконечный дурной кошмар, когда пытаешься проснуться, но всё никак не получается. Я понятия не имела, как много времени провела под землей, наручный коммуникатор раскалился и стал показывать неверные данные, впрочем, как и анализатор и несколько других приборов. Голова адски раскалывалась, в висках стучали отбойные молотки, во рту пересохло, взятая с собой вода из истребителя давно закончилась.
 Два раза из носа начинала идти кровь, и даже запас кислорода в баллоне уже не помогал. В какой-то момент я поняла, что, даже несмотря на умную ткань костюма, собственная кожа давно противно чешется и зудит. Я ощущала себя змеёй, которая вот-вот скинет вторую кожу. Один раз меня всё-таки вырвало. К счастью, это произошло в каком-то тупике, где не было ни заключённых, ни хозяев этих жутких шахт. Я отстранённо подумала, что у меня наблюдаются все признаки теплового удара. С этой мыслью вколола себе уже пятый шприц стимуляторов и, увязавшись позади рептилоида, поднялась из наполненных болью и кровью катакомб на два уровня выше, к самому логову трасков.
 С тихим отчаянием я кусала нижнюю губу, не зная, что делать дальше. Было слишком очевидно: все горы изрыты вдоль и поперёк многочисленными коридорами. Не имея перед собой карты этого муравейника, можно неделями бродить по закоулкам, пытаясь отыскать адмирала Нуаре. В глазах защипало, в горле запершило. Мой внутренний магнит говорил о том, что Даррен рядом. Я это чувствовала всеми фибрами души и в то же время не могла его найти. Скалы огромны, коридоров масса, он может быть где угодно и в каком угодно состоянии. Вселенная! Да всё то время, что я летела вначале в Академию, а потом сюда, он уже был здесь.
 Я разглядела ещё один вход в коридор в дальнем от гостиной трасков закутке, хотела было туда сунуться, но рассмотрела на потолке несколько отметин от собственных ногтей. Я уже была тут, уже проверяла. Волна безысходности накатила на меня с головой. Шварх! Шварх! Шварх! Неужели я настолько бесполезна?! Неужели я не могу даже определить, где уже была, а где ещё нет?!
 Именно в этот момент неподалёку раздался трескуче-сварливый голос траска.
 — А я тебе говорил, что паршивый это обмен! — Несколько чавкающих звуков, будто рептилоид что-то проглотил, и далее последовало: — Где это видано — тридцать рабов отдавать за одного цварга?!
 Сердце болезненно сжалось, когда рептилоид произнёс слово «цварг». Маловероятно, что в этом гнилом логове есть ещё один цварг помимо Даррена, по крайней мере, до сих пор я не видела никого из граждан Федерации.
 — Ты сам прекрасно видел, что те рабы были скорее полуживыми. Женщины и дети, зачем они нам? Ещё неизвестно, сколько бы из них дожило до встречи с заказчиком. Потом снова вся эта морока с трупами… В космосе избавляться от них проблематично, если не рассчитать толком расстояние, то будут летать вокруг Архерана, что со временем может привлечь ненужное внимание, а тут на планете ещё выкапывать ямы надо у скал, чтобы не воняло. По-моему, весьма неплохая сделка получилась.
 — Ну, а яхта?! Её-то можно было отстоять?
 — Т-с-с-с, не кричи так, ещё Норбед услышит, несдобровать будет. А яхта, вон Тирхщ правильно отметил, всё равно вот-вот развалится, если техобслуживание не сделать. Проще захватить новый корабль, чем искать механика, специализированные масло и детали для угнанного звездолёта. Последний раз на Тортуге в космопорту с меня номер лицензии пытались стрясти! Прикинь?! На Тортуге! М-м-м… Эта новая партия курятины просто великолепна. Откуда она?
 — Да на последнем катере целый зверинец оказался. Кажется, намеревался лететь в Федерацию, но мы вовремя перехватили прямо на самой границе.
 — Класс! Ничего вкуснее не ел!
 — Ха, можно подумать, мы за последние три месяца вообще ели что-то кроме змей и скорпионов…
 — Ладно, хватит трепаться. Норбед велел навестить новенького и как следует шибануть его током, чтобы оклемался.
 — Старенького, — рептилоид громко фыркнул.
 — Да кто ж знал, что он так быстро загнётся? Норбед даже к шахтам его не подпустил… Вон предыдущая партия рогатых аж два года исправно служила, а этот какой-то хиляк. И шеф вокруг него почему-то на задних лапах скачет.
 После этих слов я почувствовала, будто сердце остановилось. «Загнётся»? Что? Почему… и тут меня поразило молнией догадки! Несмотря на духоту, ледяной озноб прокатился вдоль позвоночника.
 Как же я не подумала раньше? Даррен — цварг! Очень сильный цварг, которому более двухсот лет. Даже на Молниеносном только мне разрешалось жить поблизости от каюты адмирала, потому что кадеты и другие члены команды слишком шумные в плане бета-колебаний. Перед глазами всплыли картинки с множеством рабов, и мысль о том, сколько отчаяния и боли они транслируют в колебания, заставила меня сглотнуть сухим горлом. Ведь всё это эмоции, улавливаемые чуткими рогами цварга! Если отбросить недостаток кислорода и адскую жару, одни волны боли, помноженные на количество рабов, должны быть для Даррена настоящей пыткой. Даррен неоднократно говорил, что даже между лекциями на главной станции Академии старается делать перерывы, потому что в классах слишком много эманаций кадетов. Очевидно, что цварг теряет сознание, а эти изверги приводят его в чувства таким мерзким образом.
 Пластиковая тарелка ударилась о каменную столешницу.
 — Ладно, давай так: я один схожу вниз и пальну из электрошокера, но когда вернусь, чур, мне на две куриных ножки больше!
 — На одну! За две сверх пайка я и сам готов пристрелить уродца!
 — Имей совесть, мне ещё наверх подниматься…
 Наверное, надо было дождаться и проследить за тем траском, что собрался «навестить новенького».
 Наверное, надо было вести себя тихо и осмотрительно.
 Наверное, надо было…
 В ту секунду, как я услышала спор о том, кто будет бить Даррена, в жилах закипела кровь. На бесконечно долгий промежуток времени меня накрыла лавина безудержного гнева, сознание ушло куда-то в сторону, оставляя место лишь привычным движениям рук и ног. Удушающая волна отчаяния трансформировалась в ярость, утомлённый разум уступил место годами натренированным реакциям агента. В голове осталась лишь одна мысль: «найти Даррена и спасти его любой ценой».
 Испуганный траск успел пальнуть по потолку и стенам, прежде чем я с силой вогнала кулак в его живот, обхватила рукой хребет и выдернула наружу. Раздался визг, быстро перешедший в предсмертные хрипы. Преследуемая инстинктами и жаждой мести, я дралась голыми руками. Эти рептилоиды перестали для меня быть разумными существами, они превратились в монстров, что пытали Даррена. Вокруг все напоминало сущий ад. Болезненный крики, выстрелы, шум падающих камней, обвалы стены, снова крики, но уже полные неподдельного ужаса. Похоже, далеко не все траски поняли, что вообще происходит. На моей стороне оказалось то, что пещера была плохо освещена, а коридоры между помещениями — слишком узкими.
 Молча вычленив одного из говоривших трасков, я сломала ему руку, а затем приказала отвести к клетке с цваргом. Это был единственный рептилоид, которого я оставила в живых в том помещении, но ровно до тех пор, пока не увидела валяющегося на грязном каменном полу Даррена. Обилие незатянувшихся ожогов и ран говорило о том, что рептилоиды довели его до того состояния, когда не справляется даже хвалёная регенерация цваргов.
 Траск, что показывал мне дорогу, внезапно вывернул ту самую сломанную руку, нагнулся к сапогу, чтобы вытащить бластер, но не успел этого сделать. Ребром ладони, словно гильотиной, я отрезала его голову, а затем выломала железные прутья клетки и вытащила Даррена. Я не чувствовала боли, не чувствовала веса адмирала, не чувствовала даже того, что какой-то ловкий траск всё-таки прострелил мне ногу в районе икры. Как будто кто-то ненадолго захватил управление моим сознанием и отдавал короткие, но ёмкие приказы телу, стараясь как можно скорее выполнить задачу. Похоже, мои эмоции запустили что-то в умных наноботах, или же произошёл какой-то сбой. Всё это я понимала и оценивала мельком, как бы со стороны, а в душе радовалась тому, что у меня всё получается.
 Два раза подъём перекрывал обрушившийся потолок, и приходилось срочно менять маршрут. Я шла, больше не скрываясь, не боясь, что хозяева шахт меня заметят. Но удивительное дело – никто даже не пытался в нас стрелять. В большинстве случаев одного моего взгляда хватало, чтобы рептилоиды с криками убегали в соседние ответвления. Кажется, многие из них уже нашли раскуроченные трупы своих сородичей. Возможно, залитый кровью костюм и горящий взгляд делал меня в их глазах монстром, но мне было всё равно.
 Выход из пещер открылся внезапно. Ястреб, к моему искреннему удивлению, встретил нас полным молчанием. Он больше не задавал вопросов, не сообщал о том, насколько успел зарядить щит, даже не поинтересовался, ранен пилот или нет, хотя я была с ног до головы покрыта толстой коркой чужой крови.
 Аккуратно, чтобы не потревожить Даррена, я положила его заднее сидение, закрепила клипсы ремня безопасности, установила капельницу с физраствором, понизила температуру внутри кабины и лишь после этого дала команду на старт. Мы взлетели уже достаточно высоко, прежде чем совершенно бесстрастным голосом я произнесла:
 — Ястреб, сбрось, пожалуйста, всю взрывчатку, какая у тебя есть, на эти горы.
 — Простите? — Говорят, роботы не могут быть потрясёнными. Но таноржские корабли, в отличие от всех остальных, оснащены развитым искусственным интеллектом.
 — Что слышал. Сбрось всё, что есть на борту, на эти скалы. Хочу, чтобы от них ничего не осталось.
 — Джерри, простите, я так понял, что внутри скал находятся гуманоиды. Большое количество… я так не могу. Это противоречит всем правилам техники, это же даже не самооборона, — растеряно протянул корабль.
 Я вздохнула.
 — Ястреб, я видела всех, кто есть в этих горах. Здесь нет разумных гуманоидов. Есть только рептилоиды, что похищают представителей других рас и используют рабский труд для своей наживы, а также послушный скот. Точнее, гуманоиды, которые ведут себя как скот и мечтают умереть как можно быстрее. Ты сделаешь им только одолжение. Рабы обречены на смерть в любом случае, они не выживут на этой планете, а взять с собой мы их не можем. Что касается трасков, то если ты не запечатаешь вход прямо сейчас, то за то время, пока сюда прилетят корабли Федерации, они успеют несколько раз убраться с планеты, а затем организуют очередное логово, но в другом месте. Это меньшее из зол.
 Бортовой компьютер несколько секунд молчал, затем послушно мигнул лампочками и произнёс:
 — Все заряды и взрывчатые вещества подготовлены. Прошу подтвердить команду активации.
 — Подтверждаю, — повторила я, чувствуя себя бездушным роботом.
 После того, как я отыскала еле живого Даррена, мои эмоции представляли собой выжженную равнину. Слишком долго я нервничала и переживала, слишком долго искала его и боялась потерять. Всё слишком. Мыслей и чувств на посторонних мне гуманоидов в сердце просто не осталось.
 Огромные огненные грибы один за другим вспыхивали под днищем корабля и раскрывались, словно ядовитые тропические цветы. Такие же яркие и такие же смертоносные. Высокие скалы, ранее напоминающие извивающуюся змею, как в замедленной съёмке падали одна за другой.
 — Куда теперь? На главную станцию Космического Флота? — спустя несколько долгих минут решился спросить у меня бортовой компьютер.
 Я отрегулировала климат-контроль так, чтобы на Даррена дул поток свежего отфильтрованного воздуха и ответила:
 — Нет, на Цварг, и как можно быстрее. Миновать космопорт, сразу в клинику №356.
 После чего откинулась на спинку кресла, прикрыла веки и таки дала себе право почувствовать накопившиеся боль и усталость. Засыпая, с горькой усмешкой на устах я подумала о том, что сегодня Особый Отдел действительно гордился бы мной. Сегодня я совершенно осознанно выбрала меньшее из зол.




Часть II. Глава 1. Кома 


сигма-агент Джерри Клифф
 Каждый день я приезжала в клинику и проводила часы около больничной кровати Даррена. Внешне на его теле не осталось ни царапины от пережитого, доки устранили все последствия длительного обезвоживания, но подсоединённые к головному мозгу датчики волн показывали, что адмирал всё ещё находится в тяжёлом состоянии. Дни летели стремительно, словно солнечный свет пересекает открытое пространство.
 Я проснулась задолго до рассвета, посмотрела в окно на мерцающие пики гор и прикрыла веки. Интересно, удастся ли мне снова поговорить с Дарреном, увидеть его улыбку и вдохнуть сосновый аромат прежде, чем Элизабет аннулирует мой контракт? С тем, что владелец впал в подобие летаргического сна по-цваргски, ей даже ничего придумывать и объясняться не придётся. Просто доложит обо всём Маркеланну Моро, а тот перезаключит контракт на генерала.
 Со вздохом открыла календарь на коммуникаторе и мысленно отметила, что из отпущенных трёх месяцев мне осталось провести с адмиралом не более одного. Это действие я повторяла каждое утро и вечер. Как люди чистят зубы на Танорге или принимают душ, так и я несколько раз в сутки смотрела на неумолимо бегущую дату. Это стало для меня сродни священному ритуалу, сродни болезненной занозе, глубоко засевшей в сердце. Несколько раз в сутки я, как особо изощрённая мазохистка, трогаю эту занозу, с силой вдавливаю глубже, и убеждаюсь: да, прошёл ещё один день, а Даррен так и не очнулся. Время вновь меня обмануло, а я ничего не могу с этим поделать. Сожаление и тщетная надежда окутывают плотным незримым пологом, в котором я когда-нибудь задохнусь.
 Наручный коммуникатор разразился тонкой мелодичной трелью.
 — Доброе утро, адмирал Даффи.
 — Доброе, Джерри, — послышался голос с той стороны, однако адмирал на этот раз не стал включать голоизображение. Я внутренне только порадовалась этому факту, ведь, судя по отражению в зеркале, выглядела я не ахти: тёмно-фиолетовые тени под глазами, заострившиеся ключицы, впавшие щёки. Даже цвет волос из ярко карамельного стал каким-то тусклым, невнятным.
 В последнее время у меня полностью пропал аппетит и желание заниматься собой или хотя бы поддерживать физическую форму. Вроде бы самое страшное осталось позади, но мой организм думал иначе. Он даже спать стал меньше. Каждое утро я умывалась, надевала самые обыкновенные джинсы и кофту, брала флаер и летела в клинику, чтобы посмотреть на Даррена. Мне казалось кощунственным проводить отпущенное Элизабет время вдалеке от адмирала Нуаре. Этот день я планировала провести так же, как и предыдущие.
 — Со мной связывался генерал, просил уточнить в каком ты состоянии, — без предисловий сообщил Даймонд.
 Я мысленно фыркнула. Ага, как же, как же, он интересуется моим состоянием. Очевидно, что это завуалированный намёк на то, чтобы уточнить, надо перепрограммировать наноботов или же обойдёмся без этого. Сжала кулаки, но не дала голосу дрогнуть.
 — Спасибо. Со мной всё в порядке. С адмиралом Нуаре — без изменений. Доки клиники говорят, что на него было оказано слишком длительное негативное воздействие на эмоциональном уровне, но рано или поздно, он очнётся.
 — Да-да, я в курсе про Даррена, — со вздохом ответил Даймонд. — Сам уже звонил в клинику и всё уточнил. Генерал связывался со мной исключительно ради того, чтобы узнать о твоём состоянии.
 Повисла неловкая пауза. Адмирал Даффи явно хотел спросить: «Какого шварха он вообще тобой интересуется?» — но в силу того, что он уже три года как формально покинул службу, не мог себе позволить такой вопрос. Я сделала вид, что не услышала намёка на вопрос в словах Даймонда и произнесла как можно более удивлённо:
 — Генерал, оказывается, так волнуется за всех членов Космического Флота! Ох, а я только сейчас сообразила, что у меня стоит автосброс на неизвестные номера. Жаль, что вас лишний раз потревожили, адмирал Даффи, но раз уж вы меня набрали, передайте генералу, что со мной всё замечательно.
 Последнюю фразу добавила на случай, если разговор записывается. С генерала станется потребовать от Даймонда аудиозапись, чтобы тщательно её проанализировать. Одновременно с этими словами я закинула ногу на кровать и, поморщившись, отодрала пластырь, который закрывал рану от пули, прошедшей навылет.
 — Генерал также велел передать, что всё, что произошло за границей Федерации, не относится к Космическому Флоту, а потому даже после пробуждения адмирал Нуаре не получит награды.
 Я грустно усмехнулась… Иными словами, Гонзар-Айрик Хестер передаёт, что крайне недоволен моим поведением. Он-то рассчитывал, что я удостоверюсь в смерти Даррена и сразу же перейду в его вотчину. А я не только не удостоверилась, но ещё и зачем-то приволокла тело адмирала на Цварг. Кстати, родную планету адмирала и клинику №356 я тоже выбрала неслучайно. Логично было бы полететь на главную станцию Космофлота, но, зная о том, что генерал ранее планировал выдать Даррену посмертную награду, я остереглась это делать. Вряд ли бы кто-то внутри Космофлота действительно желал смерти адмирала Нуаре, но бережёного, как известно, Вселенная бережёт. Ведь и лечить тоже можно по-разному.
 — Да, я так и думала, — ответила ровным тоном. — Пираты и работорговцы за исключением самого адмирала Нуаре не похитили ни одного представителя Федерации. Космофлоту незачем тратить ресурсы и силы на то, чтобы заниматься этим делом.
 Разумеется, в душе я считала иначе. Но это были те слова, которые должен был произнести преданный служащий Космического Флота.
 Вообще-то, уже по прилете на Цварг мне стало известно, что Даррен обменял свою жизнь на жизни тридцати пленённых рабов, среди которых оказались две цваргини и новорожденный малыш. То есть при желании, Космофлот легко мог влезть в это дело практически без вреда для собственной репутации, но он не стал. А вот информацию о том, что траски не просто похищали и перепродавали гуманоидов, а самых сильных оставляли в шахтах ради добычи иридия, я оставила при себе. Жизни тех рабов, что погибли под завалами, уже не спасёшь, а генералу Хестеру я ничего не должна, даже если он и считает иначе.
 Даймонд некоторое время помялся, затем вдруг сказал с более мягкой интонацией, чем прежде:
 — Джерри, если вдруг тебе потребуется помощь, на меня всегда можно положиться.
 Я молча кивнула. Какую помощь можно просить у адмирала в отставке? Он даже не представляет, во что я влезла, какие у меня обязательства и кем являюсь на самом деле.
 — Джерри, ты здесь? Ты слышала, что я сказал?
 Тьфу, киваю при отсутствии передачи изображения. Какой позор для агента сигма-класса! Видимо, я совсем расклеилась.
 — Да-да, адмирал Даффи, большое вам спасибо за поддержку. Если мне что-то понадобится, то я обязательно с вами свяжусь.
 — Ну, тогда хорошо, — вздохнул Даймонд. — Конец связи.
 — Конец связи, — эхом отозвалась и нажала на кнопку окончания звонка.
 Несколько секунд я рассматривала новый шрам, который остался на икре из-за шального выстрела в шахтах. Я так и не смогла внятно объяснить почему, но когда док из клиники предложил за несколько минут вылечить мою ногу в регенерационной капсуле, я поспешно отказалась от этого.
 «Не волнуйтесь, я потерплю, когда всё заживёт само собой. Пожалуйста, займитесь адмиралом Нуаре», — ответила доку. Цварг поджал губы и, очевидно, подумал, что я экономлю кредиты на собственном лечении. «Не дело, чтобы девушка мучилась от ранения и носила на своём теле шрамы. Когда передумаете, приходите, Джерри», — бросил он напоследок. — «Уверен, что как только адмирал Нуаре очнётся, он щедро покроет все траты на медицинские услуги своего адъютанта». Я тоже была в этом уверена, как и в том, что не смогу себе простить, если бесследно сведу этот шрам. На первый взгляд это было полнейшей глупостью. Там, на первой планете от голубой звезды Архенар, погибли сотни замученных рабов из-за сброшенной взрывчатки, и им ни холодно, ни жарко оттого, будетна теле их убийцы ещё одна отметина или нет. Но оставить шрам в память об этих гуманоидах мне казалось правильным.
 Однако, несмотря на сосущее чувство вины, я отдавала себе отчёт, что повторись вся ситуация, я, не задумываясь, поступила бы точно так же.
 — Да, Джерри, ты настоящая извращенка-мазохистка, — хмыкнула я, глядя на себя в зеркало. Вздохнула, тряхнула головой и добавила: — А ещё говорят, что, когда люди разговаривают сами с собой, — это первый звоночек сумасшествия. Ладно, поехали, что ли, в клинику.
 Наскоро собравшись, я вызвала флаер и сообщила адрес. Я остановилась в доме Даррена в предгорье. Обычно, когда мы бывали на Цварге, он снимал для меня соседний дом, но сейчас я не видела смысла в том, чтобы тратить деньги адмирала. Зачем? Это жильё было идеальным, тёплым, уютным, а самое главное, здесь всё было буквально пропитано аурой его хозяина. Как бы то ни было, флаеры в эту часть города или, вернее, пригорода летали нечасто. Водитель, которого я видела уже в третий раз, не выразил ни капли удивления, когда услышал адрес клиники.
 — Вы так волнуетесь за своего мужчину? — впервые за все поездки вдруг поинтересовался цварг.
 Я поперхнулась.
 — Простите, что?
 — Ну, я же вижу. Вы каждый день ездите в клинику и возвращаетесь домой в крайне грустном состоянии. Я вожу вас уже пятый раз.
 Шварх. Пятый. Не третий. Джерри, ещё немного, и тебя будет стыдно агентом-то назвать.
 — Я уверен, что ваш цварг рано или поздно поправится, — тем временем продолжил водитель, явно восприняв молчание за одобрение. — Клиника №356 самая лучшая на всём Цварге! Уж я-то знаю, мне там тридцать пять лет назад селезёнку зашивали после аварии.
 Бр-р-р…. Лучше бы он не говорил этого своим клиентам.
 — Очень толковые доки, правда, и цены кусаются. Но если где-то и могут помочь вашему мужчине на всей планете, то это, конечно же, там, — продолжал ещё бодрее разглагольствовать водитель. — А после того, как его выходят, он обязательно на вас женится!
 Последняя и совершенно нелогичная фраза незнакомца вырвала меня из собственных размышлений о Даррене. Я посмотрела на самое заурядное лицо и кривоватые рога водителя через центральное зеркало флаера и почувствовала себя крайне глупо. Вселенная, неужели даже случайный водитель видит, как я отношусь к Даррену?!
 Сглотнув вязкую слюну, я переспросила:
 — Простите, я вас не совсем поняла. С чего вы решили, что он на мне женится?
 — Как же! Вы каждый божий день ездите в клинику и проводите часы около его постели! Да любой мужчина был бы сражён такой заботой и вниманием! Я понимаю, вы не цваргиня, а всего лишь захухря, но Аппарат Управления Планетой всё-таки выдал вам визу. Это значит, что вы либо имеете хотя бы десятую часть крови цваргов, но по вашей внешности такого не скажешь. С учётом цвета волос и фигуры максимум, что в вас есть, — это эльтонийская кровь, да не важно. Либо за вас ходатайствовал этот мужчина, в чьём доме вы сейчас проживаете. То есть априори он к вам небезразличен. — Водитель лихо повернул на перекрёстке, вписываясь в поток, и продолжил выкладывать свои догадки ещё более жизнеутверждающим тоном: — Итого имеем: неравнодушного к вам мужчину, ходатайствовавшего за вас перед Аппаратом Управления Цварга, и красивую молодую девушку, которая всё своё время проводит у постели любимого… Да даже если бы вы не ездили к нему в клинику, с учётом прискорбной демографической ситуации нашей расы, я уверен, что он всё равно сделал бы вам предложение руки и сердца. А до сих пор не сделал его только потому, что по межгалактическим стандартам вы ещё не можете вступать в брак. Верно? Сколько вам? Восемнадцать? Девятнадцать?
 Мне пришлось откашляться, прежде чем ответить.
 — Уважаемый… Мне действительно всего лишь двадцать, и я не являюсь совершеннолетней по межгалактическим стандартам, на этом всё. Остальные ваши догадки неверны. Данный мужчина — работодатель, и я всего лишь делаю свою работу. Виза, что мне выдана, рабочая. И да, один мой очень дальний родственник является цваргом. Прошу, не распространяйтесь о своих догадках, если не хотите поставить меня в неудобное положение. Всё-таки, как вы верно отметили, на Цварге наблюдается демографический перекос, и любое, даже невинное действие или поступок общество может трактовать неверно. Мне бы этого не хотелось, тем более что я выросла на Захране. У нас другие нормы этикета и правила. Проживание в одном доме с мужчиной ни о чём не говорит. Прислуга у богатых людей всегда живёт в том же здании.
 Признаться, я понятия не имела, как именно обстоят дела на Захране, и имеет ли там хоть кто-нибудь достаточно денег, чтобы иметь «живую» прислугу. Но ещё сильнее меня напрягло то, что совершенно посторонний цварг сделал настолько далеко идущие выводы о моих с Дарреном отношениях. В итоге ложь далась мне легко.
 Уголки губ водителя опустились вниз, на высоком лбу выступила испарина, а взгляд неожиданно трансформировался в извиняющийся.
 — Ох… простите, меня, глупого, простите! — тут же воскликнул цварг. Ещё пять минут он приносил сердечные извинения, которые в какой-то момент превратились в допрос, не связана ли я отношениями с кем-либо. Под конец поездки назойливый водитель уже сватал мне своего племянника.
 С трудом сохраняя на лице вежливую маску, я расплатилась за поездку и поспешно ретировалась из флаера. Молодой человек на ресепшн клиники приветливо кивнул и без вопросов выдал мне пропуск. Он уже тоже меня хорошо знал. Впрочем, с того дня, когда я, будучи с ног до головы в грязи и крови припарковала Ястреба на верхнюю площадку клиники и вытащила из кабины истребителя такого же окровавленного Даррена, меня здесь знал каждый сотрудник в лицо.
 Без промедлений зашла в лифт, поднялась в ВИП-сектор и с глупой надеждой нажала на сенсорную ручку знакомой палаты. Даррен лежал неподвижно точно так же, как и вчера. То же красивое и расслабленное лицо, длинные тени от густых чёрных ресниц, широкие скулы, твёрдая линия мужественного подбородка… даже отросшая прядка волос, что лежала на виске, норовя попасть в глаз, если хозяин откроет его — и та на том же месте. Под тонкой простынкой проглядывало сильное, но заметно исхудавшее мужское тело. Множество трубочек, проводов и датчиков вело к общему дисплею, где выводились различные числа и графики.
 Я непроизвольно подошла ближе к Даррену и, затаив дыхание, будто он мог проснуться от этого, убрала прядку непослушных волос с лица. Так лучше. Подушечки пальцев сами собой скользнули по бархатистой коже скулы, перешли на шею. Удивительно, насколько у него, оказывается, мягкая кожа. Только сейчас до меня внезапно дошло, что у цваргов щетина не растёт. И до сих пор я ни разу не видела и не слышала, чтобы Даррен брился… Ещё одна милая особенность этой уникальной расы.
 Рука сама собой продолжила путь вдоль ключицы по литым мускулам внушительной мужской груди без единого волоска. Разве может быть Даррену двести двенадцать лет? Таноржцы не доживают до этого возраста, да и по меркам цваргов, он уже давно не считается «молодым человеком». В сто двадцать цваргини уже начинают молодиться и поголовно ходить на восстанавливающие миттарские процедуры. Сто пятьдесят считается вполне зрелым возрастом.
 На лице Даррена отражалась печать прожитых лет: множество морщинок и глубокий залом между бровей, заметная горбинка на носу, намекающая на то, что его ломали не раз и не два. Но что касается тела и фигуры, то адмирал мог бы дать фору многим молодым кадетам. Оно оставалось очень моложавым, если не сказать молодым. Я сама как адъютант знала: каждое утро и вечер адмирал посвящает физическим тренировкам, если нет никаких срочных задач.
 Сама не знаю, что именно на меня нашло, но до сих пор я не позволяла себе не то чтобы касаться адмирала, но даже смотреть на него. Наверное, меня подтолкнуло понимание, что это единственный раз в жизни, когда я могу вот так безнаказанно его потрогать, и никто об этом не узнает. Возможно, свою роль сыграло дурацкое высказывание водителя, что «мужчина должен быть ко мне неравнодушен», а может, дело было в глупой надежде, что… Я тряхнула головой, запрещая себе даже думать об этом. Я – агент сигма-класса, модифицированная таноржка с наноботами в крови. До конца своей жизни я обязана служить Особому Отделу, нет никаких «что». Скорее всего, через месяц мой контракт отойдёт генералу, а, следовательно, я стану видеть Даррена очень редко и лишь на собраниях советов адмиралов.
 Я положила руку на центр грудной клетки и прислушалась к тому, как бьётся сердце мужчины. Сильно, мощно, горячо. На какую-то крошечную терцию мне показалось, что грудь адмирала поднялась чуть выше. В этот момент что-то скрипнуло позади, и я спешно отдёрнула ладонь.
 — Ох, Джерри, здравствуйте! Вы уже здесь, даже раньше, чем я начал обход пациентов.
 — Доброе утро, Иарлэйт. — Я внимательно посмотрела на цварга в костюме дока.
 Внимание последнего частично забирал медицинский планшет, так что, по всей видимости, он не заметил, как я только что трогала адмирала Нуаре.
 — Так, сейчас проверим-посмотрим. — Тем временем док приблизился к огромному дисплею над кроватью Даррена. — Ого, какой хороший сдвиг показателей! Ваш шлем, юная леди, творит чудеса!
 Я бросила взгляд на тонкий, едва заметный пластик вокруг головы Даррена. С тех пор, как Тайлер выиграл свои первые гонки, я его несколько раз модифицировала и держала у себя, стесняясь рассказать об изобретении самому адмиралу. Сейчас же, когда док подтвердил, что у Даррена интоксикация на уровне негативных бета-колебаний, да ещё и просто слишком высокая чувствительность, я прямо с простреленной ногой метнулась за шлемом и вернулась в клинику уже с ним.
 — Ему лучше? Он скоро очнётся? — уточнила, не смея поверить в слова дока.
 — Знаете ли, Джерри, тут сложно как-то определённо ответить на вопрос. С одной стороны — да. Судя по этим данным, адмирал Нуаре должен вот-вот выйти из комы; чисто физически он и так полностью здоров — все внутренние травмы уже залечены, ожоги и рубцы сведены. Проблема в его крови… Он слишком долго подвергался неправильным эманациям, бета-частиц ещё очень много. Но благодаря вашему шлему мозг адмирала Нуаре сейчас не улавливает новые бета-волны, то есть выздоровление идёт существенно быстрее. Впрочем, это видно и по показателям. Тут больше вопрос в том, когда организм адмирала переборет и переварит накопившиеся излишки. В любом случае, можно ещё попробовать экспериментальный способ лечения.
 — Экспериментальный? — Я настороженно посмотрела на дока. Неужели на адмирале Космического Флота и герое войны док Иарлэйт собирается проводить опыты?!
 — Ох, не настолько же! — Цварг явно почувствовал моё напряжение. — Просто я подумал, что у адмирала Нуаре есть ближайший кровный родственник — Тайлер. Можно было бы попробовать взять немного крови у его сына и, если группа и резус-фактор позволят, ввести пациенту. Это может послужить своего рода стимулом для выхода из комы.
 Мои плечи наконец опустились. О, если речь идёт всего лишь о переливании, то почему бы и нет? Звучит неопасно.
 — Только для этого надо будет связаться с Тайлером, попросить его прилететь на Цварг, уговорить на сдачу крови. Он всегда был очень упрямым и взбалмошным, даже не знаю. Насколько мне известно, молодой человек сейчас проходит практику при Космическом Флоте… — протянул док с сомнением.
 Иными словами Иарлэйт пытался сказать, что Тайлер более десяти лет подряд вёл себя как последняя невоспитанная задница и являлся головной болью всей клиники. Я мысленно усмехнулась. После событий с водорослями Лер очень сильно изменился в лучшую сторону. Уверена, что стоит мне попросить прилететь на Цварг без объяснений, и он сорвётся с места.
 — Не волнуйтесь, это я без проблем возьму на себя.
 — Ох, Джерри, не думаю, что у вас получится. У Тайлера очень тяжёлый характер.
 — Вы забываете, Иарлэйт, что я являюсь адъютантом адмирала Космического Флота. Меня он послушает.
 Несколько секунд док смотрел на меня, чуть нахмурив брови. Кажется, за нашими ежедневными утренними разговорами он совершенно забыл, кем я прихожусь Даррену.
 — Ох, простите, Джерри, я совсем запамятовал. — Кончики ушей цварга слегка покраснели, что подтвердило мою догадку. — А как там ваша нога поживает? Не болит?
 Да какое там…
 — Нет, спасибо, всё в порядке, док.
 Цварг вновь нахмурился, окидывая меня взглядом.
 — Нет уж, адъютант, давайте всё-таки пройдём в кабинет осмотра и проверим вашу ногу. А вдруг там загноение или ещё что? Это будет просто позор на моё звание дока высшей категории! А ещё я хотел бы получить подробное объяснение, как работает ваш шлем и увидеть его чертежи. Разумеется, если технология ещё не запатентована. Цварги — особая раса, и только у нас случаются болезни от неправильного усвоения бета-колебаний. Обычно это весьма редкие случаи, но, как видите, они случаются. Пойдёмте. — Док открыл дверь, галантно пропуская меня вперёд.
 Я бросила ещё один взгляд на Даррена и послушно шагнула в коридор. Что ж, потрачу пару-тройку часов на объяснение работы шлема, с меня не убудет. Патентовать технологию всё равно не хочу, пускай лучше он послужит лекарством для тех, кому действительно нужен.
 — Я встроила в шлем матрицу с генератором контрколебаний, индуцируемых самими бета-волнами…
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адмирал Даррен Нуаре
 Тело горело так, будто какая-то паскуда заменила кровь в венах на жидкий огонь. Сознание то и дело отключалось, пытаясь заблокировать разливающуюся боль, но траски, поняв, что удары хлыста больше не работают, стали бить током. Я постоянно проваливался в зыбкую дрёму и в какой-то момент перестал отличать сон от яви. Галлюцинации нахлынули на воспалённый от бета-колебаний мозг. Я слышал голоса, запахи, эмоции. В какой-то момент мне даже почудилось, что рядом возникла Джерри.
 От неё никогда не исходят бета-волны. Она единственная во всей Вселенной, кто может подкрасться ко мне незамеченной, но при этом именно её эмоции мне больше всего на свете хотелось бы попробовать. Удивительно, но её светлый образ с ровной чёлкой, задорным взглядом сияющих зелёных глаз и ямочками на щеках успокоил. Боль стала переноситься проще, отошла на второй план. Мне даже послышался нежный аромат. Так пахнут персиковые деревья по весне. Джерри… Кто бы подумал, что перед смертью я буду вспоминать именно тебя?
 Среди зловонья и смрадных запахов я втянул в себя воздух, отделяя тонкий, едва уловимый цветочный аромат, и провалился в сладкое забытье, чтобы снова проснуться, но уже от чужих прикосновений. Словно крошечный юркий зверёк, чьи-то пальчики пробежались по моей щеке, шее и уютным пушистым комочком меха прикоснулись к груди, вливая тепло и саму жизнь. Это была маленькая ладошка, несущая исцеление и забирающая боль. Я больше не чувствовал новых вспышек чужих эманаций, но мысли в голове всё ещё представляли собой вязкую мутную кашу. Безумно хотелось спать.
 На этот раз я смутно ощущал, что спал всего ничего. Голова всё ещё страшно раскалывалась, но я смог открыть веки. Поразительно, но вместо ставшей уже привычной картины грязно-серой камеры, тусклого светильника в углу, ржавой решётки и каменного пола взору предстала идеально чистая и пахнущая свежестью и лекарствами больничная палата. Огромные окна в пол, белые лучи солнца, которые после длительного пребывания в подземелье показались мне ослепительными, удобная кровать, при необходимости трансформируемая в капсулу, гардеробная, кресло и симпатичная девушка в нём. В глазах последней — неприкрытая смесь восторга и обожания.
 — О, адмирал Нуаре, вы очнулись! Какое же это счастье! Как мне повезло, — произнесла цваргиня и очаровательно, но чуть смущённо улыбнулась.
 — Я… — голос со сна оказался настолько низким и хриплым, что пришлось откашляться, — простите, я вас знаю?
 — Ох, это вы меня простите! — От волнения девушка теребила кончик своей чёрной косы, но когда я с ней заговорил, тут же отбросила волосы за спину. — Меня зовут Кэндис Лолу, но для вас просто Кэнди. А я ведь могу называть вас Даррен?
 Заторможено кивнул, рассматривая гостью. Молодая, красивая, навскидку лет сорок, может, пятьдесят, но вряд ли больше. Худощавая, с гладкими и длинными волосами, маленьким лицом в форме сердечка и яркой родинкой над верхней губой. Кожа светло-лиловая, а не насыщенно фиолетовая, как будто она плохо питалась и практически не была на солнце в последнее время. А затем меня осенило: это же одна из двух цваргинь, которые были на корабле трасков!
 — Мне передали, что вы лежите в этой клинике, но ещё не оправились. Я зашла, чтобы выразить от себя, старшей сестры и её новорождённого сына безграничную благодарность вам за наше спасение! То, что вы сделали ради нас, — было безумно храбро. Если честно, мы уже не надеялись, что выживем.
 Мыслительный процесс давался мне сложнее, чем обычно, но всё же я сообразил, что пока был в плену у трасков, «Тигр» справился и отбуксировал яхту на Цварг. Что ж, повезло мне с личным кораблём и бортовым компьютером. Не зря таноржская техника считается самой качественной и разумной на просторах Федерации. Как только выдастся возможность, обязательно выражу Адриану Моренго благодарность за этот истребитель. Тревожная мысль внезапно царапнула сознание.
 — А остальные кейтерцы с яхты «Одиссея»? Их удалось спасти?
 Кэндис недовольно наморщила свой носик и выразительно поджала пухлые губы. Очевидно, что воспоминания о пленниках, которые от страха готовы были растерзать её, не приносили никакого удовольствия. Что ж, не могу винить девушку в этом.
 — Да. Аппарат Управления Цварга выделил небольшую гуманитарную помощь, а затем отправил их на родную планету. Я точно не знаю подробностей. Это то, что репортёры рассказали по новостному каналу головизора. Если вам нужно знать детали, то думаю, с учётом ранга адмирала Космического Флота, власти сообщат вам больше.
 Я задумчиво кивнул, по привычке тут же анализируя полученную информацию. Сомнительно, чтобы Аппарат Управления Планетой стал врать по такому пустячному делу, но прояснить ситуацию надо будет всё равно. С учётом того, что именно я выкупил их жизни у трасков, пускай и ценой собственной свободы, я должен о них позаботиться и убедиться, что они вернулись к семьям. Хм-м-м-м… Интересно, а как же я сам оказался на Цварге? Вряд ли после того, что сообщил Аль-ир-Норбед, траски меня обменяли на что-то ценное или просто продали…
 — Ох, вы такой смелый и храбрый, Даррен! — Кэндис вновь широко улыбнулась и положила свою ладошку на моё запястье.
 В мозгу тут же сформировалась пронзительная вспышка недавнего воспоминания, как такая же миниатюрная ладошка лежала у меня на груди, даря удивительное тепло и спокойствие, вырывая меня из пучин беспамятства. Для цваргов даже такой невинный жест считался весьма личным, если учесть, что обычно мужчинам подобает спрашивать разрешения, чтобы прикоснуться к цваргине. Но судя по открытому и радостному выражению лица Кэнди, для неё это действие было искренним порывом без всякого подтекста.
 — Ещё никто в жизни не совершал таких поступков ради меня! Вы уничтожили всё гнездо этих ужасных рептилий, да?
 Восхищение, граничащее с благоговением, во взгляде нельзя было подделать.
 — А? — переспросил, начиная смутно догадываться.
 — Я обо всём догадалась сама, — жарко заявила собеседница. — Конечно, по головидению ничего толком не говорят, показали лишь снимок истребителя, где было видно вас и вашего адъютанта... Неудивительно, что такой легендарный мужчина и адмирал смог наказать преступников фактически в одиночку!
 Щёки девушки окрасились в розовый оттенок от нахлынувшего смущения, а я потрясённо осознал, как именно оказался на Цварге. Множество крутящихся в голове вопросов внезапно получили ответы. Джерри… Выходит, мне тогда не причудилось, это не было галлюцинацией! Она действительно была на первой планете от Архенара и нашла меня в иридиевых шахтах! Но как?! Каким образом поняла, где я? Как смогла выбраться из логова трасков? Уму непостижимо…
 Именно в этот момент дверь отъехала в сторону, и на пороге появилась та, о ком я подумал. Джерри Клифф собственной персоной. Исхудавшая, будто её саму несколько месяцев держали в плену, с тёмными синяками под блестящими глазами, в обычной гражданской одежде. Бесконечно долгую секунду она была обыкновенной взволнованной девушкой, её острый взгляд метнулся ко мне, потом к Кэндис и, наконец, наткнулся на наши соединённые руки. За мгновение Джерри неуловимо превратилась в безупречного адъютанта Клифф: выпрямилась до состояния натянутой струны, надела маску безразличия, вытянула руки по швам и отдала честь.
 — Адмирал, я рада, что вы в полном здравии.
 Несмотря на официальный тон, это было сказано действительно очень и очень искренне. Именно так Джерри всегда приветствовала меня на «Молниеносном»: «Даррен, я рада, что вы вернулись», «Адмирал, я рада, что вы закончили с делами Академии быстрее, чем предполагали», «как здорово, что вы уже на борту». Она всегда говорила коротко и просто, без лишнего официоза, подобострастия и лести. Даймонд как-то поинтересовался, не хочу ли уйти в отставку и прикупить домик на берегу Бриллиантового моря. В ответ я пошутил, что мне не надо приобретать ещё один дом или корабль, так как я чувствую себя дома там, где адъютант говорит: «я рада, что вы вернулись».
 И всё-таки я почувствовал себя неуютно. С одной стороны, мне остро захотелось объясниться, а с другой, разум твердил, что объясняться перед собственным адъютантом и агентом сигма-класса как-то ненормально. Это Джерри работает на меня, а не я на неё. Попытался убрать свою руку из-под ладони цваргини, но тут уже тело подвело, отразившись вспышкой боли. Пришлось оставить всё как есть.
 Кэндис растеряно оглянулась на вошедшую девушку и слегка нахмурилась, пытаясь сообразить, кто перед ней.
 — Ах, вы та самая захухря? Адъютант адмирала? — наконец сообразила она. — Не могли бы вы выйти, пожалуйста, за дверь? Мы ещё не договорили с Дарреном.
 — Не стоит, Кэндис, — тут же зачем-то встрял в разговор. — Джерри не только мой адъютант в рамках Комического Флота, но и личная помощница. Ты можешь говорить при ней всё, что хотела.
 — Ну, если так… — Цваргиня вновь игриво намотала кончик косы на палец и посмотрела на меня из-под полуопущенных ресниц. — Я, в общем-то, уже хотела попрощаться и пригласить вас на свидание. Разумеется, когда вы полностью поправитесь.
 В палате повисла неловкая пауза. Кэндис была невероятно красивой цваргиней, и по негласным законам нашей расы, если девушка приглашает на свидание, то мужчина не имеет права отказаться от него. С учётом демографической ситуации на планете это даже не проявление невежливости, а откровенный плевок в лицо.
 И тем не менее несколько секунд я позволил себе обдумать мысль, как отказаться от приглашения. В космосе всё было легко, я мог сослаться на ранг адмирала, большое количество работы, внезапное задание свыше и тому подобную ерунду. Цварг всё-таки сильно отличается от Космического Флота, здесь нет Устава, запрещающего отношения между старшими и младшими офицерами, а Кэндис — гражданская девушка.
 Взгляд сам собой скользнул на ладони цваргини. Она была здесь, когда я очнулся, и именно прикосновение этой миниатюрной ладошки к груди, похоже, придало мне сил, чтобы полностью прийти в себя. Очевидно, я действительно очень нравлюсь ей, раз она позволила себе настолько интимный жест. Согласиться на свидание — меньшее, что я могу сделать в ответ. Проигнорировать приглашение барышни будет крайне невоспитанно, тем более в нём нет ничего предосудительного. Она действительно искренне благодарна мне за спасение.
 — Да, Кэндис, спасибо за приглашение. Конечно же, я буду рад сопроводить столь прекрасную цваргиню на свидание.
 ***
 /сигма-агент Джерри Клифф/
 Полдня я объясняла доку, как работает моё изобретение. Сложно, нудно, с многочисленными графиками и диаграммами, но Иарлэйт понял основной принцип. Как оказалось, несмотря на медицинскую профессию, он был очень хорошо подкован в математике и физике.
 — Ох, Джерри, ты просто гений! — воскликнул док. — Такой сложный механизм, такие точные вычисления, такая невероятная идея, как гашение волн… Если поставить твоё изобретение на производство, это станет прорывом в лечении цваргов, имеющих болезни от неправильного усвоения колебаний.
 — Спасибо, док, — вежливо поблагодарила и прислушалась: что-то случилось, не знаю что, но интуиция агента сигма-класса кричала, что пока я была увлечена разговором с Иарлэйтом, произошло что-то важное. Я машинально взглянула на коммуникатор и увидела, что мы сидим в его кабинете уже без малого четыре часа! — Я, пожалуй, пойду, навещу адмирала Нуаре, — сообщила, вставая.
 — Да мы же ещё на твою ногу не посмотрели! Нет, подожди, Джерри, надо поверить рану, — спохватился цварг и тут же засуетился, поспешно убирая с кушетки и стола слой электронных бумаг.
 — Простите, док, но мне действительно пора. С ногой всё в порядке, — настойчиво произнесла я и, не дожидаясь того, чтобы док меня начал уговаривать на «осмотр за полцены», юркнула в коридор.
 Чем ближе я подходила к палате Даррена, тем сильнее ускоряла шаг. Что-то совершенно точно произошло. Может, адмиралу резко стало хуже? Я не знаю, чем отличается летаргический сон цваргов от людей, но даже таноржские технологии не всегда могут вывести пациента из комы. Иногда они так и умирают, не очнувшись.
 Дверь отъехала в сторону по касанию к сенсору, и мне предстала занимательная картина. Очнувшийся и немного бледный Даррен с мило растрёпанными прядками волос и сидящая рядом с ним цваргиня. Ухоженная, с интересными чертами лица, в лёгком, но стильном платье, со сложно уложенной косой, аккуратным маникюром и в модных туфельках с острыми носами.
 В первое мгновение я почувствовала себя глупо и чуточку растерянно. Неужели, когда Даррен пришёл в себя, он захотел первым делом увидеть её, а не меня? Впрочем, неудивительно, это же его соотечественница… Я работаю на адмирала всего четыре года, а за двести с лишним лет у него наверняка образовался круг знакомых, о которых я не в курсе. Вон, так сложилось, что я лично познакомилась с Даймондом Даффи совсем недавно, а до этого знала его лишь заочно. «Да, но адмирал Даффи — офицер в отставке, а данная особа — молодая симпатичная цваргиня, явно не имеющая отношения к Космофлоту», — поддразнил внутренний голос. «И что? Я всего лишь адъютант Даррена и могу не знать подробностей его личной жизни и отлучек на Цварг», — резко ответила самой себе, затем дала мысленного пинка, мужественно собралась и отдала честь.
 — Ах, вы адъютант адмирала? Не могли бы вы выйти, пожалуйста, за дверь? Мы ещё не договорили с Дарреном.
 Не адмиралом Нуаре. А просто Дарреном.
 — Не стоит, Кэндис. Джерри не только мой адъютант в рамках Комического Флота, но и личная помощница. Ты можешь говорить при ней всё, что хотела.
 Я незаметно прикусила щёку изнутри от разлившейся во рту липкой противной горечи. Вот так, Джерри. Ты для него «не только адъютант, но и личная помощница».
 Следующие слова почему-то совсем не удивили. Кэндис пригласила адмирала на свидание, а тот согласился. Было немного неприятно, но терпимо. В конце концов, адмирал Нуаре взрослый состоявшийся мужчина, к тому же богатый и холостой. Пойти с симпатичной девушкой на свидание — это более чем нормальный поступок.
 Я скомкано выразила свою радость от выздоровления адмирала и спустилась вниз на стойку регистрации, где дежурил уже знакомый служащий.
 — Конрад, а ты не в курсе, кто сейчас навестил адмирала Даррена Нуаре? — обратилась к молодому мужчине, что с наслаждением распивал кофе на рабочем месте.
 — Да, разумеется, это же Кэндис Лолу! — ответил служащий медицинского центра и, видя недоумение на моём лице, добавил: — Ты чего? Это же одна из спасённых цваргинь с яхты «Одиссея», недавно по всем каналом головидения её показывали! Совсем, что ли, головизор не смотришь?
 Я прокрутила воспоминания за последние два месяца: проверка почты, несколько сухих рапортов о произошедшем в системе Архенара для генерала Хестера и Особого Отдела, пара-тройка разговоров с Тайлером и Даймондом, а также бессчётные часы у постели Даррена. Головизор? Какое там! Я даже одежду толком не меняла.
 — Нет, не смотрю.
 — У её семьи крупнейшее производство сладостей! Шоколадный «Парад планет», сосательные метеориты на палочках, лавовые вулканы из жидкого мармелада и, конечно же, ванильный фруктовый лёд «Пики Цварга» — на всём этом стоит логотип торгового дома Лолу. Ты, Джерри, разве не в курсе? Неужели ты ни разу не ела ничего сладкого?
 — Нет. — Я ошеломлённо покачала головой, думая о том, что за все эти дни я так и не поинтересовалась тем, что стало с пленниками, чьи жизни спас адмирал. Я так была занята мыслями о погибших в шахтах и о Даррене, что не подумала изучить важную информацию. Преступная халатность для адъютанта!
 Конрад же внимательно осмотрел мою фигуру, задержавшись взглядом на бёдрах, и осуждающе покачал головой.
 — Ох, вы, девушки, на всех планетах одинаковые, что цваргини, что захухри, вечно только о диетах и думаете. Джерри, ну куда тебе худеть, а? Ты правда ни разу не пробовала шоколадные конфеты?
 — Нет, не ела, — ответила машинально, всё ещё думая об «Одиссее». — Выходит, Кэндис Лолу завидная невеста?
 — Ещё какая! Многие цварги мечтают породниться с родом Лолу, как-никак это одна из немногих семей, где родилось сразу две девочки. Кстати, скажу тебе по секрету, что перед тем как спросить номер палаты адмирала Нуаре, Кэндис уточняла кабинет для сдачи крови, — заговорщицким тоном добавил Конрад. — Знаешь, что это значит?
 — Нет, — чувствуя себя полным профаном, ответила я.
 Цварг смешно закатил глаза.
 — Джерри, это значит, что она решила отправить запрос в Планетарную Медицинскую Лабораторию на совместимость и вероятность появления потомства с адмиралом Нуаре!
 Я заторможено кивнула и натянула на губы искусственную улыбку.
 — Да, я что-то сегодня действительно плохо выспалась и не очень хорошо соображаю. Поеду, пожалуй, домой, отдохну. А к адмиралу обязательно направь дока Иарлэйта. Он уже очнулся.
 — Ух ты! Да ладно? — возбудился Конрад не на шутку и защёлкал какими-то кнопочками на своём дисплее, чтобы отдать соответствующие команды. — Джерри, а насчёт Кэндис… Формально это, конечно, закрытые данные, и лишь близкие члены семьи могут узнать результаты, но уж я-то видел, как ты и с сыном адмирала нянчилась, и с ним самим… Могу за небольшую денежку сообщить тебе об ответе лаборатории. — Он подмигнул мне.
 Я вновь вежливо улыбнулась цваргу.
 — Спасибо, Конрад, не нужно.
 А про себя грустно добавила: «Самое важное, что девушка неопасна, я уже узнала. А всё остальное — действительно личная жизнь адмирала, меня это не касается».




Часть II. Глава 3. Выписка 


сигма-агент Джерри Клифф
 Следующие три дня я навёрстывала то, что должна была сделать ещё по прилёте на Цварг, а именно: как адъютант адмирала Космического Флота запросила у Аппарата Управления Цваргом информацию по яхте «Одиссея», перепроверила медицинские карты всех бывших пленников, убедилась, что никто не умер в дороге и получил качественное лечение. Кроме того выслушала в адрес Даррена благодарность чиновников и отказалась от медали героя планеты. Как-никак на яхте оказалось две цваргини из знатной семьи и новорождённый малыш. В условиях малочисленности расы цваргов и особенно малой рождаемости девочек поступок адмирала Нуаре считался очень важным.
 Я попросила выдать награду в денежном эквиваленте и перевести на счёт адмирала Нуаре. Во-первых, в доме самого адмирала не было ни единой медали, кубка, грамоты или какой-то другой награды, во-вторых, не в характере Даррена быть в центре внимания и кичиться достижениями. У чиновников вытянулись лица от моих слов, но они не посмели оспорить просьбу.
 — Однако у вас деловая хватка, адъютант Клифф, — произнес пожилой цварг, пожимая руку. — Я ещё не встречал настолько интересных леди, а ведь вы ещё так молоды. Наверное, мне тоже стоило бы обзавестись такой замечательной помощницей, глядишь, и разбогател бы. — Мужчина лукаво подмигнул. — Где адмирал Нуаре вас нашёл?
 — Боюсь, там, где нашёл, других уже нет, — шутливо ответила, пожимая сухую ладонь в ответ.
 Некоторое время у меня ушло на то, чтобы выяснить всё-всё о семье Лолу. Чета Лолу действительно владела кондитерской фабрикой. Инфосеть пестрила изображениями очень милой пары, на которых женщина смотрела на своего мужа с таким обожанием, что в подлинности брака сомневаться не приходилось. Старшая из двух красавиц-дочерей Виолетта Лолу тридцать лет назад вышла замуж за рядового офисного работника — обыкновенного цварга, однако одобренного Планетарной Медицинской Лабораторией. В этом году ей исполнилось семьдесят три, и она стала счастливой молодой мамой. Возможно, для таноржцев это поздновато, но с учётом продолжительности жизни цваргов — совершенно нормально. Младшей — Кэндис Лолу — только-только исполнилось сорок три и, судя по количеству подписчиков на её персональной страничке в социальной сети, отбоя от поклонников не было. Однако она явно не спешила отдавать кому-либо предпочтение. Никаких тёмных пятен в прошлом. Никаких мутных схем в бизнесе родителей. Всё кристально ясно и понятно.
 Порывшись в архивах новостной ленты, я смогла раздобыть информацию и о том, как сестры и малыш-цварг оказались в плену у трасков. В чём-то их история отчасти напоминала мою собственную. Кэндис и Виолетта с сыном получили разрешение на кратковременный туристический полёт на Зоннен. Старшей сестре Аппарат Управления Планетой выдал визу сразу же, так как муж дал согласие. Незамужняя Кэндис получила визу лишь со второй попытки, обосновав необходимость перелёта тем, что, во-первых, хочет помочь сестре, а во-вторых по бизнесу. Она собиралась купить для семьи собственный остров на курортной планете. Со скрипом, но АУЦ выдал девушка разрешение на покидание орбиты. Дальше по догадкам прессы то ли небольшая, но современная яхта слишком близко прошла к магнитару, и настройки навигатора сбились, то ли бортовой компьютер не вовремя решил обновить программное обеспечение, то ли сами сестры в суете вбили неправильные координаты. Как итог, пока девушки спали, корабль, будучи на четвёртой световой, сделал слишком большой крюк и оказался на границе Федерации. От испуга Лолу тут же стали сигнализировать, что заблудились, но их сигнал поймали пираты.
 Разумеется, я продолжала ездить в клинику каждый день. Так же вставала рано утром, только теперь тщательно собиралась и даже заставляла себя через «не хочу» делать утреннюю пробежку, после чего ловила аэротакси и летела в медицинский центр. Правда в палату к самому Даррену заглядывала лишь тогда, когда к нему заходил док Иарлэйт. Теперь, когда адмирал очнулся, я не чувствовала себя вправе надоедать своим присутствием, тем более, как оказалось, к нему в любой момент могут наведаться гости.
 — Джерри, останься, пожалуйста, — мягко произнёс Даррен, когда я собралась удалиться вслед за доком, сделав вид, будто у меня тоже есть дела.
 Я замерла, прикусив губу, и очень медленно перевела взгляд на мужчину. За эти три дня Даррен окончательно пришёл в себя, выглядел не в пример лучше, уже спокойно вставал с кровати и ходил по палате. Док взял анализы ещё раз и сообщил, что если всё будет в норме, то завтра утром выпишет адмирала.
 Как только мы встретились взглядами, широкая искренняя улыбка отразилась на лице Даррена. Я внезапно почувствовала, будто кто-то сдвинул с меня гравиплатформу. Даже дышать стало легче.
 — Ты за три дня так и не нашла минутки, чтобы пообщаться со мной наедине, — пожурил Даррен с лукавой усмешкой на губах. — Неужели мой адъютант более занятая личность, чем я?
 — Да, адмирал, понимаете, я выясняла информацию по спасённым вами кейтерцам, также отправляла рапорт в Космофлот, — начала судорожно я отбарабанивать заранее приготовленную причину. — Так как корабль с пленниками был найден вне пределов Федерации, генерал Космофлота сообщил, что награда вам не причитается, но Аппарат Управления Цваргом передаёт искреннюю благодарность…
 — Ты умница, Джерри, мне с тобой безумно повезло.
 Даррен сказал это тихо, но у меня разом закончились все слова. Воздух вылетел из лёгких как из лопнувшего воздушного шарика.
 В наступившей тишине Даррен встал с кровати и подошёл ко мне. Я смотрела чётко в яркие аметистовые глаза, боясь перевести взгляд на обнажённую мужскую грудь и рельефный торс. Периферийным зрением отметила, что на адмирале находятся лишь одни тонкие больничные штаны из полупрозрачной ткани, и сидят они на нём крайне низко.
 Даррен подошёл на расстояние шага, и мне с моим небольшим ростом пришлось закинуть голову наверх. Отчасти я была благодарна ему за это. Больше я не так сильно боялась, что взгляд нет-нет, да и прикипит к его сильным рукам, рельефным кубикам на животе и косым мышцам, что образовывают идеальный перевёрнутый треугольник и сходятся к паху. Но теперь Даррен стоял настолько близко, что я ощущала исходящее от него тепло, и от этого чувствовала уже нарастающую внутреннюю панику.
 Вселенная! Я столько раз видела мужчин с обнажённым торсом, тренировалась на полигоне Особого Отдела, да с тем же Райаном бессчётное число раз боролась на татами, а стоит Даррену просто подойти, как во рту пересыхает, а пульс пускается вскачь… Только бы он ничего не заметил!
 — Простите? — Язык во рту ощущался варёным пельмешком.
 — Когда ты волнуешься, то сбиваешься на «вы». По-моему, мы уже обсуждали, что наедине я для тебя просто Даррен или Дарр и на «ты».
 — Ах да, точно… Дарр. Я прошу прощения, я была занята эти три дня.
 — Я просто хотел сказать тебе спасибо, Джерри. — Уголки чувственно изогнутых губ дрогнули, и лицо адмирала озарилось солнечной улыбкой. Даже вокруг глаз появилась крошечные морщинки, которые ему безумно шли.
 Несколько секунд я заворожённо смотрела на мужчину, не зная, что ответить. Но, как оказалось, цварг не подразумевал реплики с моей стороны, потому что как только я набрала воздуха в лёгкие, он произнёс:
 — Спасибо, что пришла за мной, но пообещай, что больше никогда так безрассудно не поступишь.
 Адмирал внезапно стал как никогда серьёзным. Аметистовые глаза поблёскивали в лучах цварского белого солнца. Вот теперь Даррен терпеливо ожидал моего ответа.
 Я же смотрела в глаза мужчине и понимала, что никогда не смогу дать такого обещания. Если когда-нибудь встанет выбор между моей жизнью и его, то я, не задумываясь, отдам свою. Даже если он сам от меня откажется, даже если мне придётся работать на генерала, даже если весь мир перевернётся с ног на голову, для меня он всегда будет мужчиной номер один. Мне безумно хотелось прокричать об этом, но я не имела права.
 Точно так же, как я не имела права что-либо сказать насчёт Кэндис. Она действительно хорошая партия: цваргиня из богатой семьи с превосходными генами. В отличие от меня она сможет родить ему ребёнка… да что там! В отличие от меня она просто может быть с ним и сделать его счастливым. А я — нет. Поэтому вместо тысячи слов, которые крутились на языке, я открыла рот и произнесла пересохшими губами:
 — Это моя обязанность. Я твоя сигма, Даррен. Если понадобится, то я отдам за тебя жизнь. Это прописано в контракте.
 Мужчина нахмурился. Он явно ожидал не такого ответа. Судя по выражению лица, он явно собрался приводить аргументы и спорить со мной. Именно поэтому я тут же поспешила перевести разговор на другую тему.
 — Дарр, Иарлэйт сообщил, что этот шлем уже можно снять.
 — А? — Даррен не сразу понял, о чём я говорю.
 Действительно, та конструкция, что сейчас находилась на голове адмирала, была практически невесомой и закрывала лишь затылок и височную часть. Думая о проблеме адмирала, я специально её облегчала и старалась сделать как можно более незаметной.
 — Вот этот. — Потянулась руками к голове мужчины.
 Из-за нашей разницы в росте, мне пришлось практически вплотную подойти к адмиралу. Как бы я ни пыталась избежать прикосновений между нами, застёжку шлема, как назло, заело. На какую-то секунду я прижалась грудью к Даррену и даже встала на цыпочки. Адмирал стоял неподвижно, не предпринимая попыток ни обнять, ни отстраниться. Его горячее дыхание опалило кожу на шее и мочку уха, толпа мурашек пробежалась у меня по телу. На секунду я подумала о том, каково это, когда такой мужчина, как Даррен, целует. Я прикусила губу, стараясь не выдать себя даже вздохом.
 — Есть, сняла! — сообщила и провела рукой по отросшим иссиня-чёрным волосам. Это получилось машинально, как-то само собой.
 Адмирал стремительно перехватил моё запястье. Мы уставились в глаза друг другу. Время замерло, растянулось в бесконечность и свернулось в ленту Мёбиуса. Фиалковые радужки цварга заволокло золотым звёздным блеском, который спустя тысячелетия поглотила непроглядная тьма. В его глазах я видела весь космос, само зарождение Вселенной; взрыв сверхновой, в результате которой образовалась магнетически прекрасная червоточина.
 Удар сердца — и Даррен отпустил запястье.
 — Я прошу прощения, просто шлем примял волосы, — произнесла первое попавшееся оправдание, которое пришло мне в голову.
 Ох, неужели нельзя было придумать объяснение получше? Шварх, Джерри, ещё чуть-чуть, и Элизабет даже не придётся ничего придумывать, чтобы расторгнуть контракт. Даррен просто скажет, что ему не нужна в помощниках очередная влюблённая в него дурочка. Тем временем, пока я пыталась унять сердцебиение и привести мысли в порядок, адмирал как ни в чём не бывало отошёл к окну.
 — Джерри, скажи, ты была в палате, пока я лежал без сознания?
 — Я… — Голос осип, пришлось откашляться. Паника подступила к горлу. Признаться, что сидела в этом кресле каждый день с утра до ночи, будет глупо. Соврать, что не была совсем — неправильно. — Я несколько раз заходила и проверяла твоё состояние.
 — Несколько раз? — почему-то переспросил цварг, что-то высматривая за стеклом.
 — Да.
 Вновь наступила неловкая тишина. Я переступила с ноги на ногу.
 — Даррен?
 — Да?
 — Иарлэйт сообщил, что выпишет тебя в десять. Я приеду к этому времени и привезу одежду и обувь. Твой «Тигр» запаркован у дома. Я могу пригнать его, но предполагаю, что репортёры наверняка зависнут где-то около крыши клиники. Чтобы не привлекать внимание, будет лучше воспользоваться услугами аэротакси. Большинство посетителей клиники пользуются услугами частных флаеров…
 — Джерри, — перебил меня цварг, не оборачиваясь, — поступай, как считаешь правильным, я тебе всецело доверяю.
 Я снова переступила с ноги на ногу, ожидая дальнейших распоряжений, но их не последовало.
 — Так… я могу идти? — робко уточнила, надеясь, что Даррен не придал значения недавнему инциденту с прикосновением к его волосам.
 — Да, конечно. На сегодня можешь быть свободна.
 Я бросила последний взгляд на закаменевшую спину, пожала плечами и мышкой выскользнула из палаты.
 ***
 /адмирал Даррен Нуаре/
 С того самого мгновения, как Джерри решила помочь мне снять шлем, я чувствовал себя странно. Но когда она коснулась моих волос, рука сама собой перехватила её запястье. Вселенная! Я напугал девочку так сильно, что у неё даже зрачки расширились. Похоже, не рассчитал силу. После такой выходки спрашивать, не её ли ладонь была на моей груди, было бы совсем глупо. Я выглядел бы, по меньшей мере, ненормальным, по большей — маньяком.
 — Ау! Космос вызывает Даррена! О чём думаешь? Я что, зря приехал? Между прочим, три часа тряски во флаере, и всё ради того, чтобы увидеть твою бледную рогатую морду. — Даймонд внезапно с силой тряхнул меня за плечо.
 — Нет, не зря, — ответил, возвращаясь в реальность. — Я рад, что ты выбрался навестить меня.
 — П-ф-ф-ф, ещё бы я не выбрался тебя навестить! — возмутился старый друг. — Итак, имеем: твой адъютант каким-то образом провела генерала, выяснила твоё местоположение, нашла необходимую планету, а на ней логово трасков, и в одиночку вызволила тебя оттуда. Я ничего не упустил?
 — Вот это. — Я подбросил в воздухе шлем. — Док сказал, что эту штуку тоже она придумала. Этот шлем каким-то образом блокирует колебания, и лишь благодаря ему я пришёл в себя всего за пару месяцев. Так бы организм переваривал излишки бета-частиц как минимум пару лет.
 — Ого, — присвистнул Даймонд, — вот это горячая штучка тебе попалась! Эх, был бы я лет на сто моложе…
 Я бросил предупреждающий взгляд на откровенно веселящегося друга. Порой он вёл себя просто невыносимо, и я задавался вопросом, как он вообще смог дойти до звания адмирала Космофлота.
 — Джерри всего двадцать, она ещё ребёнок. Мы с тобой ей в отцы годимся. Нам обоим за двести, ты забыл? Прибрежный воздух Бриллиантового моря пагубно сказывается на твоей памяти. Чтобы я не слышал ничего подобного в адрес моего адъютанта! — оборвал рассуждения собеседника, жёстко расставляя границы. Надо мной можно подшучивать сколько угодно, но имя Джерри полоскать не дам.
 — Ой ли? — Даймонд откинулся на спинку кресла и раздражающе закинул лодыжку на колено, показывая, что только что он отнюдь не шутил. — Во-первых, ей уже совсем скоро исполнится двадцать один, а во-вторых, на Захране совершеннолетие вообще в восемнадцать наступает. Так что она вполне себе зрелая личность.
 — Восемнадцать, двадцать, да даже если и сорок! — Я прикрыл ресницы, подавляя в себе внезапно вспыхнувшую волну негодования. — Джерри всё равно останется ребёнком!
 — Дарр, разуй глаза уже! — внезапно рявкнул Даймонд. — Клифф была ребёнком примерно… гм-м-м, когда там ты её впервые на «Безымянном» встретил? Вот тогда и была. Она уже в свои шестнадцать лет сумела втереться к Тайлеру в доверие и подмять его под себя. Тайлера! Твоего несносного сына, с которым не могли справиться даже подготовленные офицеры!
 — Хорошо, — терпеливо выдохнул, — признаю, как адъютант Космического Флота и сигма-агент Джерри очень даже взрослая. Не все офицеры настолько профессиональны…
 — А ещё в высшей степени корректны, пунктуальны и проницательны, — перебил Даймонд. — Согласно АПВЦ[1], её возраст составляет приблизительно от ста двадцати до ста пятидесяти лет.
 Я ещё раз глубоко втянул в себя воздух, чтобы успокоиться, и чётко проговорил:
 — Но это не имеет ни малейшего отношения к её личной жизни… Я не спорю, что интеллект, принимаемые решения и личные качества Джерри существенно опережают её развитие. Но, тем не менее, это девочка, которая даже ни с кем никогда не целовалась, я уже не говорю о большем.
 Я прикрыл веки, вспоминая о том, как Джерри всегда сверхкорректно отворачивается, когда я выхожу из душа. Даже вчера, когда встал с постели, совершенно позабыв, что на мне нет рубашки или халата, она смотрела исключительно на лицо. В ней нет ни капли жеманности или наигранного флирта, который так любят женщины. Она видит во мне исключительно работодателя. Последняя мысль остро царапнула, словно мелок по стеклу, но я поскорее постарался её отогнать и добавил больше для себя:
 — И, пожалуйста, прекращай говорить о ней в таком тоне. Мне действительно неприятно.
 — А ты знаешь, что я ей сказал сначала, что ты решил прошвырнуться по борделям на Тур-Рине? — вновь перебил меня Даймонд, хитро блеснув глазами.
 — Ты что?! — Кровь прилила к лицу.
 Старый друг меня порой поражал до глубины души.
 — Ну, а что? — тут же оскалился Даймонд, словно оскорблённая особа. — Должен же я был проверить, кто вызывает меня по голосвязи и представляется твоим адъютантом. Ты же меня так лично и не познакомил с ней. Кстати, очень симпатичная девушка.
 — Даймонд!
 — Ладно-ладно, — цварг поднял обе ладони в жесте «сдаюсь», — молчу.
 — Нет, уж, будь бодр, расскажи, чем всё закончилось.
 — Так расколола она меня в два счёта, — пожал плечами Даймонд. — Заступилась за тебя как дикая пантера. С характером у тебя адъютант, знаешь ли.
 Пантера? Джерри? Фыркнул. Да нет, быть такого не может.
 Видимо, скептическое выражение настолько проступило на моём лице, что Даймонд фыркнул в ответ.
 — Дарр, она зашла в логово рептилоидов и вытащила тебя оттуда, — произнёс он крайне медленно, делая паузы между словами, словно для умственно отсталого. — Я не знаю, кем надо быть, чтобы справиться с парочкой трасков. А сколько их там было на самом деле? Десять, двадцать, тридцать?..
 «Скорее, ближе к сотне», — подумал я и нахмурился. Много лет назад она говорила, что её тело улучшено, но тогда я подумал об искусственных органах, курсе стимуляторов, биоимплантах, инъекциях для повышения работы мозга, в конце концов. Какая-то мысль витала в моей голове по этому поводу, но я всё никак не мог её поймать за хвост.
 — М-да, это вопрос.
 Наступило молчание.
 — Про иридиевые шахты, она, кстати, в отчёте написала? — неожиданно поинтересовался Даймонд.
 — Нет, я уже всё перечитал. Она виртуозно заменила слово «шахта» на «пещера», также не сообщила численность противника, больше акцентируя внимание на то, что там было темно и практически ничего не видно. Мол, благодаря специальным приборам она смогла незаметно проникнуть в камеру, где меня держали, вызволить и уйти нераскрытой. После операции она всё взорвала, так что работорговцы больше никому не помешают.
 — Хм-м-м… «уйти нераскрытой». Ты сам-то в это веришь? Это было реально там, где тебя держали?
 — Не знаю. — Покачал головой. — Не помню. Я был уже без сознания, когда пришла Джерри. Когда она говорит, заподозрить её во лжи невозможно. Она совершенно не излучает колебаний, а что до мимики, то тоже всё непонятно. Но в целом рапорт выглядит очень достоверно, да и она сигма-агент, то есть все эти годы её учили быть незаметной. Она действительно могла тенью проникнуть в логово трасков.
 — Ясно, — хмыкнул Даймонд. — Это в Космофлот. А что насчёт Особого Отдела?
 Пожал плечами.
 — По этому каналу Джерри не отчитывается передо мной, но уверен, что она не стала бы сообщать такую деталь. Про иридий не знают даже сёстры Лолу. Этой информацией владеют только ты, Джерри и я.
 — Эх, мне б такого адъютанта в своё время…
 Я посмотрел на Даймонда. По повеявшим от него эмоциям грусти сразу стало понятно, о чём он подумал. Сам он тоже лишь чудом перенёс плен, но его успели лишить и рогов, и шипа, а мне благодаря Джерри повезло существенно больше.
 — Знаешь, Дарр, — неожиданно и совершенно без перехода сообщил Даймонд. — Дебора мне сказала, что у неё появился цварг, вошедший в её ближний круг.
 Я замер от свалившегося на голову известия. Дочь адмирала Даффи учится в Академии, это может значить только одно: она нашла кого-то среди кадетов или офицеров Космофлота.
 — Она также сказала, что будет ждать окончания учёбы, после чего отзовёт свою анкету из Планетарной Лаборатории.
 — Что ж, поздравляю! — совершенно искренне сказал я. Отзыв анкеты цваргини из общей базы мог значить только то, что она чётко выбрала для себя мужчину, с которым хочет прожить всю жизнь. А тот факт, что он вошёл в её ближний круг и является цваргом, практически со стопроцентной вероятностью говорит о том, что она также является для него ближним кругом. — Ты знаешь мою позицию. Я всегда был против того, чтобы какая-то организация, пускай даже и медицинская лаборатория, диктовала, кто с кем совместим и на ком должен жениться. Если Дебора сама выбрала кого-то, а тот счастливчик ответил ей взаимностью, они будут счастливы. Я очень за неё рад.
 Но вместо проявления радости Даймонд неожиданно тяжело вздохнул.
 — Я просто очень сильно за неё волнуюсь.
 — Я понимаю, — хлопнул друга по плечу. — Но, зная Дебору, уверен, что она выбрала достойнейшего из цваргов.
 Ещё сколько-то мы поговорили с Даймондом ни о чём и обо всём сразу, и внезапно дверь отъехала в сторону. Признаться, мы так разошлись с Даймондом в дискуссии на тему таноржской техники, что я даже не заметил, как пролетело время. Джерри, свежая, бодрая и даже чуточку румяная, стояла на пороге в штатском. Короткие волосы девушки переливались топлёной карамелью в лучах солнца. В руках она держала свёрток с одеждой. Я бы хотел сказать, что мой адъютант выглядела обычно, но после разговора с Даймондом глаз нет-нет, да и выхватывал то, что мозг раньше полностью отфильтровывал.
 Обыкновенные синие джинсы сидели на бёдрах Джерри существенно теснее, чем стандартные форменные брюки Космофлота. Они не только подчёркивали её стройные ноги, но и весьма плотно обтягивали ягодицы. Футболка с коротким рукавом обозначала небольшую грудь и тонкую талию. Я поймал себя на том, что раньше мысленно представлял, что фигура Джерри рано или поздно разовьётся до стандартных эльтонийских пропорций с крутыми мощными бёдрами и не менее объёмной верхней частью. Я всегда смотрел на неё через призму генов её матери, а потому искренне считал её ребёнком. Но если отбросить этот факт, то Даймонд прав: Джерри уже давно полностью сформировавшаяся девушка.
 Адъютант поздоровалась, уважительно кивнула Даймонду и положила свёрток на покрывало. Я уже потянулся было к нему, как она вынула оттуда адмиральский китель и ловко кинула его в руки Даймонда.
 — Адмирал Даффи, надеюсь, вы не передумали? Будьте так любезны, наденьте на себя мундир и покиньте клинику через крышу. Адмирал Нуаре, здесь штатская одежда для вас. Переодевайтесь, я подожду снаружи палаты. Все документы и рекомендации от дока я получила, вам не о чем беспокоиться. — Поверх покрывала легла электронная бумага.
 Прежде чем я успел задать вопрос, девушка выскочила за дверь. Даймонд же выразительно изогнул бровь, намекая, чтобы я переоделся, а сам накинул на себя китель.
 — Выходит, ты трясся во флаере не ради того, чтобы увидеть мою бледную рогатую морду? — не удержался и фыркнул, припоминая фразу друга. Ведь специально же, выходит, заболтал, дожидаясь Джерри, и ни словом не обмолвился о том, что помогает ей.
 — И ради этого тоже, — довольно улыбнулся Даймонд, а затем посерьёзнел. — Дарр, тебе действительно нельзя сейчас перегружаться в эмоциональном плане, а вокруг клиники репортёров — как пчёл в улье. Твой адъютант проявила недюжинную смекалку, попросив меня переодеться в форму и отвлечь внимание на себя. Причем, заметь, хотя я и адмирал в отставке, но формально всё ещё имею право надевать китель. Так что, считай, вообще без обмана!
 [1] АПВЦ — это небольшая программа, занимающаяся анализом психологического возраста цваргов. Ввиду того, что развитие рогов у цваргов иногда идёт скачкообразно, а у женской части населения их и вовсе нет, Аппарат Управления Цварга разработал и распространил эту программу бесплатно. Она не несёт в себе никакого законодательного характера, лишь рекомендательный, чтобы родители могли лучше сориентироваться, когда отдавать их чадо в колледж. Так, к слову, Тайлеру в его тридцать, согласно АПВЦ, было всего лишь девятнадцать.
  




Часть II. Глава 4. Обед 


/сигма-агент Джерри Клифф/
 Признаться, я не знала, насколько это нормально — просить бывшего адмирала Космического Флота срываться со своих дел, лететь несколько часов на флаере, чтобы успеть к выписке Даррена, и поучаствовать в небольшом шоу, отвлекая на себя общее внимание. Но когда я увидела несметную тучу флаеров, скопившихся вокруг заранее пригнанного на крышу клиники «Тигра», я лишь утвердилась в правильно принятом решении. В итоге всё прошло как по маслу. Ну, или почти как по маслу.
 Завидев золотые нашивки Космофлота, корреспонденты живой атакующей волной хлынули на адмирала Даффи в военном кителе, ошибочно приняв его за адмирала Нуаре, наперебой кинулись задавать вопросы, перекрикивать друг друга, щёлкать камерами... Мы с Дарреном же в это время спокойно покинули клинику через нижний этаж и сели в заранее вызванный флаер. Адмирал Нуаре выглядел немного хмурым. Я списала это на то, что адмирал наверняка не привык носить гражданскую одежду, да и кепка, которую я в последний момент купила на кассе, чтобы скрыть его лицо, наверняка сильно мешала изогнутым козырьком.
 Из непредвиденных обстоятельств было всего два, которые вызвали у меня чувство дискомфорта. Во-первых, прямо перед выходом Конрад неожиданно окрикнул и со словами «это тебе, Джерри» всучил просто-таки гигантскую коробку шоколадных конфет «Парад Планет». Стоявшего позади в двух шагах Даррена он то ли не заметил, то ли не узнал. А во-вторых, водителем аэротакси оказался мой недавний знакомый, который так смело предполагал, что я каждый день езжу к жениху. Этот наглый цварг прямо при адмирале развернулся ко мне всем корпусом и со словами: «Вы же не против, если мой племянник сходит с вашей домработницей на свидание?» — протянул пластиковую визитную карточку. С каменной улыбкой на лице, больше походящей на нервный оскал, я поблагодарила водителя и взяла визитку. Уши и шея буквально пылали от стыда.
 О, швархи! Мне остро захотелось провалиться в чёрную дыру. Я же рассказывала адмиралу, как все эти дни была занята, а сейчас выходит, будто я пренебрегла встречами с владельцем контракта в угоду собственным желаниям и флирту с мужчинами. Ещё немного, и Даррен подумает, будто во мне действительно проснулись эльтонийские корни.
 Однако адмирал не проронил ни слова. Казалось, он даже не заметил того, что водитель к нему обращался. Всё это время он был погружён в чтение документов из клиники и проверку почты с коммуникатора. В полнейшей тишине мы подлетели к дому мужчины и вышли из флаера.
 Водитель аэротакси помахал нам рукой, крикнул из окна, чтобы я обязательно позвонила его племяннику Фонечке, и дал по газам. Несколько секунд я смотрела на носки своих кроссовок, будучи не в состоянии поднять взгляд на Даррена.
 — Ну… Вот вы и вернулись домой. Позовите, если понадоблюсь. Я буду у себя, — произнесла, переминаясь с ноги на ногу. Арендуемый адмиралом второй дом для меня находился всего в пятнадцати минутах пешим шагом. При необходимости я могла пробежать это расстояние и за четыре тридцать. Я засекала.
  — Погоди, — внезапно произнёс Даррен. — Ты же наверняка голодная? Пойдём, пообедаем у меня.
 Машинально кивнула и последовала за адмиралом. Я думала, что Даррен запросит через инфосеть блюда из ближайшего ресторана, но мужчина меня удивил, открыв дверцу холодильника и начав доставать из него мясо и овощи.
 — Что ты делаешь? — ошеломлённо уточнила, наблюдая за растущей горкой продуктов на столешнице.
 — Готовлю, — невозмутимо сообщил мужчина. — Надоели однообразные пайки в космосе, у трасков так вообще было отвратительно, а еда в клинике совершенно пресная и безвкусная. Я соскучился по нормальной домашней пище. Рагу будешь?
  — Ты умеешь готовить? — вместо ответа вырвалось у меня само собой.
 — Конечно, умею. Мама научила ещё, когда у меня рога не прорезались, — лучезарно улыбнулся Даррен. — Помнится, она мне сказала тогда, что если хочу понравиться будущей супруге, то обязательно должен научиться хорошо готовить. А тебя разве этому не учили?
 — Меня учили программировать роботов, метать ножи, гнуть железо голыми руками, взламывать сейфы, быть незаметной и в меру полезной. — Широко развела руками. — Нет, среди моих талантов, увы, готовки нет. Ко всему, я не умею играть ни на одном музыкальном инструменте и танцевать.
 Почему-то шутливый ответ не понравился Даррену. Между тёмных бровей залегла глубокая морщина.
 — Прости, Джерри. Я настолько привык к тебе, что иногда забываю о твоём прошлом, — невероятно серьёзным тоном произнёс он.
  «Настолько привык к тебе». Я прикусила губу, чтобы не выдать свои чувства. Слышать эти слова было одновременно досадно и очень горько. Шварх… Джерри, ещё недавно ты была готова отдать всё на свете, лишь бы только Даррен был жив, а сейчас недовольна фразой «я настолько привык к тебе». Имей же совесть!
 Мотнула головой, прогоняя опасные мысли, подошла к раковине и принялась тщательно мыть овощи с помощью выдвижного смесителя. В принципе в этом не было никакой необходимости, но так я, по крайней мере, могла какое-то время постоять рядом с цваргом и незаметно вдохнуть неповторимый аромат можжевельника и сосновых иголок. Совсем скоро у меня не будет возможности сделать даже это. Сомневаюсь, что генерал будет давать мне выходные или отпускать от себя дальше, чем на пару метров.
 Тем временем Даррен ловко вскрыл несколько упаковок с мясом и отточенными до автоматизма движениями стал рубить мясо. Футболка с коротким рукавом, которую я купила, не глядя на размер, в отличие от военного мундира не скрывала перекатывающихся под кожей канатов мышц. Более того, за то время, что Даррен лежал в больнице, его тело восстановилось. В итоге тонкая хлопчатобумажная ткань плотно прилегала к его выпуклой груди и прессу, подчёркивая идеально просушенный рельеф. До зуда в кончиках пальцев захотелось вновь прикоснуться к груди Даррена, как тогда в клинике, ощутить гладкий горячий шёлк подушечками пальцев.
 Почему считается, что женская грудь — это неприлично, а мужской торс — нормально? Почему, если девушка в жаркий день подвернёт края футболки и покажет пупок или наденет платье с глубоким декольте, то обязательно найдётся кто-нибудь, кто неодобрительно посмотрит ей вслед, а когда мужчина снимает рубашку, женщина обязана сделать вид, что ничего такого не происходит?!
 Видимо, я слишком сильно отвлеклась, потому что внезапно гибкий душ вырвался из рук и зажил своей собственной жизнью. Прежде чем я успела поймать предательский шланг и зафиксировать его в мойке, мощный фонтан воды вырвался вверх и в сторону.
 — Ох, прости, Даррен! — Я повернула голову, чтобы извиниться за инцидент и… осознала, что окатила водой мужчину с ног до головы. — Прости! — пискнула вновь, глядя на то, как мокрая футболка и джинсы облепили тренированное тело.
 Ручейки воды стекали по его одежде прямо на пол, тёмные волосы растрепались и непослушными прядками легли на лоб, несколько крупных капель блестели на сильной шее, длинных иссиня-чёрных ресницах, полных мужских губах и витых рогах. Последние от влаги стали казаться ещё более гладкими. Я поймала себя на том, что за обе жизни не видела ничего сексуальнее, чем Даррен в мокрой одежде. К щекам прилила краска. Шварх, как же неудобно-то получилось… Треклятый шланг! Чтоб его на атомы расщепило!
 Неожиданно Даррен расхохотался. Это был чистый, мелодичный и тёплый смех, очень приятный для слуха. Будто долгожданное солнце после полярной ночи наконец-то вышло из-за ватного промозглого тумана и обогрело своими лучами. Даррен очень редко смеялся. На людях и в Космофлоте он чаще всего носил маску ледяного адмирала, чтобы к нему лишний раз никто не приставал с дурацкими просьбами, всегда был предельно собран и серьёзен. Но в те редкие моменты, когда я видела его смеющимся, весь мир преображался и становился чуточку светлее и теплее. Я улыбнулась ему в ответ ровно до того момента, как адмирал произнёс:
 — Право, Джерри, ещё ни одна женщина не добивалась того, чтобы я разделся, так ловко.
 И кровь отхлынула от лица. Так вот что он подумал? Что я тоже, как и все эти… вешаюсь на него? И, видимо, на остальных цваргов тоже, раз мне подарили шоколадные конфеты и пригласили на свидание. Что мне всё равно с кем крутить роман, а быть может, даже с тремя параллельно тоже подойдёт?! Я сглотнула вставшую комом в горле слюну, опустила взгляд в пол и пробормотала:
 — Сейчас вернусь. Только принесу полотенце и сухую одежду. — И на первой космической вылетела из кухни.
 Пушистое полотенце мгновенно было схвачено с полки в ванной комнате, ещё быстрее я взяла из гардеробной штаны и рубашку, но прежде чем вернуться, заставила себя притормозить, остудить голову и замедлить сердцебиение. «Джерри, вам с Дарреном осталось провести вместе не более двух недель! Будет до слёз обидно, если на момент разрыва контракта он будет думать о тебе так плохо. Соберись, покажи, что ты в первую очередь профессионал, а не девка, что через постель хочет получить его деньги или звание в Космофлоте».
 Когда я зашла на кухню, домашний робот закончил уже мыть пол, Даррен помешивал в сотейнике рагу, а в воздухе витали умопомрачительные запахи. Он с лёгким благодарным кивком взял полотенце и одежду и молча вышел, чтобы переодеться. Я же осталась приглядывать за обедом, мысленно проговаривая подготовленную речь. Как только цварг в свежих штанах и рубашке с подвёрнутыми рукавами вошёл в помещение, я тут же выпалила:
 — Прошу прощения за мою неловкость, это получилось случайно. Что касается конфет и той визитки во флаере, то я не собираюсь ни с кем встречаться.
 Даррен вздрогнул, или мне так показалось, вновь кивнул и медленно ответил:
 — Джерри, я не запрещаю тебе ходить на свидания и устраивать личную жизнь в свободное от работы время. Просто это было бы неправильно заводить отношения на этой планете. Во-первых, мы бываем здесь редко, а во-вторых, я сомневаюсь в искренности намерений того юноши на ресепшн клиники и племянника водителя. Не забывай, что на Цварге слишком плохая демографическая ситуация. Мне кажется, что эти мужчины… гм-м-м… могут воспользоваться твоей неопытностью. Не все могут себе позволить слетать на Тур-Рин, а ты не цваргиня, и некоторые законы на тебя не распространяются.
 Вселенная, а вот теперь я действительно покраснела до корней волос и опустила взгляд, чтобы не выдать ненароком взметнувшиеся на дне сердца чувства. Это Даррен сейчас так тонко намекнул на то, что местные мужчины с удовольствием затащат в койку, но женятся лишь на цваргинях? Хотелось смеяться и плакать одновременно. Смеяться — потому, что с учётом наноботов и прожитых лет первой жизни я не могу себе представить мужчину, который «воспользовался бы моей неопытностью». Гавриил, Любомир, Давид… Не сказать, что у меня было много отношений, но вот этих троих я помнила очень даже хорошо. Умные молекулы, по-видимому, классифицировали эти воспоминания как «неважные» и даже не попытались стереть память об ухажёрах. Также я смутно помнила, что младшая сестра вышла замуж за своего молодого человека далеко не сразу. На Танорге вообще редко женятся и лишь по любви, а вот встречаться с кем-то не очень продолжительный отрезок времени, иметь интимную связь при обоюдной симпатии, а затем расстаться — весьма распространённая история.
 Но одновременно вместе со словами Даррена мне стало очень грустно. То, что он произнёс, фактически означало, что он относится ко мне хорошо, но не заинтересован во мне как в женщине. Совершенно. Я вздохнула и, тщательно подбирая слова, ответила:
 — Спасибо, Даррен. Не стоит беспокоиться. Как я и говорила ранее, эта сторона жизни меня не интересует. Я в первую очередь сигма-агент.
 — Хорошо, я просто сообщил на всякий случай. Если ты найдешь себе пару в Космическом Флоте, я не буду возражать. По крайней мере, в случае чего я точно смогу повлиять на молодого человека.
 — Спасибо. — Ещё раз уважительно склонила голову и спрятала глаза в тени ресниц.
   ***
 /адмирал Даррен Нуаре/
 На самом деле, я пригласил Джерри пообедать, чтобы поговорить с ней наедине. При Даймонде и во флаере было неудобно, а дома в спокойной обстановке — самое оно. Пока я размышлял, как вновь попробовать обсудить то, что Джерри не должна рисковать жизнью, и мне не нравится её позиция, что моя жизнь для неё важнее, случилось неожиданное.
 Адъютант так глубоко о чём-то задумалась, что шланг выскочил из её рук и облил меня водой. Растерянность и потрясение на лице девушки вызвали мой искренний смех. Обычно я не позволял себе смеяться в присутствии коллег, но замешательство Джерри, справившейся с целым логовом трасков и при этом с обидой и негодованием смотревшей на выдвижной смеситель как на гремучую змею, спровоцировало приступ хохота.
 А затем, видимо, лекарства в клинике и кома пагубно сказались на мыслительных процессах, так как я подумал, что теперь придётся вновь переодеваться и непростительно ляпнул:
 — Право, Джерри, ещё ни одна женщина не добивалась того, чтобы я разделся, так ловко.
 Вообще-то я имел в виду совершенно иное. Швархова бездна! Всё это Даймонд со своими пошлостями… Глядя на то, как стремительно побледнела Джерри, я понял, что шутка не удалась. Абсолютно.
 Надо было срочно извиниться, но как назло, девушка выбежала с кухни. Зато это дало мне некоторое время прийти в себя и обдумать случившееся. В какой-то степени старина Даффи был прав: Джерри определённо выросла, и некоторые моменты стоит прояснить. Например, весьма неприятным сюрпризом стало то, что мальчишка с ресепшн подарил ей «Парад планет», а водитель аэротакси всучил визитку какого-то там дальнего родственника, нагло поинтересовавшись, не буду ли я против свидания Джерри. Разумеется, я против! И очень даже! Но что мог сказать, чтобы не выглядеть глупо? Правильно: ровным счётом ничего.
 Однако Джерри вновь удивила. Когда я вернулся на кухню, она сама поспешно извинилась и протараторила: «Я не собираюсь ни с кем встречаться». Я припомнил наш разговор многолетней давности, когда она обещала полностью посвятить себя работе, и попытался донести, что не возражаю против её встреч с другими мужчинами… Мне показалось это правильным. В конце концов, она действительно молодая и симпатичная девушка. Правда, чем больше я говорил, тем больше запутывался в своих словах и чувствовал себя неуютно. Под конец и вовсе с невольной горечью подумал, зачем поднял эту тему.
 Джерри не испускала никаких колебаний, по ней нельзя было догадаться о том, как она восприняла мою речь, о чём подумала. На какой-то миг даже показалось, что уголки нежно-розовых губ неуловимо дрогнули вниз. В конце концов, поймав себя на том, что у меня начинает раскалываться голова, я поморщился и с силой потёр виски, разгоняя неприятную пульсацию.
 — Болит? — участливо спросила девушка. Всё-то она замечает… — Док Иарлэйт предупреждал, что после пережитого возможны кратковременные спазмы нервной системы, но если ты будешь соблюдать режим сна и избегать больших скоплений гуманоидов, излучающих эмоции, то всё должно пройти.
 — Спасибо, Джерри, я читал выписку, — криво усмехнулся. Меньше всего на свете мне хотелось бы выглядеть перед адъютантом старой развалиной. — Что до боли, то это всего лишь сиюминутное чувство, оно быстро проходит. Ты знаешь, что организм не может воспроизвести и сымитировать получение боли?
 Девушка заинтересованно посмотрела на меня, явно обдумывая и что-то вспоминая. 
 — Яркий пример того, как быстро забывается боль — желание женщин рожать детей. Несмотря на то, что мужчин принято называть сильным полом, если хорошо вдуматься, то наверняка ни один мужчина не сможет вытерпеть и десятой части от того, что чувствует роженица. Так что в моём случае можно смело говорить, что у меня ничего не болит. — Я улыбнулся, сводя всё в шутку.
 Ещё одной заминкой стал тот момент, когда я предложил пообедать, Джерри достала лишь одну тарелку.
 — А ты? — удивился, так как готовил, разумеется, на нас обоих.
 — А… Я не хочу.
 — Не хочешь рагу? — Я прищурился. — Дело в том, что ты обычно питаешься теми пюре? Ты хоть что-нибудь кроме них ешь?
 Девушка, как часто это с ней случалось, когда речь заходила о чём-то личном, отвела взгляд и прерывисто вздохнула.
 — Нет.
 — Гм-м-м… Но почему? Они же совершенно безвкусные, я пробовал. Уверяю, моя еда существенно лучше. До шеф-повара мне, конечно, далеко, но ты многое потеряешь, если не попробуешь.
 Джерри выглядела напряжённой. Она смотрела на сотейник в моих руках с таким выражением, будто решался вопрос о жизни и смерти. А затем неожиданно расправила закаменевшие плечи и кивнула.
 — Действительно, когда мне ещё доведётся отведать рагу, приготовленное самим адмиралом Нуаре? Я хочу попробовать.
 Вроде бы простая фраза, но я обрадовался этому как мальчишка. Будто случилось какое-то настоящее событие. Хотя, в целом, оно действительно случилось. Я не мог припомнить, чтобы Джерри когда-либо что-то ела помимо своих крайне полезных, но совершенно невкусных пюре.
 Сервируя стол и раскладывая рагу по тарелкам, на миг поймал себя на том, что всё это очень походит на свидание. Нахмурился. Повторял про себя: «Это просто дружеский обед, это даже не ужин. Мне просто хочется, чтобы Джерри улыбалась». После общения с Даймондом теперь собственные действия виделись несколько под другим углом. Я одновременно и проклинал старого друга, и был ему благодарен, ведь именно он заставил меня задуматься о том, что на Джерри обращают внимание другие мужчины. Несмотря на то, что девушка являлась моей сигмой, именно в аспекте личной жизни и отношений я чувствовал себя обязанным её защитить.
 Два пузатых стакана на тонких ножках со звоном опустились на столешницу. В бокал Джерри я налил яблочный сок, а в свой — крепкий коньяк многолетней выдержки.
 — Ты не против? — уточнил у Джерри. — Хочу отпраздновать свою свободу.
 — Хм-м-м, а это тебе не навредит? — Девушка одновременно смешно и строго свела брови на переносице.
 — Я же цварг, — фыркнул, маскируя улыбку. — У меня печень регенерирует быстрее, чем я пьянею.
 Адъютант с сомнением прищурилась, но кивнула. Я откупорил крышку бутылки и плеснул себе янтарный напиток в бокал. Именно в тот момент, когда короткое горлышко наклонилось, рука дрогнула и жидкость расплескалась по столу. Потому что… Джерри застонала.
 Это был низкий и вибрирующий стон наслаждения, который может издать только женщина, приближающаяся к пику наслаждения. Все волоски на теле встали дыбом, а перед глазами обжигающе ярко вспыхнула картинка того, как растрёпанная Джерри соблазнительно выгибает поясницу, запрокидывает назад голову и открывает рот, готовая вот-вот закричать. О, Вселенная, так не может стонать девушка, не знающая, что такое секс! Слишком откровенно. Слишком возбуждающее.
 — М-м-м-м, Даррен, это та-а-ак вкусно! Я не ела ничего подобного! Потрясающе! Ох! — Она распахнула ресницы и увидела лужу на столе. — Я сейчас уберу.
 — Сиди, — хрипло остановил её. — Сейчас вызову робота.
 — А? Хорошо…
 Ближайшие десять минут крошечный робот-тарелка старательно бегал по столу, старательно вытирая и полируя столешницу крошечными щетками. Джерри ела рагу, но уже молча, а я наливал себе третью коньячницу, понимая, что не могу притронуться к еде, пока девушка находится так близко. Вместо аромата мясного рагу мне слышалось тонкое цветение персика, а по телу всё ещё гуляли мурашки. «Шварх, кажется, я превращаюсь в старого извращенца…  Позор-то какой! Нет, определённо, тут дело даже не в Даймонде и его намёках, а в том, что пробыл у трасков слишком долго. Надо будет наведаться к Иарлэйту и ещё раз пройти полное сканирование организма. Что-то определённо стало не так после того, как я побывал в плену у трасков», — думал про себя, мрачно буравя бокал с алкоголем.
 — Ты хотел о чём-то поговорить? — внезапно Джерри прервала размышления и очень серьёзно на меня посмотрела.
 Я кивнул. Адъютант как всегда проявила чудеса проницательности. Надеюсь, она не догадается, какие низменные мысли и картинки только что гуляли в моей голове, потому что в таком случае я совершенно точно останусь без адъютанта. Я взглянул на тонкие пальцы, что аккуратно держали вилку ближе к хвостику, пустую тарелку, и неожиданно для себя задал вопрос:
 — С тех пор, как мы с тобой познакомились, ты хотя бы раз что-то ела из нормальной пищи?
 Поставил бокал на стол и налил уже четвёртую порцию. Девушка смущенно отвела взгляд.
 — Это так заметно, да?
 — Да. — Я прикрыл глаза и шумно сглотнул, в который раз мысленно прокрутив, как она простонала. — Это из-за того, что ты агент сигма-класса? Вас приучали питаться переработанным белком с добавками? Это было такое наказание или новая политика Моро, чтобы агенты не имели права даже насладиться едой?
 Клянусь, если она скажет, что Маркеланн запретил ей нормально питаться, то я лично прилечу на «Безымянный» и дам ему в челюсть.
 — Нет-нет, что ты! — Джерри резко вскинула подбородок и отрицательно замотала головой. — Это было моё собственное решение. Я просто хотела дать себе напоминание, что…
 Она внезапно замолчала и прикусила нижнюю губу. Я глубоко втянул в себя воздух и подался вперёд.
 — Джерри, что? Скажи мне.
 Вроде бы ерунда, но интуиция подсказывала, что это очень важно. Джерри вела себя странно. Её взгляд будто остекленел, она глубоко о чём-то задумалась. Я медленно обошёл стол и присел на корточки перед замершей девушкой. Она казалась достаточно расслабленной, но пальцы руки, вцепившейся в вилку, побелели до самых костяшек.
 — Джерри? — Я вновь позвал, ловя испуганный взгляд ярко-зелёных, как первая весенняя зелень, глаз. — Ты спасла меня из логова трасков. Я обязан тебе жизнью. Клянусь, что бы ты ни сказала, я никому не расскажу.
 — И не откажешься от меня? Не разорвёшь контракт?
 Глаза девушки широко распахнулись. На дне зрачков затаилась робкая надежда вперемешку с беспричинной печалью. Джерри остро напомнила мне беспризорного котёнка, которого оставили в коробке на улице. Повезёт или нет? Приютит ли кто-нибудь пушистый комочек, или раньше бездомное животное усыпят специальные городские службы?  
 — Ну что за глупости? Конечно, нет, — ответил мягко, почти шутливо. — Ты мой адъютант, каких днём с огнём не сыщешь. Обещаю, я отпущу тебя, только если ты сама об этом попросишь.
 Джерри шумно выдохнула, резко схватила бокал и одним движением опрокинула его в себя. Я даже не успел сказать, что это не яблочный сок, а коньяк, прежде чем она громко закашлялась, а из глаз потекли крупные слёзы.
 — Ох, швархова гравитация, как ты это можешь пить? — лишь минуту спустя после надсадного кашля просипела Джерри.
  Не удержался и смахнул большим пальцем слезу, что потекла по щеке.
 — Я же цварг, я тебе уже говорил.
 — А я… мутант.
 — Что? — Это странное признание заставило меня замереть.
 Джерри зябко передёрнула плечами.
 — Это тело не настоящее. Оно выращено в лабораторных условиях, а скелетный каркас укреплён титановыми пластинами. Очень много лет я не могла ничем питаться, кроме этих гомогенизированных пюре, вот и в какой-то момент решила, что нет смысла привыкать к обычной пище. В случае серьёзного ранения мне, скорее всего, вновь придётся переходить на эту пищу, а привыкнуть к ней действительно сложно. — Она громко зевнула и посмотрела на меня осоловелым взглядом. — А ещё всякий раз, когда я употребляю такой тюбик, это напоминает, что жизнь уже давно не принадлежит мне…
 — В смысле «в лабораторных условиях»? — Я был настолько глубоко потрясён откровением Джерри, что не сразу понял, о чём идёт речь.
 — А вот та-а-а-к… — Девушка широко-широко развела руки и внезапно обняла меня за шею, щекотно уткнувшись носом в ключицу.
 — Джерри, да ты пьяна! — искренне поразился я.
 — Ага, — подтвердили мне куда-то в подбородок очень довольным тоном, и вновь горячее дыхание обожгло шею.
 — Шва-а-арх, Джерри, — простонал. — Ну как можно напиться одним бокалом коньяка?!
 — Так ты цварг, — меня ударили кулачком в грудь, — а я — чистокровный че-ло-век!
 От количества обрушившейся информации закружилась голова. Эта оговорка про то, что жизнь не принадлежит ей, и слово «чистокровный» резанули слух. Выходит, Элизабет вообще не приходится ей матерью, а те документы, что прислал мне Маркеланн — лишь фикция. Было ли там хоть слово правды? И если эльтонийка не рожала её, то откуда на «Безымянном» могла взяться маленькая шестилетняя девочка, безупречно знающая секретный язык агентов? А титановый каркас?! Это многое объясняет, но так же и усложняет.
 — Как тебе сделали операцию? Титан же не тянется… Как такое вообще возможно? — пробормотал, пытаясь вспомнить последние технологии Космического Флота. К секретной  лаборатории я имел совсем посредственное отношение. В основном, туда имели доступ высшие офицеры аналитического направления, я же окончил боевое и специализировался на зачистках планет и прочих не самых приятных вещах.
 Джерри не ответила. Вместо этого я почувствовал горячий язык, скользнувший по моей шее за ушную раковину. Да если бы меня макнули в бурлящую лаву, то я лучше бы совладал с собой.
 — Дже-е-ерри! — попытался внести в этот окрик как можно больше строгости и укора, но в ответ получил ещё одну обжигающую ласку.
 Влажный язык вновь прошёлся вблизи сонной артерии, а затем девушка прикусила мочку уха. Я зашипел, пытаясь совладать с собой и разъединить женские руки, что обвили шею.
 — Джерри! — уже зарычал, борясь с собственным адъютантом.
 Судя по всему, про титановый каркас она не соврала. Я смог урезонить адъютанта исключительно благодаря тому, что её координация была заметно нарушена. Даже не знаю, что делал бы, накинься она на меня в полном сознании. В итоге в исключительно благих целях закинул девушку на плечо попой кверху и понёс в спальню.
 — Джерри! — в третий раз окрикнул девушку, когда она попыталась в этой позе забраться шаловливыми ладошками под ремень моих брюк. Какие же они были горячие и мягкие…
 — Ну, что Джерри? Что-о-о? — Впервые на моей памяти захныкала девушка. — Звучит по-собачьи, словно кличка. Мне вообще не нравится это имя.
 — А как тебе нравится?
 Я шагнул на лестницу с драгоценной ношей на плече и замер, ожидая ответа. Но вместо настоящего имени до меня донеслось:
 — М-м-м-м… Дарр, как же от тебя вкусно пахнет! Ты скажи, все цварги пахнут так изумительно? Ик! Хотя, что же это я? Рай… ан, когда потеет, пахнет клевером… А ты сосновой смолой и можжевельником…
 Торопливо поднялся на второй этаж и положил уже вяло сопротивляющуюся девушку на постель. Стянул  с неё ботинки, накинул одеяло.
 — Всё, Джерри, спи. Судя по всему, ты мало спала последние дни.
 — Дарр, ты меня поцелуешь?
 Джерри посмотрела на меня из-под приоткрытых ресниц. Мой взгляд тут же переместился на её нежно-розовые губы, которые она машинально облизала. Хотел ли я её поцеловать? Безумно. Имел ли на это право? Никакого. Воспользоваться алкогольным опьянением девушки — это крайне низко и подло. Я первым перестану себя уважать, если совершу такой поступок.
 — Нет.
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/сигма-агент Джерри Клифф/
 Я проснулась, чувствуя себя отвратительно. В горле пересохло, на языке поселилась отвратительная полынная горечь, но ещё гаже было на сердце.
 Если бы у меня только была возможность всё изменить. Вычеркнуть из своей крови ненавистные наноботы или просто признаться адмиралу в том, что испытываю к нему на самом деле. Завоевать его уважение, вырасти на его глазах, стать достойной… Вселенная, да я готова оставаться тенью возле Даррена до конца своей жизни, чтобы только видеть его тёплую улыбку, необыкновенные аметистовые глаза с золотыми всполохами, как он хмурит густые брови, когда о чём-то глубоко задумывается, и ерошит тёмные волосы пальцами.
 Возможно, когда-нибудь он увидит во мне нечто большее. Возможно, даже не будет смотреть с таким презрением, когда я через много лет попрошу его поцеловать меня. Я пыталась проанализировать прошлое и понять, в какой момент я влюбилась в Даррена. В какой момент искреннее детское восхищение из первой жизни переросло в привязанность во второй, а она в свою очередь трансформировалась в сладкую, тягучую и мучительную любовь. И не смогла. Просто не смогла понять, когда это произошло. Мне казалось, что всю свою жизнь, точнее обе, я любила Даррена. Даже тогда, когда его ещё ни разу не видела, не слышала тонкий аромат его тела и низкий бархатистый голос с проскакивающими властными нотками; не знала, как он дотрагивается в рубке до рулевого колеса и отдаёт приказы, как аккуратно застёгивает все пуговицы на мундире и даже воротник-стойку; с какой лёгкостью готов обменять свою жизнь на жизни заложников.
 Я со вздохом посмотрела на коммуникатор и обнаружила, что проспала почти четырнадцать часов. Вселенная, да за всю свою жизнь не спала столько…  Быстро пригладив волосы, выбралась из кровати и спустилась на первый этаж. На диване в гостиной лежал плед и подушка. Кто бы сомневался, что Даррен и тут поступил как джентльмен и уступил мне свою кровать… Зашла на кухню, посмотрела, как крошечные роботы полируют поверхности, заглянула в пустой кабинет и прихожую, наконец вышла в гараж и задумчиво огляделась. Тигра не было на месте, но зато здесь стоял Ястреб, тот самый, который я угнала с главной станции Академии и до сих пор бессовестно не вернула.
 — Ястреб, проснись.
 — Доброе утро, адъютант Клифф. А я не сплю, я в режиме ожидания со вчерашнего вечера.
 Ох, точно, я же хотела перегнать корабль… Что ж, отлично.
 — Скажи, а Тигр давно покинул гараж?
 — Шестьдесят три минуты назад, — с готовностью отозвался корабль.
 — Понятно, — хмуро ответила. Почему Даррен не разбудил меня утром? Неужели я настолько плохо себя вела, что он захотел на некоторое время изолироваться от моего общества? Конечно, Цварг — его родная планета, но как ни крути он только-только вышел из больницы после полутора месяцев пыток в плену трасков и двухмесячной комы от искажений бета-колебаний. Сигма-агент в качестве сопровождающего точно не будет лишним. — Слушай, Ястреб, а ты случайно не в курсе, куда он полетел? Может, к навигатору Тигра как-то получится подключиться? Как-никак вы оба таноржские корабли, и вряд ли адмирал покинул Цварг.
 — Никак нельзя. Такой функции нет в моём обеспечении, к сожалению. — С языка рвались проклятия, но в этот момент Ястреб добавил: — Однако я слышал, как адмирал по громкой связи звонил в ресторан и просил забронировать столик с самым хорошим видом.
 Мои губы сложились в немое «О». Ресторан. С самым хорошим видом. Ну, конечно, адмирал же обещал свидание Кэндис Лолу, как только придёт в себя. Я действительно была бы на этом рандеву лишней.
 Пальцы сами собой нажали кнопку приёма головизора, когда на запястье завибрировал коммуникатор.
 — Джерри, здравствуй.
 В неосвещённом гараже соткалась ярко-голубая светящаяся фигура Элизабет. Эльтонийка недовольно постукивала каблучком изящной лодочки и с преувеличенным вниманием всматривалась в мою голограмму.
 — Слушаю.
 — До конца нашего уговора у тебя осталось две недели. И судя по тому, что я получила в последнем отчёте, мне совершенно не нравится, в какую сторону движутся дела. Зачем ты вообще полезла спасать адмирала Нуаре? Как так вышло, что он пришёл в себя раньше положенного срока?! Джерри, что происходит?
 — Элизабет, тебе не о чем волноваться. — Покачала головой. — Генерал Хестер выдал мне координаты, где исчез адмирал. Я спасла его исключительно потому, что он на тот момент являлся моим заданием. Вы сами меня учили, что задание превыше всего.
 Выражение лица эльтонийки с обеспокоенного сменилось на заинтересованное.
 — Продолжай, — скомандовала она, поджав губы, но перестав постукивать тонкой шпилькой.
 — Что касается нашего уговора, то буквально вчера я стала к нему приставать. Он отверг меня, а сегодня утром улетел на свидание с цваргиней, которая была на палубе «Одиссеи».
 — Хм-м-м-м… — эльтонийка кивнула, — а ты уверена, что твоя игра была правдоподобной? Что он действительно поверил в твои приставания?
 Я прикрыла глаза, вспоминая, какая нежная и гладкая кожа у Даррена, как приятно было касаться языком того местечка, где бьётся пульсирующая жалка. А когда я таки смогла забраться руками под рубашку и ощупать его мощную спину и натянутые канаты мышц… Я совершенно искренне призналась, что ещё ни один мужчина не пах так восхитительно. От игры там не было ни грамма, только чистая правда.
 — Я якобы для храбрости опрокинула в себя бокал коньяка, а кроме того выдала некоторую часть информации о себе: что моё тело искусственно выращено, а в скелете присутствует титан. Это был необходимый минимум. Так и так после посещения системы Архенара в моей истории возникли некоторые нестыковки. Адмирал Нуаре далеко не дурак, и рано или поздно о многом задумался бы.
 — И ничего не сказала о наноботах? — Эльтонийка с подозрением прищурилась.
 — Ничего.
 В конце концов, я жива. Это лучшее свидетельство того, что ничего лишнего я всё-таки не сболтнула. Элизабет некоторое время молча стояла, видимо, думая о том же самом, а потом махнула рукой, чтобы я продолжила.
 — Для того чтобы вызвать у него отвращение, я сравнила его запах с запахом другого мужчины. Кроме того, прямо при адмирале меня пригласил на свидание водитель аэротакси. Я практически уверена, что адмирал не хочет меня сейчас видеть.
 Видимо, пси-агенту что-то не понравилось в моём голосе, потому что она внезапно махнула рукой, и очень внимательно посмотрела на меня. Это был очень странный магнетический взгляд, который заставил оцепенеть на месте. Чем дольше она смотрела, тем сильнее у меня начинала болеть голова. Как будто тяжёлый железный бур неотвратимо вкручивался в виски, превращая черепную коробку в котёл на огне. Спустя минуту я готова была поклясться, что кровь в голове вот-вот закипит. Всё закончилось так же внезапно и резко, как и началось. Из носа потекла обжигающе горячая алая струйка, а Элизабет моргнула и отвела взгляд в сторону.
 — Прости. Мне показалось, что ты мне врёшь.
 От пережитого колоссального напряжения колени задрожали, и я привалилась к стене позади.
 — Убедилась, что не вру? — произнесла сиплым голосом, вытирая рукавом кровь под носом.
 Оказывается, у внедрённых наноботов есть ещё один милейший сюрприз, о котором я узнала только сейчас. Сколько ещё информации Особый Отдел скрывает?..
 — Убедилась, — с неудовольствием произнесла Элизабет. Я не обманывалась, неудовольствие относилось именно к тому, что ей только что пришлось раскрыть передо мной очередной секрет. — Что ж, в таком случае всё хорошо. Я ещё раз перечитала личные характеристики ледяного адмирала и пришла к выводу, что больше всего ему не нравится, когда женщины откровенно на него вешаются. Причём особенно не нравится, если это кадеты или офицеры Космического Флота. В общем, продолжай в том же духе, и он быстро в тебе разочаруется. Ах да, обязательно подчеркни, что тебе нравятся в нём его деньги. Поняла?
 — Поняла, — произнесла сквозь зубы.
 — На следующей неделе на главной станции Академии будет проходить закрытое светское мероприятие для военных, куда приглашён, разумеется, и адмирал Нуаре. Я вышлю тебе платье, надень его и пофлиртуй с кем-нибудь прямо на глазах у Даррена. Будет замечательно, если ты затащишь кого-нибудь в каюту…
 — Элизабет!
 — Что Элизабет? Нам разрыв контракта нужен! А инициировать его расторжение может только адмирал Нуаре. Я хочу, чтобы всё прошло без сучка, без задоринки. Не волнуйся, я уже связалась с генералом Хестером, объяснила ситуацию. Он обратит внимание адмирала Нуаре на твоё непрофессиональное поведение и предложит перекупить контракт.
 — Поняла. Я надену присланное тобой платье и пофлиртую с кем-нибудь из числа приглашённых, — повторила как механическая кукла бесцветным голосом. Как же было противно и горько…
 — Джерри? — Элизабет вновь нахмурилась.
 — Да?
 — Надеюсь, мне не надо проговаривать, к каким последствиям приведёт твоё неповиновение? Нам нужен этот контракт с генералом. При этом, если адмирал Нуаре сам от тебя откажется, это будет самым лёгким решением сложившейся ситуации. Никто не останется в накладке, и отношения Нуаре и Моро не испортятся.
 Только Даррен во мне разочаруется. Раз и навсегда. Невелика плата.   
 — Джерри?
 Я молча кивнула. Конечно, я всё понимала. И то, что со мной сейчас говорили по-хорошему, и то, что Элизабет хоть и весьма болезненным способом, но может понять, вру я или нет. Даже то, что в самом крайнем случае на меня силой наденут шлем и перепрограммируют наноботы. Я даже могу в один миг забыть, кто такой Даррен. Я понимала абсолютно всё.
  — Ну, вот и хорошо, моя девочка, — улыбнулась эльтонийка. — Я рада, что мы друг друга услышали. Тогда до связи. Не прощаюсь.
 Я выключила голограмму и с глубоким протяжным выходом прислонилась к стене. Вселенная! Неужели я сейчас рискнула переиграть Особый Отдел?
  ***
 /агент пси-класса Элизабет/
 Маркеланн несколько раз подчеркнул, что генерал Гонзар-Айрик Хестер наш ВИП клиент. Он столько раз покупал услуги агентов Особого Отдела, что на эти кредиты можно было бы открыть второй Особый Отдел. Но и адмирал Даррен Нуаре является давним приятелем Моро, а, следовательно, разорвать контракт Джерри надо было как можно более деликатным способом.
 Существовало всего два варианта, из-за которых сигма-агента можно было бы отозвать от работы. Первый мой план провалился с громким треском. Разумеется, я рассчитывала найти хоть какие-либо признаки того, что адмирал, будучи цваргом, ментально вмешивался в сознание Джерри. Речь шла даже не об эмоциональном взрыве сознания, а хотя бы о каком-нибудь крошечном вмешательстве. Еле заметном. Практически неощутимом. Будучи агентом пси-класса, я смогла бы это раздуть до нужных размеров и сделать официальное заключение, что Джерри угрожает опасность.
 Как по мне, каждый цварг хотя бы раз в жизни пользовался воздействием на чужое сознание. Глупо было бы не пользоваться преимуществом, которым наградила сама природа. Но адмирал Даррен Нуаре оказался той ещё принципиальной занозой или, точнее, бесчувственным булыжником. Как ещё можно назвать мужчину, рядом с которым четыре года подряд крутится свежая красивая девушка, а он даже не попытался за всё это время её пощупать?! Ладно, допустим, Джерри не излучает бета-колебаний сама, но любого мужчину, хищника по натуре, это должно было только заинтересовать! А он даже не попытался на неё воздействовать! Импотент швархов! Чтоб ему черная дыра вместо звезды светила!
 Ладно, задание — это задание. Не получился первый вариант расторжения контракта, пойдём по запасному плану.
 Пришлось применить технику миттарских медитаций, чтобы успокоиться и выровнять пульс. Агент пси-класса всегда должен иметь холодный ум, иначе он перестанет быть пси-классом. Глубоко вдохнув и выдохнув несколько раз, я всё-таки собралась и набрала генерала Хестера.
 — Да, слушаю, — раздражённо откликнулся пикси, не поднимая головы от электронных бумаг на своём столе.
 — Доброе время суток, генерал. Докладываю, что ваша догадка верна. Судя по всему, агент Клифф действительно непозволительно сильно привязалась к адмиралу. Мы можем на этом сыграть. Если сделать так, чтобы Клифф попросила Нуаре о разрыве контракта, я уверена, он пойдёт ей навстречу.
 Пикси оторвался от своих бумаг и, наконец, посмотрел на меня.
 — Эли-и-изабет, — сказал он, растягивая букву «и» в имени. — Правильно ли я понял, что вы считаете, будто привязанность взаимная? Смешно предполагать, что Нуаре заинтересовался своей сигмой в личном плане. Вы вообще в курсе, что в Космофлоте его за глаза называют Ледяным Адмиралом? Да он даже не стал жениться на женщине, которая родила ему сына!
 — Нет-нет, генерал. — Я спешно отрицательно покачала головой. — О взаимных чувствах тут не идёт и речи. Но агент Клифф спасла ему жизнь, а с учётом анализа психологического портрета адмирала, как пси-агент я уверена, что он чувствует себя ей обязанным. Если Джерри попросит разорвать контракт, то он пойдёт ей навстречу.
 — И что же, вы считаете, что эта девушка сама захочет разорвать контракт с владельцем, к которому испытывает определённые чувства? — Генерал вопросительно выгнул светлую бровь. — Эта девчонка не побоялась даже сунуться в логово к траскам ради адмирала Нуаре. Что-то мне кажется такой исход событий самым маловероятным.
 — О, вы просто плохо знаете влюблённых женщин, — улыбнулась я. — Поверьте, всего-то и надо, чтобы Ледяной Адмирал оказал внимание другой. Агент Клифф в первую очередь человек, а человеческие девушки крайне эмоциональны и порывисты в своих поступках. Если вас не затруднит, пригласите на предстоящее мероприятие Кэндис Лолу.
 ***
 /адмирал Даррен Нуаре/
 Я припарковал Тигра на площадке перед рестораном и вошёл внутрь. Это одно из моих самых любимых мест. За чертой города: у подножия муассанитовых гор и рядом с кристально чистым Розовым озером. Здесь всегда очень мало посетителей, потому что большинство парочек предпочитают виды с высоты птичьего полёта в современных элитных комплексах. Архитекторы частенько любят делать на сто-энном этаже выносные крытые балконы с прозрачными стенами и даже полом из ультратонкого, но закалённого стекла. Я же после десятков лет службы в космосе особенно сильно полюбил природу.
 Пожалуй, именно из-за малолюдности этого ресторана я не стал будить Джерри. Вряд ли в обычной гражданской одежде в таком месте кто-то узнает адмирала Нуаре. Я приехал чуть заранее от назначенной встречи и опустился на плетёное кресло. И хотя мебель выглядела просто, всё было выполнено из натуральных растительных материалов. Ни грамма пластика и искусственно синтезированных нитей. Ещё один момент, за который я действительно полюбил этот ресторан и приходил в него всякий раз, как оказывался на Цварге.
 Кто-то коснулся моего хвоста. Я опустил взгляд и обнаружил очень наглого лебедя с покрытым мягким серым пушком телом и непропорционально короткой шеей. Ещё не взрослая особь с огромными белоснежными крыльями, но уже и далеко не новорожденный птенец. Птица бесшумно подплыла ко мне по коралловой глади озера и совершенно бесстыдно пыталась клюнуть кончик пятигранного шипа, что свисал с деревянного настила и переливался всеми цветами радуги в ярко-белом свете солнца. От неё, как и от любого животного, тоже исходили эмоции. Тихие, совсем нераздражающие. Любопытство, удивление, когда «добыча» резко ожила и переместилась, немного опасения и отголосок голода. Я нашарил взглядом на столе корзинку с хлебом и бросил угощение лебедю.
 — Простите, сэр, мне принести воду?
 Официант, к слову, цварг, а не робот или вмонтированный в стол планшетный компьютер, склонился в полупоклоне.
 — Хм-м-м? — Я отвлёкся от кормления птицы и не сразу понял, о чём речь.
 — Цветы, сэр. Мне принести вазу или стоит дождаться дамы?
 Я бросил взгляд на солнце, которое уверенно поднималось над горизонтом. Сегодня совершенно точно будет жарко. Впрочем, после системы Архенара я с уверенностью могу сказать, что это очень даже комфортная температура. И кислорода в атмосфере с избытком, а когда окружает вода и зелень, так и вовсе приятно.
 — Принесите вазу. Спасибо.
 Официант ещё раз поклонился и вновь бросил косой взгляд на букет. От юноши повеяло неуверенностью.
 — Что ещё? — спросил со вздохом.
 — Если позволите, сэр… Но вы выбрали не самые лучше цветы для девушки. Подсолнухи, безусловно, очень красивые и яркие цветы, но обычно, если цваргиня ответила согласием на свидание, дарят алые или кремовые розы. Белые орхидеи также считаются весьма подходящими цветами. Ваша дама ещё не пришла, а у нас за рестораном как раз разбит розарий. Если хотите, я могу успеть составить более подходящий букет.
 Я усмехнулся. Продавец цветов очень четко выполнил пожелание при сборке букета. Явиться на свидание без цветов мне не позволяла совесть и воспитание, но в то же время я хотел расставить с Кэндис все точки над «и» и объяснить, что совершенно не подхожу ей. Жёлтые подсолнухи — крупные яркие цветы, которые часто дарят девушкам, с которыми находятся в дружеских отношениях. Это символ солнца и удачи, пожелание счастья. Никаких намёков на влюблённость, плотские утехи или глубокие чувства.
 — Спасибо, не стоит. Этот букет идеален.
 Официант ещё пару секунд посмотрел на меня с сомнением и удалился. Я же вновь принялся кормить пышной румяной булкой лебедя, что уже порывался выйти из воды, чтобы всё-таки схватить мой хвост. Упрямая птица, совсем как Джерри…
 При мыслях о девушке, что осталась спать в моей кровати, и её горячем языке, что очень ловко прошёлся по эрогенной зоне на шее и за ушной раковиной, по телу пронеслась волна жара, а в брюках стало тесно. Шварх! Дал же себе слово не вспоминать того, что произошло вчера! Очевидно, она никогда не пила алкоголь и быстро опьянела с одного бокала. Очевидно, что она никогда бы так не поступила, находясь в трезвом уме и памяти. Я оторвал большой мякиш от булки и кинул в птицу, но налетевший порыв ветра откинул пищу прямо под настил.
 — Прости, дружище, сейчас тебе ещё один оторву, — сказал я, потянувшись за второй булкой.
 Но лебедь не растерялся, изогнул шею и с поразительной для птицы ловкостью и упорством вытащил из-под деревяшки желанный кусок еды. Невзрачный клюв блеснул на солнце редким карамельным оттенком, а я подумал о том, как такого же оттенка волосы рассыпались по антрацитовым простыням. Как теперь вести себя с Джерри? Стоит ли поднимать разговор о том, что произошло вчера вечером или не стоит её смущать? Может быть, она ничего не запомнила?
 — Доброе утро, Даррен. Это для меня?
 Приятный женский голос вывел меня из размышлений. Я поднял взгляд и увидел Кэндис в лёгком летнем платье, которое ей очень шло. От неё веяло достаточно сильными, но приятными эмоциями. Она действительно рада была меня видеть и немного удивилась букету. Девушка положила крошечную сумочку на столешницу и нагнулась, чтобы рассмотреть подсолнухи.
 — Доброе, Кэндис. Да, это тебе.
 — Когда ты скинул мне координаты для навигатора, признаться, я была немного ошеломлена. Не думала, что в этой местности есть хоть что-то, а тут, оказывается, такой интересный ресторан, — произнесла она, осматриваясь. — Я в таких ещё не бывала. Тут довольно мило.
 «А Джерри вообще никто никогда не приглашал на свидание…» — подумал я и мотнул головой, отгоняя мысли.
 — Не люблю городскую суету, — кивнул я. — Надеюсь, ты не против?
 Я пододвинул цваргине стул, чтобы ей было удобнее сесть, и чуть не охнул от волны обожания, которая тут же накрыла меня в ответ. Сладкие-сладкие клубничные леденцы на палочке.
 — У легендарного адмирала Нуаре не может быть плохого вкуса, — кокетливо произнесла Кэндис.
 Я вздохнул. Возможно, я всё-таки слишком поторопился, назначая свидание с девушкой на второй день после того, как вышел из больницы, но есть вещи, которые чем быстрее сделаешь, тем лучше. И разговор с Лолу, к сожалению, относился к одному из них.
 — Кэндис, — привлёк внимание девушки, что с воодушевлением стала рассматривать Розовое озеро, — я в курсе того, что ты отправила заявку в Планетарную Медицинскую Лабораторию. Мне уже даже позвонили и сообщили результаты.
 Цваргиня широко улыбнулась, обнажив ровный ряд белоснежных зубов.
 — Правда, здорово? Шестьдесят восемь процентов совместимости.
 Я отрицательно покачал головой.
 — Ты зря это сделала.
 — Почему? — тут же удивилась девушка. Улыбка погасла. — Я специально проверила твой статус. Аппарат Управления Планетой сообщил, что ты не был женат. И у нас неплохой процент вероятности появления детей. Мне сорок три, и у меня очень обеспеченная семья.
 Девушка замолчала, но невысказанное продолжение фразы так и зависло в воздухе: «Любой цварг был бы счастлив жениться на мне». В воздухе разливался приторно-сладкий клубничный аромат. Шварх, всё-таки это, оказывается, сложнее, чем я думал.
 — Как минимум потому, что у меня уже есть сын. И не намного младше тебя.
 — Да? — Красиво накрашенные глаза округлились, а душистую клубнику ненадолго перебило кокосовое удивление.
 Я усмехнулся.
 — Да, и его зовут Тайлер. Я не стал заключать брак с его матерью, потому что Мишель так захотела. Но в любом случае, сын у меня уже есть, а потому я не нахожусь в поиске пары.
 Кэндис закусила губу и задумалась. В этот момент подошёл официант, чтобы принять заказ. Не глядя в меню, ткнул несколько пунктов и попросил принести что-нибудь для цваргини на вкус шеф-повара. Лишь только после того, как официант удалился, девушка подняла на меня взгляд и робко произнесла.
 — Но… Насколько мне известно, на Цварге нет закона, что мужчина не может иметь двух детей от разных женщин. Это, конечно, совершенно непринято, но и не запрещено. Если я сообщу в Аппарат Управления Планетой, что выбрала тебя, и приложу ответ из лаборатории, они не станут отказывать.
 Ох, всё же это существенно сложнее, чем я думал.
 — Кэндис, послушай. Я не хочу, чтобы ты сообщала сейчас что-либо властям. По закону у тебя ещё целых семь лет, чтобы определиться и найти подходящего супруга. Лишь в пятьдесят Аппарат Управления Цваргом начнёт на тебя давить и требовать, чтобы ты выбрала кого-то из одобренных лабораторией кандидатов. Но, учитывая влияние твоей семьи, уверен, если ты за семь лет не определишься, тебе с лёгкостью дадут ещё десять или даже двадцать.
 Девушка посмотрела на меня рассеянным взглядом.
 — Но… Даррен, я не понимаю. Я уже выбрала тебя. Ты мне нравишься! В конце концов, ты меня спас с «Одиссеи». Если бы не ты… Ох! — Она вздрогнула и обняла свои плечи руками. — Я даже представить боюсь, что со мной было бы!
 — Кэндис, давай откровенно. Дело не в тебе. Я не спасал тебя персонально. Если бы на той яхте был кто-то другой, а не ты с сестрой и племянником, я всё равно бы пошёл на эту сделку с трасками. Даже если бы там не было цваргинь вовсе, я всё равно согласился бы.
 Кокосовое удивление вновь перебило клубничное обожание. Но совсем ненадолго. Девушка посмотрела на коралловую гладь, что-то обдумывая про себя, затем кивнула своим мыслям и сказала:
 — Спасибо, что ты со мной откровенен. Мне это действительно очень приятно, я всегда ценила честность превыше всего. Но тот факт, что ты готов был пожертвовать своей жизнью ради представителей других рас, делает тебя только лучше!
 Шва-а-арх!
 — Кэндис! Я не хочу и не буду становиться твоим супругом. Во-первых, у меня уже есть сын. Во-вторых, я намного старше тебя. Ты очень красивая цваргиня. Уверен, что при желании ты сможешь найти молодого заботливого мужа, который будет с тобой всё время, что ты пожелаешь. У меня же служба в Космическом Флоте. Я — плохая партия.
 Кажется, повысил голос, потому что уголки глаз девушки покраснели. Официант, принёсший поднос с блюдами, посмотрел на меня с плохо скрытым укором.
 — Почему ты не хочешь стать моим супругом? — всё-таки спустя какое-то время проговорила девушка.
 Я пожал плечами.
 — Это сложно объяснить. Просто я чувствую, что это будет неправильно. Один раз по молодости и глупости я уже совершил эту ошибку, когда меня выбрала Мишель. Больше так не хочу.
 — Я что, совсем-совсем тебе не нравлюсь? — ужаснулась Кэндис, а её нижняя губа задрожала.
 Судя по волнам обиды, грусти, страха, неуверенности в себе, я очень сильно её задел своей фразой.
  — Кэндис, — я постарался смягчить предыдущие слова, — ну как ты можешь не нравиться? Я действительно нахожу политику нашей планеты неправильной. Я считаю, что природа не просто так дала цваргам способность чувствовать эмоции.
 — Ты о рогах? Они есть только у мужчин, — кивнула Кэндис. — Теория эволюции говорит о том, что способность считывать колебания, как и смертоносный пятигранный шип на хвосте, даны цваргам, чтобы защищать своих женщин. У большинства рас мужчины крупнее, сильнее, быстрее и выносливее, чем женщины.
 — Это да. А ещё цварги, долго впитывающие в себя эмоции определённой женщины, впускают её в ближний круг. Все существа и их эмоции пахнут для каждого цварга по-своему, и если запах какой-то определённой цваргини кажется особенно приятным, то мужчина интуитивно пытается проводить с ней больше времени. Всё очень взаимосвязано. Ты обращала внимание на то, что у пар, которые взаимно вошли в ближний круг друг друга, как правило, рождается несколько детей? Готов поспорить на что угодно, что твои родители очень сильно любят друг друга.
 Девушка застенчиво кивнула, а потом спросила:
 — Так дело в том, что у тебя есть кто-то, кто вошёл в твой ближний круг? Есть девушка, чьи бета-колебания кажутся тебе особенными?
 Я мягко улыбнулся.
 — Нет, Кэндис, такой девушки нет. Я просто говорю о том, что не испытываю этого и к тебе в том числе. Я очень сильно тебе рекомендую найти именного такого цварга, для которого ты станешь ближним кругом. Посмотри на своих родителей, расспроси о том, как они познакомились и нашли друг друга.
 Кэндис оказалась очень приятной девушкой. Мы поговорили ещё какое-то время, после чего я отвёз её домой, а сам поехал в клинику, чтобы задать Иарлэйту несколько интересующих меня вопросов и провести повторное сканирование. Док сказал, что, согласно анализам, я семимильными шагами иду на поправку. На вопрос о сбоях в восприятии бета-колебаний цварг лишь пожал плечами.
 — Адмирал, вы были в плену и испытывали колоссальные нагрузки на нервную систему в течение длительного времени. Любые сбои могут быть, но даже если они и есть — это всё временно. Вот конкретно в данную секунду моя аппаратура показывает, что с вами всё в порядке.
 Я кивнул и, уже собираясь на выход, задумчиво спросил.
 — Док, подскажи, а то, что мой адъютант не испытывает эмоций, — это нормально?
 Иарлэйт почесал подбородок.
 — Захухри — это преинтереснейший народ. К сожалению, у нас очень мало данных о них, но научный мир сходится к тому, что из-за радиации и загрязнения планеты на Захране в скором времени выживать будут исключительно представители с мутациями генов. Я склоняюсь к тому, что у неё все-таки есть собственные колебания эмоций, просто они находятся на недоступной для цваргов частоте.
 — Хм-м-м… интересная теория, — медленно ответил я. — А если бы Джерри была не захухрей, а, скажем, таноржкой? Могла бы у неё быть такая мутация?
 — Что? Таноржкой? — удивлённо переспросил док.
 — Ну, да. — Я демонстративно безразлично пожал плечами. — Они же тоже люди. Формально-то, так вообще одна раса.
 — Формально-то да-а-а-а, — протянул Иарлэйт, — но это скорее условность. У таноржцев и захухрей разная продолжительность жизни, разные условия проживания, еда, воздух, уровень радиации, шварх! Да даже элементарно внешность — и та заметно отличается! Джерри — типичная захухря.
 — И всё-таки, док, — я посмотрел в глаза цваргу, — если на миг предположить, что мой адъютант не захухря, а таноржка, какова вероятность, что исходящая от неё тишина на уровне бета-колебаний — мутация?
 — Да быть такого не может! Скажешь тоже! — фыркнул док. — Нулевая вероятность. Танорг — чистая и развитая планета, на которой люди очень тщательно следят за своим здоровьем. К тому же в отличие от своих собратьев с Захрана, Танорг ведёт достаточно открытую политику. Если кто-то из представителей этого славного мира окажется больным новой неизлечимой болезнью или родится со странным геном с мутацией, об этом станет известно в определённых кругах. Как минимум медицинских. Я скорее поверю в то, что это какая-то супер-новомодная технология, блокирующая бета-колебания, чем отклонение организма.
 Я кивком поблагодарил дока и вышел из клиники. Как бы я ни старался вернуться домой быстрее, всё же получилось это сделать лишь после обеда. Встреча с Кэндис и общение с доком заняли больше времени, чем мне бы хотелось. Дом встретил меня пустотой и тихим жужжанием роботов-уборщиков, а также голосовым сообщением Джерри, в котором она сказала, что если понадобится, то будет ждать в арендованном доме. Первым порывом было тут же набрать её и попросить прийти, но палец замер над кнопкой вызова.
 А что я ей скажу? Вчера она была пьяна и, скорее всего, не помнит ни того, что мне говорила, ни того, что сделала.




Часть II. Глава 6. Главная станция Космофлота 


/сигма-агент Джерри Клифф/ Неделя пролетела незаметно. За все дни адмирал Нуаре ни разу со мной не связывался, не просил куда-либо сопроводить или что-либо сделать. Официально он находился на больничном, а на деле куда-то ездил, возвращаясь ближе к вечеру. Я бессовестно оставила Ястреба шпионить за перемещениями Даррена. Бортовой компьютер скидывал на коммуникатор время, когда цварг покидал дом и когда возвращался. Этой информации было достаточно, чтобы понять, что он хорошо себя чувствует, не покинул атмосферу планеты, и ему не требуется помощь.
 За всё время адмирал так и не выразил желания поговорить о том, что случилось, когда я была якобы пьяна. Это ясно мне дало понять, что он не видит во мне девушку. Зная, что сразу же после выписки адмирал помчался на встречу с Кэндис Лолу, было глупо рассчитывать на внимание ко мне, но всё равно горечь разочарования неприятным пеплом осела на языке. Душой завладела странная апатия. На что я надеялась? Кэндис — молодая красивая цваргиня из хорошей семьи, а кто я? Никто. Я попала в ловушку собственных надежд. Сама прикоснулась к Даррену, сама что-то себе нафантазировала… Вселенная! Да он повёл себя как настоящий джентльмен, что не стал заносить это в моё дело и жаловаться Моро на непрофессионализм сигма-агента.
 В груди медленно разворачивалась сосущая чёрная дыра. Она вязкой тягучей дымкой окутывала меня с ног до головы, запускала леденяще-острые коготки в сердце и шептала: «Джерри, ты недостойна адмирала. Ты недостойна его ласковых взглядов, белоснежной улыбки с прищуренными глазами, горячих жадных поцелуев и шершавых рук на своём теле. Ты замахнулась на слишком, слишком многое. Ты всего лишь сигма-агент, бестелесная тень, что должна следовать за ним по пятам. Он купил твои услуги, но сама ты ему не нужна. Ты вообще никому не нужна…»
 Я закусила губу. Может, всё-таки подойти к Даррену и попросить расторгнуть контракт? Он обещал, что сделает это, если я попрошу. Возможно, мне даже не придётся объяснять причины. Тряхнула головой и пропустила короткую чёлку сквозь пальцы. Что я несу? О чём вообще думаю?! Я сигма-агент и пообещала защищать и помогать адмиралу Нуаре. Ну, придётся мне надеть платье Элизабет, пофлиртовать с кем-нибудь из Космофлота и предстать в образе меркантильной особы. Ну, и что с того? Да, Даррен станет думать обо мне хуже, но он не отберёт у меня работу. Он обещал, что не разорвёт контракт, а это самое главное. У меня будут годы на то, чтобы качественно исполнять свои обязанности.
 С этими мыслями я, наконец, одёрнула комбинезон, решительно собрала дорожную сумку, затолкала на дно неприлично облегающее платье, которое успела прислать Элизабет, и вышла из дома. Но уйти далеко не получилось. На тротуаре напротив, щурясь на яркое летнее солнце, стоял Даррен собственной персоной. Тёмно-синий мундир адмирала сверкал золотыми нашивками, идеально отглаженные штаны подчёркивали длинные ноги, а лёгкий ветерок трепал свежую короткую стрижку. За то время, что мы не виделись, Даррен не только подстригся, но и полностью привёл себя в порядок: исчезли темные пятна под глазами, болезненная бледность кожи, ещё немного прибавился вес за счёт мышечной массы. Сейчас я бы ни за что не сказала, что он полтора месяца пробыл в плену у рептилоидов на планете, где практически невозможно выжить, а после этого ещё два пролежал в коме.
 Адмирал бедром облокотился на бок отполированного до блеска Тигра и, сложив руки на груди, внимательно смотрел на меня. На миг я растерялась, а сердце в груди сделало кульбит. Но миг растворился во времени так же быстро, как высыхает влажный камень в полуденный зной. Я выпрямила спину ещё сильнее, хотя, казалось, уже больше было некуда, и отдала честь.
 — Даррен.
 — Джерри.
 Адмирал легонько постукивал кончиком хвоста по бамперу Тигра, когда я приблизилась.
 — Ты готова? — спросил он. — Прости, что так поздно сообщил о том, что мы должны быть на главном филиале Академии. Мне самому сообщили только вчера.
 «А мне ещё неделю назад…» — с лёгкой грустью подумала я.
 — Ничего страшного. Куда вы, туда и я.
 Даррен кивнул, вновь как-то странно на меня посмотрев. Затем, сообщил:
 — Полетишь со мной на Тигре?
 Из-за слепящего солнца я не могла рассмотреть выражение лица адмирала. На мгновение мне почудилось, будто в этот вопрос он вложил что-то большее. Но поза цварга совершенно не изменилась, кончик хвоста всё так же неторопливо щёлкал по обшивке таноржского истребителя.
 Я подумала о том, как же было бы здорово провести ближайшие сутки, а может, даже двое в одной кабине с адмиралом: вдыхать его невероятный аромат, который так сильно напоминает мне лес на Танорге, смотреть, как его пальцы переключают тумблеры и плавно поворачивают штурвал, слушать глубокий и медовый баритон.
 — Нет, Даррен, благодарю. У вас в гараже ещё остался Ястреб. Я одолжила его у знакомого из Академии Космофлота, так что полечу на нём позади вас, чтобы отогнать обратно. Кроме того, в кабине Тигра очень тесно, я бы не хотела стеснять вас своим присутствием.
 — Хорошо, — резко кивнул адмирал, как будто именно такого ответа от меня и ожидал. — Тогда догоняй, встретимся на главной станции.
 ***
 /адмирал Даррен Нуаре/
 Я дал Джерри достаточно времени, чтобы подумать о случившемся. Если она ничего не запомнила от того вечера, то мне же лучше. Я старался уверить себя в том, что совершенно не переживаю из-за своего адъютанта. Пьяный поцелуй на самом деле не что иное, как недоразумение.
 Дверь арендуемого мною дома открылась, и на ступеньки вышла затянутая в эластичный костюм девушка. Лёгкие плавные шаги, осиная талия, идеальная осанка, гордо вскинутый подбородок. Густые волосы на солнце окрасились в тёплый медный оттенок. Джерри двигалась практически бесшумно, и я всё смотрел и смотрел на девушку, не зная, как правильно стоит себя вести в данной ситуации. Подумал и предложил, как предложил бы в любом другом случае, составить мне компанию на Тигре. Мы неоднократно летали на нём вместе, когда где-то за пределами станций Космофлота срочно требовалось моё присутствие. И хотя кабина Тигра действительно была очень тесной, нахождение в ней Джерри никогда мне не мешало и не отвлекало от мыслей и дел. Наоборот, она всегда помогала и брала на себя управление, если я хотел отдохнуть.
 Но девушка удивила меня. Она спокойно ответила, что полетит вслед на Ястребе. Правда перед ответом на долю секунды замялась. Совсем чуть-чуть, но мне этого хватило, чтобы осознать: она прекрасно всё помнит. А судя по тому, что помнит и демонстративно держится на расстоянии — стыдится.
 «Я не собираюсь ни с кем встречаться. Как я и говорила ранее, эта сторона жизни меня не интересует. Я в первую очередь сигма-агент.»
 Всё правильно. Джерри поступила именно так, как подобает профессионалу.
 *** /сигма-агент Джерри Клифф/
 Холодный свет далёких звёзд тускло мерцал и отражался на сетчатке моего глаза. Рукав галактики, словно жидкая дымка с вкраплениями крошечных белёсых песчинок бесконечной волной стелилась вглубь бескрайнего чёрного космоса. Тишина. Ни стука дождя по стеклу, ни завывания ветра, ни шелеста листьев, ни шума прибоя, ни криков чаек, ни грохота мегаполиса. Ничего. Абсолютная тишина. В космосе звуки не передаются, откуда им взяться? Но не та тишина, которую вставляют в фильмах ужасов перед самым страшным моментом, отнюдь. Скорее это тишина обволакивающая, медленно сводящая с ума. Удивительно, но люди так часто на Танорге говорили мне «хочу отдохнуть и посидеть в тишине». Готова поспорить, что они имели в виду всё что угодно, но только не вот эту вот тишину. Безразличную, беспроглядную, бесконечную. В последнее время я всё чаще и чаще вспоминала Танорг. Какие-то воспоминания всплывали урывками, какие-то запахами и звуками, какие-то лишь смутными образами.
 Интересно, если адмирал всё-таки откажется от меня, Особый Отдел вновь будет программировать наноботов? Меня заставят забыть последние годы или всё же разрешат оставить воспоминания при себе?
 Я вновь посмотрела через толстый стеклопластик на звёзды, но они всё так же равнодушно мерцали, не давая никаких ответов.
 Я стояла у иллюминатора в каюте, щедро выделенной генералом Хестером на офицерском этаже. Роскошное золотое платье струилось по телу, выгодно подчёркивая небольшую грудь и плотно обнимая бёдра и талию. Оголенная спина, множество тонких цепочек вместо ткани, которые, соприкасаясь с кожей, вызывают рой мурашек. Элизабет определённо выбрала очень и очень дорогой наряд. Длинный подол переливался точь-в-точь как звезды в иллюминаторе: красиво, но как-то… слишком холодно, что ли? Многофункциональный робот-уборщик помог мне закрепить волосы в высокую вечернюю причёску, обнажив шею и игриво выпустив лишь один локон. Он же нанёс вечерний макияж, подчеркнувший травянисто-зелёные глаза. Я чувствовала себя непривычно. Я бы сказала, что беззащитно, но нет. Разве может девушка с титановым каркасом и наноботами в крови чувствовать себя беззащитно? Это просто смешно.
 — Джерри-Джерри, в который раз ты не узнаешь себя в зеркале, — незнакомка в отражении  покачала головой. — Пора бы уже и привыкнуть, что твоей жизнью распоряжаются все кому не лень.
 Внезапно в дверь каюты постучали. Я с удивлением посмотрела на коммуникатор, отметив, что мероприятие ещё не началось, и крикнула:
 — Войдите, открыто.
 Дверь беззвучно отъехала в сторону, и на пороге оказался Стивен Валлуни.
 — Джерри… — Капитан запнулся, оглядывая меня с ног до головы. Его зрачки чуть расширились, а рот приоткрылся от удивления. — Вы изумительно прекрасны! Вот теперь я уже действительно не понимаю, как мог спутать вас с кадетом Академии.
 И как бы приятен мне ни был комплемент мужчины, я толикой грусти подумала о том, что жаль, что эти слова произнёс не адмирал Нуаре.
 — Рада вас видеть, капитан. Чем обязана?
 — Генерал Хестер сообщил, в какой вы каюте и велел довести до главного зала. Вы же были в Академии всего один день и наверняка не знаете, где у нас что находится.
 Я склонила голову, не отрицая и не подтверждая этого факта. Во-первых, ещё в первый приезд на главную станцию я успела изучить примерное расположение основных объектов. Во-вторых, чтобы не заниматься поисками, как в тот раз, я подсоединилась к информационной базе новобранцев и выцепила оттуда карту лекториев, семинарных комнат, и, разумеется, залов для мероприятий. Собственно последних как таковых не было, просто самый большой полигон, тот самый, на котором Стивен заставил пробежать меня круг, трансформировался в главный зал.
 Стивен галантно подал локоть, а я молча уцепилась, думая про себя, что если генерал Хестер прислал капитана Валлуни проводить меня, то может значить лишь одно: Элизабет поделилась с генералом какими-то соображениями. Эта мысль склизкой змеёй пробежалась вдоль позвоночника и свила гнездо в груди. Если пси-агент пошла на такое, то очевидно на кону стоит гораздо больше, чем просто мой контракт. В ближайшее время надо оставаться начеку.
 — Джерри, с вами всё в порядке?
 — А? Да, всё отлично. — Я подняла рассеянный взгляд на капитана и выдавила из себя улыбку. — Почему вы спрашиваете?
 — Вы такая молчаливая. В прошлый раз вы, помнится, очень громко настаивали на том, что не являетесь кадетом Академии.
 — Ах, это… Просто мне непривычно быть в платье, поэтому я такая, — соврала, не моргнув и глазом.
 — Ох, на этот счёт не волнуйтесь. Как правило, на таких полусветских мероприятиях в форме приходят лишь мужчины. Для женского пола выбор одежды по желанию — кто-то надевает форму, кто-то платья. Ну, и гражданские девушки всегда в платьях.
 — Гражданские? Я думала это закрытое военное мероприятие.
 — Закрытое-то закрытое, — хохотнул капитан. — Но гражданские так или иначе всё равно просачиваются. Кто-то — как родственники тех кадетов, которых повысили в звании до лейтенантов, кто-то — как приглашённые самим генералом, кто-то просто имеет влияние в некоторых кругах… Конец учебного года, праздник, как-никак.
 Я прикусила губу, с раздражением подумав о том, что за внутренними переживаниями даже не выяснила суть мероприятия. Впрочем, какая разница? Мне бы продержаться ещё пару дней, выполнить требования Элизабет и с честными глазами заявить о том, что адмирал не хочет разрывать контракт. Ну, а уж что будет дальше, и насколько плохо он обо мне будет думать после сегодняшнего вечера, — не так важно.
 Внезапно мы подошли к высоким дверям, они плавно разъехались в сторону, и перед глазами зарябили мужчины в синих мундирах с золотыми нашивками, женщины в разнообразных вечерних платьях, роботы на гусеничных лентах и летающие аналоги HAUS-ов. Цварги, миттары, пикси, ларки, люди… Толпа шумела и гудела, как двигатель на холостых оборотах, кто-то громко смеялся, несколько групп военных в форме в небольших кружках обсуждали что-то важное, кто-то подходил к фуршетным столикам, чтобы взять бокал с шампанским или угоститься деликатесами. Звенели бокалы, цокали женские каблуки, играла музыка, раздавались вежливые электронные голоса официантов, а на иллюминаторах проецировались яркие картинки планет Федерации.
 Капитан Валлуни явно собирался мне что-то предложить, но в этот момент на меня налетел вихрь, сграбастал в охапку, ловко поднял в воздух и закружил.
 — Джер-ри-и-и! Я так рад, что ты пришла-а-а!
 — Тайлер, поставь меня на место! Это же не подготовка пилотов на центрифуге, меня сейчас стошнит!
 Юноша с хохотом поставил меня на пол, но теперь крепко сжал в объятьях. Настолько крепко, что я заподозрила неладное.
 — Лер, в чём дело? — спросила, отстраняясь.
 — Да ни в чём, — заявил цварг, улыбаясь, однако улыбка на этот раз затронула лишь нижнюю часть лица, а взгляд скользнул куда-то за моё левое плечо.
 Я обернулась и увидела спину удаляющегося капитана Валлуни.
 — Та-а-ак, — протянула с укором. Очевидно вся это демонстрация «очень тёплых чувств» рассчитывалась на Стивена.
 Тайлер насупился и вздёрнул подбородок. За тот год, что я была при нём нянькой-телохранительницей, вот такие гримасы я научилась понимать практически без слов.
 — Нет, ну а что? Какого шварха он тут ещё тебе коктейли предлагать будет?! Ты адъютант моего отца и точка!
 Я покачала головой. Несмотря на поступление в Академию, в каких-то вещах Тайлер продолжал себя вести как взбалмошный подросток.
 — Тайлер, ты поступил некрасиво. Стивен просто проводил меня до зала…
 — Ага, а ещё он таноржец, про которого ходят слухи, что он очень долго сох по одной захухре. Ну, нет, Джерри, я тебя ему так просто не отдам. К тому же повторюсь: ты адъютант моего отца, так что нечего ему тут слюни на тебя вешать…
 — Кстати, где он? — Я решила перевести разговор в другое, более безопасное русло.
 — Отец? А вон он стоит. — Лер кивком головы указал вдаль. — Общается с адмиралом Даффи. Его тоже пригласили как заслуженного ветерана.
 — Тогда я, пожалуй, пойду поздоро… — начала говорить, но в этот момент в зале неожиданно выключился свет, а на возвышении у иллюминаторов появился генерал Гонзар-Айрик Хестер собственной персоной.
 Светловолосый пикси в парадном белоснежном мундире, что подчёркивал мощный разворот плеч, тут же приковал к себе взгляды собравшихся. Айрик выглядел строго и холодно одновременно, но в отличие от того единственного раза, когда я видела его в собственном кабинете, он как будто бы выкрутил ауру обаяния на максимум. От него веяло чем-то таким, что гости сами собой мгновенно замолчали. Точнее, кадеты и военные замолчали ещё в ту секунду, когда потух свет, а вот гражданские — несколькими мгновениями позднее. До моего уха донеслись лишь робкие вздохи и аханья разодетых в вечерние платья и надушенных дам: «Какой мужчина!», «Ох, это же сам генерал…» Я прищурилась и рассмотрела, что один из иллюминаторов за генералом проецирует мягкий свет, что выгодно отражается на золотых вышивках и нитях мундирах, подсвечивая фигуру мужчины и создавая магический ареол.
 — Потом поздороваешься, — шепнул Тайлер мне на ухо. — Сейчас самая интересная часть мероприятия будет.
 Словно эти слова были командой, генерал заговорил:
 — Дорогие дамы и господа, я рад всех приветствовать на скромном празднике Академии Космического Флота! — По полигону разнёсся звучный и уверенный голос пикси. — Спасибо всем, что вы пришли. Сегодня мы празднуем, во-первых, окончание учебного года и переход кадетов на новую учебную ступеньку, а во-вторых, я хотел бы поздравить с повышением в звании отдельно взятых курсантов. Церемония награждения нашивками была проведена ранее, а здесь и сейчас я хотел бы поделиться внутренней жизнью и достижениями наших кадетов. Не буду многословен. Запускайте!
 — Кого будут запускать? — так же тихо шепнула я Тайлеру на ухо.
 — А сейчас увидишь. — В голосе юноши послышалась улыбка.
 И в этот миг все огни окончательно потухли, даже мерцающий иллюминатор за спиной генерала, а затем гигантский потолок полигона озарился ярким светом. Меня накрыло ощущение, будто кто-то, нарушая все законы физики, переместил прямо в зал гигантскую сине-сиреневую планету с оранжевыми морями и лиловыми горами.
 — Тут мы проходили практику, — довольно прокомментировал Тайлер шёпотом.
 Планета приблизилась, крутанулась, а действительно, у подножья одной из лиловых гор я рассмотрела лагерь, в котором работали юноши и девушки в знакомой синей форме со звездой на груди. Кто-то копал траншеи, кто-то нёс туши причудливых животных, кто-то рисовал что-то палочкой на песке и жарко спорил. Затем всё мигнуло, и следующим кадром стал чёрный космос и множество крошечных серебристых точек. Проекция приблизилась и в точках я смогла узнать стандартных «Воронов» Космического Флота. Истребители выстроились в шахматном порядке и чётко методично расстреливали астероидный пояс у маленького лимонного планетоида.
 — А это группа боевиков проводила зачистку. Нам поступила информация, что террористы заложили бомбу рядом с торговым путём, которая должна была сдетонировать, когда члены Аппарата Управления Пикса будут пролетать мимо.
 Следующим красочным отрывком из фильма были гонки. Они оказались настолько яркими и зрелищными, что когда корабли с проекции на потолке неслись прямо на зрителей, часть собравшихся на полигоне машинально присела, а впечатлительные барышни завизжали. Миг — и всё сменилось теми же гонками, но уже с другого ракурса.
 — На этих гонках я занял первое место, — гордо, но всё так же шёпотом сообщил Тайлер. — Теперь я лейтенант Космического Флота.
 — Ох, Лер, поздравляю!
 Я обернулась, чтобы посмотреть на цварга и на его мундир. Вселенная, как я могла не обратить внимания на его нашивку?! Но юноша фыркнул:
 — Смотри-смотри давай, а то всё пропустишь. Потом похвастаюсь.
 И я продолжила смотреть, запрокинув голову наверх. Это было нечто! Весь потолок служил огромным экраном, на котором зажигались и потухали многочисленные голограммы, сопровождаемые спецэффектами — лёгким ветром, брызгами воды, плотным туманом, разнообразными запахами, объёмным звуком. Какие-то голограммы отделялись от потолка и опускались в зал между гостей. Некоторые роботы, наоборот, взлетали под потолок и смешивались с проекциями. Через пару минут уже невозможно было понять, что здесь настоящее, а что виртуальное, куда можно наступить и пройти сквозь, а где стоят настоящие гуманоиды или роботы. Я стояла и наслаждалась невероятным зрелищем. Признаться, такой степени реализма не достигли даже иллюзионы на Танорге. А затем в один миг всё вспыхнуло, запахло гарью и небо, точнее, прозрачный потолок, озарилось салютом. Начало светлеть.
 — Ух, Лер, это было действительно что-то невероятное! Надо отдать должное генералу, производить впечатление он умеет, — произнесла я и потёрла шею, так как она немного затекла от этого положения. — Лер? — Оглянулась.
 Цварг растворился в толпе так же внезапно, как и появился. Пожала плечами и перевела взгляд туда, где до всего действия стоял Даррен с Даймондом. Адмирала Даффи там уже не было, зато всё ещё стоял адмирал Нуаре, но на этот раз он о чём-то разговаривал с генералом. Я почувствовала, что совершенно не хочу показываться на глаза генералу Айрику. Шварх… Вновь огляделась. Именно в тот момент, когда я думала, куда же себя приткнуть, чтобы не стоять в одиночестве, мой взгляд скользнул по очередному тёмно-синему мундиру, гриве густых волос, собранных в высокий конский хвост, широким крыльям носа и прищуренным глазам с вытянутыми вертикальными зрачками. Разумеется, это был кадет Дик Раймон! Хотя кадет ли? Я прищурилась, рассматривая его китель, и обнаружила простенькую вязь вместо звезды.
 В этом гомоне и толпе людей и нелюдей ларк каким-то невероятным образом почувствовал, что я на него смотрю и резко повернул голову. Секунду или две он, хмурясь, смотрел на меня, а затем его брови изумлённо взлетели вверх, а губы беззвучно произнесли: «Не может быть!» Я не могла не улыбнуться и не приложить кулак к груди в приветственном жесте.
 — Адъютант Джерри Клифф! — Дик, не сводя с меня взгляда, ловко пробрался через толпу. — Я вас не узнал в этом платье. Вы… Выглядите просто чудесно!
 — Вам тоже очень идёт новая нашивка. Поздравляю с получением ранга лейтенанта.
 — Вы заметили? Спасибо. Полагаю, ваше присутствие на мероприятии означает, что угнанный Ястреб уже стоит в одном из шлюзов Академии? — последний вопрос Дик задал весёлым тоном, но я всё равно немного смутилась.
 — Да, в 12/А. Прошу прощения, что забрала так внезапно. Я гм-м-м… Очень спешила.
 — Я так и понял, — усмехнулся ларк и неожиданно предложил: — Макаронс?
 Рядом материализовался поднос с горкой разноцветных миндальных пирожных. Первым порывом было привычно отказаться от еды, но мгновения хватило, чтобы в голове раздался приказ Элизабет о необходимости пофлиртовать с любым из мужчин на мероприятии. Шварх…
 Ларк заметил мою нерешительность и шумно втянул носом воздух.
 — Свежие. Судя по запаху — апельсиновые, фисташковые и с горьким шоколадом.
 Я кивнула, принимая информацию к сведению, и аккуратно взяла тёмно-коричневое пирожное размером с напёрсток. Рецепторы на языке взвыли от восторга, но, прокатав миндальное пирожное по нёбу, я мысленно заключила, что мясо, приготовленное Дарреном, мне нравится больше, чем шоколад.
 — У вас превосходный нюх, — похвалила собеседника. — Макаронс действительно очень свежий.
 — Это расовая особенность, все ларки имеют очень хороший нюх, — усмехнулся Дик. — Так вам удалось задуманное?
 — Простите?
 — Ну, вы же куда-то спешили. Вот и уточняю, успели ли?
 — Ах, вы про Ястреба. Да, успела, слава Вселенной! Хороший истребитель, люблю таноржскую технику, — совершенно искренне ответила я. — Но Киар Леру явно перестарался с программированием бортового компьютера. Я чуть не взвыла от того, что Ястреб считает жизнь захухри важнее всего на свете. Не удивлена, что Анестэйша отдала его вам.
 Раймон несколько секунд смотрел на меня удивлённо, а потом громко расхохотался.
 — Вот мне Стася то же самое и сказала про Ястреба. Мол, пользуйся на здоровье, он подходит кому угодно, но только не захухре. Я долго ломал голову и пытался выяснить в чём дело, но так и не преуспел. Удивительно, что Ястреб вам раскрыл свои тайны. Видимо, вы ему понравились.
 Или он тоже посчитал меня соотечественницей своей владелицы…
 — Кстати, Стася в-о-он там. — Дик указал на стройную невысокую блондинку, которая стояла рядом с красивым молодым цваргом. Оба были одеты в форму Космофлота и оба смотрели друг на друга так, что сразу становилось ясно, что это настоящая пара. Мужчина смотрел на девушку, не отрывая влюблённого взгляда, а Анестэйша активно жестикулировала, улыбалась и при этом что-то рассказывала. — Хотите, познакомлю? Она моя однокурсница, мы учимся на разных направлениях, но так сложилось, что из-за одного дурацкого инцидента мы близко подружились.
 Я ещё раз посмотрела в сторону парочки и отрицательно качнула головой.
 — Спасибо, лейтенант Раймон, но, пожалуй, в другой раз.
 Взгляд выхватил очередного робота-официанта с подносом. На этот раз на нём стояли бокалы с шампанским. Мне в голову пришла отличная мысль, что если я сейчас выпью, то позднее моё поведение можно будет списать на алкоголь. Нехорошо, конечно, так обманывать адмирала Нуаре, но говорить мужчине, который тебе бесконечно дорог то, что в нём привлекают в первую очередь лишь деньги, на трезвую голову — это хм-м-м… Боюсь, как бы мне действительно не понадобилось напиться ради такого.
 — А вот от бокала шампанского я бы не отказалась, — произнесла с лёгкой улыбкой.
 — Вы уверены? — Дик вопросительно изогнул левую бровь. — Боюсь, на ларков алкоголь действует гораздо сильнее, чем на людей. Это тоже наша расовая особенность.
 «Замечательно. Если придётся, флирт зайдёт слишком далеко, это сыграет мне только на руку…»
 Я улыбнулась.
 — Да, всё-таки праздник, я бы хотела. Обычно алкоголь тоже не пью.
 Ларк снял с ближайшего подноса пару бокалов и протянул мне один. Задумчиво отпила пару глотков и уставилась на пузырики на стенках бокала.
 — Мне кажется, вас что-то тяготит.
 — А? — Я удивлённо посмотрела на лейтенанта, понимая, что непозволительно сильно задумалась. М-да, всё-таки долгие годы меня учили быть незаметной, а не играть на публику. О чём только Элизабет думала, отдавая мне задание пофлиртовать с кем-нибудь на мероприятии? Шварх, я даже не помню, как это делается… Одним глотком допила бокал, поставила на поднос и потянулась за следующим. — Вам всё это кажется, Дик.
 — Да неужели? — Ларк выгнул густую тёмную бровь и одним плавным движением шагнул ко мне очень близко. Мощная грудная клетка оказалась в считанных сантиметрах от моей. После того, как Раймон выпил бокал шампанского, его вертикальные зрачки часто запульсировали. — А знаете, Джерри, что чувствую и вижу я как ларк? Я слышу множество женских ароматов. Большинство… Да, впрочем, почти все дамы в платьях воспользовались духами и дезодорантами, ко многим из них примешивается терпко-мускусный запах пота. Не резкий, как после нагрузок в тренажёрном зале, а достаточно тонкий, еле ощутимый. Именно так пахнут возбуждённые женщины. Я не удивлён, ведь здесь очень много гражданских барышень, а ещё больше физически развитых мужчин любого возраста, ранга и расы. В Космический Флот испокон веков брали только самых сильных, самых подготовленных, самых умных. Уверен, что многие дамы напрягли все свои связи, чтобы сегодня оказаться здесь. Но вы, Джерри, совершенно не вписываетесь в общую картину. Я даже специально шагнул к вам ближе, чтобы убедиться, что обоняние меня не обманывает. Вы пришли в очень открытом наряде, но от вас не пахнет. Когда мы случайно встретились взглядами, вы ни с кем не разговаривали, не пытались завести знакомства или привлечь чьё-то внимание. В вашем взгляде скользило отчаяние. Итак, Джерри, я могу вам чем-то помочь?
 Я нервно потянулась к новому бокалу с шампанским, стараясь скрыть нахлынувшие чувства. Ох, и почему мне так везёт на слишком проницательных ларков? Надо было найти какого-нибудь скучающего и подпирающего стену пикси или вовсе таноржца. Шварх, да если бы Тайлер всё не испортил, то с капитаном Валлуни было бы легко пофлиртовать и исчезнуть из его поля зрения. Один раз уже объяснила, что не желаю отношений, объяснила бы и второй.
 — Вы так уверены, что мне нужна помощь? Следуя вашей логике, лейтенант Раймон, — произнесла я, изображая насмешливый тон, — все собравшиеся здесь женщины жаждут мужского внимания.
 — Почему же? Не все. — Дик склонил голову к плечу, пристально изучая меня. — Кто-то пришёл просто развлечься и отведать деликатесов, кто-то — познакомиться с высшими офицерами, а для некоторых присутствующих это шанс попросить об услуге в неформальной обстановке: дополнительных увольнительных, переводе на соседнее направление, смене куратора, повышении баллов на практической работе, замене задания, да всего чего угодно.
 В этот момент я поднесла бокал к губам, а на запястье провибрировал коммуникатор, оповещая о входящем сообщении.
 ***
 /адмирал Даррен Нуаре/
 Я постучался в дверь своего адъютанта, но в ответ получил лишь тишину. Хотел зайти за Джерри и проводить до общего зала, но и тут она разобралась без моей помощи. Проклятый астероид! В последние дни в груди всё сильнее разгоралось желание поймать неуловимого адъютанта и обсудить всё произошедшее. В голове как назло всё чаще и чаще крутились одни и те же слова:
 — Дарр, ты меня поцелуешь?
 Если выяснится, что Джерри действительно хотела, чтобы я её поцеловал… Тряхнул головой. Об этом буду думать позже, вначале надо найти её и, наконец, нормально поговорить. Возможно, для неё это первая влюблённость, но я ведь сам далеко не мальчишка.
 За последние дни я остро понял, что мне катастрофически не хватает её улыбки, незримой поддержки, метких замечаний. Дорога на Тигре до главного филиала Академии далась мне неожиданно тяжелее, чем я предполагал. То ли плен и двухмесячная кома дали о себе знать, то ли я настолько привык полагаться во всём на Джерри, что уже и забыл каково это — несколько суток подряд пилотировать истребитель в одиночку. Спать урывками, просыпаться от каждого вопроса бортового компьютера, переключаться на ручное управление после суток бодрствования потому, что на пути неожиданно встретилось астероидное облако, а ещё отвечать на входящие звонки и головызовы.
 Я быстрым шагом добрался до главного зала и поморщился, когда по чувствительным рогам ударила тошнотворная смесь эмоций. Воняло всем. Вообще всем: незамутнённая радость смешивалась с тихой завистью, жгучая злоба — с робкой надеждой, откровенная похоть — с любовью и тёплыми привязанностями, яркая ненависть — с не менее ярким восхищением, а возбуждение и интерес — с откровенным равнодушием и скукой. Стараясь не показывать на лице насколько мне неприятно находиться здесь, я медленно стал пробираться в тот угол, где людей и нелюдей было меньше всего. Именно там негласно на мероприятиях такого рода всегда собирались цварги с самыми развитыми органами восприятия бета-колебаний. Коллеги встретили меня кислыми лицами и безмолвными кивками. Двое командоров и шаутбенахт отдали честь, адмирал Юлиан Леру бросил короткое и искреннее: «Рад, что ты остался жив, Дарр». Неожиданно в поле зрения возник Даймонд.
 — Какими судьбами? Ты же в отставке.
 Возможно, со стороны эта фраза могла показаться грубостью, но только не цваргу в адмиральском чине. Если бы старшие чины имели право не появляться на таких масштабных мероприятиях, то я готов был поспорить на свой хвост, что эта часть полигона сейчас бы пустовала.
 — Мне теперь несложно здесь бывать, — расплылся в улыбке Даймонд и тряхнул головой, намекая на то, что его спиленные рога больше не улавливают чужие эмоции. — К тому же Дебора пригласила, я очень хотел посмотреть на дочь. Мы давно с ней не виделись.
 Я кивнул, принимая аргумент, и стал осматриваться в поисках незаметной фигурки в тёмном костюме. Она совершенно не излучает эмоций, так что если я приведу её в этот угол, то никто из цваргов точно не будет возражать. Даймонд словно мысли мои угадал:
 — Ты, случаем, не Джерри ищешь?
 — Её самую. С момента прибытия на филиал ещё с ней не пересекался, на разных истребителях прилетели. Ты её не видел? — Обернулся к другу. От бета-колебаний множества гуманоидов в замкнутом пространстве ощутимо тошнило, и это вызывало глухое раздражение.
 — Видел, — ответил Даймонд с таким невозмутимым видом, что захотелось рявкнуть: «Ну, и где?» Однако Даймонд продолжил: — Ещё сына твоего вижу прямо сейчас, во-о-он там. Не хочешь поздороваться?
 Я мельком глянул на Тайлера, который совершенно неприличным образом кружил какую-то красотку в золотистом платье.
 — Нет, я хочу найти вначале своего адъютанта, — ответил, думая, что Даймонд ещё рядом, но когда обернулся, его уже и след простыл.
 Чувствуя нарастающее волнение и так и не найдя Джерри, мне пришлось отойти в сторону. Вот-вот должно было начаться проекционное шоу, от которого обычно гражданские дамочки начинали верещать так громко, что закладывало уши. Всё шло как обычно: выступление генерала, поздравления учащихся, иллюзии на потолке полигона с эффектами присутствия, — ровно до того момента, как я вначале почувствовал близкое присутствие, а затем и услышал голос генерала Хестера.
 — Адмирал Нуаре, вы всё-таки пришли.
 — Было бы странно, ели бы я не пришёл на мероприятие, на которое обязан был явиться с пометкой «невзирая на больничный».
 Настроение сыграло со мной дурную шутку. Обычно я не позволял себе столь эмоциональные высказывания, тем более в адрес вышестоящего по рангу. Однако пикси в ответ лишь усмехнулся, бросив на меня косой взгляд.
 — Как история с Сирилем? Вы всё-таки смогли нащупать следы своего родственника? Полетите вновь его искать? — как ни в чём не бывало продолжил светскую беседу генерал.
 Я поморщился от очередной волны восторженных бета-колебаний, пришедших со стороны гостей, как только на потолке полигона появились истребители. Всё больше поведение генерала напоминало мне изощрённую пытку. Вспышки на потолке ослепляли, от шума гуманоидов болела голова, от запахов сладких духов, еды с фуршетных столов вперемешку с эмоциональными волнами хотелось сбежать на другой конец галактики. Я тщетно обыскивал зал взглядом, пытаясь отыскать адъютанта Клифф. Где же она?!
 — Я закончил историю с Сирелем Нуаре. Спасибо. Если в будущем всё-таки вновь решите поручить мне разбираться с пиратами, то буду благодарен за помощь в виде пары кораблей Космофлота.
 — А по-моему, ваш адъютант неплохо справилась и безо всякой помощи.
 Усилием воли удержал на лице вежливую маску.
 — Она рисковала жизнью и могла погибнуть. Я предпочитаю спланированные операции.
 — И, тем не менее, она показала себя лучше, чем пара кораблей Космофлота, — возразил пикси.
 Выругался про себя, чувствуя, что неспроста Хестер решил этим вечером проявить ко мне такое повышенное внимание. К тому же здесь, в толпе гуманоидов, мне было очень сложно не то, чтобы сосредоточиться на эмоциях собеседника, а вообще связно мыслить. С тоской подумал о шлеме, который изобрела для меня Джерри. Надеть его было бы странно и не по форме, но как только вернусь в каюту, обязательно его включу, чтобы нормально выспаться.
 — Генерал, я не люблю пляски вокруг да около. Говорите прямо. Я не верю, что моё присутствие на данном полигоне хоть как-то может повлиять на инвесторов и репутацию Космического Флота. Особенно, — я хмыкнул, — с учётом того, что вы подтвердили, что мои действия в системе Архенар не имеют никакого отношения к службе. Итак, зачем вы меня позвали?
 К этому моменту проигрывание голопроекций на потолке закончилось, и дышать стало чуточку легче. Гости, кадеты и офицеры дружно выдохнули и стали громко общаться, обмениваясь мнениями о зрелищном шоу. Закрутились официанты, раздавая напитки и деликатесы, заиграла тихая, совсем ненавязчивая музыка.
 — Ну, раз вы спрашиваете напрямую, то и я скажу честно: отдайте мне своего адъютанта. Я в курсе, что это агент Маркеланна Моро, и представляю, на что она способна. Я готов перекупить контракт.
 — Зачем вам Джерри?
 Я сам не узнал свой голос, настолько низко он прозвучал.
 — Она отличный адъютант, это бесспорно, но она способна на большее, — ответил Хестер, словно заранее ждал этого вопроса. — Если бы она работала на меня напрямую, то у меня бы отпала необходимость в вечном поиске телохранителей и перепроверке планет на ловушки. В последний раз на переговорах с азгорцами совершенно неожиданно вдруг стал извергаться вулкан, а три года тому назад от удушливого газа полегла вся команда, с которой я прилетел на нейтральную территорию. Мне необходимо доверенное лицо, которое выполняло бы мои приказы безукоризненно. А о количестве покушений на мою персону даже в глубоком космосе я вообще молчу. С каждым годом их всё больше и больше. Даже для посещения родного Пикса мне приходится нанимать актёров, которые бы в это время были где-то в другой части Федерации. К сожалению, в последний раз актёр был либо невнимателен, либо слишком достоверен… В общем, компания, предоставляющая услуги двойников, теперь отказывается иметь со мной дело. Сказав, что риски их сотрудников, медицинские услуги и кремация тел стоят дороже.
 — То есть вы хотите нанять Джерри, чтобы она брала на себя все риски?
 — Да. — Хестер уверенно кивнул.
 Я не мог поверить в слова генерала. Да как он вообще собирается переложить на хрупкие женские плечи то, с чем не всегда могут справиться закалённые мужи?
  — Но это очень большие риски. А если речь идёт о другой планете? Или встрече с иномирцами, которые захотят через вас оказать давление на Космический Флот? Не будет ли сопровождение офицеров надёжнее?
 Хестер смерил меня насмешливым взглядом.
 —Нет, адмирал, сопровождение из офицеров не будет хорошим вариантом. Если я приволоку с собой хотя бы три десятка военных, то это можно будет трактовать как аннексию. Многие расы, взаимодействующие с Федерацией, с одной стороны требуют, чтобы с ними разговаривали высокопоставленные и обличённые властью персоны, но с другой — они терпеть не могут военных. Даже мои телохранители со скрипом проходят проверки, к тому же все они, как правило, мужчины. Джерри же мало того, что никогда и ни у кого не вызовет подозрений, она ещё и девушка. Женский пол по своей природе вызывает меньшую агрессию, существенно лучше умеет договариваться и приспосабливаться, часто действует не столько силой, сколько хитростью. Вы знаете, что на большинстве планет при сезонной миграции хищников стаи возглавляют самки, а не самцы? Это всё потому, что самки умеют вовремя умерить гордость и обойти берлогу другого, более опасного животного. Эволюционно те стаи, предводителем которых являлись самки, выживали чаще.
 Я прекрасно понимал то, о  чём говорил генерал. Взять хотя бы то, как адъютант ловко провернула мою выписку из клиники. И ведь же ничего не нарушила, никого не оскорбила. С Тайлером и теми водорослями она тоже весьма ловко подтасовала факты, а уж про то, что три года она тщательно и незаметно стирала записи на «Молниеносном», даже вспоминать не хочется. Я так и не спросил, зачем она это делала, но, судя по всему, она проводила обучение кадетов своими методами и одновременно заботилась о репутации. Шварх, да если бы не случайность, я и не знал бы о том, что у Джерри вообще были стычки с молодым поколением курсантов.
 — Генерал, это всё, конечно, хорошо… В рассуждениях и в теории. Но, во-первых, мы далеко ушли от животных, а во-вторых, что будет, если Джерри не справится? Когда вся охрана состоит всего лишь из одного человека, это гм-м-м… неразумно.
 Хестер вновь бросил на меня насмешливый взгляд.
 — Неразумно использовать девушку всего лишь как адъютанта. Вы читали её характеристики здоровья? Насколько сильно у неё повышен болевой порог? Она может поймать заряд бластера и остаться стоять на ногах. Если Джерри не справится как сигма-агент, то она просто сделает то, что мне требуется, силой. И я уверен, в случае необходимости, она горы свернёт. Не фигурально выражаясь.
 Намёк на логово трасков оказался более чем толстым. Пока я раздумывал над ответом, генерал, продолжил:
 — Многие высокопоставленные военные имеют любовниц среди гражданских. Джерри и тут идеально впишется в легенду. До поры до времени на людях она будет играть роль моей женщины. У неё идеальная внешность и есть даже что-то от эльтониек: оттенок кожи очень похож, практически такой же золотисто-персиковый. Если ещё перекрасить волосы в малиновый, сделать небольшую маммопластику и вколоть гиалоурановые импланты, то ни у кого не возникнет никаких вопросов к статусу Джерри.
 — Я смотрю, вы всё продумали заранее, — отозвался хмуро. — Думаете, адъютант Клифф захочет играть роль вашей любовницы?
 Генерал пожал плечами.
 — А вы думаете, что ей это будет в тягость? Вон, полюбуйтесь. Вполне возможно, что ей и играть ничего не придётся.
 Я обернулся и не сразу понял, что генерал указывал на девушку в золотом платье, что подчёркивало её точёную фигуру, небольшие, но округлые бёдра, осиную талию, высокую грудь. На спине Джерри имелся глубокий вырез, обнажая сильную и гибкую спину, а в вырезе колыхались многочисленные тонкие цепочки, едва касаясь мягкой, как персик, кожи. Меня как будто приложило старым пыльным мешком по голове, когда я поймал себя на мысли, что на Джерри нет белья, и я рассматриваю её словно старый извращенец.
 — В чём-то понимаю вашего адъютанта. Лейтенанта Дика Раймона не зря считают вожаком стаи. Женщины такие вещи чувствуют подсознательно. Если вы поменяете своё решение, адмирал Нуаре, я щедро заплачу неустойку, — словно издеваясь, прозвучал голос генерала где-то на периферии.
 Судя по колебаниям, генерал Хестер явно ушёл, а я с возрастающим раздражением продолжал наблюдать, как Джерри стоит на непозволительно близком расстоянии от ларка, как улыбается этому тестостероновому самцу, как пробует шоколадное пирожное. Я прикрыл глаза на миг, чтобы успокоиться, но как назло в ушах встал её стон, когда она попробовала мясное рагу.
 С одной стороны, я не имел никаких прав на личную жизнь Джерри и сам сказал, что буду не против её отношений с кем-то из Академии. Но с другой… Меня накрыло разочарование. Всего несколько часов назад я был готов наплевать на свои принципы. Если бы Джерри вновь попросила её поцеловать, я бы сделал это.
  «Рай… ан, когда потеет, пахнет клевером».
 Как она тогда сказала? Райан? Может, Раймон? Как долго она знает этого мужчину?
 Эта мысль лютой стужей выморозила все мои внутренности. Джерри потянулась за вторым бокалом шампанского. Я медленно двинулся к выходу из зала, одновременно набирая короткое сообщение:
 «Адъютант Клифф, вам хватит пить на этот вечер. Когда освободитесь, пожалуйста, зайдите ко мне».
 Я всё ещё хотел рассказать о навязчивой идее генерала Хестера и, возможно, предложить Джерри расторгнуть контракт добровольно. Теперь эта мысль не казалась мне настолько ужасной.
 Длинные однотонные коридоры сменялись один за другим. Я брёл в свою каюту, пытаясь унять внезапную головную боль. Наверное, за последние годы я слишком привык полагаться на свои рога, так как уже во второй раз в жизни кто-то смог подойти ко мне незамеченным. Я услышал лишь шуршание гусениц робота-уборщика, прежде чем что-то острое вонзилось в основание шеи, и темнота заволокла пространство.
 ***
 /агент пси-класса Элизабет/
 — Генерал, я не смогла найти Кэндис Лолу…
 Я подошла с подносом шампанского к генералу Хестеру. В костюме официанта на меня ровным счётом никто не обращал внимания.
 — Она отказалась, — ровным тоном ответил пикси.
 Я задержала дыхание.
 — Но тогда как же… Весь план теряет смысл!
 — Ничего не теряет, всё идёт идеально, — упрямо возразил мужчина.
 — Идеально? Но адмирал Нуаре только что покинул зал! Один!
 — И что? — мужчина фыркнул, сложив руки на груди.
 Самоуверенность генерала злила, но я сделала глубокий вдох и выдох, сказав себе «он не пси-агент, а потому не понимает нюансов».
 — Согласно психологическому портрету адмирала, он не подпустит к себе случайную женщину. Кэндис была идеальной кандидатурой — цваргиня, да ещё и спасённая самим Нуаре.
 — Не волнуйтесь, Элизабет. Я всё устроил, — как всегда непробиваемым тоном ответил пикси.
 — Но…
 — Вы забываетесь, Элизабет! Это вы на меня работаете, а не я на вас.
 Льдисто-голубые глаза смерили меня пронзительным взглядом. Я опустила голову.
 — Да, сэр. Простите, сэр.




Часть II. Глава 7. Все точки над «и» 


/адмирал Даррен Нуаре/
 Чьи-то ласковые руки гуляли по моему телу, мяли плечи, ощупывали грудь и спускались ниже, щекотно обрисовывая рельеф мышц на животе. По телу растекались тёплые волны блаженства, сознание покачивалось на волнах эйфории, пропуская лишь вязкую кашу из нечётких эмоций. Изящная ножка перекинулась через торс, а затем и вся девушка села на мои бёдра верхом. Перед глазами вспыхнула Джерри в тесном золотом платье, только в видении вместо лейтенанта Раймона она общалась и улыбалась лишь одному мне. А ещё платье настолько плотно облегало её грудь, что я мог рассмотреть затвердевшие соски карамельного оттенка. Джерри съела крошечное шоколадное пирожное прямо из моих рук, затем плотно обхватила губами большой палец и провокационно застонала.
 — О-о-о-о, да-а-а, Дарр, я всегда знала, что ты тот ещё шалун! И зачем было от меня так долго бегать?
 Этот голос, который никак не мог принадлежать девушке в золотом платье, заставил меня резко распахнуть глаза. Шикарная по всем внешним данным и абсолютно голая женщина сидела на мне в чём мать родила. Светлые золотистые волосы до поясницы с двумя ярко-красными прядками вокруг лица, по-кошачьи раскосые глаза с вытянутыми вертикальными зрачками, длинные тёмно-коричневые ресницы, вздёрнутая короткая верхняя губа и пышная грудь.
 — Флоранс?!
 — Ох, Дарр, ты даже помнишь, как меня зовут! — обрадовалась ларчанка и прижалась ко мне всем телом. При этом одной рукой она скользнула к моему паху и весело прощебетала: — Я всегда знала, что на самом деле нравлюсь тебе!
 С медленно нарастающим негодованием понял, что из нас двоих обнажена не только девушка. Ссадил с себя ларчанку, что оказалось не таким уж и лёгким делом, и огляделся. Каюта моя, значит, всё-таки успел дойти, но голова болит страшно и в шее зуд. Стащил с кровати первую попавшуюся тряпку и бросил в старую знакомую:
 — Оденься! — После чего стал оглядываться в поисках собственной одежды, но, как назло, она будто испарилась. — Флоранс, что всё это значит? Почему ты здесь?
 — Как почему? — наигранно возмущённо ответила девушка и облизала меня взглядом, не забыв при этом томно провести языком по верхней губе. Покрывало она ловко поймала, но вот одеваться или даже прикрываться им не стала. — Сегодня у Космофлота праздник, ты сам меня пригласил.
 — Я?! Сам? — От наглого заявления ларчанки я даже перестал разыскивать свои штаны, и во все глаза уставился на принцессу клана Лавового дождя.
 — Ну, да! — Девушка невозмутимо повела плечиком. — Мне пришло приглашение, что я твоя «плюс один» на сегодняшнем мероприятии. Вот я и подумала, что ты, наконец, решил перестать ломаться и подарить мне ребёнка…
 Ларчанка в мгновение ока оказалась висящей на моей шее и начала тереться об меня грудью. Несколько секунд мы молча боролись. Флоранс пыталась для надёжности обвить меня ещё и ногами, а я пытался расцепить крепкую хватку настойчивой принцессы, но при этом не оставить синяков на ней и не задеть шипом.
 — Флоранс, хватит! — наконец гаркнул я, не выдержав. — Шварх! Приглашения рассылаются канцелярией Космофлота, они что-то напутали. Я не приглашал тебя быть моей «плюс один» на этом вечере и уж тем более не звал в свою постель!
 Мне всё-таки удалось расцепить руки ларчанки, и, сжав запястья над её головой, я прижал девушку лопатками к матрасу. Из-за минутной борьбы её дыхание сбилось, щёки раскраснелись, а глаза призывно и влажно заблестели. Она выгнула спину, подаваясь ко мне всем телом, и в итоге я не придумал ничего лучше, чем связать её ноги своим хвостом. Одновременно с этим мне пришлось нависнуть над её бедрами, широко расставив колени по обе стороны. Девушка вновь облизала губы.
 — Ух, Даррен, ты как изысканный коньяк — с годами становишься только лучше!
 — Флоранс! — Я одёрнул незваную гостью, стараясь не думать о наготе и той двусмысленной позе, в которой мы находились. Самое удивительное было то, что прекрасно видя, кто передо мной и не испытывая никакого желания к одной конкретно взятой ларчанке, в паху продолжало конкретно тянуть и гореть. — Я уже замучился тебе объяснять, что случайно оказался на Айонне. Случайно вмешался в твою хайду! Я понятия не имел, что эти ритуальные танцы с рептилиями у вас что-то да значат. Шварх, да всё это было одним большим недоразумением! Я просто думал, что эти животные угрожают вашему клану и конкретно тебе!
 — А ещё ты доказал, что можешь подчинить себе даже дракоршей! — Глаза ларки блеснули. — Дарр, я уже говорила тебе, что хочу от тебя ребёнка и просто так не отступлюсь!
 Я закатил глаза. Хуже ларков-мужчин, которые порой ведут себя как последние дикари, могут быть только их излишне темпераментные и полигамные женщины.
 — У тебя уже трое детей от троих воинов, куда тебе ещё?
 — А я хочу четвёртого от сильнейшего мужчины, то есть от тебя! — Девушка томно вздохнула и издала низкий горловой звук, похожий то ли на мяуканье, то ли на хныканье. Взгляд сам собой упал на роскошную грудь. — Дарр, ну, честное слово! Ты такой горячий и хочешь меня. Я как раз сейчас свободна. В чём проблема?
 Горячее дыхание опаляло мою шею, кошачьи глаза хитро смотрели на меня снизу, розовый язычок облизывал вздёрнутую верхнюю губу, а эмоции похоти буквально били по чувствительным рогам. Я мотнул головой, пытаясь взять мысли под контроль. Кстати, об этом. Почему, несмотря на то, что я совершенно ничего не собираюсь делать с ларчанкой в интимном плане, у меня ощущение, что кто-то кипятком в меня плеснул?
 — Флоранс, что было в том шприце? И как ты смогла подобраться так близко ко мне? — зло прорычал в лицо девушке.
 — Так вытяжки из цветочков с родины… — Ларчанка невинно похлопала длиннющими ресницами. — Вас же, цваргов, так плохо берут всякие настойки, вот и решила, чтобы наверняка... А подобралась через робота. Я ему дала всё перепроверить, убедила, что это полезная вещь и тебе остро необходима для улучшения здоровья.
 Понятно. То есть она с помощью робота впрыснула мне концентрат афродизиака под видом витаминов. Вот почему меня так крутит и ломает, хочется рычать и вбиваться в кого-нибудь. Боюсь ещё немного, и мне будет уже всё равно в кого…
 От того самого места на шее, куда входила игла, по телу распространилась судорога.
 — Большая доза? — просипел я, прикрывая веки.
 — О-о-очень, — промурлыкала бесстыжая девица подо мной. 
 В эту секунду датчик пиликнул, входная дверь зашуршала, отъезжая в сторону, и на пороге показалась растерянная Джерри.
  ***
 /сигма-агент Джерри Клифф/
 После получения сообщения я резко стала оглядываться, ища взглядом Даррена, но его нигде не было. Дик хмыкнул, наблюдая за мной. От него не укрылось моё резко изменившееся настроение, и он даже шагнул назад, возвращая вполне приемлемое расстояние между нами.
 — Лейтенант Раймон, прошу прощения, я должна идти. Ещё раз спасибо за истребитель, — произнесла я торопливо.
 «Пофлиртовала и хватит. На большее я не претендую».
 Глаза мужчины хищно блеснули, но он вежливо склонил голову.
 — Всегда, пожалуйста, адъютант Клифф.
  «Что ж, жаль. Если вдруг захотите продолжения, я всегда за».
 Я стала пробираться к выходу, но как назло вначале меня окрикнул адмирал Даффи. Разумеется, я не могла не уделить ему внимание и не познакомиться с его очаровательной дочерью Деборой. А после Даймонда и Деборы на меня вновь вихрем налетел Тайлер и на этот раз уже гордо продемонстрировал новую нашивку на мундире. Извинившись за плохое самочувствие, мне всё-таки удалось покинуть полигон.
 Каюту адмирала Нуаре я нашла быстро, несмотря на то, что на станции Академии ни разу в ней не бывала. За несколько лет службы на «Молниеносном» я настолько привыкла к тому, что все двери мне открываются, что машинально приложила ладонь к биосканеру, даже не думая стучаться. Даррен сказал, что будет ждать меня. К чему лишние действия? Когда дверь послушно отъехала в сторону, первой мыслью было: «Похоже, всё-таки надо было постучаться».
 Если бы на месте блондинки с красными прядками лежала я, то я бы смело могла сказать, что ожили мои самые смелые эротические фантазии. Взгляд так и прикипел к мощному торсу Даррена, рельефным плечам, перевитым венами рукам, идеальному перевёрнутому треугольнику паховых мышц и крупному тёмно-розовому члену, что дёрнулся, когда я вошла в помещение. Все хоть сколько-то связные мысли покинули голову.
 Наверное, надо было отвернуться. Наверное, не надо было так откровенно рассматривать обнажённого и возбуждённого адмирала. Но скажу честно: ничего более греховного и притягательного я в обеих своих жизнях не видела. Больше всего на свете захотелось быть на месте этой блондинки. До одури, до завязанных в морской узел внутренностей, до хруста в переломанных суставах. Шварх!
 Даррен стоял на четвереньках над этой незнакомкой и смотрел на меня, не отрывая взгляда. Пауза затягивалась. Его зрачки расширились настолько, что глаза из аметистовых превратились в абсолютно чёрные. Этот взгляд действовал на меня похлеще, чем направленный луч парализатора. Я не могла пошевелиться, хотя ноги подкашивались от внезапной мышечной дрожи; не могла сглотнуть, хотя в горле пересохло; не могла выдохнуть, хотя в лёгких скопился углекислый газ. Какое-то безумное наваждение накрыло меня с головой. Меня оглушило острым, непередаваемо ярким, первобытным желанием. Именно тогда, когда он посмотрел на меня, на его головке выступила жемчужная капля. Я всё-таки сглотнула. Это стало тем самым спусковым крючком, заставившим Даррена отмереть.
 Он моргнул, крепко стиснув челюсти. По скулам пробежали желваки. А капля потекла по нежной кожице и в тот момент, когда она была готова сорваться на плоский живот незнакомки, адмирал небрежно схватил покрывало и прикрыл каменную эрекцию, обмотав бёдра тряпкой.
 — Я в душ. Флоранс, вон отсюда. Джерри — жди.
 Приказ цварга прозвучал отрывисто, очень грозно и отдалённо походил на рык.
 — Я… наверное… не вовремя… — проблеяла, с колоссальным трудом очнувшись от мира эротических грёз, и неловко попятилась спиной к двери. 
 — Джерри, постой! — рявкнул Даррен, но эти слова лишь убедили меня в том, что я должна как можно скорее покинуть каюту адмирала.
 — Я буду у себя. Приходите… как будет время.
 *** /адмирал Даррен Нуаре/
 Я смотрел, как беззвучно закрывается дверь за Джерри и чувствовал себя омерзительно. Я давно добавил своему адъютанту доступ к личной каюте и даже не помнил про это. Это было настолько привычным делом — разрешать Джерри брать мои вещи, отвечать на корреспонденцию от моего имени, впускать на личную территорию… Да за эти годы совместной работы адъютант стала для меня чем-то вроде волшебной таблетки или правой руки: всегда незаметная, всегда оказывается там, где больше всего нужна, понимает с полуслова или полувзгляда. Незаменимая. Да порой мне даже просить ни о чём ничего не требовалось, настолько хорошо она меня чувствовала и понимала! И, разумеется, как не стесняются правой руки, так у меня и в мыслях не было стесняться Джерри. До сегодняшнего вечера.
 Руки непроизвольно сжались в кулаки. Удавлю того гуманоида в канцелярии Космофлота, что пригласил от моего имени принцессу клана Лавового дождя.
 В первую секунду у меня была мысль рвануть за Джерри и попытаться ей всё объяснить. Но спустя несколько мгновений рациональность всё-таки победила внутренний алогичный порыв. Зачем ей что-то объяснять? Во-первых, она моя адъютант, и я не обязан перед ней отчитываться. Во-вторых, объяснение данной сцены будет выглядеть очень неправдоподобно и не факт, что не сделает наши отношения ещё более натянутыми. В-третьих, я гхм-м-м… совершенно не в состоянии сейчас разговаривать. Особенно с Джерри. Особенно, когда она прибежала ко мне в этом шварховом платье, что тесно облепило её идеальные бедра и грудь. Стоп! Не думать о Джерри!
 По телу распространилась очередная выворачивающая наизнанку и туманящая сознание судорога. Перед глазами заплясали цветные пятна, а в паху не просто заныло — запылало. Я вцепился пальцами в столешницу, чтобы переждать остро накатившее возбуждение, и настолько плотно сжал челюсти, что услышал хруст зубной эмали. Что же за дрянь такую мне вколола Флоранс? Одного гневного взгляда на ларчанку хватило, чтобы она ойкнула, стремительно подпрыгнула и начала одеваться.
 — Не забудь перед уходом закрыть дверь, — прорычал ей хриплым и совершенно не своим голосом и шагнул в душ, предварительно выставив самую низкую температуру воды.
 Десять минут ледяных струй не помогли. Двадцать тоже. Тишь спустя добрых полчаса, когда собственная шкура уже скорее напоминала задубевшую на морозе выделку из низкосортной грубой кожи, меня начало отпускать. Хвалёная цваргская регенерация всё-таки заработала в полную силу и снизила отраву в крови до приемлемого уровня. Понемногу, совсем чуть-чуть, но я смог, наконец, глубоко втянуть воздух и выдохнуть, не ощущая мучительных и сносящих крышу позывов овладеть какой-нибудь женщиной. А ещё полчаса спустя собственные мысли перестали крутиться вокруг животных инстинктов и вернулись туда, где им самое место — в черепную коробку. Теперь я мог более или менее здраво прокрутить воспоминания в голове и осознать, что Джерри поступила очень и очень правильно, убежав в свою каюту.
 Джерри! Вселенная, что она обо мне подумала?… Хотя как раз что — понятно.
 С протяжным стоном я выключил ледяную воду, натянул первые попавшиеся штаны и рубашку прямо на мокрое тело и рванул в каюту своего адъютанта. Меня всё ещё потряхивало от убойной дозы афродизиака, но я уже вполне сносно держал себя в руках. Ноги в мгновение ока принесли меня к заметной двери, я потянулся к биосканеру, чтобы войти, но в последний момент передумал и постучал.
 — Войдите, открыто, — крикнули мне с той стороны.
 Когда дверь отъехала в сторону, моему взору предстала адъютант Клифф. Как всегда с идеальной осанкой, очень собранная, спокойная, хотя и немного бледная. Судя по чуть влажным волосам, она тоже успела принять душ и сменить вечернее платье на стандартный тёмно-зелёный комбинезон. Такие она обычно носила на «Молниеносном», так как форма Космического Флота ей не полагалась. Краем глаза я увидел на её рабочем столе открытый виртуальный экран с объёмной картой неизвестной планеты и планшет. Очевидно, в моё отсутствие девушка времени даром не теряла и вместо глупых переживаний занималась работой.
 — Джерри, я хотел с тобой поговорить ещё на мероприятии, но чувствую, что прежде должен извиниться за сцену в каюте…
 Адъютант впервые на моей памяти подняла руку, тормозя меня и решительно перебивая.
 — Даррен, это полностью моя вина. Я должна была, как минимум, постучаться. Прошу прощения, это мой промах, и такое больше не повторится. Я всего лишь сигма-агент, и личная жизнь владельца контракта, если это не влияет на его безопасность, меня не касается. Я рада, что у вас всё хорошо.
 И вроде бы она сказала «Даррен» и обратилась на «ты», но душу рвало от равнодушного тона и лёгкого кивка на словах «рада, что у вас всё хорошо». Выходит, тот поцелуй, который она просила в моём доме, ничего не значил для неё. Это было лишь бредом пьяного сознания. Меня как будто вмиг отрезвило. Вселенная! О чём я только думаю?.. Неужели эта ларкская дрянь всё ещё на меня так сильно действует?!
 — Так о чём ты хотел поговорить, Даррен?
 — Хм-м-м… о твоей работе. Генерал Хестер предложил мне перекупить контракт. При нём ты будешь работать не просто личным адъютантом, а настоящим сигма-агентом. Работа будет более интересной, хотя и опасной.
 — Ты хочешь разорвать контракт?
 Зелёные, как первые весенние листья, глаза посмотрели на меня так пронзительно, что я растерялся, совершенно не зная, что ответить. Несколько секунд между нами стояла тишина. Не напряжённая и не оглушающая, отнюдь. Скорее томительная. Я смотрел на девушку с великолепной осанкой, тёплым карамельным оттенком волос и взглядом, совершенно не подходящим двадцатилетней девушке. Это был очень взрослый, очень серьёзный взгляд. Впервые мне пришла в голову странная мысль: а может ли такое быть, что она гораздо старше, чем выглядит? Ведь не зря она назвала себя мутантом…
 — Нет, не хочу, — наконец выдохнул я. — Просто считаю честным сообщить обо всём сразу. Ко всему, генерал Хестер — один из богатейших членов Федерации, уверен, что он не только выплатит неустойку Особому Отделу, но щедро заплатит персонально тебе сверх договорённостей. Но как я и обещал, я разорву контракт, только если ты об этом сама попросишь.
 Я затаил дыхание, с замиранием сердца ожидая ответа. Когда я озвучивал всё сказанное генералом, мне казалось, что его предложение куда интереснее, чем скучная работа адъютантом на «Молниеносном». Однако Джерри вновь меня удивила.
 — Даррен, я не хочу ничего менять, меня всё устраивает. — Она пожала плечами. — Если ты не  планируешь от меня отказываться, то не о чем говорить.
 Девушка несколько мгновений  ерошила свою чёлку, словно ожидала, что я всё-таки от неё откажусь, а затем развернулась и подошла к виртуальному экрану.
 — Это планета Зарина. Я просмотрела весь список заданий, которые сейчас доступны и пока ещё не распределены советом адмиралов, думаю, что имеет смысл взяться за неё. Зарина очень зелёная, хороший климат, но есть некоторые неприятные насекомые и небольшое количество хищников. Если её грамотно зачистить, то у планеты все предпосылки стать хорошим курортом, не хуже переполненного Зоннена…
 — Джерри, постой. Ты что, уже выбираешь новое задание? — поразился я.
 Девушка невозмутимо кивнула.
 — Да. Ты прилетел на станцию Академии, невзирая на больничный, и глупо будет рассчитывать, что вернёшься обратно на Цварг для полной реабилитации. Я посмотрела трекер заданий: последние пятнадцать лет генерал очень много ставил на тебя задач на отшибе Федерации, проверок доносов на пиратскую деятельность, контроля астероидных тюрем и прочей неприятной шелухи. Сомневаюсь, что всё это ты выбирал по своему вкусу, а, следовательно, согласно поправке 5117/8с Кодекса Космического Флота у тебя как у адмирала должно быть право на выбор задания по собственному усмотрению. Я советовалась с Иарлэйтом, он настоятельно рекомендовал после пережитого стресса что-то спокойное и желательно не в глубоком космосе, а на поверхности планеты. Или у тебя были другие планы?
 Я смотрел на Джерри и не мог поверить свои ушам. Вселенная! Кто вообще читает этот Кодекс… Нет, конечно, основные пункты Кодекса обязаны знать все служащие, но поправки!
 Планы, разумеется, были, но я не стал их озвучивать. Просто кивнул и произнёс:
 — Конечно, Джерри. Я тебе полностью доверяю. Зарина звучит неплохо.
 Несколько минут адъютант что-то мне рассказывала, объясняя нюансы. Кажется, помимо зачистки потребуется ещё взять пробы грунта и отослать в лабораторию Космофлота, а также уладить несколько вопросов с документами. Что-то ещё она сказала и про «Молниеносного», но я всё это время просто смотрел на девушку и думал о том, как же мне повезло с ней. С тем, что она просто есть. И я не знаю, что бы сейчас делал, если после развратной сцены в моей каюте Джерри попросила бы разорвать контракт. С одной стороны, меня не покидало ощущение, что тогда, когда она увидела меня обнажённым, между нами натянулась невидимая нить. Она хотела меня так же сильно, как и я её. Я не мог понять это по её эмоциям, но, швархи меня раздери, я готов был в этом поклясться. С другой стороны, если бы Джерри испытывала ко мне хотя бы каплю симпатии, то она как минимум устроила бы скандал, а как максимум – потребовала бы разорвать контракт. А значит, её действительно просто всё устраивает. От этих мыслей было одновременно и горько, и сладко.
   — … на этом всё. Техосмотр «Молниеносного» уже провели, так что можем стартовать хоть завтра. Отчёт я подготовлю, так что сейчас не задерживаю, ты можешь идти отдыхать.
 Адъютант вопросительно на меня посмотрела. Я кивнул, делая вид, будто всё это время внимательно её слушал.
 — Джерри…
 — Да?
 Огромные зелёные глаза влажно блеснули.
 — На Зарину команду ты уже отобрала?
 — Да, разумеется. Я пока накидала список имён из самых толковых кадетов, но придержала его до согласования задания с тобой.
 У меня на языке крутился вопрос о том, будет ли в этом списке Дик Раймон. Конечно, как её адмирал и непосредственный владелец контракта я мог вычеркнуть лейтенанта из команды на зачистку планеты, а также запретить Джерри любые отношения с кем бы то ни было. Но это будет как минимум нечестно по отношению к девушке.
 Но вместо того, чтобы уточнять о Раймоне, с губ сам собой сорвался вопрос:
 — Как тебя зовут на самом деле?
 Несколько секунд Джерри стояла, поджав губы, и смотрела на меня с укоризной.
 — Зачем тебе это?
 — Я просто хочу знать. — Пожал плечами.
 Адъютант отрицательно покачала головой, показывая, что не станет сообщать эту информацию. Я молча развернулся, намереваясь покинуть каюту, и лишь в этот момент в спину мне донеслось тихое, едва слышное:
 — Джерри. Но много лет назад меня звали Дженнифер.
 ***
 /агент сигма-класса Джерри Клифф/
 Как только дверь за адмиралом Нуаре закрылась, я набрала на коммуникаторе Элизабет.
 — Да, слушаю, — произнесла эльтонийка. Она ответила лишь аудиосвязью, не передавая изображение. Голос женщины звучал заинтересованно.
 — Ты здесь, в Академии, — заключила я неожиданно для себя.
 Элизабет усмехнулась и всё-таки включила передачу голографии. Она была одета в строгое серо-голубое платье с узким галстуком, а позади виднелась стена с характерными синими и золотыми полосами — стандартная расцветка Космофлота. Очевидно, она была на званом вечере и проверяла то, как я выполню её приказ.
 — Хвалю, — кивнула пси-агент как ни в чём не бывало. — Ты хорошо побеседовала с кадетом Раймоном, хотя, конечно, флирту тебе ещё учиться и учиться. Адмирал Нуаре уже предложил расторгнуть контракт? Ты сообщила, что тебе нужны от него лишь деньги?
 Я склонила голову набок, рассматривая эльтонийку. Как бы она ни хотела скрыть это, но женщина волновалась. А ещё тот факт, что она находится в одной из жилых кают Академии, свидетельствует о том, что она планировала эту поездку заранее. Из-за масштабного мероприятия гостей на станции очень много, и все каюты заполнены под завязку. Я слышала, что даже некоторым кадетам пришлось поютиться. Остаться переночевать в главном филиале без согласования с советом адмиралов или генералом просто невозможно…
 — Ни я, ни адмирал Нуаре разрывать контракт не собираемся.
 Это были явно не те слова, которые ожидала услышать пси-агент. Красивое лицо перекосило гримасой злости, малиновые брови резко изогнулись, ноздри эльтонийки расширились.
 — Джерри! Ты забываешься! Тебе был отдан приказ всеми силами разорвать контракт с адмиралом Нуаре. В конце концов, ты обещала! У тебя будет новый владелец!
 — Я обещала выполнять задание и адмирал Даррен — моё задание, — чётко ответила, чувствуя всё нарастающую уверенность.
 Как при прошлом разговоре с Элизабет у меня начала болеть голова и течь из носа кровь. По-видимому, пси-агент умела воздействовать на наноботов в моей крови даже на таком расстоянии.
 — Ты заходила к нему в каюту?!
 Я хмыкнула. Значит, как я и предположила, всё было подстроено. В первые минуты после сцены в каюте адмирала я не могла в это поверить. Кровь кипела в венах, хотелось рвать и метать, но буквально силой заставила себя зайти в ледяной душ и остудить голову. Сами собой в памяти всплыли наставления, полученные от старших товарищей на «Безымянном»: «В любой ситуации чтобы ни случилось, сигма-агент в первую очередь должен думать о владельце своего контракта, о его физическом состоянии, безопасности, репутации, моральном комфорте…».
 Наверное, я потратила на себя все запасы ледяной воды на станции, прежде чем мысли начали связываться в логичную последовательность. А последовательность оказалась примерно такой: адмирал Нуаре никогда не был замечен за чем-то подобным, более того, совсем недавно его на свидание пригласила очень милая цваргиня Кэндис Лолу. Определённо, Даррен не из тех мужчин, кто стал бы обманывать. За годы работы в качестве его адъютанта он ни разу не дал мне усомниться в своих моральных качествах. Даже если предположить, что Даррен ответил отказом на предложение Кэндис образовать пару, на мероприятии мне пришло совершенно чёткое сообщение с приказом зайти в его каюту. Разве можно за четверть часа забыть о назначенной встрече и начать предаваться похоти с девушкой? Бесспорно соблазнительной и наверняка очень страстной девушкой, но всё же… Когда-то давно я застала Давида с пиксиянкой, и хотя мой мужчина на тот момент был даже более одетым, чем Даррен, какое-то странное внутреннее чувство не давало мне усомниться в цварге. Даррен — не Давид.
 Я перебирала в памяти мельчайшие детали увиденной сцены, и как раз полное отсутствие одежды внезапно напрягло. Я не увидела ни кителя, ни штанов, ни мужской рубашки, ни даже носков! Тут следует предположить, что адмирал сам тщательно разделся и аккуратно сложил свою одежду в гардероб, прежде чем наброситься на красотку. На этих мыслях мозг буквально вскипел. Определённо, я не знаю ни одного мужчину, который, испытывая возбуждение, стал бы заниматься одеждой. Значит… Ларчанка каким-то образом воздействовала на Даррена, раздела мужчину и спрятала всю одежду, понимая, что, когда он придёт в себя, будет её искать. Если предположить, что воздействие заключалось в какой-то смеси сильнейшего афродизиака с кратковременной настойкой снотворного, то всё встаёт на свои места. Конечно, всё это было лишь моими размышлениями, не имеющими под собой ни грамма доказательной основы. Но именно тогда, когда Элизабет воскликнула, заходила ли я к адмиралу в каюту, я окончательно утвердилась в своей догадке.
 — Да, я заходила в его каюту. И со зрением у меня всё прекрасно. Обнажённую девушку в постели адмирала я прекрасно рассмотрела, — ответила пси-агенту, внимательно изучая её лицо.
 Элизабет усмехнулась и сложила руки на груди.
 — Что, и тут, выходит, догадалась?
 — Догадалась, — сказала ровно, хотя в душе не испытывала ни капли спокойствия. Я была ужасно зла на эльтонийку и её психологические игры. — Мой флирт с любым мужчиной на мероприятии был лишь частью твоего плана. Я должна была отвлечься, адмирал Нуаре — в меру разочароваться. На самом же деле ты добивалась того, чтобы я сама захотела разорвать контракт с Дарреном. Ты просчитала меня.
 Как я ни старалась скрыть обвинительные нотки в голосе, они всё ровно прозвенели высокими колокольчиками. Меня потряхивало от низкого, подлого и нечестного поступка Элизабет. А ведь адмирал в силу своего характера ни за что не стал бы передо мной оправдываться. Да и стала бы я заниматься анализом, не будь у меня в прошлом практически такой же ситуации с Давидом?
 Элизабет внезапно тяжело вздохнула.
 — Да, Джерри, просчитала. Ты слишком сильно привязалась к адмиралу Нуаре. Ты понимаешь, что нарушаешь основное и самое главное правило агентов?
 Я промолчала. Если уж даже Кхалариш понял, что адмирал для меня много значит, неудивительно, что об этом догадалась и агент пси-класса.
 — Ты в него влюблена? — продолжала спокойно спрашивать эльтонийка.
 Я прикусила нижнюю губу. Влюблена ли я в Даррена? В его тёплую улыбку, бархатный голос, золотые всполохи в аметистовых глазах, свежий аромат можжевельника и сосновых иголок? Безусловно — да. Может, я влюблена в его абсолютную честность? Ведь он пришёл и рассказал о предложении генерала, хотя вовсе не был обязан это делать. А его самоотверженность? Сколько раз он спасал жизни граждан Федерации во время войны и совсем недавно, не раздумывая, согласился на плен у трасков в обмен на свободу кейтерцев. А ведь Даррен вовсе не обязан был это делать. Даже более того, поторгуйся он с пиратами, то наверняка мог бы выкупить двух цваргинь и малыша, наплевав на всех остальных. Его безграничное желание защищать и помогать потрясло меня ещё тогда, когда я была Дженнифер Рэтклифф и не знала его в лицо. Но влюблённость ли это? Боюсь, что уже давно нет. В тот день, когда Даррен взял за руку шестилетнюю малышку и пообещал ей, что решит все её проблемы, уже тогда было больше, чем просто влюблённостью.
 — Джерри, — очень тихо произнесла Элизабет, — ты не сможешь оставаться с Дарреном всегда. Десять лет, двадцать, если очень повезёт — пятьдесят. Но даже такие, как адмирал Нуаре, рано или поздно оставляют службу, где-то оседают. Через определённый промежуток времени он перестанет нуждаться в твоих услугах, ты это понимаешь?
 Я медленно кивнула, чувствуя предательское жжение в глазах. В горле запершило так сильно и так садняще, как будто я проглотила наждачку. Швархи побрали этот дрянной контракт с Особым Отделом! Если бы я была сигмой на тех же правах, что и остальные агенты, то смогла бы рано или поздно уйти со службы, поселиться на Цварге с Дарреном, но уже по своему желанию, а не потому, что он заплатил за мои услуги. Но я должна отработать пять миллионов кредитов. Это работа на всю жизнь, а то и на две.
 — А если он найдёт себе женщину, которая будет против того, что ты постоянно рядом? Ты же понимаешь, что хорошая сигма — это тень, которая в какой-то период времени становится даже ближе, чем супруга. Но будет ошибочно думать, будто эти отношения навсегда, — тем временем продолжала беспощадно жалить Элизабет.
 Она говорила тихо и вкрадчиво, не кричала, не повышала тон, не отчитывала за нарушение Устава Особого Отдела. Скорее, наоборот, в её голосе звучали по-женски мягкое сочувствие и бесконечная тоска. И тем больнее жалили её слова. Ни одно ядовитое растение или животное не могло мне принести ту боль, что приносила Элизабет. Вселенная! Да ни одна физическая боль не была сопоставима с той сосущей дырой, что разворачивалась у меня в груди. Боль от переломов и вывихов хороша тем, что у неё всегда есть предел, и если мозг считает, что не может её выдержать, он просто отключает сознание. Душевные же раны не имеют ни границ, ни предела, ни эквивалента в потерянных миллилитрах крови. Они неизмеримы, для них не существует пластырей и антибиотиков, заживляющих мазей и регенерационных капсул.
 — Даже если Даррен и увлечётся тобой, ты же понимаешь, что всё это будет лишь временно. Ты не сможешь с ним быть навсегда. Надо ли тебе так рвать собственное сердце?
 Воздух шумно вырвался из моего рта, но это было всё, что я разрешила себе. Никаких слёз или рыданий.
 — Он не узнает о моих чувствах, — произнесла так хрипло, что с трудом узнала собственный голос. — Я всегда буду для него идеальным адъютантом, но не более того. Никаких интрижек, никакой интимной связи. Таким образом, я смогу быть с ним так долго, как только получится.
 Элизабет грустно покачала головой.
 — Ты хотя бы сама понимаешь, на что подписываешься? Адмирал Нуаре никому не обещал хранить целибат. Да, пускай в этот раз с Флоранс ничего не получилось, а Кэндис Лолу он по каким-то причинам отказал, но это не значит, что его совсем не интересуют женщины. В прошлом у Даррена они были и наверняка будут в ближайшем будущем. И в отличие от большинства офицеров, предпочитающих услуги ночных бабочек на Тур-Рине или коротких, но ярких интрижек, адмирал Нуаре выберет серьёзные отношения. Это-то ты понимаешь? Ты сможешь быть рядом с ним, когда он будет с любовью в глазах смотреть на другую женщину? Когда будет её обнимать и называть любимой, когда будет удаляться с ней в каюту на ночь, когда будет просить тебя подобрать ей подарок на день рождения? Не проще ли сейчас, пока ещё не поздно, разорвать контракт?! Генерал Хестер — отличный вариант, я это тебе гарантирую.
 Не поздно? К сожалению, «не поздно» было возможно ещё четыре года назад. Хотя вру, и тогда было поздно. Будучи в теле Джерри Клифф с шести до шестнадцати лет мысль о том, что мой контракт выкупил адмирал Нуаре, не давала мне пасть духом и сойти с ума. А сейчас уже так поздно, что и говорить не о чем.
 — Я всё понимаю, Элизабет. Я останусь с Дарреном.
 Эльтонийка очень долго смотрела на меня, явно пытаясь передать какую-то информацию безмолвно. На миг по выражению её глаз мне даже показалось, будто она когда-то очень давно сама была на моём месте. Но миг прошёл. Пси-агент вздохнула.
 — Однажды ты прилетишь ко мне и сама попросишь, чтобы я стёрла твою память. Надеюсь, тогда будет ещё не слишком поздно.
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Восемь месяцев спустя
 Шестеро кадетов тщетно пытались загнать в клетку крылатого оленя-переростка. У ребят уже практически получилось задуманное, но местное чудо эволюции открыло свой тонкий клюв, гневно заклокотало и с силой забило крыльями, попадая по головам злых и вспотевших ларков, цваргов и пикси. В принципе, в этом не было бы ничего страшного, если бы размах оных частей тела не составлял добрых пять метров. В стороны полетели молочные и янтарные перья, Жюль, которому мощный удар пришёлся как раз по молодым рогам, схватился за голову и упал на колени. Именно в этот момент олень начал угрожающе перебирать копытами. Все, кроме Жюля, спешно отпрыгнули или откатились в стороны, а олень явно нацелился затоптать кадета.
 Не мешкая ни секунды, я рванула в сторону цварга и оттолкнула его с траектории животного. Затем ловко увернувшись от свистящего в воздухе копыта, поймала крыло беспокойной и проблемной тварюги, взлетела на её спину и, жёстко дёргая крылья, словно поводья, загнала оленя в клетку.
 — Фух! — выдохнула, выходя из клетки. — На сегодня всё. Оллейро, Микерх, Джордано, погрузите клетку на аэроплатформу и отгоните экологам. Пускай сами решают, что делать с этим красавцем.
 Ларки послушно принялись выполнять указания. Я с лёгкой улыбкой посмотрела в спины кадетов, с которыми ещё год назад препиралась на «Молниеносном». Тогда эти трое не сильно-то меня уважали, но сейчас готовы первыми дать в челюсть тому, кто бросит на меня косой взгляд. Возможно, не последнюю роль сыграло то, что за прошедшие месяцы кадеты чаще видели меня, чем адмирала Нуаре, и подсознательно воспринимали своим куратором. Возможно, мой авторитет сильно возрос ещё и за счёт того, что я перестала прятать свою силу.
 Это получилось как-то само собой. Один раз я поймала копыто такого переростка-оленя на глазах у кадетов, другой — не задумавшись, в одиночку затолкала двухсоткилограммовую клетку со зверюгой на аэроплатформу. Ещё один раз новенький кар застрял между поваленными деревьями. Так как на меня и сидевшего рядом кадета в тот момент стремительно надвигалось огромное облако кровососущей мошкары, пришлось выпрыгнуть из кабины и на глазах у изумлённого водителя пинком ноги откинуть в бок поваленный ствол многовековой сосны.
 Я прекрасно понимала, что как сигма-агент поступала неправильно. Во-первых, первая заповедь сигм — всегда оставаться в тени владельца — придумана неслучайно. Куда как проще оказать помощь и защитить своего подопечного, если недоброжелатель о тебе либо не знает, либо не воспринимает всерьёз. Во-вторых, у многих наверняка появились вопросы, откуда захухря обладает столь недюжинной силой. Слухи вокруг меня плодились с немереной скоростью, но я их не отрицала и не подтверждала.
 — Адъютант Клифф, — Жюль подошёл ко мне и отдал честь, хотя я видела, как его пошатывает, — спасибо. Большое спасибо, если бы не вы… Ох, адъютант Клифф, я вам жизнью обязан!
 — Не драматизируй, всего лишь рогом, — фыркнула и потянула кадета на себя, рассматривая его голову. Моё внимание привлекла ссадина у основания левого витого рога. Ничего серьёзного, но зная, насколько чувствительны эти места у цваргов, я искренне посочувствовала парню. Это ж надо было так неудачно под крыло подставиться. — Попроси у робота обезболивающее. Крови нет, но на всякий случай рану лучше продезинфицировать. У меня в каюте есть специальный спрей, он не из общей аптечки, а мой личный, с заживляющими молекулами. Приходи через полчаса, я как раз здесь управлюсь и помогу нанести его.
 — Ещё раз спасибо, адъютант Клифф. — Жюль снова отдал честь и, стараясь не выдать того, как ему больно, направился в сторону лагеря.
 — Адъютант Клифф, — на этот раз ко мне обратился шестирукий пикси, — а что делать с заслонами от мошкары? Там аккумуляторы слишком сильно греются, и энергии мало осталось, скоро дымовая занавеса истончится. В принципе, территория близ лагеря уже очищена, а на ночь всё равно все уходят на корабль…
 — Ага, правильно, значит, надо дать им отложить как можно больше яиц за ночь, чтобы наутро здесь всех покусали, — произнесла, поджав губы.
 — Так… э-э-э… отключаем аккумуляторы, адъютант Клифф? — переспросил Марек, явно плохо понимающий сарказм.
 Я вздохнула. Всё на Зарине было в принципе приемлемо: температура замечательная, не жарко и не холодно, земля плодородная, хищные растения и животные практически отсутствовали. Даже те же крылатые олени были больше опасны тем, что могут затоптать или поклевать, но никак не откусить от тебя кусок мяса. Но мошкара… Она размножалась какими-то фантастическими темпами, была существенно крупнее, чем на любой из известных мне планет, а самое главное — агрессивнее. Местные кровососущие нападали на теплокровных целыми жужжащими тучами, и отбиться от них не было никакой возможности. И ладно бы, они просто болезненно кусались и выпивали кровь, как поступает большинство нормальных комаров. Нам с кадетами пришлось похоронить несколько трупов крупных животных, полностью выпитых этими мелкими насекомыми.
 Как назло, выяснилось, что у ларков, которые составляли добрую половину моей команды, открылась настоящая аллергия на укусы местной фауны. Поначалу все перемещались по планете в плотных костюмах, масках и перчатках. Даже одного маленького комара хватало, чтобы крепкий парень начинал покрываться красными пятнами, опухать и задыхаться. К счастью, в аптечке «Молниеносного» было достаточно антигистаминных препаратов, а мы быстро опытным путём выяснили, что комары боятся воды и грязи, а также не переносят самый популярный в Федерации репеллент.
 — Нет, ни в коем случае! — прорычала я на Марека. — Хотите вновь несколько дней ходить под солнцем замотанным в пять слоёв одежды, кадет Риноско?! Подведите кабели с корабля, можете запустить генераторы электричества, если это так необходимо.
 — А как же быть с тем, что аккумуляторы перегреваются? Им же надо дать остыть…
 — Какая температура?
 — Не знаю, просто горячие… — растерянно произнёс пикси.
 Я закатила глаза.
 — В холодильных камерах есть многоразовый лёд. Возьмите его, сложите в водонепроницаемые мешки и обложите технику со всех сторон кроме вентиляционных выходов. Ещё обязательно прикрепите термометры с беспроводными передатчиками, чтобы «Молниеносный» следил за температурой.
 На лице кадета появилось выражение усиленной работы мысли, а я поставила себе мысленную заметку отправить кадета Риноско на главную станцию Космического Флота, как только появится возможность.
 — Адъютант Клифф… — К нам подошёл ещё один пикси, брат-близнец Марека. Внешне я их совершенно не отличала, но Парис Риноско был заметно умнее, что показывали и оценки в Академии, и мои личные наблюдения.
 Наверное, если я попрошу Марека вернуться на филиал, то и Парис тоже захочет отбыть с ним. Надо будет найти двоих кадетов на замену.
 — Подскажите, пожалуйста, а как скоро прилетит адмирал Нуаре?
 Если бы я только знала! Плохой из меня адъютант получился и ещё более позорная сигма. В данный момент я понятия не имею, где находится Даррен. От того, чтобы всё бросить на Зарине и отправиться на его поиски, меня удерживают всего две вещи. Точнее, даже три. Во-первых, адмирал Нуаре очень сильно просил взять на себя это задание. Если я могла хотя бы предположить, что всё так обернётся, то совершенно точно выбрала бы что-то другое, а не Зарину. Ведь прежде всего я хотела, чтобы Даррен отдохнул от лишних эмоций, пришёл в себя после плена у трасков, наконец пожил на планете с нормальным притяжением и подышал свежим воздухом. Но адмирал не был бы собой, если бы в дополнение к зачистке Зарины не взял ещё одно задание. Во-вторых, я прекрасно понимала, что кадеты без меня здесь не справятся. Не дай Вселенная, затоптал бы очередной олень Жюля или выпили комары бы досуха Марека. Ну, а в-третьих, Даррен исправно либо звонил, либо посылал мне сообщение раз в двадцать семь часов и сообщал, что с ним всё в порядке.
 Кадет Парис Риноско продолжал нервно топтаться на траве, словно тот самый крылатый олень, которого мы только что поймали. Он вроде бы был неплохим подчинённым, слушался, не задавал совсем уж дурацких вопросов, как его брат, но всё равно раз в неделю стандартно спрашивал меня одно и то же.
 — Кадет Риноско, поясните, зачем вам понадобился адмирал Нуаре? — таким же официальным тоном спросила я.
 — Я хотел бы получить рекомендацию от адмирала… — протянул Парис.
 — Я подпишу вашу рекомендацию. У меня есть все полномочия делать это от лица адмирала Нуаре, — холодно ответила.
 — Но когда прилетит адмирал Нуаре? Почему он не с нами? — вновь начал крутить свою шарманку шестирукий юноша. — Даже когда он прилетает на своём истребителе, то проводит от силы день или два на Зарине.
 — Потому что адмирал очень и очень занят! — сквозь зубы прошипела я. — Он появится здесь тогда, когда сочтёт нужным. А теперь марш отсюда!
 Риноско хмуро отдал честь и побрёл куда-то в сторону джунглей. Я хотела его одёрнуть, что лагерь находится в другой стороне, а затем раздражённо повела плечом. Сам разберётся, немаленький уже. В этот момент со спины донеслось:
 — Адъютант Клифф...
 — Что ещё? — устало произнесла, оборачиваясь.
 Троица ларков тянула подбородки вверх, вытягиваясь по стойке смирно.
 — Всё сделано, как вы просили, — доложил Оллейро.
 Я кивнула. Ну, хотя бы с этой напастью справились. В этой части Зарины планируется построить курорт, и крылатые олени с их пугливым хлопаньем длиннющих крыльев и вредной привычкой топтать гуманоидов — не самые лучшие соседи. Последние три месяца я собирала данные и согласовывала варианты действий с экологами. Они уже почти согласились на перевозку поголовья оленей на соседний материк, а также уменьшение численности популяции кровососущих за счёт разведения ласточек.
 — Хорошо, можете быть свободны на сегодня и передайте это остальным.
 Трое ларков переглянулись, не спеша покидать меня. Я демонстративно вскинула левую бровь.
 — А можно мы искупаемся в море? — наконец робко спросил всё тот же Оллейро.
 Его взгляд скользнул вдаль, где виднелся кусочек нежно-персиковой воды. Из-за пигмента в местных кораллах ярко-бирюзовая вода ближе к берегу окрашивалась в потрясающие розовые, лиловые и охровые оттенки. Я так и не побывала на Зоннене в своё время, но что-то мне подсказывало, что такой красоты нет даже там.
 — Да, идите, — кивнула парням. — Только далеко не заплывайте, неизвестно какое здесь течение…
 — …и включите на всякий случай индуктор подводных колебаний для отпугивания морских гадов, — хором закончили ларки за меня и заулыбались.
 Неужели я такая предсказуемая? Устало махнула рукой, оказывая, чтобы ступали, и направилась к «Молниеносному». Огромный корабль за восемь месяцев уже буквально врос в посадочную площадку. За всё время он не поднимался в космос ни разу. Адмирал время от времени прилетал на своём «Тигре», но, как и сказал кадет Риноско, не задерживался на планете.
 За последние восемь месяцев мне даже порой начинало казаться, что Даррен меня избегает. Я чувствовала, что он далеко не всё мне рассказывает, но в то же время понимала, что не имею права требовать от него ответов. Во время звонков же Даррен вёл себя открыто, иногда даже шутил, совсем как в первый год, когда я присматривала за Тайлером, интересовался тем, как продвигаются дела на Зарине. О том, что произошло в его каюте на главном филиале Академии, ни он, ни я больше не говорили. После таких звонков не душе становилось одновременно и слаще, и горше. Я старалась себя не накручивать, но в то же время нет-нет, да и заползали ядовитыми змеями мысли о том, что он наконец-то нашёл себе цваргиню, и всё свободное время проводит с ней. Как ненормальная сталкерша я просматривала цваргские новости о Даррене, убеждая себя, что делаю это исключительно из-за беспокойства о репутации адмирала.
 Я всё чаще и чаще стала ловить себя на том, что делаю какие-то вещи на автомате, постоянно думая о Даррене. Я смотрела на яркое местное солнце и представляла улыбку адмирала. Я отчитывала кадетов за непослушание или глупые поступки, а при этом задавалась вопросом, как адмирал Нуаре среагировал бы на ситуацию на моём месте. Я подписывала документы от его имени и вновь возвращалась мыслями к цваргу.
 Когда Даррен не звонил или же очень быстро завершал связь, или когда кадеты, словно сговорившись, начинали атаковать меня вопросами, когда же вернётся адмирал Нуаре, я чувствовала, как жалобно воя, точно обледеневший двигатель на зимнем ветру, всё глубже оседает в душе тоска. Когда Даррен объявлял, что прилетит на несколько дней, мне казалось, что даже кровь по венам начинает течь быстрее. Я ощущала непривычный душевный подъём, хотя, впрочем, и кадеты его ощущали так же, а после отбытия адмирала на меня накатывала бесконечная усталость и серая меланхолия. Такая часто охватывает после какого-нибудь очень важного дела, когда испытываешь длительное душевное напряжение.
 Порой я проклинала себя за то, что так и не сказала Даррену, как в действительности к нему отношусь. Я понимала, что он не ответил на мои приставания у себя дома, отказал даже в поцелуе, но, тем не менее, мне до безумия хотелось признаться ему. Останавливал меня страх и понимание, что так я вижу Даррена хотя бы урывками, а если откроюсь, то, возможно, он станет избегать меня по-настоящему.
 Мне нравилось в адмирале абсолютно всё. Порой я незаметно проскальзывала в его пустую каюту на Молниеносном и часами ходила по ней, трогала стол, за которым он любил работать, лежала на кровати, обнимая подушку, насквозь пропахшую цваргом, проводилась рукой по рубашкам, отчаянно завидуя последним. Ведь они имели возможность соприкасаться с его горячим телом. Вселенная! Я никогда не знала, что можно настолько сильно и безответно полюбить кого-то.
 Но самыми выматывающими часами были предрассветные, когда уже не спишь, но ещё и не бодрствуешь, и воспалённый мозг функционирует, смешивая воспоминания и фантазии. Мне постоянно виделся Даррен без одежды в шварховой каюте на космической станции, его шикарное тело, бугрящиеся мышцы, вздыбленная тёмно-розовая плоть и взгляд, приковывающий к себе похлеще ферромагнитов. Собственный мозг играл со мной злые шутки и подкидывал картинки, как адмирал Нуаре, широко расставив колени, нависает надо мной. Горячее дыхание. Сильные руки по обе стороны от моих плеч. Влажный язык. Жемчужная капля на тонкой кожице. От безысходности и отчаяния я комкала простынь, до скрипа сжимала челюсти, пытаясь выкинуть развратные мысли, а затем неизменно шла в санблок, чтобы потратить запасы холодной воды.
 — Адъютант Клифф?
 — А?
 Я обернулась и поняла, что уже какое-то время стою перед дверью в собственную каюту и тупо пялюсь на биосканер. Привычно положила ладонь и сказала:
 — Проходите, кадет Алие. Садитесь на стул, я ещё раз посмотрю на вашу травму.
 Жюль послушно прошмыгнул внутрь и уселся на сидение. При этом он настолько мило обвил хвостом ножки стула, что мне так и захотелось сказать: «Да не съем я тебя, не съем!» Я демонстративно спокойно вышла в санузел, чтобы помыть руки, и подошла к цваргу. Перьев и каких-то других видимых соринок в ране я не нашла, но вот что мне не понравилось, так это то, что кровь за это время так и не остановилась. Тёмно-багровая жидкость продолжала медленно идти из небольшой ранки у основания рога. Шварх! Я совершенно не разбираюсь в анатомии цваргов. Точнее разбираюсь, но ровно настолько, чтобы знать самые уязвимые места противника и в кратчайший промежуток времени принять решение «куда бить». Может, задет какой-то важный сосуд? Гм-м-м…
 Я потрогала сам рог, провела пальцем вдоль рельефных линий, аккуратно пощупала голову около раны. Жюль заёрзал на стуле и громко запыхтел.
 — Больно? — уточнила, отдёргивая руку.
 — Не-е-ет… — произнёс парень, отчаянно краснея. — П-п-прриятно.
 Покачала головой. Всё ясно, если мысли скакнули в другое место, то до приезда дока точно продержится. Отошла к встроенному шкафу, в котором держала аптечку, выданную мне Особым Отделом, покопалась и нашла в ней тот самый спрей. Андрэ настаивал, чтобы я им обрабатывала каждую ссадину. Он даже сказал, что эта вещь может замедлить действие яда, если рана нанесена клыками опасного хищника. Вернулась к кадету и тщательно сбрызнула всю красную полосу. К внутреннему удовлетворению кровь тут же остановилась. А вот Жэль окончательно превратился в юлу.
 — Что такое? — строго спросила.
 — Щиплет, — пожаловался кадет и тут же добавил, состроив жалобную моську: — А вы не подуете?
 Я фыркнула.
 — Потерпишь. Но если сильно щиплет, то можешь встать под кондиционер в рубке, он достаточно мощно дует. Ну и в следующий раз будешь расторопнее, — ответила, незаметно для себя переходя на «ты».
 — Ну, кондиционер это не то-о-о… — протянул кадет Алие, мечтательно прикрывая веки.
 — Женские пальцы на рогах приятнее, — заключила я, складывая руки на груди.
 — Ага, — тут же подтвердил Жюль и тут же ойкнул, распахнув глаза. — Ой, это не то, что я хотел сказать. То есть то, конечно, но не то, — окончательно запутался в собственных словах цварг. Видимо, всё-таки неслабо его приложило крылом животного. — Рога — это очень чувствительная часть тела, и когда её касаются, это всегда приятно. И бета-колебания в таком случае ощущаются особенно ярко.
 — Да? — Мне даже стало интересно. — Выходит, ты смог почувствовать моё настроение?
 — Эм-м-м, нет. — Цварг снова густо покраснел и потупился. — У меня, наверное, рога ещё недоразвиты. Я многих чую, но не вас, адъютант Клифф.
 Я задумчиво кивнула, размышляя о том, как интересно устроены наноботы. Выходит, они блокируют мои эмоции даже тогда, когда я непосредственно трогаю антенны цваргов. Хотя, быть может, дело в том, что кадет Алие действительно ещё очень молод по меркам своей расы?
 — Жюль, а расскажи мне про ближний круг, пожалуйста.
 — Ближний круг? — Жюль сделал настолько непонимающее лицо, что я поверила бы ему, не рассказывай об этом мне Райан в своё время.
 — Да, я слышала, что у цваргов есть такое понятие.
 — Ну… да, есть. — Кадет Алие застенчиво кивнул. Ох уж эти молодые цварги со своей излишней скромностью! Хуже, чем напористые ларки.
 — И-и-и-и? — подогнала Жюля.
 — Это понятие есть у нашей расы из-за восприятия бета-колебаний, — наконец выдавил из себя кадет, смотря исподлобья и почему-то смущаясь. — Иногда девушка входит в ближний круг, когда ты её долго знаешь и общаешься. Со временем тебе становятся важны её желания и комфорт, а её эмоции становятся необходимостью, без них не можешь существовать. Я сам не знаю, как это происходит, но так мне рассказывали родители.
 — Они вошли в ближний круг друг друга?
 — Ага, — важно кивнул Жюль. — Но у них всё было по-другому. Они признали друг друга ближним кругом с первого взгляда. Отец сказал, что сделал маме предложение, как только учуял. Он даже имени её на тот момент не знал, но опустился на колено и попросил стать его женой. Это было на снежном склоне муассанитовых гор, когда они поехали кататься на сноубордах…
 Я хмыкнула. Красивая история, и стоит только подивиться смелости матери Жюля, если она сразу же дала своё согласие на брак незнакомцу. Вдвойне удивительно, если учесть что на Цварге девушки имеют право долго и тщательно выбирать из списка подобранных кандидатов. Видимо, с её стороны это тоже была любовь с первого взгляда.
 — И что, все цварги рано или поздно находят свой ближний круг? — любопытство пересилило.
 — Нет, что вы, адъютант Клифф! Скорее, лишь малая часть цваргов находит кого-то, чьи бета-колебания идеально подходят. Это большая редкость. Кто-то женится по результатам и прогнозам планетарной лаборатории, кто-то не женится вовсе…
 — А если девушка не излучает бета-колебаний? Ну, вот как ты, например, сейчас не смог уловить моих… То что тогда?
 — Да ничего. — Парень пожал плечами. — Это как жениться на стуле или столе. — Ой… — Он сообразил, что не далее как пять минут назад сообщил, что от меня не исходит никаких эмоций. Покраснел, потупил взгляд, задёргал кончиком хвоста, оставляя на полу царапины. — Это я про себя ж говорю. У меня рогам ещё расти и расти. Уверен, у вас прекрасно пахнут эмоции… Пожалуйста, не берите на свой счёт, адмирал Клифф… то есть адъютант Клифф... Вы для нас как адмирал. Я случайно оговорился. Это не значит, что адмирала Нуаре мы перестали уважать, просто вы ничуть не хуже его, а столько возитесь со всеми кадетами, всё объясняете подробно, помогаете, что даже лучше… Точно не стул или стол.
 Цварг окончательно запутался в собственных словах и умолк, при этом от нервов он вонзил кончик шипа в пол так глубоко, что последний застрял там. Я громко фыркнула, пытаясь скрыть смешок и делая вид, что не заметила казуса.
 — Ладно, кадет Алие, я всё поняла. Через три дня прилетает шаттл, на борту которого будет док. Обязательно покажитесь ему. Я согласовала его прилёт, но насколько Космофлот нам выделит специалиста — не знаю. Может, пробудет пару дней, а может, и пару месяцев. Сейчас можете быть свободны.
 Жюль взглянул на меня, не веря, что за такие фривольные высказывания в свой адрес я не назначу ему штрафных работ. Торопливо кивнул, отдал честь, вскочил со стула и… рухнул, споткнувшись о собственный хвост. Ещё раз громко извинился, обеими руками вытащил шип, который загнал в пол, и красный до кончиков ушей выскочил из каюты.
 Я ещё раз усмехнулась, глядя ему вслед. Эх, сейчас надо пересмотреть последнее предложение экологов, а также выслать в Космофлот карту прибрежной зоны, которую мы с ребятами старательно составляли последние пару месяцев. Ох, а ещё совет адмиралов что-то хотел, просил связаться. Я потянулась к планшету, но в этот момент завибрировал коммуникатор. Сердце пропустило удар ещё до того, как я посмотрела, кто хочет со мной поговорить. Каким-то немыслимым седьмым чувством я всегда заранее ощущала, когда со мной связывается именно Даррен.
 — Добрый вечер, — не удержалась от улыбки. Голограмма адмирала вывелась в полный рост и в хорошей детализации, значит, он находится где-то недалеко. Может, даже в соседней системе.
 — Добрый… Джерри.
 Крошечная заминка не ускользнула от моего натренированного слуха. После того, как я сообщила адмиралу своё имя из первой жизни, он стал чаще делать такие паузы.
 — Как у вас дела? Всё ли улажено с кейтерцами?
 — Да, мирный договор подписали. От предложения войти в состав Федерации отказались, но на этот раз весьма благосклонно отнеслись к тому, что наши корабли теперь будут патрулировать их систему в обмен на некоторые ценные ресурсы с их планеты.
 Я поджала губы. Кейтерцы космос почти не освоили, а значит, Даррен летал к ним самостоятельно и рисковал своей жизнью, ведь на момент подписания договора в системе Архенар не было кораблей Космофлота кроме адмиральского Тигра. Вдруг снова напали бы пираты? Или какая поломка на корабле?
 Мне даже не пришлось ничего говорить вслух. Даррен угадал всё по моей мимике.
 — Джерри, кейтерцы вообще недолюбливают Федерацию, и они выставили очень жёсткие требования, чтобы я прибыл на их планету в одиночку. В конце концов, их соплеменники рассказали, что именно я смог выкупить «Одиссею» у рептилоидов, а потому только со мной местное население было готово вести диалог.
 — Я бы могла сопровождать тебя до орбиты планеты. Ну, или до системы, — упрямо возразила.
 Уголки губ адмирала еле заметно дрогнули.
 — Джерри, ты же знаешь, что мне очень нужен человек, на которого я могу рассчитывать. К сожалению, у меня больше нет никого, кому бы я мог доверить свою подпись и голос на совете адмиралов, а ещё Зарина. Я не могу разорваться на несколько частей, а ты мне очень сильно помогаешь.
 От похвалы Даррена в душе потеплело, стало как-то по-особенному уютно. А ещё искренняя улыбка этого потрясающего мужчины и солнечные лучики морщинок вокруг глаз сделали своё дело: я почувствовала, как пульс ускоряется, а к ушам и щекам приливает кровь. Вот в такие моменты я понимаю, что готова провести всю жизнь вдалеке от адмирала, лишь бы только иметь возможность видеть то, как он улыбается.
 — Я… Спасибо, Даррен. Мне очень приятно. А как скоро ты прилетишь? Кадеты спрашивают.
 Адмирал помрачнел.
 — Доставляют тебе неудобства? Тяжело приходится?
 — Нет-нет. — Я поспешно отрицательно покачала головой. По сравнению с первыми годами службы на «Молниеносном» кадеты стали вести себя как шёлковые. Возможно, сказалось то, что я постаралась набрать команду из тех, с кем уже имела дело и неоднократно доказывала своё право носить звание адъютанта адмирала, возможно, определённую роль сыграл полученный за это время опыт. — Всё в полном порядке. Просто интересуюсь.
 Сказать мужчине, что я по нему соскучилась, язык не повернулся. Всё-таки это будут уже неуставные отношения.
 — Я, наверное, буду на Зарине через неделю. Сейчас нахожусь недалеко, но у меня всё ещё есть кое-какие личные дела.
 Личные дела, о которых ни адъютанту, ни сигма-агенту знать не нужно.
 — Это же безопасно? — уточняю на всякий случай. Сердце замирает. По мимике адмирала ответ знаю заранее, но, тем не менее, переспрашиваю официально.
 — Да, Джерри, всё совершенно безопасно. Мне просто надо встретиться кое с кем, но это не займёт много времени. Всё на территории Федерации, не волнуйся.
 Кивнула в ответ. Просто надо кое с кем встретиться. Очевидно, у Даррена появилась личная жизнь, о которой он не хочет мне сообщать. Ну, что ж, по крайней мере, он выглядит весьма довольным. Могу ли я желать большего? Вряд ли. Как я сегодня выяснила, цварги большую роль отдают бета-колебаниям, а с внедрёнными наноботами я для адмирала что-то вроде стула. Очень удобного, комфортного, многофункционального стула.
 — В таком случае, не задерживаю, Даррен. Спасибо, что позвонил.
 — Тебе спасибо, Джерри, приятных снов.
 Голограмма Даррена пропала, а я всё ещё чувствовала какой-то особенный уют и волшебство, витающее в воздухе. Один тягуче-медовый голос этого невероятного мужчины делал меня счастливее. Некоторое время я сидела, боясь пошевелиться и скинуть с себя сладкое оцепенение, иллюзию того, что Даррен был здесь со мной. Затем всё-таки вздохнула и принялась за работу. Когда закончила, в иллюминаторе уже давно светили местные серебристо-голубые луны. Я потянулась и поняла, что совершенно не хочу спать, а вот искупаться по примеру ларков не отказалась бы. Прошлась по спящему «Молниеносному», вышла в палаточный лагерь, краем слуха уловила мужской смех и разговоры. В нос ударил дым, но не химический от рассеиваемых репеллентов, а древесный. Понятно, ларки как всегда воспользовались случаем и решили по старым традициям с их родной планеты разжечь костёр и посидеть у живого огня.
 Хмыкнула, но разгонять кадетов не стала. Уже взрослые мальчики, сами решат, когда им пора идти спать, а на улице, да ещё и в лагере, вполне безопасно. Я обогнула костёр по широкой дуге, чтобы не привлекать внимание, и направилась к берегу. Прекрасно понимая, что кадетам может ещё в голову стукнуть поплавать в море, пошла вдаль, где нежно-розовый песчаный пляж переходил в крупный каменистый берег, а над водой тот тут, тот там возвышались камни. В свете лун и многочисленных отблесках воды они казались мраморными, но я прекрасно знала, что это обман зрения.
 Разделась, скинув комбинезон на один из таких камней. Наверное, надо было переодеться в плавательный костюм ещё в каюте, но так как на дворе ночь, я посчитала это излишним. Медленно вошла в море, наслаждаясь ласками тёплой воды, закрыла глаза и поплыла вдаль от берега. Это было восхитительно прекрасное чувство. Тишина, шум океана, джунгли, отголоски дыма от костра. Всё-таки не зря Зарину прочат в курорты. Гребок, ещё один гребок, и я задерживаю дыхание и ухожу под воду. Как давно я не тренировала лёгкие и не пыталась в деталях вспомнить прошлую жизнь? Как давно не пробовала перекрыть влияние наноботов? Надо бы попытаться снова.
 Воссоздала в памяти лицо Даррена, а уже благодаря ему с усилием перекинулась на воспоминания о школе, а там и о родителях. Кажется, у меня была ещё сестра... Как же её звали? Дарина? Диаша? Диана! Точно, её звали Диана! Радость заполнила сознание, а лёгкие уже начало жечь от недостатка кислорода. Я уже готова была всплыть на поверхность, но в этот момент что-то крепко схватил мою лодыжку. В голове проскочила мысль о том, что наноботы и титановый каркас сделали меня слишком беспечной. Надо было включить отпугиватель морских гадов, прежде чем купаться ночью в море вдали от лагеря.
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адмирал Даррен Нуаре
 Я завершил вызов и с протяжным выдохом откинулся на спинку кресла. Говорить с Джерри было одновременно и тяжело, и просто. Просто — потому что это Джерри. Ещё никто не понимал меня так, как она. Тяжело — потому что это мой адъютант и агент сигма-класса в одном лице. Последний раз, когда я был на Зарине и наблюдал, как девушка играючи справляется с обязанностями, всегда находит чёткие ответы для порой очень наглых кадетов, занимается и документами, и полевыми работами, мне казалось, что я знаю её всю жизнь. Эти плавные движения, которые, однако, несут в себе такую силу, которой обладает далеко не каждый офицер; манера держаться в тени и не привлекать лишнего внимания, одеваться в тёмную одежду и бесшумно перемещаться, точно подкрадывающаяся к мышонку кошка; еле заметный наклон головы к правому плечу и покусывание нижней губы, когда она волнуется или о чём-то глубоко задумывается. Я так часто смотрел в её огромные глаза цвета весенней зелени, что узнал бы из тысячи. Впрочем, как и редкий оттенок волос цвета топлёной карамели.
 Наручный коммуникатор завибрировал, и я по привычке перевёл вызов на бортовой компьютер своего «Тигра».
 — Дарр, приветствую! Ну как, всё получилось? От тебя ни словечка, ни весточки. Ты как попросил контакты Джоржуа восемь месяцев назад, так до сих мне ничего и не рассказывал!
 Голос Даймонда звучал слегка обиженно. Я хмыкнул. Видимо, ему на побережье Бриллиантового моря совсем скучно. Надо будет навестить старого приятеля и коллегу, как буду пролетать мимо Цварга.
 — Спасибо, всё хорошо. Буквально вчера Джоржуа отчитался мне и прислал список девушек по имени Дженнифер, которые бесследно пропали или умерли приблизительно двадцать лет назад. Он проделал колоссальную работу, там всего шесть имён.
 — Шесть, говоришь? Неужели всех будешь вручную проверять? — с подозрением прищурился адмирал Даффи.
 — Придётся, а что делать? — Усмехнулся. — Насколько я сумел изучить Джерри, она ни за что не скажет свою настоящую фамилию. Одно то, что она сообщила имя, — уже огромное везение. Боюсь, если бы мне пришлось проверять вообще всех девушек, которые исчезли или загадочно погибли двадцать лет назад, то их было бы, как минимум, несколько сотен.
 — И что думаешь делать, когда выяснишь, кто из них твоя Джерри? — уточнил Даймонд.
 Я пожал плечами.
 — Вначале познакомлюсь с семьями, попробую понять, что могло толкнуть её на то, чтобы стать агентом сигма-класса. Если это деньги, то постараюсь помочь, хотя сомневаюсь, что дело в них. Я предлагал ей расторгнуть контракт в пользу генерала Хестера, но Джерри отказалась. Думаю, тут есть что-то ещё. В любом случае, я обязан ей жизнью и хочу вернуть долг.
 О том, что три из шести Дженнифер в списке Джоржуа на момент исчезновения были замужем, я старался не думать.
 — Ой ли? Дарр, я тебя не узнаю. Ты ещё ни разу не рыл носом землю так плотно из-за того, что кому-то там что-то должен. Признавайся, Джерри вошла в твой ближний круг?!
 Я отвёл взгляд от голограммы. Даймонд забавлялся, задавая этот вопрос, а вот мне было не до веселья. Конечно, можно было бы спрятаться за формальным ответом «это невозможно, вот если бы от Джерри исходили бета-колебания…», но я не хотел врать другу. Не знаю, ближний круг это или нет, но она давно уже мне очень дорога. А после злосчастного мероприятия в Академии мне теперь ещё и по ночам проникали в мысли совершенно неподобающие сны с её участием. Первый раз я пытался себя уверить, что это отсроченное действие афродизиака Флоранс, но, к моему величайшему сожалению, ни одна дрянь такого рода не действует месяцами напролёт.
 Внезапно Даймонд прекратил раздражающе лыбиться и спросил крайне серьёзно:
 — Дарр, а ты не думал сказать Джерри, как к ней относишься?
 Я покачал головой.
 — Она ясно дала понять, что не заинтересована в отношениях. Любое моё действие, превышающее формат «владелец контракта и его сигма» будет давлением на Джерри. Ей придётся подчиниться мне, хочет она того или нет. Более того, не сомневаюсь, что Маркеланн так натренировал своих агентов выполнять любое желание клиента, что я даже не пойму, как Джерри ко мне относится на самом деле. Именно поэтому я хочу вначале освободить её от влияния Особого Отдела, а уже после этого действовать на свой страх и риск.
 Даймонд невнятно хмыкнул.
 — Что ж, надеюсь, ты разберёшься с результатами сыщика как можно быстрее. Желаю, тебе не затягивать с этим.
 — Я понимаю. — Кивнул. — Но действовать раньше срока считаю неправильным. Принуждение и имитация чувств со стороны Джерри — не то, что к чему я стремлюсь.
 Какое-то время мы ещё поговорили с Даффи. Даймонд посетовал, что Дебора отказывается знакомить его с тем, кто вошёл в её ближний круг. На этом моменте в канале появились помехи, и пришлось прервать связь. Я отдал «Тигру» команду завершить разговор и бросил взгляд в иллюминатор. Так уж получилось, что мой маршрут проходил как раз мимо Зарины. Вообще-то я летал по этой трассе за последние полгода часто, скорее, даже очень часто. Вот только посадку на поверхность планеты я позволял себе не чаще, чем раз в тридцать-сорок дней.
 — Мы летим дальше или совершаем посадку? — по-деловому уточнил «Тигр».
 Я задумался. После решительного отказа Джерри от каких-либо отношений мне стало тяжело находиться рядом с ней. Я не чувствовал себя вправе навязывать своё общество и внимание, понимая, что на самом деле хочу получить от Джерри гораздо больше, чем тёплую улыбку и задорное «рада тебя видеть, Даррен!»
 Однако девушка, ещё будучи на Цварге, очень чётко сформулировала, что не стремится к отношениям. И Джерри определённо не относилась к той категории женщин, которые произносят «нет», когда имеют в виду «да». Я достаточно время наблюдал за ней исподтишка, чтобы понять, что она действительно не позволяла себе заигрывать ни с кем из кадетов, чётко придерживалась субординации и пресекала любой флирт на корню. Пожалуй, та сцена с лейтенантом Раймоном на главной станции стала единственным исключением из правил поведения адъютанта.
 Чем больше я об этом думал, тем больше склонялся к тому, что либо Джерри кто-то попросил надеть то вызывающее золотое платье и пофлиртовать с ларком, либо я просто чего-то не понял. Первый вариант меня не устраивал тем, что в таком случае «кем-то» мог быть лишь Особый Отдел, что автоматически означало, что ушлый Марко затеял двойную игру. Вероятно, генерал Хестер уже обратился к нему, а старый лис, несмотря на наши приятельские отношения, всегда ставил деньги превыше всего. К тому же и Маркеланн, и Хестер — оба относятся к расе пикси, а о взаимовыручке и мужской солидарности мужчин с шестью руками ходят легенды. Всё-таки матриархат на их родной планете дал весьма ярко выраженный побочный эффект.
 Второй вариант — я что-то неправильно воспринял — тоже вполне вероятен. Сама Джерри застала меня с Флоранс в более откровенных позах и ведь за всё время ни разу не обмолвилась на мой счёт.
 Я вздохнул и вновь посмотрел в иллюминатор. Сине-зелёная планета с мягкими лиловыми и нежно-коралловыми разводами притягивала взгляд. Нет, не красотой, хотя эти потрясающие цвета определённо заслуживали внимания. Больше всего меня притягивала маленькая светящаяся точка на берегу океана, ведь я точно знал, что это временный лагерь, где сейчас находится девушка с карамельными волосами и глазами цвета первой весенней зелени.
 «Тигр» каким-то образом понял меня без слов. Он просто изменил маршрут и устремился к той самой слабо светящейся точке.
 — Дружище, — обратился я к бортовому компьютеру, — давай только на этот раз тайно приземлимся в паре километров от лагеря? Включи проекционный экран и заглуши двигатели, как только получится. Разрешаю выкинуть парашют.
 — Вас понял, адмирал Нуаре, подлетим максимально бесшумно. Могу вообще в паре десятков километров сесть.
 — Нет, это будет чересчур. Я просто хочу иметь возможность подойти к лагерю и уйти незамеченным.
 — Понял, — вновь повторился «Тигр».
 Пока мы разговаривали, истребитель вошёл в атмосферу Зарины, а затем стал снижаться. Выкинутый парашют неслабо тряханул корабль, и я даже вспомнил, почему в Космофлоте им так не любят пользоваться. Как средство торможения и планирования — отличное и практически бесшумное, а вот комфорта от него не дождёшься. Плавно притормаживать на обратной тяге двигателей куда приятнее.
 «Тигр» шустро опустился в невысокие джунгли и разблокировал двери. После не самой мягкой посадки я поскорее выбрался из кабины и с наслаждением ощутил почву под подошвой ботинок. Меня всё ещё немного штормило, а поэтому вместо того, чтобы двинуться напрямую к лагерю, я решил пройтись к морю и унять неприятное чувство, когда содержимое желудка раздумывало, а не выбраться ли ему наружу.
 Серебристые луны Зарины быстро отвлекли от неприятных ощущений, морской бриз наполнил лёгкие тёплым влажным воздухом с отчётливым солоноватым привкусом свободы. Мысли как-то сами собой унеслись, и перед глазами возник образ Джерри. Мне вдруг подумалось, что я безумно по ней соскучился. Почудился еле ощутимый цветочный аромат персиковых деревьев, смешанный с нежным запахом фруктов. Лишь когда к композиции ароматов добавился совершенно чуждый запах влажного мха, с которым органы восприятия колебаний всегда ассоциировали страх, я понял, что чётко ощущаю эмоции Джерри, а не просто вспоминаю её. В том, что это именно Джерри, а не кто-то другой, я почему-то не сомневался ни секунды.
 Инстинкты сработали быстрее, чем я успел всё обдумать. Тело бросилось вперёд туда, откуда до меня доносились чувства адъютанта Клифф — в воду. Мгновение — и я уже ныряю в толщу воды, чтобы увидеть, как огромная медуза всеми своими щупальцами тянется к Джерри. Девушка старательно пытается выпутаться, но её руки то и дело соскальзывают со склизких отростков морского гада, что в силу преобладания количества конечностей всё-таки утягивает адъютанта на дно. Персиковые эмоции девушки по глубине и частоте сопоставимы с ударом смычка по натянутым струнам скрипки.
 *** сигма-агент Джерри Клифф
 Я справлялась. Я честно справлялась. Эта тварь не жалила и не кусалась, я не нашла у неё ни пасти, ни глаз, ни органов дыхания. Если честно, я вообще не поняла, что она от меня хочет. Но воздух неожиданно начал заканчиваться. Чем больше я боролась, тем сильнее ощущала, что просто не успею выбраться из лап этой гигантской медузы. Меня начала обуревать паника. Швархи побрали, почему я не включила индуктор колебаний для отпугивания морской живности? Почему не взяла с собой хотя бы нож?! Ладно, с бластером купаться действительно странно, но складной нож… Могла же взять!
 Хороша же я! Представляю, какое лицо будет у Маркеллана, когда он узнает, что агент сигма-класса поверила в свою неуязвимость и умерла от рук, то есть от тентаклей, подводного существа, глупо задохнувшись в прибрежной зоне. Это было бы очень смешно, если бы не было так грустно.
 Лёгкие уже горели огнём, а руки плохо слушались. К тому же я чувствовала, что двигаюсь под водой непозволительно медленно. Благодаря силе я с лёгкостью выпутывалась из щупалец, но их было слишком много, и всё чаще и чаще пальцы стали соскальзывать. Вот — я отмотала и даже умудрилась оторвать кончик щупа гадины, что обвила мою талию, сделала гребок навстречу поверхности, и вот — на лодыжку снова закинули склизкое лассо.
 Да чтобы тебя твои сородичи вот так на лоскуточки порвали… Что ты вообще такое, медузина беззубая?! Что тебе от меня надо?
 В ту секунду, когда я почувствовала, что воздуха катастрофически не хватает, что-то мелькнуло позади медузы, и в следующий момент она ослабила все свои путы. Я настолько испугалась, что в потасовку затесался более крупный подводный хищник, что на миг замерла. Этого мгновения мне хватило, чтобы распознать в третьем участнике схватки… цварга.
 Что? Но как? Откуда? Неужели кто-то из кадетов?! Я не знала, радоваться или плакать, ведь теперь выходило, что тварь вот-вот сосредоточит всё своё внимание на мужчине и будет пытаться утопить его! Страх за себя молниеносно трансформировался в страх за неизвестного спасителя. Погибнуть самой в водах Зарины казалось не такой уж ужасной участью, всё-таки психологическая подготовка Особого Отдела сказывалась, но вот мысль о смерти цварга, что только что отважно ввязался в схватку, казалась не просто кощунственной — выворачивающей душу наизнанку. Сама мысль о том, что мужчина может погибнуть, захлебнувшись под водой, приносила почти ощутимую физическую боль.
 Перед глазами заплясали цветные мушки, руки свело сильнейшей судорогой, которая волной распространилась от горящей грудной клетки до самых кончиков пальцев. Мне пришлось в несколько неуклюжих гребков достичь поверхности, чтобы сделать глубокий вдох, немедленно перешедший в спазматический кашель. Организм всеми силами пытался как можно быстрее восстановить количество кислорода в крови.
 Всё это время краем зрения я продолжала наблюдать за неравным боем сквозь толщу воды. В такое время суток разглядеть что-либо было крайне сложно, однако я видела примерные очертания. Медуза раз за разом тянула свои щупальца к цваргу, но хвост с острым щипом не дал ей обвить тело нового соперника так же просто, как моё. Меня трясло от осознания, что сейчас кто-то может погибнуть из-за меня. Мне показалось, что цварг не справляется. Сразу четыре толстых полупрозрачных щупальца потянулись в сторону мужчины.
 Я подняла голову и судорожно сделала пару глубоких вдохов и выдохов, чтобы провентилировать лёгкие, и бросилась на подмогу. Однако в тот момент, когда я нырнула, тело гигантской твари внезапно обмякло, многочисленные щупальца прекратили мельтешить перед глазами, мелькнул синий с золотом мундир Космофлота. Короткий миг — и я встретилась взглядом с Дарреном.
 Волна яркой незамутнённой радости затопила сознание. В голове мелькнули мысли о том, как он здесь оказался, давно ли пребывает на Зарине и почему не сообщил о своём прибытии. Даррен! Это он?! Неужели зрение не обманывает меня? Мужчина мощными и чёткими гребками за считанные секунды оказался напротив, а затем подчёркнуто медленно обвёл моё обнажённое тело взглядом. В аметистовых радужках разлилось тягучее, как вересковый мёд, острое, как жгучий перец, и тёмное, как первозданный космос, желание.
 Я всегда думала, что любовь — это светлое и тёплое чувство, которое согревает, поддерживает и дарит спокойствие. Я никогда не могла представить себе, что это чувство может быть настолько обжигающим. Первое касание губ Даррена стало подобно удару молнии, что пронзила электрическим током всё тело. Его поцелуй оказался смерчем, что внезапно обрушился на разум, прошёл насквозь и перевернул вверх дном все эмоции и многолетние сомнения. Короткий импульс по коже. Чистый и неразбавленный, как кокаин, адреналин в крови.
 Не знаю, как мы добрались до мраморных камней. Не помню, как адмирал разделся. Я делала вдохи, а Даррен похищал выдохи, разрешая лишь стонать в твёрдые обветренные губы. На языке поселился солоноватый привкус счастья — это были то ли слёзы, то ли море вокруг… Страх за Даррена перерос в какое-то неистовое, почти животное желание, а похоть в глазах мужчины окончательно снесла все внутренние запреты. Его язык так порочно скользил во мне, что от одних только поцелуев я почувствовала, что теряю обладание и безумно хочу большего. Хочу более мощных и сильных прикосновений. Хочу всего Даррена. Хотя бы раз в жизни! Завтра буду сожалеть, завтра буду кусать губы от досады, всё завтра!
 Крупные ладони с шероховатыми мозолями заскользили по спине, очерчивая позвонки. Жар от рук проник сквозь кожу и сконцентрировался внутри живота. Где-то на краю восприятия море шумело, облизывая бёдра. Вселенная, если мне это снится, то я не хочу просыпаться!
 Даррен усадил меня на тёплый камень, широко развёл колени в стороны, скользнул шершавыми пальцами по икрам и встал между моих ног. Его напряжённый и горячий ствол коснулся меня, вызвав сдавленный всхлип. Внутри всё давно уже сжалось от всепоглощающего желания принадлежать этому мужчине. Безумно хотелось воскликнуть: «Почему же ты медлишь, Даррен?!» Словно услышав мои мысли, тяжело дыша, цварг чуть отстранился и посмотрел, прищурив глаза неповторимого оттенка:
 — Джерри, какая же ты красивая и невероятно пахнешь…
 — Тс-с-с… — Я приложила палец к мужским губам.
 — Но я хочу сказать, что всё это…
 «… лишь разовое увлечение», — мысленно закончила про себя. — «Знаю. Всё знаю. Такие, как ты, не соединяют свою жизнь с такими, как я. Да и нет у меня права выбирать».
 Слышать эти слова категорически не хотелось. Я понимала, что как честный мужчина, Даррен хочет предупредить о характере отношений, несмотря на крепкое желание, неоспоримо упёршееся мне между ног. Он всё ещё благородно даёт мне шанс отказаться. Отступить. Решительно мотнула головой, показывая, что не собираюсь об этом говорить. По крайней мере, не сейчас.
 — Потом, всё потом.
 Даррен собрался сказать что-то ещё, но я закинула руки за его голову и, еле касаясь, провела языком по крепкой мужской шее от впадинки у ключицы до мочки уха.
 — Я хочу тебя. Здесь и сейчас.
 Шепнула, одновременно скользнув подушечкой пальца по шелковистой коже члена, а затем крепко обхватила ладонью каменный ствол у самого основания.
 — Как же давно я мечтала это сделать… — признаюсь мужчине в собственных фантазиях. Рука сама самой двинулась вверх, а потом вниз. — Вот так, чтобы прощупать все выпуклые вены.
 Вверх и вниз.
 — Вот так, чтобы выступила жемчужная капля, и я могла её слизнуть.
 Вверх и вниз.
 — Вот так, чтобы иметь возможность тебя потрогать везде…
 Сдавленный рык, хриплые проклятия в мой адрес и обезумевший взгляд неожиданно взрываются в груди жёлто-оранжевым фейверком. Я думала, что уже не могу быть счастливее, оказывается, нет, могу. Я перемещаю ладонь выше и накрываю бархатную головку, в этот момент цварг вновь превращается в ураган по имени Даррен. Он резко опрокидывает меня на валун. Я ожидаю наполнения, и оно приходит, вот только не от того органа, который я сжала в последний момент, а от наглых и очень ловких пальцев, что затанцевали внутри. Голова откинулась, поясница прогнулась, море зашумело ещё громче, точно профессиональный шпион, скрывая наши действия ото всего мира.
 Даррен хочет меня так же сильно, как и я его. Я ощущаю это в движениях его умелых и дерзких пальцев; в ласковых, но напористых поцелуях, которыми он покрывает мои бёдра; в частом и сбившемся дыхании. Я чувствую себя шлюпкой, что несётся на волнах страсти и мечтает разбиться о прибрежные скалы. Я чувствую себя утопающим, что остро хочет глотнуть свежего воздуха. Меня засасывает в воронку дьявольского удовольствия. Короткие вздохи рваными клоками вылетают из лёгких. Солёные брызги попадают в рот и нос. Волны, словно соревнуясь с цваргом, жадно облизывают стопы. В тот момент, когда я чувствую, что близка к разрядке, я всё-таки приподнимаюсь на локте и отрывисто выдыхаю:
 — Дар-рен…
 «Эта ночь была бы воистину великолепна, если бы ты подарил мне себя целиком». Слова вертятся на языке, но произнести я их так и не смогла, потому что звезды и серебристые луны на небосводе внезапно закружились, а тело пронзила сладкая судорога. Я буквально захлёбываюсь в собственных эмоциях и теряюсь в мучительно сладких ощущениях. Шквалистый ветер наслаждения беспощадно разбивает одинокую шлюпку о скалы. Утопающий делает свой последний вдох перед самой желанной смертью. Ещё никогда мне не было так хорошо! В мыслях поселилась абсолютная пустота и неожиданное желание продолжить. Отдышавшись, я с вызовом смотрю в потемневшие глаза цварга и вижу, как это буквально сносит все предохранители. Даррен, как всегда, понимает меня без слов.
 На этот раз адмирал заменяет дерзкие пальцы крупным и горячим членом. Он действует плавно, но чётко и размашисто, постепенно превращаясь в тугой поршень. Я вскрикиваю, когда он входит в первый раз, но Даррен ловит крик губами, а затем и вовсе начинает двигаться как одержимый, неистово вдалбливая в камень, но одновременно с этим шершавые ладони начинают сводить меня с ума, нежно лаская спину, трогая ягодицы и грудь.
 Шлепки и влажные звуки тонут в шуме прибоя. Наше дыхание — одно на двоих. Солёный воздух давно смешался с собственным ароматом Даррена — свежей хвоей и смолой. Адмирал ускоряет толчки, а я в ответ царапаю мускулистую спину, требуя брать меня ещё глубже, ещё сильнее, ещё ненасытнее. В какой-то момент меня начинает сотрясать острый головокружительный оргазм. Пальцы на ногах подгибаются, горло сводит сильнейшим спазмом. Я хриплю, потому что уже нет сил кричать. Разве может быть так восхитительно сладко? Так нежно-волшебно?
 Я встречаюсь с расплавленным золотом в аметистовых радужках и понимаю: может. Ещё как может. Даррен усмехается уголком рта, обозначая, что всё это было лишь прелюдией, проводит пальцами по мокрым волосам и переворачивает меня животом на тёплый камень. Древний, как сама Вселенная, танец двух тел продолжается, а я ловлю чистый кайф. Как же хорошо… Лишь бы эта ночь никогда не прекращалась…
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адмирал Даррен Нуаре
 Когда я почувствовал эмоции Джерри, меня словно с головой окатило океанской волной. По большому счёту, именно так оно и было. С медузой разделался быстро, хотя до последнего не хотел использовать свои способности. Но Джерри волновалась… Она звала меня своими эмоциями. Несмотря на все первоначальные намерения, я просто не смог устоять. Слишком родная, слишком желанная, слишком… моя. Совершенно точно, определённо моя. Если до сих пор я ещё в чём-то мог допускать сомнения, то теперь аромат её чувств решил всё за меня.
 Я всегда считал себя спокойным и уравновешенным цваргом, который всё взвешивает и никогда не идёт на поводу у эмоций. Но испуганная и обнажённая Джерри — это выше моих сил. Мне буквально снесло крышу, другого объяснения своим первобытным инстинктам я просто не могу подобрать. Аромат сладкого персика ударил в голову похлеще самого забористого алкоголя. Я попытался объяснить девушке, что если она сейчас мне отдастся, то я её уже не отпущу никогда. Потребую бросить работу, выкуплю у Особого Отдела, рассорюсь с Маркеланном Моро — всё что угодно, но отпустить уже не смогу. Однако Джерри не захотела меня слушать, а сил расставлять все точки на «и» у меня просто не осталось.
 Впервые в жизни я не мог насытиться женщиной. Ещё никогда и ни с кем у меня такого не было. Длинные ноги, зелёные глаза, приоткрытые губы и сорванное дыхание… Меня заводило в Джерри абсолютно всё. Раз за разом она кончала, мы переводили дух, меняли позу, и всё продолжалось вновь. Несколько раз пауза требовалась мне, чтобы оттянуть неизбежный финал.
 Полностью измождённые, абсолютно голые и беспечно счастливые мы всё-таки выбрались на берег и повалились на мелкий песок. Океан лизал пятки, серебряные луны беззастенчиво разглядывали наши тела, в воздухе витала смесь самых разнообразных ароматов. Глаза девушки блестели от удовольствия, она забавно пыталась сдуть спутанную и влажную чёлку, что нет-нет, да и лезла в глаза. Я не удержался от улыбки. Адъютант прищурилась и перекатилась на живот. За великолепную ночь любви на голых камнях я понял, что, несмотря на внешность, настоящая Дженнифер куда старше Джерри Клифф. Не бывает столь страстных и опытных девственниц. И хотя я предполагал, что в этом теле я для неё первый, мысль, что у Дженнифер может быть супруг или просто мужчина, неприятной занозой засела в мыслях.
 Пока я пытался в голове оформить вопрос, Джерри заговорила первой:
 — Как ты нашёл меня? Как понял, что мне требуется помощь с той тварью?
 Я усмехнулся.
 — По эмоциям, как же ещё? Я учуял тебя, когда подошёл к берегу. Пожалуй, впервые за последние годы я рад тому, что способен воспринимать более широкий диапазон колебаний, чем мои собратья.
 — Учуял? — с сомнением повторила Джерри и неожиданно прикусила губу. — А сейчас чувствуешь?
 Я глубоко вдохнул, прислушиваясь к органам чувств. Нежный персик, тонкий аромат диких роз, солёная вода…
 — Да, немного. Совсем еле слышно, на периферии сознания, но я улавливаю твои эмоции. Сейчас ты довольна.
 Джерри внезапно громко рассмеялась и ударила меня кулачком в плечо. Шутливо, однако, силу её удара я всё равно почувствовал и, не будь цваргом, уже бы растирал ушибленное место.
 — Ещё бы я не была довольна! — Девушка прищурила кошачьи глаза и подползла ко мне чуть ближе. — С тобой хорошо, Даррен, безумно хорошо. Ты себе не представляешь, как долго я об этом мечтала.
 Я изумлённо посмотрел на девушку. Нет, я прекрасно слышал, что она сказала час или два назад, но почему-то подумал, что это лишь слова… Из головы моментально вылетело всё то, о чём я думал последние минуты.
 — Не ожидал? — уловила мои мысли Джерри так, будто сама обладала способностью к восприятию бета-колебаний.
 Отрицательно покачал головой, а адъютант неожиданно легко рассмеялась и вновь откинулась на лопатки, пачкая короткие волосы в мокром песке. Мои же мысли взметнулись и закружились, словно подхваченные ветром опавшие листья. Каким образом Джерри умудрялась всё это время скрывать свои чувства? Как я мог оказаться настолько слепым? Как такое вообще возможно…
 — Как ты справился с той медузой? — неожиданно спросила девушка, прерывая мысленный диалог с самим собой.
 — Медузой? — повторил растерянно, а затем понял о чём речь. — Этот морской гад в переводе с миттарского называется гидропиявкой.
 Девушка не удержалась и громко фыркнула.
 — Гидропиявкой? Серьёзно?! Да эта тварь больше на обезумевшего гидрослона похожа, что внезапно опознал во мне дальнюю родственницу и решил на радостях задушить в объятиях!
 Я не удержался от улыбки. Джерри чуть не задохнулась под водой, но спокойно шутила на эту тему.
 — Серьёзно. Гидропиявки, кстати, считаются исчезающим видом. Их впервые открыли как раз на глубинах Миттарии, и местное население попросило помощи у цваргов в неравной борьбе с напастью. Дело в том, что эти гигантские медузы, так же, как и цварги, улавливают бета-колебания и питаются ими. Как только кто-то поблизости начинает испускать приятные эмоции, гидропиявка вцепляется в добычу и не отпускает, пока не насытятся. Для самих миттаров, имеющих помимо лёгких ещё и жабры, гидропиявки безвредны. Неприятны, да, но совершенно неопасны. У них нет зубов, наростов или когтей, они не ядовиты, но могут удерживать жертву под водой от получаса до нескольких часов в зависимости от степени голода. Долгое время эти твари не являлись большой проблемой, но, в конце концов, медузы расплодились настолько сильно, что стали мешать жить гуманоидам. Именно в тот момент Аппарат Управления Миттарией и обратился к Цваргу с официальным запросом на оказание помощи.
 Джерри внимательно меня слушала, нахмурив лоб и не перебивая. Лишь когда я полностью закончил, она уточнила:
 — Правильно ли я понимаю, что ты использовал свои способности, чтобы убить гидропиявку?
 Я кивнул, непроизвольно поморщившись. Применить эмоциональный взрыв сознания к гигантской медузе, что долгие годы разрасталась и питалась чужими бета-колебаниями, было достаточно сложно. Это только считается, что страдает в первую очередь преступник, но на самом деле большой откат идёт и на того, кто производит взлом. Чем крупнее существо, тем болезненнее откат. Джерри молча поймала мою руку, скрестила наши пальцы и сжала.
 — Спасибо, Дарр. Я не знаю, что бы делала, если бы не ты, — сказала она внезапно очень серьёзным тоном.
 Я погладил большим пальцем её запястье, думая о том, насколько же мне повезло с Джерри или, точнее, с Дженнифер… Вот только разобраться бы с её прошлым и долгами и уговорить уйти из Особого Отдела. Девушка вновь уловила то, что я напрягся, и тихо уточнила:
 — Дарр, что-то случилось?
 Я покачал головой и вновь посмотрел на любимую.
 — Поражаюсь тому, как ты всегда умудряешься читать меня, словно открытый файл. И да, и нет… Я хотел уточнить у тебя… Ввиду того, что я о тебе знаю, рассчитываешь ли ты вернуться к своей семье. Разумеется, после того, как закончится срок твоей работы у Моро.
 Джерри прикусила пухлую губу и посмотрела на луну.
 — Нет, — тихо упало между нами. Я уже почти расслабился, как она продолжила: — Я хотела бы, но, боюсь, не смогу. Да и не узнают родители меня в новом теле, не поверят… Зачем бередить старые раны? Они уже полтора десятка лет думают, что я умерла. Возможно, для твоей расы это небольшой срок, но для моей — весьма приличный.
 — У тебя были в прошлой жизни… — Я набрал лёгкие воздуха и выдохнул: — Муж, дети?
 В глазах цвета весенней листвы неожиданно блеснули смешинки. Джерри провела пальцем по моей груди и ответила:
 — Ни мужа, ни детей. Зато были родители и младшая сестра.
 Я почувствовал такое облегчение, будто бы до этого мне приходилось держать тяжёлые плиты и гравибур одновременно.
 — Неужели ты не хочешь их навестить? Или хотя бы издалека посмотреть, как они живут?
 — Нет, не хочу.
 Джерри ответила слишком поспешно. Я всё ещё не мог почувствовать на эмоциональном уровне, когда Клифф врёт, но сейчас был готов поспорить на всё что угодно, что она соврала. К тому же на определённые размышления меня натолкнуло то, что гидропиявка напала на девушку в океане, хотя, казалось бы, адъютант не излучает бета-колебаний вовсе. Уверен, что сейчас я чувствую слабые отголоски её эмоций исключительно потому, что она совершенно точно вошла в мой ближний круг. Джерри словно морская раковина, закрывающая свои створки, перестала излучать колебания, как только мы вышли из океана.
 Этот поспешный ответ и инцидент с медузой натолкнули на мысль о том, что особенность организма адъютанта не генетическая, а приобретённая с новым телом. Возможно, Маркеланн Моро даже задействовал новейшие разработки Космофлота. Жаль, у меня нет доступа в лабораторию, а с генералом сейчас не те отношения, чтобы просить о пропуске к сверхсекретным проектам. Что ж, по крайней мере, благодаря только что полученной информации я могу вычеркнуть трёх замужних Дженнифер из списка Джоржуа. На проверку оставшихся девушек уйдёт несколько месяцев, но это всё же лучше, чем первоначальный план. К тому же с учётом оговорки про продолжительность жизни, начать надо будет с тех рас, что живут существенно меньше цваргов.
 ***
 /сигма-агент Джерри Клифф/
 По телу разливалось концентрированное счастье, оно пузырилось, словно шампанское, и било в голову не хуже виски пятидесятилетней выдержки. То, как смотрел на меня Даррен, как любовался из-под длинных полуопущенных ресниц, как неосознанно водил по коже живота шершавым пальцем, вычерчивая незнакомые руны — всё это окрыляло. Изнеженно валяться на песке вместе с ним было так же естественно, как дышать воздухом.
 По плотно сжатым на миг губам и складкам вокруг рта я поняла, что победа над гигантской медузой далась цваргу не так легко, как он хотел бы это показать. Сделала мысленную заметку, что надо будет запросить у совета адмиралов помощь для расчистки прибрежной зоны.
 — Спасибо, Дарр. Я не знаю, что бы делала, если бы не ты, — тихо произнесла, думая не столько о медузе, сколько о том, что все эти годы Даррен был для меня самым надёжным якорем для воспоминаний. Удивительно, но его лицо у меня теперь плотно ассоциировалось со школьными годами Дженнифер Рэтклифф, а там память уже сама по себе подкидывала картинки из первой жизни. Мне хотелось прокричать о том, как много он для меня значит, но это категорически нельзя было делать.
 Когда Даррен стал задавать вопросы о прошлом и семье, я почувствовала предупреждающее жжение в голове. Наноботы активировались, давая понять, что я хожу по опасной грани. Нельзя откровенничать о прошлом, нельзя выдавать информацию о секретной разработке Особого Отдела постороннему лицу, пускай это даже и адмирал Космического Флота. С каждым вопросом говорить становилось сложнее. Впрочем, одно то, что раньше Даррен не чувствовал мои эмоции, а в океане услышал их весьма чётко, уже должно было навести его на определённые мысли.
 — Джерри, — бархатный голос отвлёк меня от зудящей боли в висках, — я как мужчина должен был подумать обо всём заранее, но у цваргов не принято предохраняться. Наша раса и так крайне малочисленна. Многие пары десятилетиями пытаются завести детей…
 — Ох. — Я выдохнула, неожиданно почувствовав, как внутри головы стало безумно горячо. Наноботы никак не хотели успокаиваться. Потёрла виски холодными пальцами и произнесла: — Ничего. Я агент сигма-класса, Дарр, не переживай. У меня не может быть детей.
 — Не может вообще или не может, потому что ты сотрудник Особого Отдела? У тебя сейчас противозачаточный имплант? Я так понимаю, что когда ты закончишь работу, то сможешь его вынуть.
 Наноботы уже давно смешались с моей кровью…
 — Я пока не планировала завершение договора с Особым Отделом, — ответила максимально сухо и обтекаемо, чтобы уйти от темы.
 Адмирал собрался что-то спросить, но в этот момент боль усилилась настолько, что я почувствовала, что у меня вот-вот пойдёт кровь из носа. Боюсь, это вызовет ещё больше вопросов и подозрений со стороны цварга. Я резко встала, осматриваясь и пытаясь найти комбинезон, который сняла перед тем, как идти купаться. К счастью, ветер его никуда не унёс, и он остался лежать ровно на той же коряге, на которой я его повесила.
 — Ты куда? Что случилось? — нахмурился Даррен.
 — Ничего, — ответила, натягивая комбинезон. — Светает уже, скоро кадеты проснутся, у них зарядка как раз на берегу океана. Мне бы не хотелось, чтобы нас здесь нашли.
 — Ты хочешь скрывать от них наши отношения? — с какой-то странной, почти угрожающей интонацией переспросил мужчина.
 От мыслей, что Даррен планирует повторение сегодняшней ночи, в животе сладко защекотало. Ради такого мужчины не страшно и сердце разбить вдребезги, а потом собирать по крупицам.
 — Всё зависит от тебя, Дарр. Как скажешь, так и будет. Не забывай, я твоя сигма. А как сигма я скажу, что некорректно видеть кадетам тебя в таком виде, — насмешливо приподняла правую бровь и окинула демонстративным взглядом литые мышцы груди, рельефный живот и крепкие обнажённые бёдра. Видимо, что-то проскочило в моих интонациях, потому что член Дарра дёрнулся и начал наливаться кровью.
 — Как скажу, так и будет, говоришь? — с провокационными нотами протянул цварг, медленно приближаясь. — А если я прикажу тебе сейчас раздеться?
 Я не удержалась от улыбки.
 — С удовольствием разденусь в каюте, а сейчас, — бросила взгляд на светлеющее небо, — уже действительно почти рассвело, и кадеты вот-вот появятся на пляже. Кстати, у ларков очень хорошее зрение и обоняние, а твои штаны и рубашку смыло в океан. Тебе стоит поторопиться и вернуться в истребитель за сменным комплектом.
 Адмирал шутливо покачал головой, но всё-таки согласился со мной. Я же, наскоро вытряхнув из волос столько песка, сколько было возможным, коротким путём сквозь джунгли бросилась к «Молниеносному». На мою удачу кадеты то ли отправились на берег, то ли наоборот ещё не вышли из своих кают, но мне никто не встретился. Попеременно оглядываясь, словно шпион во вражеском стане, я юркнула в нужную дверь, тут же стянула с себя одежду и направилась в душ. После особо тщательных водных процедур надела новый комплект и поспешила проверять, как разминаются бойцы.
 Зарядку, к слову, часть кадетов делала халтурно. Видимо, сказались ночные посиделки у костра. Микерх и Джордано откровенно зевали, но, завидев меня, стали усиленно делать вид, что отжимаются. Правда, локти они сгибали не до прямого угла, а дай Вселенная, градусов на сорок. Оллейро был чуть ли не единственным из всех ларков, кто выполнял каждое упражнение действительно качественно, в полную силу. В первую секунду я хотела окликнуть халтурщиков и раздать штрафные, но потом сообразила, что с учётом тонкого нюха этой расы и моих морских приключений, не стоит пока обращать на себя повышенное внимание. В конце концов, зарядка на Зарине не является обязательной частью лагерной жизни. Вот если при зачистке периметра кто-то из кадетов проявит разгильдяйство, тут я же буду беспощадной в своей строгости. А пока не стоит демонстрировать кадетам степень близости между мной и адмиралом Нуаре. С одной стороны, Устав Космофлота не запрещает отношения между старшими чинами, а с другой — адмирал ничего мне не обещал, да и не имею я права ставить под сомнение его репутацию. Как ни крути, а для всех я его адъютант.
 Пока я наблюдала за кадетами, Жюль подошёл спросить разрешения не выполнять кувырки из-за недавней травмы. Дежурные доложили, что распылители репеллентов работают исправно, идея с охлаждением аккумуляторов помогла снизить температуру алюминиевых корпусов устройств на несколько градусов. Зарядить аккумуляторы за ночь удалось на две трети. Близнецы Риноско в который раз начали выспрашивать, когда вернётся адмирал Нуаре. Я сама так и не поняла, почему Даррен оказался среди ночи в море, и спешит ли он куда-нибудь, а потому отговорилась привычным «скоро прилетит». Молодой таноржец, взявший на себя обязанности повара, посетовал, что еда заканчивается очень быстро, и было бы неплохо заказать ещё мяса в ближайшую поставку или же разрешить поохотиться за дымовой занавесой. Я размышляла о том, насколько опасна мошкара в окрестностях близ лагеря и следует ли мне присоединиться к вылазке и всё проконтролировать как раз тогда, когда кадеты неожиданно побросали свои дела и упражнения, резво выстроились в строй и отдали честь.
 Сердце в груди радостно сжалось, а губы предательски растянулись. Я тут же прочистила горло, принимая серьёзный вид, и медленно обернулась к мужчине, что днём и ночью уже много лет занимал мои мысли. Золотые нашивки на тёмно-синем кителе сияли в лучах утреннего солнца, идеально отглаженные штаны подчёркивали длинные ноги, обсидиановые рога казались и вовсе глянцевыми. Адмирал как всегда выглядел безупречно, и ничто в строгом облике офицера не могло навести мысли о том, что каких-то полчаса назад этот мужчина обнажённым валялся на мокром песке и с улыбкой водил пальцами по моему животу.
 — Здравствуйте, адмирал Нуаре! — хором гаркнули кадеты.
 — Всех приветствую. Вольно, — коротко ответил адмирал, осматривая строй и останавливаясь испытующим взглядом на мне. Чёрная бровь насмешливо выгнулась, когда Даррен заметил, что я, как и все, подняла напряжённую ладонь к виску. Адмирал явно собрался что-то сказать, так как его грудная клетка заметно приподнялась, но раньше, чем он успел произнести хотя бы звук, кадеты бросились к нему наперебой: «Ура! Адмирал Нуаре вернулся!», «А вы в этот раз надолго?», «А можно попросить, чтобы вы рекомендовали меня на Турон?», «Мне обещали, что мне на Молниеносном выдадут бластер или плазмомёт, а ваш адъютант…»
 Я лишь покачала головой, наблюдая за ошарашенным выражением лица Даррена. Кадеты решили, что раз адмирал вернулся, то можно все вопросы и претензии предъявлять ему. Я даже с удовольствием пронаблюдала, как Дарр всего двумя фразами поставил на место зарвавшихся братьев Риноско, коротко ответил, что будет на Зарине, по меньшей мере, несколько местных суток, а по остальным вопросам направил разочарованных кадетов ко мне.
 После зарядки я быстро раздала всем дела и кратко ввела Даррена в курс дела: что из местности уже перенесено на интерактивные карты, сколько крылатых оленей отловлено для переселения на другой материк, какие документы уже согласованы, а какие только ждут одобрения, какие лекарства и оборудование необходимы в срочном порядке, а что может подождать. Адмирал Нуаре рассеянно кивал, неотрывно глядя на меня, я же постоянно делала над собой усилие, чтобы не вспоминать прошедшую ночь. Как оказалось, кадеты соскучились по своему адмиралу не меньше моего, и у каждого внезапно образовалось по целому вороху неотложных дел и вопросов.
 Пока Дарр проверял лагерь, к нам постоянно кто-то подходил, просил разрешения доложить. Кто-то хвастался достижениями, кто-то жаловался, кто-то просто отчитывался о проделанной работе. Двое ларков, у которых были серьёзные осложнения после укусов комаров, попросились улететь с Зарины вместе с адмиралом. Даррен сообщил, что взять в эту поездку с собой не может, так как его путь лежит не на главную станцию, а в соседнюю систему по личным вопросам, но он обязательно договорится, чтобы кадетов перевели на другой проект Космофлота. Возможно, кто-то прилетит за ними из Академии уже на неделе.
 Поговорить наедине с адмиралом не было никакой возможности, да и, впрочем, я к этому не стремилась. Скорее наоборот, рядом с ним мне с трудом удавалось сдерживать шальную улыбку счастливого новобранца, впервые получивший форменный китель с золотой звездой. В какой-то момент я даже отстала от Даррена, что общался с очередным кадетом с «очень важным делом» и незаметно вернулась в свою каюту. Вчерашний день был очень длинным и сложным физически, а ночь с Дарром и вовсе крайне активной, так что я со спокойной душой выставила будильник на коммуникаторе и разрешила себе поспать несколько часов. Когда проснулась, время обеда давно прошло. Я поинтересовалась, где находится адмирал Нуаре, и, убедившись, что он ещё не сделал и половины своих дел, взялась за проверку почты, головызовов и чтение заключений от экологов. Время пролетело так быстро, что я даже не заметила, как стемнело. Лишь стук в дверь отвлёк меня от виртуального экрана электронного помощника.
 — Джерри, впустишь? — послышался баритон, от которого у меня побежали щекотные мурашки по телу.
 Разумеется, я впустила Даррена, а он без лишних слов сгрёб меня в охапку. Мужская рука легла на затылок, в лицо пахнуло свежей хвоей и тёплой смолой, а губы обожгло отчаянным, почти ненасытным поцелуем. Я в ответ зарылась пальцами в короткие иссиня-чёрные с серебристыми прядками волосы, провела ладонями по внушительным рогами, прижалась к Даррену крепче. Поцелуй из напористого стал более нежным.
 — Прости, — наконец произнёс Даррен, отстраняясь. — Я не думал, что это так сложно — видеть своего адъютанта целый день и не иметь возможности поцеловать. Это какая-то особо изощрённая пытка. Меня даже у трасков так не пытали.
 Я рассмеялась.
 — Раньше, кажется, ты как-то справлялся с этой задачей.
 — Раньше — да, — совершенно серьёзно кивнул адмирал. — Но больше так не получается.
 Даррен снова поцеловал и легко поднял меня на руки. Губы обожгло удовольствием, умелый мужской язык обосновался в моём рту, а пальцы сами собой потянулись взъерошить короткие с лёгкой сединой волосы. Ближайшей поверхностью оказалась столешница. Длинный хвост обвил мою ногу, игриво заскользил по икре. Одежда стремительно полетела на пол.
 
 Мне безумно нравилось трогать Дарра везде. До сих пор я не представляла, что можно получать такое колоссальное удовольствие просто от того, что имеешь возможность прикасаться к мужчине. Хотя… Я прикасалась ко многим мужчинам. С тем же Райаном спаррингов было не перечесть. Но когда я видела адмирала Нуаре, моё сердце замирало. Кончики пальцев покалывало от наслаждения, когда я водила ладонями вдоль его рельефного живота и тугих канатов мышц на спине, будто между мной и им мелькали разряды крошечных молний. Воздух между нами искрился. Мы были как проводники, между которыми случился пробой.
 На этот раз секс был другим. Даррен действовал неторопливо и плавно, медленно подаваясь назад и зацеловывая мои распухшие губы, щёки и шею. У нас обоих не было того кипятящего кровь адреналина, который не отпускал на пляже, мы хотели насладиться друг другом. Сладкие тягучие действия рождали блаженную истому и заставляли ноги дрожать. А Даррен словно наслаждался моими мучениями, подводил к пику и замирал, заставляя желать его так сильно, как ничто в этой Вселенной. Сознание плавилось от невыносимого удовольствия и предвкушения разрядки. Мы сплетали не только пальцы, но и взгляды. Он смотрел на меня так, как никто и никогда: горячо, но нежно, истово, но с лаской. И в этот момент мне было откровенно плевать, что он мой адмирал, а я его адъютант, что он хозяин контракта, а я всего лишь сигма-агент. Я просто наслаждалась накрывшим с головой непривычным, но радостным чувством опьянения; из-под полуприкрытых ресниц любовалась чертами лица Дарра и тренированного тела; отдавалась на волю шершавым ладоням и тягучим как мёд, глубоким толчкам.
 После секса Нуаре уснул сразу же. Он не стал одеваться и уходить в свою каюту, просто откинулся на лопатки, а когда я на него взглянула, мужчина уже спал. В отличие от меня, у него не было возможности поспать днём, и он, по меньшей мере, двое суток провёл на ногах. Я положила голову ему на плечо и счастливо вдохнула ставший таким родным аромат мужского тела. Долго-долго, касаясь лишь подушечками пальцем, перебирала чёрные с серебром волосы и водила по крупным витым рогам. Я ни о чём не думала, ничего не планировала. В голове было слишком пусто и гулко, в то время как телу всё ещё расходились тихие волны неземного удовольствия.




Часть III. Глава 4. Цена ошибки 


адмирал Даррен Нуаре
 Это так необычно — просыпаться не от вибрации коммуникатора, а от яркого света, что непрерывным потоком льётся в иллюминатор. Я уже и забыл, когда последний раз так хорошо высыпался. Потянулся, коснулся рукой холодной простыни и понял, что Джерри нет в кровати. Бросил взгляд на часы. Вот ведь шустрая! А я ещё вчера планировал с ней поговорить… Надо было как-то донести, что меня не устраивает её статус сигма-агента. Но и как начать этот нелёгкий разговор, тоже не знал. Вон, как быстро она засобиралась, когда заговорил о её семье.
 Вздохнул и пошёл в душ. Пока мылся, поймал себя на том, что улыбаюсь, думая о том, что с утра в этом помещении стояла обнажённая Дженнифер, и тугие струи падали на её нежную кожу. Уловил тонкий сладковатый аромат персика. Ещё немного, и я подсяду на этот фрукт.
 Когда я вышел из «Молниеносного», в лагере уже бурлила жизнь.
 — Кадет! — окрикнул молодого цварга с раной у основания рога.
 — Кадет Алие. К вашим услугам, адмирал Нуаре! — тут же отчитался юноша, чуть ли не подпрыгнув на месте.
 — Где адъютант Клифф, вы не знаете?
 — Адъютант Клифф вместе с четырьмя кадетами покинула лагерь на заре, чтобы наловить мелкую дичь. Она просила передать вам, что ближайшая поставка еды, возможно, задержится на день или два, поэтому адъютант приняла на себя решение помочь кадетам в охоте, пока вы находитесь в лагере и можете присмотреть за нами, — последние слова кадет сказал совсем тихо, явно чего-то смущаясь.
 Я кивнул, понимая, что Джерри приняла правильное решение. На её месте и я поступил бы так же. Удивительно, как она в одиночку всё это время справлялась здесь без меня? Надо как можно быстрее разобраться с переговорами с кейтерцами, найти семью Дженнифер, чтобы она не говорила о том, что не хочет их видеть, и выяснить у Маркеланна Моро, почему девушка так держится за работу в Особом Отделе. Как же много всего надо сделать и как же мало времени…
 — А рана откуда? — хмуро спросил, оглядывая кадета.
 — Рана? — переспросил цварг и тут же спохватился: — Ах, вы про голову… так это я по глупости… Спасибо адъютанту Клифф, а то вообще мог бы остаться без рога.
 И снова адъютант Клифф. Почему я не удивлён?
 — Адмирал....
 — Да?
 Кадет переступил с ноги на ногу и тихо сказал:
 — Адъютант Клифф назначила меня старшим за перенос данных в интерактивную карту, так как у меня был высший балл по геологии. Но, к сожалению, я не могу определиться с породой камней. Анализатор не справляется, выдаёт информацию, будто это гранит, а камень в руках крошится, да ещё и слабо светится в темноте. Не могу определиться, что это… Мне очень нужна помощь.
 — Пойдём, — вздохнул. Ох уж эти первокурсники, ничего сами толком сделать не могут. — Покажешь свой необычный камень.
 Кадет Алие засиял, словно новенький кредит, но тут же вновь заговорил:
 — Ой, адмирал Нуаре, а я только сообразил, что медикаменты задержатся, наверное, вместе с едой. У нас антигистаминные препараты на исходе, надо что-то с этим делать…
 — Хорошо, решим вопрос. У меня на «Тигре» есть небольшая аптечка.
 — А обезболивающее там будет? Мне адъютант Клифф каким-то спреем брызгала рану…
 — А подгузники она вам не меняла?! — рыкнул, теряя терпение.
 — Простите, что?
 — Ничего, ведите уже к вашей загадочной породе.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф
 С утра пораньше я взяла самых ловких кадетов и ушла на охоту. На краю сознания висело множество нерешённых вопросов: антигистаминные лекарства подходили к концу, надо было чётко следить, чтобы ни один единый комар не просочился сквозь занавесу дымового репеллента; интерактивная карта местности всё ещё не готова; геологи не могут определиться на какой из ближайших материков переправлять крылатых оленей, а сухой корм подходит к концу… Но всё это меркло на фоне воспоминаний об ещё одной прекрасно проведённой ночи.
 И хотя Даррен мне ничего не обещал, даже не сообщил, на сколько дней он в этот раз решил посетить Зарину, я чувствовала себя до неприличия счастливой. Углубившись в лес, мы с кадетами нашли небольшую расщелину, в которую юркнул местный зелёный заяц. Судя по обилию следов, здесь их водилось целое семейство. Недолго думая, мы двинулись вглубь и попали в подземные катакомбы, в которых, как оказалось, рос ароматный мох, жили мелкие травоядные и не летало ни единого комара. На радостях кадеты сняли маски, подвернули форму и гонялись за дичью, нагружая гравиплатформу с горкой. Связь здесь не ловила, а поэтому, когда мы уставшие, но довольные уловом вышли обратно на поверхность, я сильно удивилась зависшим в небе лунам.
 — Вот же шварх! Сколько же часов мы там провели?! — выругалась, настраивая компас в коммуникаторе.
 — Адъютант, а в чём, собственно, проблема? — уточнил Оллейро. — В лагере остался адмирал Нуаре, я уверен, что там никаких проблем. Ну, а то, что припозднились, и мошкара вылезла к ночи, так наденем костюмы защитные и переносные шашки-репелленты зажжём. Придётся идти медленнее, но ничего страшного в этом нет.
 Я нехотя кивнула головой, глядя на четыре пропущенных звонка и одно аудиосообщение от Даррена. Безумно хотелось отойти от группы кадетов и прослушать запись, но зная, какой у того же Оллейро слух, уйти пришлось бы чуть ли не на двести метров. С учётом того, что на Зарину опустилась ночь, покидать группу кадетов вне лагеря я не имела никакого морального права. Мы двинулись в сторону «Молниеносного», попеременно сверяясь с картой и компасом. Ларки шли уверенно, запомнив путь, я и шестирукий пикси встали позади колонны, придерживая гружёную графиплатформу. Периодически, не стесняясь кадетов, я её подталкивала, помогая перелететь через поваленные деревья и дремучие кустарники. В груди зрела непоколебимая уверенность, что мы опаздываем. Внутренний голос шептал, что что-то случилось… Нет, не в лагере. Судя по плотной дымной занавесе и тишине, там всё в порядке. Что-то случилось у самого адмирала Нуаре, и я очень ему нужна. В тот момент, когда до периметра лагеря оставалось меньше километра, я бросила платформу, велев кадетам её доволочь, и бегом устремилась к «Молниеносному». Но у самой границы яркая вспышка заставила меня поднять голову. В небе виднелся оранжевый след от турбин «Тигра». Даррен улетел. Сердце пропустило удар. Не снижая темпа, я влетела в собственную каюту и вызвала адмирала по коммуникатору.
 Даррен практически сразу вышел на связь.
 — Джерри? — произнёс он, как мне показалось, устало. — Ты всё-таки вернулась в лагерь? Жаль, не смог тебя дождаться и попрощаться, как следует. Я связывался с тобой несколько раз, но ты не отвечала.
 — Да, мы были в подземелье, — подтвердила, всматриваясь в лицо мужчины.
 Между бровей залегла глубокая складка, в глазах поселилась тревога. Судя по всему, небольшая, так как я не заметила глубоких складок у рта, но всё-таки определённо что-то случилось. Цварг сосредоточенно пилотировал корабль, голограмма мелькала. Судя по всему, «Тигр» сейчас как раз покидал атмосферу Зарины.
 — Дарр, я могу поинтересоваться, почему ты улетел так внезапно?
 — Что? Ах, Джерри, поверь, это с тобой совершенно не связано. Внезапно возникли личные дела…
 — Настолько личные, что твоему адъютанту знать о них не следует? — уточнила холодно. Не знаю почему, но мысль, что Даррен покинул Зарину, и теперь я буду вновь считать дни до его прилёта, ввергала в уныние.
 — Разумеется, нет. — Цварг отрицательно качнул головой. — Просто у тебя и так полно проблем в лагере, я не хочу грузить ещё и своими. Это не имеет отношения к Космическому Флоту, не переживай.
 — Дарр, — я вздохнула, — если бы я была просто твоим адъютантом, то так бы всё и было. Но я твоя сигма. Всё что касается тебя, касается и меня. Расскажи, пожалуйста. Я не настаиваю, но очень прошу.
 Адмирал несколько секунд смотрел на меня, затем улыбнулся уголками губ.
 — Да, в принципе, ничего страшного не произошло, я просто не хотел тебя волновать, Джерри, — произнёс он мягко. — Мне сейчас позвонили из клиники №356 и попросили прилететь как можно скорее. Это касается Тайлера.
 — Он снова попал в катастрофу?! — испугалась я.
 — Нет, на этот раз нет. Он зачем-то сдал кровь и попросил сопоставить с моей… Клиника теперь просит подлететь меня и пересдать анализы как можно скорее. Они утверждают, что Лер — не мой сын. Так как клиника отправила запрос через Планетарную Лабораторию, мне необходимо явиться на Цварг в ближайшие несколько суток. Это предписание на законодательном уровне Аппарата Управления Цваргом. Ума не приложу, неужели он всё ещё держит на меня зуб и так сильно не хочет признавать отцом? Мне казалось, что после того, как Лер поступил в Академию, наши отношения стали лучше…
 Голова закружилась от информации. В первую секунду я хотела воскликнуть, что это какая-то ерунда, а потом вспомнила слова Иарлэйта. Непроизвольный выдох вырвался из моих лёгких.
 — Джерри? Ты что-то об этом знаешь? — нахмурился Даррен.
 Я закусила нижнюю губу.
 — Это не совсем инициатива Тайлера. Когда ты лежал в коме, док сказал, что тебе может помочь переливание крови родственника. Я набрала Тайлера и попросила сдать анализы на совместимость. Он был на главной станции Космофлота в тот момент, и ему требовалось время, чтобы прилететь. Поэтому, когда ты очнулся сам по себе на следующий день без медицинских вмешательств, я совершенно забыла про эту просьбу… Правда, не понимаю, почему всё это всплывает сейчас.
 Даррен кивнул, прикрыв глаза.
 — Лер недавно брал увольнительную на пару недель и посещал Цварг. Судя по всему, он вспомнил твои слова и решил на всякий случай сделать тест.
 Несколько секунд адмирал молчал. Я попыталась его приободрить.
 — Дарр, это ерунда, что ты так сорвался с Зарины. Я здесь всё организую, не переживай. Лети спокойно на Цварг, сдай ещё раз кровь на ДНК-тест, потом вернёшься. Я уверена, что это какая-то ошибка. Во-первых, Тайлер — вылитый ты! Это невооружённым глазом видно. Во-вторых, если бы он хотел провернуть что-то такое, то не стал бы менять фамилию с Делоне на Нуаре. Он признал тебя как отца и гордится тобой. Всё будет хорошо.
 Адмирал вновь улыбнулся.
 — Спасибо, Джерри, за поддержку. Ещё никто и никогда меня так не поддерживал, как ты.
 На душе потеплело, как будто кто-то положил ложку мёда в чай. Губы сами собой расплылись в улыбке. Нет, Дарр, это тебе спасибо за то, что ты есть.
 Я попрощалась с адмиралом и, не удержавшись, всё-таки набрала Тайлера. Как и ожидала, молодой цварг сам был шокирован от услышанного. Он сдавал кровь на то, чтобы понять, подойдёт ли его группа и резус-фактор для отца в случае рецидива ситуации с перенасыщением бета-колебаниями, лаборант что-то напутал в оформлении заявки, и в итоге его сегодня утром известили, что он тоже должен явиться на Цварг как можно быстрее для проведения повторного теста.
 — Тайлер, — произнесла я строго, смотря на юношу, — ты точно-точно не собираешься устроить отцу неприятный сюрприз?
 — Разумеется, Джерри! — возмутился цварг по голосвязи так искренне, что у меня не осталось никаких сомнений в его честности. — За кого ты меня принимаешь? Я сам удивлён не меньше. У меня уже закончилась увольнительная, а мне только несколько часов назад позвонили и известили об этой ситуации. Вот теперь буду договариваться с куратором о продлении выходных и повторно мотаться на Цварг. А у нас, между прочим, на следующем занятии должны быть тренировочные полёты через систему с магнетаром! Пропускаю всё самое интересное!
 Я вздохнула.
 — Ладно, Лер, верю.
 Мы ещё немного поговорили об учёбе Тайлера в Академии, он похвастался своими отметками и посетовал на куратора, после чего я распрощалась с сыном адмирала. И вроде бы Лер отреагировал именно так, как я предполагала, в груди всё равно засел неприятный червячок тревоги, что старательно грыз меня изнутри.
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сигма-агент Джерри Клифф
 Неделя пролетела незаметно. Экологи, наконец, согласовали все документы и сошлись на мнении, что крылатых оленей следует вести на северо-восток, так как там меньше мошкары и больше пищи для парнокопытных. Еду и медикаменты подвезли сразу две шлюпки. Братья Риноско и другие недовольные покинули Зарину, а на их место прилетели новые кадеты, в том числе и лейтенант Дик Раймон. Он привёз с собой какое-то растение с родной планеты, которое удивительным образом помогло сразу всем покусанным мошкарой ларкам. Если укусы комаров теперь и случались, они больше не вызывали такую сильную аллергию у этой расы.
 Впервые за всю операцию на Зарине совет адмиралов быстро и чётко ответил на мои запросы. Они даже корявую карту верхнего слоя почвы, наспех составленную кадетами, приняли практически сразу. Однако от нервного напряжения, что с каждым днём разливалось, словно чёрная нефть, я не знала, куда себя деть. Жидкая маслянистая плёнка беспокойства обволакивала лёгкие, мешая дышать; ощутимой коркой покрывала кожу, вызывая беспокойный зуд. Даррен не связывался со мной вот уже трое суток, последний раз коротко сообщив, что решает дела с Аппаратом Управления Цварга. Тайлер тоже буркнул что-то невнятное и поспешил отключиться, сославшись на то, что находится в планетарном учреждении, и звонки здесь запрещены.
 — Адъютант Клифф? Адъютант Клифф! — сквозь завесу мыслей об адмирале пробился голос Оллейро.
 Я подняла рассеянный взгляд на ларка. Он и лейтенант Раймон стояли рядом, у каждого в руках была целая стопка аккумуляторов. Я отметила про себя, что ещё недавно эти двое, будучи лидерами разных компаний, сильно недолюбливали друг друга, а сейчас вполне неплохо общаются. Когда только успели сдружиться? Почему я этого не заметила?
 — Куда относить их? — с нетерпением повторил Оллейро, вопросительно на меня глядя.
 Я на миг растерялась. От чего эти аккумуляторы? Разряжены или заряжены? Наверное, всё-таки пустые, раз кадет спрашивает…
 — Они перезаряжаемые? — уточнила, нахмурившись.
 Оба светловолосых ларка многозначительно переглянулись между собой. Я прекрасно знала такие взгляды и это мне не понравилось. Порой агенты могли сообщить друг другу массу информации, просто правильно посмотрев. Вот и сейчас мне не понравилось, как молча и согласованно повели себя кадеты, словно они знали что-то, чего не знаю я. Кадет Кхалариш еле заметно кивнул Дику, отступая назад и забирая его груз. Лейтенант же подождал, пока Оллейро отойдёт на значительное расстояние и подошёл ко мне так близко, что я уже хотела возмутиться. Однако вместо каких-либо неприличных намёков или телодвижений, которые вполне могли бы последовать после нашей встречи на мероприятии в Академии, Дик очень тихо сказал:
 — Адъютант Клифф, поезжайте.
 — Простите, что? — Я сбилась с толку.
 Лейтенант запрокинул голову, прикрыл веки и выдохнул:
 — Поезжайте. Я как младший офицер теперь имею право временно присмотреть за лагерем. Вот-вот должен подойти корабль с первыми проверяющими. Я смотрел состав экипажа, там и вовсе есть шаутбенахт Неричи и командор Вильсон, а значит, всё в порядке. Вы ничего не нарушите, тем более первоначальное задание на Зарине, насколько мне известно, уже перевыполнено.
 Я медленно кивнула, с подозрением смотря на Дика. А шустрый он, оказывается, малый. И в документацию влез, и каким-то образом узнал чины пребывающих офицеров.
 — А с чего вы взяли, лейтенант Раймон, что я должна куда-то ехать?
 — Лететь. Предположу, что на Цварг, — качнул головой собеседник, — хотя вам виднее, куда именно следует лететь.
 Слова лейтенанта изумили. Откуда он знает? Сомнительно, чтобы адмирал что-либо рассказывал кадетам, да и свидетелей ночного свидания у нас точно не было, а моя каюта на «Молниеносном» звукоизолирована.
 — А-а-а-а, — протянула, раздумывая, как сформулировать вопрос. Но юноша вновь меня удивил, поняв без слов.
 — Запах, адъютант. Вы стали пахнуть по-другому.
 Ох, а я-то наивно думала, что ду́ша хватит. Как ни старалась выглядеть невозмутимо, щёки всё равно ощутимо потеплели.
 — Это почувствовали вы или кто-то ещё? — постаралась задать вопрос как можно более нейтральным тоном, в душé проклиная чувствительное обоняние ларков. Если среди кадетов поплывёт слух о том, что адмирал Нуаре спит со своим адъютантом, это может резко негативно сказаться на его репутации среди сослуживцев… Как сигма агент я не могу допустить этого. Помассировала виски руками. Неужели у меня вновь проблемы, которые нужно улаживать как можно быстрее?
 — Я, кадет Кхалариш и двое моих друзей. Не беспокойтесь, за членов своей стаи я ручаюсь, а Оллейро дал слово, что никому ничего не скажет.
 Ответ Дика Раймона частично успокоил. По крайней мере, воспитательную беседу придётся проводить далеко не со всеми…
 — Адмирал Нуаре — достойнейший из офицеров Космофлота, — тем временем произнёс Дик, не подозревая о моих мыслях. — Ему можно разве что только позавидовать. Возьмите шлюпку, Джерри, на которой мы прибыли, а затем можете пересесть на уже знакомого вам «Ястреба», что летает рядом со второй луной. Я оставил его там на всякий случай. На нём точно будет быстрее.
 Кажется, сегодня день потрясений. Всё ещё завороженно глядя в вертикальные зрачки ларка, я кивнула и жестом указала на отошедшего вдаль Оллейро:
 — Если я покину Зарину, здесь точно будет порядок?
 Дик проследил за моим взглядом и усмехнулся.
 — Всё будет хорошо, Джерри. Просто летите и ни о чём не думайте. А нам с кадетом Оллейро больше нечего делить.
 Пожалуй, это было последним, что меня здесь всё ещё удерживало. Я моментально объявила всеобщий сбор и сообщила о том, что временно старшим по лагерю назначается лейтенант Раймон. Кадеты удивились, кто-то даже расстроился, а кто-то наоборот обрадовался, решив, что ближайшие дни можно будет валять дурака. Поэтому следующее распоряжение о том, чтобы привести лагерь в порядок и произвести переучёт приготовленных к транспортировке оленей до приезда проверяющих, вызвало всеобщее уныние. С чистой совестью я покинула атмосферу Зарины и пересела на «Ястреба».
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф
 Прошло несколько дней. Лейтенант Дик Раймон коротко доложил, что проверяющие остались полностью довольны выполненными работами на Зарине. Они удивились, не обнаружив в лагере ни адмирала Нуаре, ни его адъютанта, но так как придраться было не к чему, лишь пожужжали, что «так дела не делаются, и в следующий раз такие вещи необходимо согласовывать с руководством».
 Я искренне поблагодарила Дика и попросила выслать официальный протокол встречи и акт приёма задания. С одной стороны, с учётом того, что сейчас первичное освоение Зарины — внутренние дела Космофлота, эти документы далеко не самые важные. С другой стороны, я прикинула, что если всё-таки информация о наших с адмиралом отношениях просочится в широкие массы, то эти документы будут не лишними. В Особом Отделе нас обучали азам управления общественным мнением. Как на любые компрометирующие записи и снимки следует заранее готовить контркомпромат, так и на любую возможную утечку информации, порочащую репутацию клиента, необходимо подготовить более крупную «рыбу». Наверняка в жёлтой прессе рано или поздно появится новость обо мне и адмирале Нуаре, выставленная не в лучшем свете. Все тут же подхватят и начнут её тщательно обмусоливать. Если помножить на состояние Нуаре и количество отвергнутых им женщин, так или иначе пытавшихся занять положение в Космофлоте через постель, я уверена, что грязи в новостях будет очень много. По опыту знаю, что обязательно найдётся какая-нибудь мразь, которая с удовольствием переврёт и приукрасит всё, что касается адмирала Нуаре, лишь бы засветиться в прессе. Вот если в этот момент грамотно слить информацию о том, что во время отношений со своим адъютантом адмирал подготовил Зарину для будущего курорта, интерес к его личной жизни резко отойдёт на задний план. Все знают, сколько денег приносит Федерации Зоннен, а Зарина уже сейчас обещает быть даже красивее и лучше самого популярного морского курорта.
 Это и многое другое крутилось у меня в голове. Я на автомате отдавала приказы, связывалась с секретарями адмиралов, мастерски уходила от неудобных вопросов, перепроверяла отчёты Дика через инфосеть...
 Даррен позвонил как раз тогда, когда я на предельных скоростях истребителя пролетела приблизительно половину пути до Цварга. Его голос звучал устало, и так как адмирал сам связался со мной лишь по аудиоканалу, я не посчитала нужным включать видео со своей стороны.
 — Джерри, привет. Ты ещё не спишь? Я не разбудил тебя?
 Перед ответом я зачем-то бросила взгляд на коммуникатор, на котором отражалось время на Зарине. Поздний вечер, но ещё не ночь.
 — Не сплю.
 Несколько секунд в эфире стояло молчание. Лишь тихое дыхание в наушнике говорило о том, что собеседник не закончил вызов, а точно так же молча сидит на той стороне. Дарр явно собирался мне что-то сказать, и, судя по его голосу, я уже знала, что именно он мне сообщит. Тем не менее, я не стала задавать вопросы, а просто дала мужчине время собраться с мыслями. Наконец послышался тяжёлый вздох.
 — Клиника провела повторный генетический тест. Выяснилось, что Лер действительно не мой сын.
 Я ожидала этой фразы, но никак не могла в неё поверить. Странное сосущее чувство укутало и придавило меня с головой, словно тяжёлое одеяло. В иллюминаторе тускло светили далёкие звёзды, но из-за большого расстояния казалось, что картинка замерла. Время остановилось. Навалилась сонная апатия.
 — Но… как? — всё-таки смогла выдохнуть, продолжая пялиться в иллюминатор.
 Наверное, надо было добавить «как такое возможно» или «а кто же тогда отец Тайлера, если не ты?», но слова застряли в горле. За несколько миллионов километров я чувствовала состояние Даррена и понимала, как ему сейчас тяжело, и как сильно он растерян.
 — Помнишь, я рассказывал тебе про своего дальнего родственника Сириля Нуаре?
 Я кивнула, забыв, что адмирал меня не видит. Но Даррен, будто почувствовав кивок, продолжил:
 — В Планетарной Лаборатории перепутали материалы. Биологический отец Тайлера — мой троюродный дядя, а сам Лер приходится мне… да к шварху, какой водой на киселе, я в этом не разбираюсь.
 — Материалы? — переспросила обескуражено. Голова шла кругом от обрушившихся новостей.
 — На момент запланированной беременности Мишель у неё уже были расписаны гастроли на несколько месяцев вперёд. Она не хотела прерывать их, а меня не отпускали в увольнительную больше чем на три недели. Мишель привыкла все держать под контролем, она не хотела полагаться на «авось», а потому потребовала от меня сдать материал.
 — То есть это было искусственное оплодотворение? — уточнила на всякий случай.
 У меня в голове не укладывалось, как Мишель вообще могла продинамить такого роскошного мужчину. Вселенная! Как?! Да если бы у меня была возможность хотя бы на три недели быть с Дарреном, я бы ни за что её не променяла…
 — Да, Джерри. Я понимаю, я сам виноват, но Мишель настаивала. К тому же она известная певица, Аппарат Управления Цваргом был на её стороне. Мне пришлось согласиться, хотя изначально я не мог предположить, что всё так сложится. Когда мы подаем анкеты в Планетарную Лабораторию, то, как правило, речь идёт о поиске супруга или супруги. Ну, а после рождения Тайлера она заявила, что и вовсе не хочет оформлять наши отношения официально. Конечно, я мог настоять, но к этому моменту узнал, что она тайно сошлась со своим фитнес-тренером. Я вновь пошёл у неё на поводу и согласился на все её условия. Купил дом на Цварге, присылал алименты на сына, приезжал тогда, когда давали увольнительную. К чести Мишель хочу сказать, что она всякий раз способствовала нашим с Лером встречам и старательно прятала всех своих временных любовников.
 Я совершенно не знала, что сказать. Я всё ещё никак не могла понять цваргиню, так и не ставшую официальной женой адмирала Нуаре. Ладно, допустим, как мать-одиночка она стала более популярной, чем как если бы превратилась в обычную замужнюю цваргиню. Это было продуманным и взвешенным решением восходящей голозвезды. Но пренебрегать таким мужчиной как Даррен ради фитнес-тренера и многочисленных любовников?! Чего ей не хватало? Почему она так поступила?! Ведь могла же создать счастливую семью, пускай и не зарегистрированную официально…
 — Дарр… Я даже не знаю, как прокомментировать ситуацию. Я не могу себе представить, каково тебе было понимать, что женщина, согласившаяся от тебя забеременеть, спит с другими мужчинами, — пробормотала потрясённо в микрофон.
 Ответом мне был лёгкий смешок.
 — Мишель всегда была падка на славу и лесть. У неё много лет толпы фанатов, личный тренер, агент и стилист, которые ею постоянно восхищаются, восхваляют голос и внешность, находятся круглые сутки при ней и готовы среди ночи полететь в соседнюю систему за деликатесом, если она попросит. Мы с самого начала оба прекрасно понимали, что я не в состоянии ей дать то, чего она хочет. Возможно, это не проговаривалось вслух, но я всегда это знал на уровне интуиции. В любом случае, я не виню её ни в чём и считаю, что всё это моя ошибка.
 Медленно выдохнула. Даже не сомневалась, что и в таких сложных отношениях, где, по сути, женщина диктовала ему свою волю, а Аппарат Управления Планетой всячески её поддерживал, Даррен взял весь груз ответственности на себя.
 — Как воспринял это Тайлер? — спросила через ещё одну томительную минуту молчания.
 На этот раз в голосе Даррена мне послышался намёк на тёплую улыбку.
 — Этот оболтус заявил Аппарату Управления Планетой, что знать ничего не знает, считает меня своим отцом и «Тайлер Нуаре» звучит лучше, чем «Тайлер Делоне».
 Я усмехнулась. Вполне в духе Лера. Выходит, Тайлер не собирается отказываться от отца, и результаты генетического теста на его мнение об адмирале никак не повлияли. В том, что сам Дарр любит Лера как своего родного сына, я не сомневалась. Вот только голос мужчины звучал бесконечно устало, и это мне совершенно не нравилось.
 — И что теперь будет? — спросила тихо, чувствуя, что есть что-то ещё, о чём я не знаю.
 Послышался ещё один вздох.
 — Джерри, послушай… Что бы я сейчас ни сказал, это не имеет к тебе никакого отношения. Это мои проблемы, с которыми я постараюсь разобраться как можно в более короткий срок и вернуться на Зарину. Наверное, надо вообще было больше времени проводить там с тобой, а не мотаться по космосу и решать вопросы кейтерцев… Впрочем, теперь это уже неважно.
 Я почувствовала, как плохое предчувствие запустило свои тонкие паучьи лапки в грудь и старательно стало вить паутину сомнения.
 — Дарр, скажи уже.
 — Аппарат Управления Планеты предписал мне жениться в максимально короткий срок на цваргине. Мне уже больше двухсот лет, но при этом я являюсь героем Цварга…
 Я оглохла от услышанного. Даррен продолжал что-то говорить ровным спокойным голосом, но сердце в груди билось о рёбра с таким грохотом, что это заглушало слова адмирала.
 —… собственный ребенок, раз произошла такая ошибка.
 — Да-да, я всё понимаю, — произнесла заплетающимся языком.
 — Джерри, это всего лишь недоразумение. Я уверен, что смогу решить эту проблему. Слышишь? — В голосе Даррена послышалось напряжение.
 — Да, конечно.
 «Тебе всего лишь надо жениться на молодой цваргине и завести собственного ребёнка…»
 — Хорошо, — Дарр помолчал, а затем перевёл тему: — Как у вас там дела на Зарине?
 Не знаю почему, но я не смогла сказать, что уже покинула атмосферу планеты. Видеосвязь не была подключена, Дарр не видел, где я, а я… Просто пересказала отчёт лейтенанта Раймона. Адмирал поблагодарил меня за всё, пожелал успехов и пообещал, что как только разберётся с проблемами, тут же прилетит обратно. Мы попрощались.
 Следующий день прошёл для меня как в тумане. «Ястреб» уверенно летел по заданным координатам в сторону Цварга, но уже не на полной мощности. Я выключила часть позитронного реактора и снизила скорость. Мне требовалось время, чтобы всё тщательно обдумать и уложить в голове. Я думала о том, что, в целом, раса цваргов слишком малочисленна, и предписание Аппарата Управления можно понять. О том, что адмирал Нуаре заслуживает того, чтобы у него была любящая женщина, которая подарит ему ребёнка. В принципе, ко всему этому я была морально готова ещё тогда, когда Элизабет впервые заговорила о моём будущем, если я останусь сигма-агентом адмирала Нуаре. Шварх, я же действительно была готова стать пожизненной тенью Даррена! Так почему же так больно, словно на меня набросилась стая диких пчёл, и они беспощадно продолжают жалить?!
 Как назло собственные мысли и эмоции не хотели выстраиваться в ровный ряд. Меня штормило, было до глубины души обидно. Несмотря на пожизненный договор с Особым Отделом, ещё неделю назад я чувствовала себя самым счастливым человеком в Федерации Объединённых Миров, а сейчас я ощущала себя потерянной. Одна в глубоком космосе, не знаю куда лететь и что делать. Лишь далёкие звезды издевательски мерцают в иллюминаторе, словно говоря: «Неважно, куда ты направишься и что решишь делать. Ты всего лишь маленькая таноржка, которая не имеет права на собственное мнение. Ты вообще никто».
 Казалось бы, за столько лет проживания на «Безымянном» я должна была привыкнуть к космосу, но сейчас в тихом вое работающего двигателя я особенно чётко почувствовала одиночество. В голову пришла совершенно глупая мысль: а если я исчезну, заметит ли это хоть кто-нибудь? Зачистка побережья на Зарине под строительство курортной зоны фактически завершена, у Даррена личных дел по горло на Цварге, а Особый Отдел продал меня сразу на десять лет… Может, стоит попытаться исчезнуть? Просто раствориться в космосе?
 Словно почувствовав моё настроение, наноботы в голове предупреждающе нагрелись. Я фыркнула. Понятно, я связана контрактом с Моро и обязана его отработать или вернуть деньги, которые невозможно заработать даже за всю жизнь.
 Так прошёл ещё один день, а затем на коммуникатор вновь пришёл вызов. Я встрепенулась и решительно нажала кнопку приёма, когда на дисплее отразилось имя Тайлера.
 — Джерри, привет, — хмуро произнёс Лер. В отличие от адмирала Нуаре, ему гораздо хуже давалось умение владеть эмоциями. — Ты где?
 На этот раз вызов был совмещён видеоканалом, и взору собеседника открылась небольшая кабина «Ястреба». Я с удивлением рассмотрела, как гуляют желваки по щекам цварга, Лер на что-то сердился.
 — А это важно? Я работаю, — соврала, не задумываясь.
 Тайлер свёл густые, тёмные, один-в-один как у Даррена, брови на переносице.
 — Важно. Швархи меня сожри, Джерри, это жуть как важно! Ты должна сейчас быть на Цварге, рядом с моим отцом!
 — Почему? — С момента общения с адмиралом на меня навалилась такая апатия, что со стороны я, наверное, выглядела совершенно безэмоциональной амёбой. Из-за наноботов от меня и раньше-то не исходили бета-колебания, а сейчас, окажись какой-либо цварг рядом, уверена, он принял бы меня за качественно выполненного биоандроида.
 — Как почему?! — буквально закричал на меня Тайлер. — Джерри, тут такое творится! Эти чиновники вообще с ума посходили! Пихряки вонючие, чтобы им все рога поломались, а хвосты отпали! Да чтобы их мозги на топливо для синхрофазотрона пустили, и то толку будет больше…
 — Лер, давай ближе к делу, — прервала витиеватую ругань молодого цварга. — Что случилось? Почему ты мне звонишь?
 — Что случилось? Что случи-и-и-илось?! — взвыла голограмма и схватила себя за волосы. — Ты представляешь, эти рогатые пихряки решили насильно облагодетельствовать моего отца за то, что он столько раз спасал их хвостатые задницы, и подогнать ему жену!
 Я прикрыла веки.
 — Да, я в курсе. Это всё?
 — Как всё?! — возмутился Тайлер. — Джерри, ты в курсе, что Даррен, несмотря на то, что является адмиралом Космического Флота в первую очередь гражданин Цварга, и во всём, что касается нашей расы, он должен подчиняться Аппарату Управления Планетой?! Эти горриломы тупоголовые возомнили себя высшей инстанцией и считают, что могут диктовать условия, кому как жить…
 Я тяжело выдохнула, распахнула ресницы и посмотрела в глаза голограммы.
 — Тайлер, давай начистоту. Аппарат Управления Планетой — это и есть высший законодательный орган на каждой из планет, входящий в состав Федерации. Разве что на Ларке по-другому, там это называется собранием вождей кланов, но суть от этого не меняется. Ведь так?
 — Так, — процедил Лер. — Но они всё равно слишком много о себе возомнили…
 — Что много-то? — Я всплеснула руками. — Лер, посмотри, цварги и так на грани вымирания. Посмотри на численность населения и на процент рождения детей в семьях. Ваша планета находится на пороге катастрофы. Как-то до сих пор ты не возмущался тому, что ваши мужчины отправляют свои анкеты в медицинскую лабораторию, она проверяет цваргов на совместимость и выдаёт девушкам только анкеты тех мужчин, от которых у них самая высокая вероятность завести детей. Тебя же это не смущало до сих пор? Скажешь, ты сам ещё не отправил такую анкету?
 — Анкету отправил, — подтвердил Тайлер. — Но там другое…
 — В чём же другое? В том, что обычно девушки годами выбирают будущего супруга, а твоему отцу сразу же подобрали жену? С ней что-то не так? Они кривая, косая, уродина?
 — Да всё с ней так! — огрызнулся Тайлер. — Это Кэндис Лолу!
 Ну, вот и прозвучало это имя. По крайней мере, теперь я спокойна за то, что пара у Даррена действительно достойная. Да и если вспомнить, как девушка смотрела на адмирала, я уверена, что в отличие от Мишель, она сделает его счастливым. Стараясь не выдать настоящих эмоций, я продолжила крайне ровным тоном:
 — Замечательная девушка из хорошей семьи с отличной репутацией. Насколько мне известно, у неё превосходное здоровье и наверняка неплохая совместимость с твоим отцом, в противном случае Аппарат Управления Цваргом не прочил бы её в жёны адмиралу Нуаре. Уверена, пройдёт совсем немного времени, и у тебя появится братик или сестрёнка. Тайлер, в чём проблема?
 В эфире повисла пауза. Очень долгая, гнетущая, неприятная пауза. Лер сощурил глаза и смотрел на меня крайне внимательно, пытаясь прочесть по моему лицу что-то одному ему известное.
 — Проблема в том, Джерри, Что Лолу — не ты. Я не хотел бы, чтобы рядом с моим отцом был кто-то другой, — наконец очень медленно, явно взвешивая каждое слово, произнёс Тайлер.
 Я вздохнула, не зная, что на это сказать. Цварг интерпретировал моё молчание по-своему:
 — Джерри, сама посуди. Если у тебя и адмирала Нуаре будут дети, то они по расе пойдут в отца, так как человеческие гены слабее. Это общеизвестный факт. Ты как адъютант всегда рядом с Дарреном…
 — Стоп-стоп-стоп! — Замахала руками. — Какие дети, Тайлер?! Ты забываешь, я всего лишь сигма-агент твоего отца. С чего ты вообще взял, что между мной и Дарреном что-то есть?
 — Даже если ничего нет — это неважно, — упрямо продолжал гнуть свою линию Тайлер. — Кроме узкого круга никто не в курсе, что ты сигма-агент. Для всех ты просто адъютант, а значит, для этих чиновников из Аппарата Управления Планетой романтические отношения между вами более чем возможны. Тебе просто необходимо прилететь на Цварг, явиться под очи рогатых пихряков и заявить, что у тебя многолетние глубокие чувства к моему отцу. Возможно, этого уже хватит, чтобы притормозить всё с этой нелепой историей с Кэндис Лолу.
 — Тайлер, очнись! Да у меня даже бета-колебаний нет, я никогда не смогу войти в близкий круг Даррена. Неужели ты не желаешь ему счастья?
 — Отлично, что нет эмоций, — подхватил Лер, не слушая меня дальше. — Значит, ни один чиновник из Аппарата не подкопается к этой истории. Всё будет выглядеть очень и очень натурально. Ты даже сможешь соврать, что у вас была интимная близость, и, возможно, ты беременна. Уверяю, это сыграет немаловажную роль…
 «Ох, а вот насчет близости даже врать не придётся…» — с тихим отчаянием подумала про себя. Тайлер продолжал что-то вдохновенно выдумывать, а я чувствовала себя так, будто он вонзил в грудь тупой кинжал и теперь медленно его проворачивает.
 — Лер, я не могу быть беременной от твоего отца.
 — Ой, да какая разница…
 — Лер, ты не понял. Я не хочу иметь детей.
 В висках застучало.
 — Не хочешь или не можешь? — провокационно спросил Тайлер, вновь прищуриваясь.
 Я прикусила губу. До крика хотелось рассказать правду, но даже мысль об этом отдавалась раскалённой лавой. Определённо, умные молекулы каким-то образом чувствовали моё состояние и настроение. Они защищали себя, запрещая разглашать информацию о секретных разработках Особого Отдела. Я совершенно ничего не могла сказать Тайлеру.
 Превозмогая боль, я сглотнула вязкую слюну и произнесла онемевшими губами:
 — Не хочу иметь детей, а тем более от адмирала Нуаре. Я не знаю, что ты себе навоображал, Лер, но ты сильно заблуждаешься насчёт наших отношений. Я всего лишь сигма-агент твоего отца. Как только срок договора истечёт, я вас покину. Что касается Кэндис Лолу, то она хорошая цваргиня. Дай ей шанс, и я уверена, она станет замечательной мачехой.
 Тайлер грязно выругался.
 — Ты понимаешь, что если адмирал Нуаре не подчинится Аппарату Управления, то они из принципа посадят его в тюрьму? Информация о том, что Лаборатория перепутала материал для оплодотворения, и сын адмирала Космического Флота пришёлся ему вовсе не сыном, уже просочилась в прессу! Джерри, отцу просто не оставляют выбора!
 — Так, может, ему просто стоит подчиниться? — я спросила очень тихо, но Тайлер услышал. Его лицо перекосило гримасой злости и, не прощаясь, он прервал связь.
 Я резко откинулась на спинку кресла, чувствуя, как вдоль позвоночника стекают капли пота. Разговор с напористым Тайлером мне дался ещё сложнее, чем с Дарреном. Про себя я решила, что всё-таки следует поговорить в Дарром и обсудить сложившуюся ситуацию. Если Кэндис ему чем-то не нравится, и он действительно не хочет этого брака, то я сделаю всё возможное, чтобы Аппарат Управления от него отстал. Но если я увижу, что возможный ребёнок от цваргини для него много значит, то не буду мешать. Уйду в тень, как обещала себе раньше.
 Провела рукой под носом и без удивления обнаружила там кровь.
 — Ястреб!
 — Да, Джерри?
 — Реактор на полную, рассчитай время прилёта на Цварг.
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сигма-агент Джерри Клифф
 Ввиду действующей визы и статуса адъютанта адмирала Космического Флота, таможенная служба космопорта Цварга пропустила меня очень быстро. «Ястреб» проворно спланировал в предгорье около дома Даррена. Не знаю, на что я рассчитывала, но дом оказался пустым. Ни адмирала, ни «Тигра». Я мельком обвела взглядом идеально прибранный первый этаж и уже хотела возвращаться в кабину истребителя, чтобы подумать, что делать дальше, когда услышала на кухне характерное жужжание.
 Ж-ж. Ж-ж.
 Заинтересованно двинулась в сторону кухни, заглянула внутрь и увидела лежащую на полу Та-Ню. Таноржский робот лежал в самом углу, и у меня сложилось впечатление, что он только что выполз из-под морозильного шкафа. Слабо мигающие диоды показывали, что Та-Ня вот-вот «испустит дух» и отключится. Я покачала головой, подхватила Та-Ню на руки и направилась в гараж.
 — Адъютант Джерри Клифф? — вяло зашевелился робот, пытаясь сосредоточить единственную работающую камеру на моём лице. — Куда вы меня несёте?
 — Молчи уже и экономь энергию, — строго одёрнула Та-Ню. — Как заряжу тебя, обо всём расскажешь.
 Робот мгновенно затихла и даже диоды отключила. Я вздохнула. Вот бы новобранцы меня так слушались в Космическом Флоте. Раз — и с первого слова всё понятно. Подошла к «Ястребу», молча открыла отсек с двигателем, затем поискала отвёртку и аккуратно выкрутила крошечные винтики в корпусе домашнего помощника. Достала из заднего отсека корабля провода, симметрично расположила зажимы-крокодилы на одноимённых клеммах истребителя и робота. Руки действовали по старой, давно забытой привычке из первой жизни, когда я только и занималась, что ремонтировала роботов.
 — Адъютант Клифф, смею заметить, что мощность моего двигателя во много крат превосходит аккумулятор данной модели HAUS-а. Вы уверены в том, что делаете? — вежливо поинтересовался «Ястреб».
 — Абсолютно уверена. Ты, главное, не поднимай обороты мотора больше чем на тысячу. Хорошо?
 — Вас понял.
 Дальше всё прошло без эксцессов. Когда аккумулятор Та-Ни оказался полностью заряженным, я отсоединила её от «Ястреба» и начала свой допрос:
 — Как ты здесь оказалась?
 — Мой хозяин велел прилететь сюда и помочь с уборкой дома.
 — Хозяин? Тайлер или Даррен?
 — Тайлер.
 — Ты же в курсе, что у адмирала в доме другие роботы выполняют эту роль? — сузила глаза, рассматривая хитрого робота. Ох, чует моя селезёнка, не просто так она здесь оказалась.
 — Да, но адмирала Нуаре достаточно долго не было на Цварге. В доме накопилось много пыли. Хозяин решил, что моя помощь будет здесь нелишней, — оттарабанила Та-Ня.
 Я прищурила глаза. Нет, отношения между Тайлером и Дарреном за последние годы, конечно, сильно потеплели, но я не верю, что Лер интересуется состоянием дома своего отца. Легенда про уборку неплохая и, возможно, застигни в своём жилище робота сам адмирал, он как мужчина поверил бы. Но… Я женщина и люблю вдаваться в детали.
 — Ты уже успела помыть полы на обоих этажах?
 — Да, разумеется.
 — И протереть шкафы от пыли?
 — Да.
 — А решётку от золы в гостиной почистила? Там такой толстый слой налипает обычно.
 — Да, это сделано.
 — Что, и светильники везде помыла?
 — Помыла.
 — А в спальне адмирала разбитую лампочку заменила? Ту, что третья слева над кроватью?
 — Конечно.
 Ну, вот ты и попалась, голубушка. Я скрестила руки на груди и с укором посмотрела на робота.
 — Ты правду рассказывать собираешься, или как? Почему здесь оказалась и пряталась под морозильником?
 — Что? — «изумилась» Та-Ня и замигала лампочками по всему периметру. — Я проверяла работу кухонной техники. Мне показалось, что продукты испортились.
 Я почесала подбородок, рассматривая наглого завравшегося робота. Я не была цваргом, чтобы уловить эманации лжи, да и Та-Ня не излучала бета-колебаний, а потому являлась идеальным шпионом в доме адмирала.
 — Во-первых, у адмирала Нуаре вообще нет лампочек над кроватью, лишь подсветка, встроенная в стены. Ты совершенно точно не убиралась в его спальне, а скорее всего вообще нигде не проводила уборку. Во-вторых, я нашла тебя на кухне с практически севшей батареей. Если бы Тайлер прислал тебя в дом Даррена с разрешения последнего, то он также выслал бы и переносную зарядную станцию. Полагаю, давая тебе задание, он рассчитывал, что система умного дома впустит тебя как робота, однажды приобретённого самим адмиралом Нуаре. О том, что твоё настоящее задание потребует больше времени и энергии, он не задумался. Ну, и в-третьих, недавно сам Тайлер звонил мне и требовал лично прибыть на Цварг. Как можно скорее. У меня складывается ощущение, что он хотел, чтобы я прилетела до того, как ты разрядишься. Итак, рассказывать правду сама будешь или мне разобрать тебя на запчасти и влезть в материнскую плату лично?
 Домашний робот растеряно заморгала лампочками. Судя по всему, Тайлер очень тщательно продумал с ней легенду об уборке дома, но не дал никаких указаний на тот случай, если её раскроют.
 — Та-Ня, — я угрожающе покрутила отвёрткой, — я ведь тебя действительно разберу. И если мне не понравится то, что я узнаю, то могу и запамятовать собрать обратно.
 — Вы правы. — Робот всё взвесила и приняла правильное решение. Вот за что люблю роботов, так это за то, что, в отличие от гуманоидов, их действия всегда подчиняются логике. — Хозяин послал меня сюда с секретным заданием. Я должна была проникнуть в дом адмирала Нуаре и спрятаться до тех пор, пока вы не придёте.
 — Так.
 — Но как вы правильно отметили, ожидание слишком сильно затянулось, плюс я потратила много энергии, чтобы договориться с «умным домом», и он меня впустил, не докладывая об этом событии самому адмиралу.
 — Та-а-а-к, — озвученное мне нравилось всё меньше и меньше.
 Та-Ня, почувствовав изменение интонаций в моём голосе, стала говорить тише.
 — Я должна была дождаться, когда вы заснёте в кровати адмирала Нуаре и сфотографировать вас обоих, а данные выслать хозяину.
 Не знаю, как у меня не задёргался глаз от признаний домашнего робота. Наверное, сработала многолетняя выдержка.
 — И почему ты считала, что мы с адмиралом заснём в одной кровати? — поинтересовалась очень вкрадчиво.
 — Так это было бы необязательно, — чистосердечно призналась Та-Ня. — Хозяин дал мне сильнодействующее снотворное и приказал добавить его в еду или питьё вам и своему отцу. Далее я уже могла бы вас перенести на один матрас и раздеть. Вы бы даже не проснулись.
 И не узнали бы о компрометирующих снимках. До тех пор, пока Тайлер не передал бы их Кэндис Лолу или, что ещё хуже, сразу чиновникам в Аппарат Управления Цваргом. Волосы зашевелись на затылке. Ох, какой же Тайлер малолетний дурак! Да он же ничем не лучше этих чиновников… Сам хотел устроить личную жизнь отцу за мой счёт. Да после прилюдно опубликованных фотографий такого рода ни одна цваргиня не захочет не то чтобы рожать от него ребёнка, а просто иметь с ним что-то общее! А если Даррен после этого подумал бы, что всё это подстроила я лично, чтобы таким образом заставить его обнародовать наши отношения?! Швархи побрали этого Тайлера! Да после таких вывертов адмирал мог бы с лёгкостью разорвать наш с ним контракт, сообщив, что ему не нужна манипуляторша в помощницах, и был бы абсолютно прав!
 — Та-а-а-Ня... — я застонала, запустив пальцы в чёлку. — Я запрещаю тебе, слышишь? Запрещаю когда-либо что-либо подливать адмиралу Нуаре. Ни сейчас, ни когда-либо вообще! Если ты на это решишься, то клянусь, я расщеплю тебя на атомы!
 — Я вас поняла, Джерри, — послушно прошелестел робот.
 — Так, а что касается плана Тайлера, то он тоже отменяется. Сейчас ты отправишься обратно к себе домой и сообщишь этому дураку, что если он ещё раз попытается сунуть свой длинный нос в личную жизнь отца, то я позабочусь о том, чтобы его сослали на ближайший год на дежурства в самую далёкую часть Федерации сторожить неиспользуемую кротовую нору. Я до конца его учёбы в Академии буду давать самые скучные и нудные задания, и сделаю так, что он вообще забудет слово «гонки» на очень долгое время. Передашь ему всё слово-в-слово.
 — Да, Джерри, я запомнила, — вздохнула Та-Ня. — Я могу лететь?
 — Нет, подожди, — буркнула, обдумывая всё произошедшее.
 Повезло, что я всё-таки узнала обо всём раньше, чем случилось непоправимое. Но с Дарреном надо поговорить как можно скорее, и это не телефонный разговор. Мне необходимо понять, чего он хочет сам в сложившейся ситуации…
 — Та-Ня, ты в курсе, где сейчас находится адмирал? — грозно спросила у притихшего робота.
 — Он договаривался с кем-то о встрече, я подслушала координаты… — испуганно пробормотала кибернянь.
 Несколько секунд я раздумывала, стоит лететь за адмиралом или дождаться его дома. Затем махнула рукой. А что я, собственно, теряю? Постою вдалеке, понаблюдаю за адмиралом, а когда он освободится, подойду. Искусством быть невидимой тенью я овладела давно и в совершенстве. А Даррену так и так будет сюрпризом то, что я прилетела на Цварг.
 — Скинь координаты «Ястребу».
 *** сигма-агент Джерри Клифф
 Было больно. Безумно больно. Насмешка судьбы: мне заменили практически все органы, дали новое тело, а вот проклятое сердце, что всякий раз замирает, когда я вижу Даррена, оставили старое. Определённо, из меня вышел бы куда как лучший агент сигма-класса, если бы Особый Отдел заменил и эту глупую мышцу.
 Ещё издалека подлетая к Розовому озеру, что находилось между двумя белоснежными пиками, я подумала о том, что это место создано для свиданий. Одноэтажный ресторан с деревянным настилом прямо над коралловой водой, грациозные лебеди, сад с ароматными цветами и плодовыми деревьями. Даже удивительно, что в такой непосредственной близости от мегаполиса находится столь восхитительное и тихое место, идеально подходящее для влюблённых парочек.
 Я невидимкой скользнула в крытый зал и села за свободный столик. Даррен и Кэндис сидели ко мне боком за дальним столиком на веранде. Адмирал был одет по-граждански в белую рубашку с подвёрнутыми до локтей манжетами и тонкие льняные штаны, но даже без стандартного синего кителя Космофлота с золотыми нашивками он всё равно привлекал женское внимание идеальной военной выправкой, широким разворотом плеч и внушительными рогами, что чёрным золотом блестели в лучах яркого солнца. Лолу со счастливой улыбкой на губах сидела напротив Даррена. Летнее шифоновое платье молочного цвета оттеняло её фиолетовую, как у всех цваргов, кожу, лёгкий макияж подчёркивал свежесть и юность цваргини.
 Между мной и столиком на веранде постоянно сновали официанты или вставал кто-то из гостей и загораживал вид, но я смотрела в сторону адмирала и цваргини. Я не хотела подслушивать, однако проклятая привычка агента читать по губам взяла своё.
 — Спасибо, твой букет простоял очень долго.
 — Не стоит благодарности, это всего лишь…
 Спина цварга в форме официанта загородила Дарра. Он очень долго крутился вокруг гостей, что-то предлагая, а когда отошёл, семья с ребёнком стала усаживаться за столик между нами. Когда я вновь смогла рассмотреть адмирала и Кэндис, перед ними уже стояло по чашке с дымящимся кофе.
 — … я хочу детей, но не хочу, чтобы всё было так же, как с Тайлером. Никаких лабораторий, никаких искусственных оплодотворений. Хочу ребёнка от женщины, которую буду любить, и которая будет любить меня. Они будут всюду со мной путешествовать, — произнёс Даррен мечтательно.
 — Я понимаю, — кивнула девушка и добавила: — Даррен, я говорила тебе это в прошлый раз и повторю вновь. Ты мне очень нравишься, и я согласна на все твои условия.
 Адмирал отрицательно покачал головой.
 — Кэндис, ты не осознаёшь моих слов. У меня есть обязательства перед Космофлотом, но я не хочу повторения ситуации с Мишель. Я не стану терпеть временных любовников. Моя семья будет всюду со мной.
 — Я готова даже бросить Цварг и жить на космическом корабле…
 Дурацкий официант вновь загородил Кэндис, а я почувствовала, как горький ком встаёт в горле, в глазах защипало. Вот и тот самый ответ, который я так хотела знать. Адмирал Нуаре готов был провести со мной время на Зарине, но возможность иметь детей от любимой женщины для него куда как важнее. Официант удалился, и я вновь бросила косой взгляд на Даррена.
 — … вошла в ближний круг, — произнёс адмирал и улыбнулся так, как умеет улыбаться лишь он. — Я уверен, что у нас всё получится. Ты согласна?
 Кэндис замерла, словно принимала для себя важное решение, а затем коротко выдохнула:
 — Да.
 Я сглотнула горечь во рту и отвернулась. Шварх…
 В этот момент тихо пиликнул коммуникатор на запястье. Пришло сообщение на имя адмирала Нуаре. Оно автоматически переадресовалось мне как личному адъютанту. Так всегда происходило, когда коммуникатор Даррена был вне зоны действия сети. Я машинально ткнула на иконку с письмом.
 «Уважаемый адмирал Даррен Нуаре,
 Вы очень сильно обрадовали нас, сообщив, что у Вас появилась девушка, вошедшая в Ваш ближний круг. С нетерпением ожидаем знакомства с Вашей невестой в ближайшее воскресенье в 12:00 на внеочередном собрании Аппарата Управления Цваргом. Поймите нас правильно, Вы занимаете видное положение в Федерации Объединённых Миров, а также являетесь героем войны и планеты. Население Цварга возмущено тем фактом, что сотрудники Планетарной Лаборатории в своё время так халатно отнеслись к своей работе и перепутали материал для оплодотворения Мишель Делоне. Они требуют, чтобы справедливость восторжествовала. На северном материке уже начались волнения. Ваш брак — вопрос политического характера. Чем быстрее он состоится, тем лучше. В случае если окажется, что Вы вновь тянете время и информация о ближнем круге ложна, нам придётся применить меры.
 С уважением, старший помощник канцелярии Аппарата Управления Цваргом».
 Не успела я дочитать сообщение до конца, как браслет отразил ещё одну иконку входящего письма. Тоже на имя Даррена, но уже от некого Эрика Вейсса, что в личной карточке имел пометку «проныра».
 «Дарр, к сожалению, я тебя разочарую. Переворошил весь свод законов твоей блестючей планетки. Формально — да, ты являешься гражданином Цварга и обязан исполнить волю АУЦ. Если не подчинишься, то велика вероятность, что тебя арестуют в связи с преступлением против расы. У вас и так-то с рождаемостью не фонтан, а в последние годы… Ну, совсем не фонтан. У чиновников на этой почве глаз дёргается и хвост отваливается. Посмотри голоканалы: плохообразованные цварги в чём только их не обвиняют… И в том, что Планетарная Лаборатория занижает результаты совместимости, и в том, что часть мужских анкет не доходит до молодых цваргинь детородного периода, и даже в том, что еда обрабатывается пестицидами, снижающими репродуктивные способности обоих полов. В общем, мрак, одним словом. Отказаться от брака ты никак не можешь. Единственный выход, пожалуй, — это отказаться от гражданства Цварга, но в таком случае юридически ты тут же перестанешь быть адмиралом, так как Космофлот полностью состоит из представителей миров, входящих в ФОМ. Как поступать — решать тебе. В любом случае, не завидую. Пиши, если понадобится вытаскивать тебя из тюрьмы. 
 Эрик».
 Пальцы задрожали. Почти год назад адмирал Нуаре сообщил, что не откажется от меня как от сигма-агента, и я должна буду первой попросить о разрыве контракта. До сегодняшнего дня я думала, что смогу пережить, если Даррен выберет себе другую женщину. По большому счёту, мне было бы достаточно из тени наблюдать за его счастьем, знать, что у него всё хорошо, иметь возможность оберегать и просто смотреть на него издалека. Я никогда не строила иллюзий о будущем и знала, что в первую очередь являюсь сигма-агентом, исполняющим свои обязанности. Я была готова помогать Дарру растить детей от другой женщины…
 Но сейчас на противоположенную чашу весов одновременно упало желание Дарра иметь ребёнка, гражданство и принадлежность к своей расе, адмиральские погоны. Слишком, слишком много. Я прикрыла глаза, пытаясь унять дрожь в пальцах. Воздух неожиданно стал густым и тяжёлым. Я прекрасно знала, как должна поступить и, тем не менее, медлила. Давала себе ещё несколько минут насладиться статусом адъютанта.
 — Вы что-нибудь будете заказывать? — официант склонился, вежливо предлагая меню.
 Я отрицательно покачала головой, под удивлённым взглядом мужчины молча поднялась из-за стола, вышла на парковку и села в истребитель.
 — Контакт «Адмирал Нуаре», пожалуйста.
 — Контакт «Адмирал Нуаре» сейчас вне зоны действия сети.
 Ах, ну да, точно… Я бы тоже выключила коммуникатор, если бы решила делать девушке предложение руки и сердца.
 — Вы хотите оставить аудиосообщение?
 Аудио? Разве расстаются с работодателем по аудио? Хотя… Может, оно и к лучшему. Я не смогу сказать в лицо Даррену, что отказываюсь быть его сигмой.
 — Да, оставить. — Я дождалась короткого сигнала и произнесла на одном дыхании: — Даррен, ты очень много для меня сделал. Мне действительно было приятно с тобой работать, но я считаю, что мы должны разорвать контракт. Ты сам говорил, что не станешь этого делать, пока я не попрошу обратного. Так вот: я прошу. И… Спасибо за всё. Я ни о чём не жалею.
 Вновь прозвучал короткий писк, а я утёрла навернувшиеся слёзы рукавом комбинезона и скомандовала:
 — На «Безымянный», и как можно скорее. Координаты сейчас скину, а связь глуши, чтобы нас не отследили.




Часть III. Глава 7. Потеря памяти 


сигма-агент Джерри Клифф  Я связалась с Элизабет и сообщила, что передумала. Агент пси-класса без дополнительных комментариев тут же поняла, о чём идёт речь.
 — К твоему прилёту всё будет готово, Джерри, — произнесла она коротко.
 Я кивнула в пустоту и выжала из «Ястреба» четвёртую световую. Удивительно, но к моему приезду на «Безымянный» решимость стереть память никуда не делась. Я всё взвесила и пришла к выводу, что мне самой будет легче, если я забуду о Даррене и совместных ночах на Зарине. Этот груз будет мешать в будущем качественно выполнять работу. Правильнее всего будет избавиться от воспоминаний, какими бы тёплыми они ни были.
 Элизабет встретила меня на борту «Безымянного». Я отметила, что она как обычно была одета в строгое офисное платье серого цвета, которое на её фигуре смотрелось чуть ли не вызывающе. Значит, у неё сейчас нет выездных заданий. Оторви я её от полевой работы, она бы была как минимум под гримом, с лицевыми имплантами и в одежде, в которой можно спрятать оружие. Всё это я отметила мельком, по привычке и поразилась тому, что не заметила, как стала агентом до мозга костей. Неудивительно, что мне так нравилось быть сигмой Даррена.
 — Ты не передумала?
 Эльтонийка посмотрела на меня внимательно, я бы сказала изучающе.
 — Я уверена в своём решении как никогда.
 У меня было время ещё раз всё обдумать, пока я добиралась до «Безымянного». Это было тщательно взвешенное решение. Моё отношение к адмиралу ничуточки не изменилось, но я понимала, что для него будет лучше, если я уйду из его жизни. Кэндис — замечательная девушка, с которой он построит отличную семью, а я буду лишней. Что касается стирания памяти — то это вынужденная мера. Боюсь, если я не пойду на этот шаг, то Даррен найдёт слова, чтобы уговорить меня вернуться, а я слишком многое к нему чувствую, чтобы не поддаться эмоциям.
 Агент-пси класса не стала меня расспрашивать, что случилось, не стала громко причитать «я же говорила», не стала и отговаривать. Она лишь улыбнулась уголками рта, при этом не задействуя области глаз, и ровно произнесла:
 — Что ж, тогда пойдём в медицинский блок к Андрэ. Кстати, он по тебе соскучился и давно уже хотел увидеться.
 «Ага, соскучился… Скорее, переживает, не угрохала ли я новое тело», — подумала про себя. Как оказалось, о миттаре я подумала предвзято. Анрэ Джой действительно расплылся в искренней улыбке, хотя первым делом бросился осматривать кожные покровы и брать многочисленные анализы крови.
 — Шлем для перепрограммирования наноботов настроен, Элизабет, — отчитался он перед агентом пси-класса, — но я хочу вначале получить результаты анализов Джерри и убедиться, что с ней всё в порядке.
 Эльтонийка кивнула, отпуская дока в лабораторию, что располагалась за соседней дверью. Я молча прошла и присела на край знакомой медицинской капсулы. Что ж, если надо ждать — подождём несколько минут.
 Элизабет подошла к выпуклому иллюминатору, в который я когда-то забиралась будучи в теле маленькой шестилетней девочки, и, не оборачиваясь, заговорила:
 — Я сообщила Маркеланну Моро, что ты вернулась и в ближайшее время будешь готова работать на генерала Хестера. Шлем настроен таким образом, что ты забудешь последние шесть лет и встречу с адмиралом Дарреном Нуаре шестнадцатилетней давности. Он полностью сотрётся из твоей памяти, однако всё, чему ты здесь училась, — останется в твоей голове. Касательно последних лет работы в качестве адъютанта Клифф у тебя будут очень расплывчатые воспоминания. После процедуры тебе будет положено несколько дней на отдых и восстановление навыков секретного агента, а далее за тобой прибудет генерал Космофлота Гонзар-Айрик Хестер. Мы его уже известили о том, что будущей сигме частично стирают память, а также о том, чтобы ни при каких условиях он не давал тебе задания, которые географически совпадают с заданиями адмирала Даррена Нуаре. Что касается главной станции Академии, то ты там будешь появляться крайне редко, так что случайные встречи с бывшим владельцем контракта тоже исключены. Есть вопросы?
 Я отрицательно качнула головой. В целом, всё понятно.
 — Ну, если всё ясно, сейчас схожу за Андрэ, что-то он долго всё проверяет.
 В этот момент дверь в медицинский блок отъехала в сторону, и на пороге оказалась девочка лет семи, может, восьми. Яркие вьющиеся малиновые волосы, нежно персиковая, почти золотая кожа, хвостик с аккуратной кисточкой. Девочка была одета в короткую джинсовую юбку и цветастый топик на лямках. Дети на «Безымянном»? Странно… Откуда?
 — Дядь Андрэ, дядя Марко просил… — заголосила девочка и резко осеклась, во все глаза уставившись на Элизабет. — Мама?!
 Элизабет резко развернулась и посмотрела на ребёнка. За долю секунды её лицо преобразилось. Из строгого и серьёзного агента пси-класса, роковой красотки и куратора-наставника она в один миг превратилась в совершенно другого человека. Или эльтонийку? Элизабет впервые за нашу встречу улыбнулась по-настоящему, улыбка тронула её глаза, которые подозрительно заблестели, а губы при этом задрожали. Женщина присела на корточки, не задумываясь, что помнётся деловое платье, и широко распахнула руки. Крошка с вьющимися волосами взвизгнула и бросилась в объятия Элизабет. Я наблюдала за открывшей сценой и преображением агента пси-класса, которого, как мне казалось, я неплохо изучила за те десять лет, что жила на «Безымянном».
 — Элизабет… — произнесла я не своим голосом. — У тебя есть дочь?!
 Не знаю, что потрясло меня больше. Факт наличия ребёнка или то, как сильно изменилась эльтонийка. Элизабет молча крепко прижимала малышку к себе и кружила, а я как завороженная смотрела на эту картину.
 — Ма-а-а-ам, как же я соскучилась! Почему ты так редко мне звонишь? Ты обещала, что мы увидимся ещё восемь месяцев назад, а так и не прилетела! Дядя Моро сказал, что ты слишком занята… — тут же затараторила девочка, прижимаясь к шее матери.
 А меня вдруг залихорадило от страшной догадки. «Ты обещала, что мы увидимся ещё восемь месяцев назад». В голове вспыхнула картинка, как я иду под руку с капитаном Валлуни по главной станции Академии и думаю о том, что Элизабет слишком многое рассказала генералу Хестеру. Ещё тогда у меня промелькнула мысль, что на кону стояло нечто большее, чем мой контракт с генералом. Будто пси-агент во всём этом деле имела личную заинтересованность.
 Целых десять минут я смотрела на то, как Элизабет обнимается со своей дочерью, а та скопом на неё вываливает всё, что у неё скопилось за эти долгие восемь месяцев.
 — Мам-мам, а представляешь, папа мне подарил куклу в таком красивом зефирном платье, что она выглядит как невеста! А ещё мы стали ходить в бассейн, и он учит меня собирать под водой разноцветные камушки. Правда мне всё время попадает вода в глаза и нос, это очень противно, и как только папа отворачивается, я сразу же выныриваю, а потом делаю вид, что собрала много камушков, но на самом деле я часть беру из той кучки, что собрал папа. Ой! А на мой день рождения он мне подарил огро-о-о-омный, — она смешно замахала руками, — кукольный домик с конюшней для лошадей…
 Элизабет засмеялась и чмокнула девочку в нос.
 — Я рада, что у тебя всё отлично. Беги сейчас в столовую, попроси, чтобы тебя покормили. Я с утра специально для тебя заказала большой шоколадный торт. Ты же помнишь, где находится столовая?
 Девчонка активно закивала головой, а её бараньи кудряшки смешно задёргались, попадая в нос и рот.
 — Помню-помню, в коридоре, где живёт самый толстый дяденька. А ты придёшь?
 — Обязательно приду. Только тут дела доделаю и приду, — серьёзно пообещала Элизабет.
 Девочка звонко рассмеялась, ещё раз обняла маму и умчалась из палаты. Прошло две или три секунды, и на уши опустилась звенящая тишина. Словно мне всё привиделось, и не было здесь и сейчас дочери эльтонийки. Лишь сгорбившаяся фигура женщины, что обычно передвигалась по «Безымянному» с абсолютно ровной спиной, свидетельствовала о том, что всё это мне не показалось. Я стояла, потрясённо смотря на закрывшуюся дверь.
 — Это была твоя дочь? — глупо уточнила.
 — Да. Её зовут Агата, — тихо выдохнула женщина.
 — И… Как это случилось? — спросила ошеломлённо.
 Элизабет устало пожала плечами.
 — Джерри, можно подумать, ты не знаешь, откуда берутся дети. Нет, я прекрасно помню, что ты против случайных связей и вообще собралась держать целибат в новом теле, а потому отказалась от карьеры агента алеф-класса, но всякое случается. Я тогда была на задании. Как оказалось, у противозачаточного импланта вышел срок действия, мне его не успели заменить вовремя.
 Я чувствовала себя странно. До сих пор была уверена, что у агентов не может быть детей… Нет, оказывается, всё-таки, может. Вопросы сыпались из меня как высушенный горох из холщового мешка.
 — А кто отец Агаты?
 Агент пси-класса глубоко вздохнула.
 — Замечательный мужчина. Ты его не знаешь. Мы случайно встретились, я случайно забеременела… Вот, в общем-то, и вся история. Он был очень рад, когда узнал об Агате и, как видишь, хорошо о ней заботится.
 — Но ты не видела собственного ребёнка восемь месяцев! — воскликнула я. — Моро запретил тебе видеться с Агатой до тех пор, пока мой контракт не будет разорван?
 — Да, всё так, — согласно кивнула Элизабет.
 В отличие от меня, она не негодовала и не сетовала на несправедливость. Я всё ещё потрясённо пялилась на эльтонийку, и она, наконец, снизошла до разъяснений:
 — Встречи с Агатой прописаны в моём контракте, Джерри. Да, я действительно имею право с ней видеться только после успешно завершённых миссий. Это было условием Моро, когда он узнал, что я беременна. Я рада и такому раскладу, потому что агенты пси-класса на то и имеют приставку «пси». Они должны быть максимально уравновешены, уметь играть на чужих чувствах, влиять на эмоции… Если я буду нестабильна, то не смогу больше быть агентом. В принципе, всё не так уж и плохо. Обычно я вижу Агату раз в несколько недель. Однако одним из моих заданий было воздействовать на тебя так, чтобы ты отказалась от контракта с адмиралом Дарреном Нуаре. Ты оказалась крепким орешком. Это первое из моих проваленных заданий за последние восемь лет.
 Если бы я не сидела на краю капсулы, то, наверное, сейчас пошатнулась бы.
 — Почему ты не бросишь Особый Отдел?! У тебя же есть дочь, замечательный мужчина, да и денег ты наверняка заработала за это время нормальное количество… — пробормотала, глядя в стену напротив.
 Из-за моего упрямства, из-за того, что я наотрез отказалась уходить от Даррена, Элизабет не видела дочь восемь месяцев! И могла бы ещё не увидеть долгие годы… Кошмар.
 — Потому что, — коротко ответила пси-агент. — Здесь все работают по каким-либо причинам, Джерри. И никто не имеет личных привязанностей не только потому, что так велит Устав Особого Отдела. Все близкие — это уязвимые места, через которые могут повлиять на агента. Чем меньше я общаюсь с Агатой, тем больше шансов, что она в дальнейшем будет жить обычной полноценной жизнью и на неё никто не объявит охоту, чтобы отомстить мне.
 Я заторможено кивнула, принимая ответ Элизабет, и перевела взгляд на шлем.
 — Ладно, давай, надевай. Он же уже настроен, верно? Андрэ, видимо, про меня забыл.
 — Настроен, да, — кивнула эльтонийка. — Но было бы правильно дождаться результатов анализов…
 — Какая разница? — Я мотнула головой. — Если я чем-то больна, то вы меня вылечите, а решение своё я уже точно не поменяю.
 — Ну, раз так… — вздохнула женщина и защёлкнула на моём подбородке клипсы безопасности, а затем подошла к светящемуся дисплею и нажала самую крупную кнопку.
 Аппарат тихо зажужжал. Я прикрыла веки, в последний раз вспоминая лицо любимого мужчины. Теперь у тебя будет счастливое будущее, Даррен. Ты останешься адмиралом, женишься на Кэндис Лолу, заведёшь очаровательных хвостатых мальчишек, а твоя фамилия войдёт в историю Федераций…
 Дверь, соединяющая медицинский отсек и лабораторию открылась, на пороге показался перепуганный Андрэ со всклоченными голубыми волосами и топырящимися жабрами.
 — Элизабет, сто-о-ой! — прокричал миттар, но было уже поздно.
 Яркая вспышка ослепила меня.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф, спустя два дня
 — Джерри, как ты себя чувствуешь?
 Ко мне наклонилась красивая женщина в строгом платье с галстуком, который почему-то смотрелся на ней скорее игриво, чем серьёзно. Вчера на ней этого галстука я не видела. Память утверждала, что я хорошо знаю этого агента, но имена мне почему-то давались с трудом.
 — Всё вроде бы хорошо. Пить только постоянно хочется и чуть подташнивает. Это побочный эффект от стирания памяти?
 Я села на кровати, придерживаясь за стенку. Голова немного кружилась, но в целом я чувствовала себя вполне неплохо. Каюта, в которой я жила вот уже два дня, казалась мне невероятно знакомой. Я даже отчего-то знала, что панель управления можно раскрутить маникюрными ножницами, а иллюминатор выпуклый настолько, что в нём можно уютно устроиться с ногами, как в яйцевидном кресле. Ещё я совершенно точно помнила, что на корабле проживают гуманоиды, относящиеся к различным расам, но нас объединяет общее дело, а точнее организация — Особый Отдел.
 — Не совсем, — вздохнула агент пси-класса, — но это скоро пройдёт. Наш док Андрэ Джой уже даёт тебе необходимые лекарства. Кстати, вот твоя еда. — Она протянула тюбик с пюре.
 Я уже ела такое после пробуждения, оно совершенно не вызвало у меня никакого восторга. Как резина на вкус, только жуётся проще. Вкусовые рецепторы буквально вопили о том, что еда бывает гораздо вкуснее. Но вот незадача — абсолютно все те приёмы пищи, которые я помнила, я ела именно эту бурду.
 — А это есть обязательно? — уточнила на всякий случай. — Можно мне что-то другое?
 — Как хочешь, — пожала плечами эльтонийка. — Но сколько я тебя помню, ты всегда предпочитала кушать именно это.
 — Ладно, — рассеянно протянула, осматриваясь. Судя по освещению, сейчас на корабле раннее утро. — А когда, кстати, у меня будет следующее задание?
 — С этим чуточку сложнее. — Элизабет поджала губы и побарабанила пальцами по ноге. — На ближайший год то, что на тебя запланировано, всё-таки придётся перенести.
 — В смысле? — искренне удивилась. — Мне почистили память разве не для того, чтобы я лучше могла приспособиться к новому владельцу контракта?
 — Так-то оно та-а-ак, но на момент договорённостей с генералом Хестером ты нам кое-что не рассказала.
 — Что? — Я поправила подушку и заинтересованно посмотрела на собеседницу.
 Неужели у меня было какое-то знание, которое могло повлиять на работу с будущим нанимателем? Может, прошлый и будущий владельцы контракта находятся в конфликте? Тогда становится логичным, что я согласилась на процедуру частичной чистки памяти…
 — Джерри, ты беременна.
 — Ты шутишь, да?
 Эти слова прозвучали настолько странно и дико, что в первую минуту я не поверила. Как могут быть дети у агентов? Что за ерунда? Я же все годы сидела на «Безымянном» безвылазно и занималась учёбой… Да у меня даже мужчины не было! Ах, было же ещё шесть лет работы на какого-то адмирала…
 — Нет, — агент пси-класса покачала головой, — я сейчас более чем серьёзна.
 Несколько секунд я сидела в каюте, пытаясь переварить услышанное. Не каждый день просыпаешься с провалами в памяти, а тут ещё и новость о внезапной беременности. Похоже на какой-то полнейший сюрреализм. С другой стороны, вся моя жизнь — фантастика. Я очень хорошо помнила себя приблизительно в шесть лет. Я попала в космокатастрофу, и Особый Отдел спас меня, а точнее то, что от меня осталось, подарив искусственно выращенное тело и секретную сыворотку, что помогла срастить старые органы, а также повысила мой болевой порог и в разы увеличила плотность мышечной ткани.
 Наверное, следующий вопрос прозвучал крайне глупо, если не сказать жалко, но я не могла не задать его:
 — А известно, кто отец?
 Элизабет громко фыркнула и отвернулась.
 — Это тебя надо спрашивать. Мне ты не докладывала о таких вещах. Но Андрэ сделал несколько анализов и утверждает, что твой будущий ребёнок относится к расе цваргов.
 Я глубоко вдохнула и выдохнула. Что-то не укладывалось в словах эльтонийки… Что-то существенное. Я всё пыталась сообразить, пока наконец не воскликнула:
 — Но это же невозможно! Ведь всем агентам внедряют противозачаточный имплант!
 Во взгляде эльтонийки мне почудилась жалость.
 — Джерри, — произнесла она мягко, — тебе не внедряли никаких противозачаточных имплантов и уколов тоже не делали, так как всё это время в твоей крови находились наноботы. Это умные молекулы. Помимо того, что они растягивали твой титановый каркас по мере взросления и экранировали бета-колебания, они также должны были не допустить зачатия. Это… — она махнула рукой, пытаясь что-то изобразить, — считай пожизненное предохранение. Причём не гормональное, а на физическом уровне. Наноботы не должны были давать плоду прикрепиться.
 — Но как же тогда…
 Окончание фразы повисло невысказанным вопросом в воздухе. Я поёжилась. Как-то всё странно получается. Я совершенно точно не могла забеременеть, но забеременела. Вопросительно посмотрела на Элизабет. Агент пси-класса отвела взгляд.
 — Наноботы подчиняются программированию. Они в твоей крови, но, по большей части, сконцентрированы именно в голове… Я знаю только один способ их отключить.
 — Какой же?
 Женщина прикусила губу, раздумывая, отвечать на вопрос или нет.
 — Эмоциональный взлом сознания. На это способны только цварги, а с учётом разработанных молекул в твоём случае такое под силу только очень и очень сильному цваргу. Твой предыдущий наниматель, адмирал Даррен Нуаре, был как раз таким. И… Ты должна помнить, на Цварге сильный демографический перекос и нехватка женщин.
 Я долго переваривала услышанное, прежде чем осознала значение слов эльтонийки. Во рту пересохло.
 — То есть ты хочешь сказать, что он взял меня силой?!
 — Ментально да, а физически после этого ты, скорее всего, сама ему отдалась под воздействием наведённых эмоций. Цварги очень сильны, а про адмирала ходят слухи, что он один из сильнейших менталистов. Даже внешне его рога значительно крупнее, чем у собратьев.
 Элизабет подошла к иллюминатору, а я просто смотрела ей в спину, не зная, что сказать. Минута проходила за минутой в полнейшей тишине. Я растерянно рассматривала свои пальцы рук, четыре родинки на запястье, что образовывали идеально правильный параллелограмм, несколько заусенцев. Всё происходящее казалось каким-то сном.
 — И что теперь будет с… ребёнком? — спросила спустя какое-то время. — Наноботы будут отторгать инородность?
 Элизабет обернулась и криво улыбнулась одним лишь уголком рта.
 — На текущую ситуацию в молекулы алгоритм не заложен, так как такой ситуации в принципе не должно было произойти. Это знаешь, как… — она щёлкнула пальцами, пытаясь подобрать подходящее сравнение, — как деление на ноль. Некоторые процессоры выкинут ошибку, некоторые — выдадут случайное число. Если программа написана правильно, совершенно неважно, как она ведёт себя при делении на ноль. Так как выкидыша до сих пор не произошло, очевидно, наноботы решили проигнорировать плод, и будут вести себя так же и дальше. А что будет дальше — это уже как ты решишь, Джерри. Всё-таки это плод насилия. Ты даже память, по всей видимости, решилась стереть из-за этого. Если захочешь оставить, то я поговорю с руководством. Маркеланн Моро, конечно, будет не в восторге, что твой контракт откладывается ещё на год, но всё-таки здесь работают не изверги. Судя по всему, адмирал Нуаре с самого начала задумывал всю эту низость и выбирал себе сигму среди девушек моложе, а ты ещё оказалась и с идеальными человеческими генами. Общеизвестно, что гены цваргов в девяноста семи процентах случаев подавляют гены захухрей и таноржек. Мне очень жаль, что с тобой произошло такое. В этом, конечно же, есть и вина Особого Отдела. Уверяю, твой будущий владелец контракта перепроверен многократно, с ним не произойдёт ничего подобного. Исключительно деловые отношения.
 Я рассеянно покивала и облизала потрескавшиеся губы, страшась услышать ответ на ещё один вопрос:
 — А если я оставлю ребёнка, наноботы будут и в его крови? Получается, у Особого Отдела появится ещё один агент?
 Элизабет несколько секунд постояла, явно обдумывая, что мне ответить. Затем всё же неохотно покачала головой.
 — Не думаю. Тут, конечно, надо всё обсуждать с Моро и договариваться, но наноботы настроены исключительно на твой генетический материал, а плод внутри — совершенно другой организм. Если бы всё было так просто, то уверяю на «Безымянном» было бы уже полкорабля рожениц. Это же получается, что внедрив наноботы одной женщине, можно получить ещё с десяток совершенных бойцов.
 Слова пси-агента обрадовали, хотя и не очень сильно. Как теперь быть? С одной стороны, конечно, хочется оставить ребёнка. По первоначальному договору, который я подписала с Особым Отделом, подразумевалось, что у меня не может быть детей и семьи. Однако вышло так, что случилось невозможное. Я медленно проговорила про себя запретное имя: «Адмирал Даррен Нуаре». Нет, ничего не помню. Совершенно. Даже образа в голове не возникает. Интересно, какой он? Наверняка очень старый и страшный, раз ни одна женщина не захотела добровольно родить ему ребёнка…
 — … недавно стало известно, что Тайлер — не его сын. Очевидно, сам Нуаре знал это раньше.
 — Ась? — Я отвлеклась от собственных мыслей и посмотрела на Элизабет.
 Женщина покачала головой.
 — Ладно, Джерри, отдыхай. Я зайду позднее.
 Очень долго я пыталась переварить всю информацию, которая на меня обрушилась. Ощущения были странными, потому что что-то я помнила достаточно чётко, а некоторые моменты не получалось вспомнить совершенно. Когда док зашёл в палату, я сидела в той же позе, в которой была, когда разговаривала с агентом пси-класса.
 — Джерри, здравствуй. Как ты себя чувствуешь? — миттар принялся собирать оборудование. Шлем и множество проводов с крошечными датчиками на липучках, которые торчали из него как щупальца из осьминога.
 Я пожала плечами.
 — Вроде бы нормально, вот только голова немного кружится и тошнит.
 — А, ну это нормально, — кивнул док и принялся сматывать особенно длинный провод.
 — Андрэ, — я дождалась, когда док сфокусирует внимание на мне. — Я всё никак не могу понять, как так произошло, что я смогла забеременеть. Мне казалось, что вы говорили, что я никогда не смогу иметь детей.
 Несколько секунд док смотрел на меня виновато.
 — Да, я считал, что внедрённых наноботов будет достаточно. Видишь ли, они не должны были дать плоду прикрепиться…
 — Это я всё слышала от Элизабет, — подняла руку, чтобы остановить дока. — Я сейчас спрашиваю о другом. Почему я всё-таки смогла забеременеть? Вы же сказали, что я «подписала договор».
 Миттар завис, пытаясь переварить вопрос, а потом неожиданно возмущённо поднял голову.
 — За кого ты вообще меня принимаешь, Джерри?! Я был уверен, что ты до конца жизни будешь работать на Особый Отдел, и потому сослался на данный договор. Но я ни в коем случае тогда не имел в виду договор об операции! Я говорил о договоре найма в Особый Отдел! Если ты внимательно посмотришь все чеки, то убедишься, что у тебя остались собственные органы. Немного, но они остались. Собственно, именно поэтому я и уговорил руководство на использование наноботов. Можно было просто пересадить мозг в тело андроида, и был бы неплохой агент. Вечно юный, как шестилетняя девочка, достаточно сильный, но способный на многое. Однако мне хотелось максимально оставить то, что от тебя осталось. Помнишь, я даже извинился за то, что кусочек печени заменил искусственным фильтрантом? Между прочим, матка нерожавшей женщины весит практически в пять раз меньше, чем сердце. Если уж мне удалось сохранить твоё сердце и селезёнку, то зачем было вырезать матку и яичники?
 Пока Андрэ произносил свою пламенную речь, к бледно-голубым щекам прилила кровь, и сейчас они напоминали скорее свекольный оттенок.
 — То есть вы специально мне сохранили часть органов, хотя могли бы дать просто целиком новое тело? И ради этого настояли на использовании наноботов?
 — Да, чтобы ткани срослись и не отторгали друг друга, — важно кивнул Андрэ Джой. — И ты, Джерри, — моё лучшее творение за всю жизнь! Идеальное взаимодействие биологической ткани, искусственно выращенной оболочки, титанового каркаса и крошечных программируемых молекул. Ты — совершенство!
 Миттар поднял, наконец, всё оборудование и вышел из палаты, а я осталась всё так же сидеть, потрясённо глядя ему вслед.
 ***
 /агент пси-класса Элизабет Лафёр/
 Сколько раз я врала, но так отвратительно чувствовала себя впервые. Во рту поселился мерзкий привкус лжи.
 — Ну, как всё прошло? — Маркеланн появился из-за угла внезапно.
 — Всё сделано именно так, как ты и распорядился, — ответила, глядя в льдисто-голубые радужки пикси. — Я навела агента на мысль о том, что это было изнасилование бывшим владельцем, предложила аборт. Джерри пока раздумывает, избавляться от ребёнка или нет, но что касается её работы на Хестера в ближайшие годы — это вопрос уже решённый. Она совершенно точно не собирается возвращаться к адмиралу Нуаре.
 Мужчина громко фыркнул.
 — Ты облажалась, Элизабет. Во-первых, сигма-агент должна была перейти в подчинение нашему ВИП-клиенту ещё год назад. Во-вторых, Джерри должна не раздумывать, избавиться от ребёнка или нет, а чётко этого хотеть. Если она решит его оставить, то мы теряем ещё один год работы сигма-агента. Ты вообще в курсе, какие это деньги?!
 Я скрипнула зубами. Маркеланн всегда всё мерил в денежном эквиваленте. Его не интересовали такие низменные вещи как чувства, он никогда не мучился совестью. Кредиты и политика — вот две главных составляющих жизни руководителя Особого Отдела. Однако неоспоримым плюсом Моро было то, что с ним всегда можно было договориться, если грамотно показать выгоду. При принятии серьёзных решений он в первую очередь руководствовался голым расчётом.
 — Простите, сэр. Я сделала всё, что могла. Джерри — неглупая девушка, и не забывайте, ей далеко не двадцать два, а уже больше пятидесяти. Если на неё надавить, то она может это почувствовать и начать сомневаться в Особом Отделе. На мой взгляд, существенно лучше, чтобы она была всецело предана нашей организации. В таком случае её услуги будут стоить очень дорого.
 — А если организовать ей выкидыш?
 — Нет, — качнула головой, поджимая губы. — Как пси-агент утверждаю, что это резко негативно скажется на её моральном состоянии. Этого допускать ни в коем случае нельзя. Лечение может затянуться на несколько лет. Проще дать родить. А повторная чистка памяти, уже третья по счёту, с высокой долей вероятности серьёзно повлияет на работу головного мозга. Риски слишком высоки.
 Маркеланн промолчал, раздумывая над моими словами. Его взгляд стал стеклянным, а вокруг рта залегли глубокие складки. Так всегда менялось выражение лица руководства, когда пикси о чём-то глубоко задумывался.
 — Сэр, я могу теперь провести отпуск со своей дочерью?
 Моро мотнул головой, откидывая со лба светлую прядь волос.
 — Погоди, Элизабет, — он поморщился, — уточни, ты смогла определить, как Джерри удалось обойти действие наноботов? Адмирал Нуаре ей помог? Это было ментальным вмешательством в сознание?
 — Нет, сэр. Я не смогла найти никаких остаточных эманаций от вмешательства. Джерри абсолютно здорова в психическом плане. Если бы цварг на неё оказывал влияние, то это было бы видно.
 — Хм-м-м… Странно. — Моро почесал подбородок. — Что ты думаешь по этому поводу?
 Я пожала плечами.
 — Осечка. Всякое бывает. Даже если вероятность события стремится к нулю, это не значит, что оно никогда не случится. Сыворотка экспериментальная, других образцов кроме агента Джерри у нас нет. Так я могу провести отпуск с Агатой?
 Моро вздохнул.
 — Швархи с тобой, Элизабет, иди в свой отпуск, но только после того, как разберешься с назревшей проблемой. Если агент захочет оставить ребёнка, с тебя разговор с генералом.
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сигма-агент Джерри Клифф
 Я с удивлением пересматривала короткую видеозапись, оставленную самой же себе в тот момент, когда мне ещё не стёрли память.
 «Ты приняла это решение самостоятельно, на тебя никто не давил. С адмиралом Дарреном Нуаре тебе лучше не видеться и никак не пересекаться. Скорее всего, он будет добиваться встречи. Правильнее всего будет сказать ему лично, что контракт разорван. Аудиосообщение ты ему уже посылала. Джерри, поверь, так надо. Не соглашайся ни на какие компромиссы, просто скажи, что больше не хочешь быть его сигмой. Это очень важно».
 Я остановила запись и перемотала её, тщательно всматриваясь в мельчайшие сокращения мышц на собственном лице. Как же неестественно видеть запись, оставленную из прошлого, и совершенно не помнить, как ты это сделал! Однако признаков лжи нет, правда, и страха тоже. Скорее… Печаль? Запись ведётся из кабины небольшого таноржского истребителя, скорее всего «Тигра» или «Ястреба», они очень похожи. Посторонних нет и быть не может, вся кабина хорошо просматривается. Признаков давления чужой воли не наблюдается. Хм… Даже если кто-то и заставил меня сделать данную запись, то он провернул свою затею просто виртуозно. Хотя кому может быть выгодно, чтобы я разорвала контракт с адмиралом Нуаре? Пожалуй, только Особому Отделу и будущему владельцу, что снова возвращает к организации, на которую я работаю. Однако ни Элизабет, ни док и словом не обмолвились, что у меня на коммуникаторе есть такая запись. Если бы я не стала тщательно перепроверять память устройства, то не увидела бы её. Итого получается, что к данному видео Особый Отдел не имеет никакого отношения. Я сделала эту запись добровольно.
 Потёрла гудящие виски, пытаясь уложить в голове всё по полочкам… Как же это неприятно, когда гуманоиды вокруг знают о тебе больше, чем ты сам! Однако очевидно, что я действительно по каким-то причинам захотела стереть себе память. Признаться, слова Элизабет о предыдущем владельце контракта меня напрягли, и я не могла поверить в эту историю до последнего. Внутренний голос твердил, чтобы я до конца не верила никому в Особом Отделе, но факты говорили сами за себя. Да и беременность не придумаешь на пустом месте. Всё указывает на то, что я хотела избавиться от неприятных воспоминаний и начать всё с чистого листа.
 Я села на наклонную доску для качания пресса и посмотрела в зеркало на свой пока ещё плоский живот. Уже через три или четыре месяца вместо кубиков у меня будет небольшая округлость… Андрэ сообщил, что срок пока небольшой, и живо заинтересовался беременностью, когда я намекнула, что планирую оставить ребёнка.
 Правда об этом решении я ещё никому не говорила, но время есть. Надо тщательно обдумать условия контракта… Очевидно, что Особый Отдел поставит мне невыгодные условия из-за вынужденного декретного отпуска, в котором я не смогу работать как полноценная сигма. Что ж, самое время вспомнить навыки работы с роботами и попробовать договориться на год работы в качестве тау-агента, а по вечерам можно делиться опытом с новичками на «Безымянном».
 Прикрыла глаза, пытаясь представить себе, каково это будет — держать на руках меленького цварга с очаровательным хвостиком или девочку-цваргиню. Почему-то ненависти к отцу ребёнка я совершенно не ощущала, скорее наоборот, внутри груди густым сладким мёдом разливалось тепло, когда я думала о крошечной жизни. Это же такое чудо, что у меня получилось забеременеть! Даже мой юный возраст не пугал, в душе я чувствовала, что давно готова к этому шагу. Может быть, я действительно отказалась от воспоминаний потому, что хотела этого малыша, но боялась после рождения видеть в нём его отца?
 — Джерри, привет! Как себя чувствуешь? Почему ты здесь? — Голос окрикнувшей издалека Элизабет вывел из размышлений.
 Я приветственно кивнула.
 — Да что-то душно в каюте, вот решила прогуляться по кораблю. Совсем забыла о том, какой здесь шикарный спортивный зал. — Указала на ряд эллиптических тренажёров, досок для качания пресса, турников и силовых станций со свободными весами. — А главное – пустой.
 «И в нём хорошо думается», — добавила мысленно. Память подсказывала, что когда-то я действительно любила именно это место. Не каюту, не полигон, не семинарные комнаты, а вот этот зал с железками, что находится через стенку от бассейна.
 Кисточка на хвосте эльтонийки нервно дёрнулась.
 — Джерри, послушай… — Было видно, что агент пси-класса переживает. — Ты же не изменила своего мнения? Ну, насчёт работы на генерала Хестера?
 Я вскинула на собеседницу удивлённый взгляд.
 — Не изменила.
 Эльтонийка выдохнула. Как бы она ни пыталась скрыть своего облегчения, оно не укрылось от меня.
 — Это хорошо. Тогда скажи это, пожалуйста, адмиралу Нуаре. Он очень злой и вот-вот будет здесь. Угрожал пустить по «Безымянному» серию ударов, если мы откажемся предоставить возможность поговорить с тобой лично. Конечно, нашему кораблю ничего не будет, но вспышки будут видны издалека, а мы как раз пролетаем недалеко от…
 Я больше не слушала Элизабет, потому что зрение сфокусировалось на мужчине, что уверенной и быстрой походкой шёл прямо к нам. Его присутствие здесь было подобно рождению сверхновой звезды — настолько невозможно было оторвать от него взгляда. Я жадно его рассматривала и силилась вспомнить хоть что-то, но память упорно молчала.
 Цварг был определённо красив, хотя в коротких волосах мелькали серебристые пряди, указывающие на немалый возраст этого мужчины. Как я и предполагала недавно, он оказался существенно старше меня, вот только назвать его «страшным» язык не поворачивался. Адмирал шёл с идеально ровно осанкой, какая бывает только у военных, чётко печатая шаг и не размахивая руками. Его движения были скорее скупыми, но при этом не лишены какой-то завораживающей хищной плавности. Мой пульс заметно участился.
 Шаг, ещё один шаг…
 Огромные, больше, чем я смутно помнила, какие бывают у этой расы, обсидиановые рога привлекли моё внимание. И здесь Элизабет не соврала. Похоже, как менталист этот цварг очень силён. Чем ближе подходил мужчина, тем больше деталей я могла рассмотреть и почувствовать его ауру. На лице застыла маска, но я была готова поклясться, что мужчина очень зол, если не сказать взбешён. По спине пробежалась толпа мурашек, а удары сердца уже отдавались где-то в горле.
 Ещё один шаг, ещё…
 Напротив замерли невероятно яркие аметистовые глаза с золотыми, точно у кленового листа, прожилками. Нос с небольшой горбинкой, чётко очерченные губы, твёрдая линия подбородка. Мельком отметила, что у незваного гостя интересная внешность, необычная даже для цварга. Невольно в голову закрался вопрос о том, зачем вообще такому мужчине как адмирал Даррен Нуаре понадобилось оказывать на меня эмоциональное давление. Если бы не желваки, ходящие по широким скулам, резко сжимающиеся и разжимающиеся кулаки и кончик хвоста, что прочертил глубокую борозду в полу, я бы смело могла сказать, что незнакомец производит приятное впечатление. Но, как говорится, дети не берутся из кратеров и вулканов. Я беременна. Генетический тест показал, что ребёнок по расе будет цваргом, и всё это время я работала сигмой именно на адмирала Нуаре. У меня нет ни единой причины не доверять словам Элизабет.
 — Отдайте мне Джерри, — прорычал цварг так низко, что на руках волоски встали дыбом.
 — Простите, адмирал Нуаре. — Элизабет шагнула вперёд и заслонила меня собой. — Насколько нам известно, контракт был расторгнут. Джерри больше на вас не работает.
 — Я хочу услышать от неё это сам! Лично! — взревел взбешённый цварг.
 Миг — и острый взгляд фантастических аметистовых радужек, словно заряд из мощнейшего бластера, пронзил насквозь. Я почувствовала, что не могу сказать ни слова. Горло свело спазмом. Шварх, почему меня так сильно накрывает, когда этот мужчина рядом?
 — Джерри! — Мужчина схватил меня обеими руками за плечи и потряс. Меня укутало ароматом хвои и древесной смолы. — Умоляю, скажи, что всё это – неудачная шутка! Скажи, что они просто промыли тебе мозги! Малышка, ты же моя сигма, моя помощница, мой адъютант…
 — Простите. — Я с трудом совладала с собой и уняла неожиданную дрожь в теле. Почему-то прикосновения мужчины мне показались обжигающими, а запах невероятно знакомым. Возможно, это реакция тела на бывшее ментальное вмешательство? Кто знает. — Адмирал Нуаре, мой куратор права. Договор между нами разорван. Я больше не собираюсь на вас работать. Это моё окончательное решение.
 Зрачки цварга расширились и, кажется, он перестал дышать. Несколько секунд сильные пальцы с мозолями всё ещё крепко удерживали меня, а затем хватка внезапно ослабла.
 — Хорошо. Я всё понял, Джерри. Извини меня, если чем-то обидел. До свидания.
 Адмирал резко развернулся и, не глядя ни на кого, так же быстро удалился. Всё то время, что мужская спина виднелась в холле «Безымянного», я не дышала. Внутри все органы скрутило сильнейшей судорогой. У меня получилось вдохнуть лишь тогда, когда адмирал Нуаре завернул за угол.
 — Ты молодец, Джерри. Молодец! — Элизабет крепко обняла, подойдя сзади. — Ты уже большая девочка, и у тебя есть мы. Мы справимся.
 Эльтонийка убаюкивающими движениями гладила меня по спине, а я вместо того, чтобы успокоиться, чувствовала разворачивающуюся сосущую пустоту в грудной клетке. Сверхновая звезда переродилась в чёрную дыру. Так бывает.
 Почему-то страшно хотелось плакать.




Часть III. Глава 9. Семь лет спустя 


сигма-агент Джерри Клифф
 Камень за камнем, валун за валуном я аккуратно складывала стену. В воздухе витала мелкая гранитная крошка, в носу нестерпимо чесалось и хотелось чихнуть, а тусклый свет от коммуникатора увязал в нависшей сверху черноте. За собственноручно возведённой стеной раздавались звуки капели. Я ненавидела подвалы и подземелья всей душой. Какого шварха генерал, услышав, что ловушка планируется в нескольких десятках метров под поверхностью, так радостно объявил, что задание ложится на мои плечи?! Как бы ему намекнуть в следующий раз, что я сигма-агент, а не подземный крот, занимающийся строительством стен из неотёсанных валунов?
 Рукавицы в нескольких местах уже прохудились, но я продолжала делать работу, стараясь не шуметь и не привлекать внимание дежурных, что бродили где-то недалеко. Бросила взгляд на коммуникатор. Шварх, время поджимает, а тут ещё и связь нормально не ловит. Сигнал то появляется, то исчезает, хотя, впрочем, это и неудивительно. На такой-то глубине! Плюнула на аккуратность и последний валун передвинула по полу, используя грубую силу. Ну и ядерный реактор с тем, что на полу останутся следы от моего пребывания. Местным в голову не придёт, что какой-то гуманоид без специальной техники и антигравов в состоянии перенести или передвинуть за несколько секунд две тонны гранита.
 Отряхнула руки, засунула рукавицы между валунами и обернулась, внимательно вглядываясь в фосфоресцирующую краску на полу. Она будет светиться ещё минут пять, от силы семь. Надо поскорее убраться отсюда, потому что без собственноручно расставленных указателей я рискую здесь застрять надолго.
 Узкий коридор, поворот направо, дежурный, от которого я поспешно прячусь за неотёсанным камнем, снова коридор, лестничный пролёт, ещё один… С каждым метром наверх ступеньки становились всё ровнее и глаже, шероховатые стены из непонятного грязно-коричневого цвета превратились в гладкие отштукатуренные голубые поверхности, а потом и вовсе заменились свеженькими пластиковыми панелями с глянцевым покрытием. В одной из таких панелей мелькнуло собственное отражение: запыленный костюм, несколько мелких камушков в запутавшихся рыжеватых волосах, пятно на щеке. Тьфу ты! Броуновское движение мыслей в дырявой голове! Сейчас бы так и вышла в общий зал…
 Я поспешно привела себя в порядок. В тот момент, когда последний камень был отброшен в сторону, ближайшая дверь распахнулась и в нескольких метрах от меня нарисовалась бледная и высокая гуманоидка с глазами навыкате на вытянутом лошадином лице.
 — Личная помощница генерала Хестера? — произнесла дамочка глубоким грудным голосом, никак не соотносящимся с её блёклой внешностью.
 — Да, — буркнула в ответ. Местные гуманоиды — тулузы — нервировали своими взглядами. И хотя я понимала, что это из-за строения их черепа и расположения глазниц, взгляды кажутся одновременно надменными и шальными, но всё равно мне было всякий раз не по себе, когда представители этой планетки на меня смотрели. — Я тут туалет искала и немного заблудилась.
 Дамочка величественно кивнула и поплыла обратно в сторону открытой двери.
 — Пройдёмте, вас ждут.
 — Ну, раз ждут, значит пойдёмте, — проворчала про себя, следуя за тулузкой.
 Серое одеяние проводницы по цвету сливалось с её кожей, но к низу оно расширялось и струилось отдельными кусками непривычной ткани, создавая визуальных эффект щупалец. Я флегматично рассматривала одежду гуманоидки, думая про себя о том, что мода, где бы она ни была, очень странная штука.
 Мы вышли в уже просторный зал и, завидев издалека генерала Хестера, я ускорила шаг. Генерал вёл переговоры с тремя такими же худыми серыми тулузами, сидя за круглым каменным столом.
 — Прошу прощения, мне надо поговорить с помощницей, — громко сообщил Гонзар и тут же вышел из-за стола.
 Его собеседники замерли, слегка покачиваясь на сидениях-шарах, что невольно меня навело на мысли о впадающих на зиму в спячку рыбах.
 — Джерри, где тебя так долго носило? Тебе удалось что-то выяснить? Там приготовлена для нас ловушка? Донесения не врут?
 Генерал перешёл на родной диалект пикси и демонстративно всучил мне какие-то электронные бумаги в руки.
 Делая вид, что я тщательно изучаю информацию, тихо пробормотала:
 — Врут. Никакой ловушки нет. Я пробежалась по нижним подвалам вдоль и поперёк.
 — Как нет? А как же карта с пустотами? Там же должны быть тонны взрывчатки.
 — Там запасы питьевой воды. Мне пришлось разобрать и собрать стену заново, чтобы в этом убедиться. Тулузы живут под землёй и это их способ хранить воду, вот и всё. Похоже, разведка слишком халатно отнеслась к заданию или же написала рапорт, основываясь на личной неприязни. Тулузы, конечно, выглядят очень странно, и их внешность кажется неприятной, но никакой взрывчатки здесь нет.
 — Хм… Ты уверена? — По лицу генерала Хестера промелькнула мрачная тень.
 Я мысленно усмехнулась. За годы работы на Гонзара я прекрасно знала это выражение лица. Он уже сейчас прикидывал в уме, сколько топлива и кредитов Космофлот потратил, чтобы пригнать к данной системе военные корабли, и как он накажет нерадивых исполнителей. Не завидую тем, кто посещал тулузов в первый раз…
 — Абсолютно. В подземном гнезде принца Туасского тебе ничего не угрожает. Можешь спокойно подписывать мирный договор.
 Генерал тяжело вздохнул.
 — Ладно, всё понятно. Тогда можешь быть свободна. Задание выполнено.
 — А как же ты? — удивилась я.
 — Иду с тобой на поверхность, — усмехнулся Гонзар. — Я здесь время тянул, чтобы тебя дождаться. Договор давно составлен, с принцем я познакомился лично, все формальности соблюдены, а подпись могу выслать цифровую со своего крейсера.
 Я кивнула. Генерал же развернулся к тулузам и поднял руки над головой, сведя ладони друг к другу. Эдакий прощальный знак, демонстрирующий, что гость не имеет плохих намерений. Люди и большинство гуманоидов в Федерации поднимают руки вверх, оставляя грудную клетку беззащитной, только тогда, когда приказывает Планетарная Полиция. И хотя у пикси шесть рук, и две всё равно остались сложенными на груди, тулузы повскакивали со своих шаров и стали активно прощаться с нами.
 Спустя полчаса нас всё-таки проводили на поверхность, откуда, активировав защитные костюмы, мы добрались до ближайшей шлюпки, а она уже в свою очередь взмыла вверх, неся нас к зависшему на орбите Тулузы крейсеру.
 — Фух, терпеть не могу подземелья…. Бу-э-э-э, — произнесла, снимая шлем. — Темно, грязно, заблудиться раз плюнуть…
 Генерал рассмеялся.
 — Ты не поверишь, Джерри, но я взял тебя с собой на Тулузу именно потому, что ты однажды хорошо показала себя именно в таких условиях. Полностью доверить свою жизнь в такой ситуации я могу лишь тебе.
 — Когда это я хорошо показывала себя… — начала я и тут же осеклась.
 Память меня больше не подводила, но шесть лет из моей жизни выпало напрочь.
 — Когда работала на адмирала Нуаре, — спокойно ответил пикси, перехватывая управление шлюпкой.
 Хотя за последние годы мы перешли с генералом на «ты», и даже могли запросто поговорить не только о работе, были у нас и запретные темы. Так Гонзар терпеть не мог, когда я спрашивала о его родной планете, демонстративно морщился и чуть ли не скрипел зубами. Я же в свою очередь никогда не говорила об адмирале Даррене Нуаре, а генерал щадил мой слух, всегда отсылая меня по делам, если ему требовалось что-то обсудить, связанное с прошлым предыдущего владельца контракта.
 Занятно, но я первое время ожидала шквала сплетен о том, каким образом молодая девушка «со стороны» из адъютанта адмирала стала личной помощницей генерала, однако всё утряслось само собой. К тому моменту, когда я вышла из декрета и вернула себе спортивную форму, оказалось, что адмирал Даррен Нуаре сложил адмиральские погоны и уже год как покинул Космический Флот.
 Казалось бы, этой новости я должна была обрадоваться, но вместо неё почему-то стало очень грустно. Однако долго грустить мне не давали. Всё моё время теперь съедали дни вместе с малышкой и задания генерала Хестера. С колоссальным трудом мне удалось договориться, что после каждой вылазки я имею право навещать свою девочку. Маркеланна Моро всего перекосило, когда я заявила, что если мои условия ему не подходят, то я вообще отказываюсь работать с генералом Хестером. Сам же Гонзар долго и вычурно ругался, но, в конце концов, признал, что на постоянной основе в качестве сигмы я ему не нужна. В самой Академии ему ровным счётом ничего не угрожает, а повышенная защита требуется лишь на вылетах на планеты и спутники.
 Генерал ловко залетел в шлюз крейсера, убрал закрылки, заглушил двигатель и включил систему охлаждения ТВЭЛ-ов микрореактора.
 — Какие будут указания? — терпеливо уточнила, наблюдая, как Гонзар выходит из шлюпки.
 Мужчина пожал плечами.
 — Пока срочных задач нет, можешь возвращаться на «Безымянный». Я свяжусь с тобой через Особый Отдел, когда понадобится помощь.
 — Спасибо, сэр, — искренне произнесла я, а в глазах защипало от радости.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф
 Вдали показался огромный чёрный бок блестящего «Безымянного». С той стороны, на которую падали лучи ближайшей звезды, он напоминал гигантскую толстобрюхую гусеницу, а с другой, куда не долетал свет, корабль растворялся в чернильном космосе. Я выжала из корыта, на котором летела, максимальную скорость и замерла в радостном предвкушении увидеть свою малышку.
 Торможение, шлюз, парковка, отключение двигателей, коридоры, лифт, снова коридоры… Когда я ворвалась в собственную каюту, Офелия играла на мягком длинноворсовом ковре в куклы. Она подняла на меня невероятно яркие аметистовые глаза и оглушительно громко завизжала:
 — Мама прилетела! Мама вернулась! Ма-а-а-амочка, я так соскучилась!
 Я расставила руки и крепко обняла малышку, подхватывая её на руки.
 — Я тоже соскучилась по тебе, Офелия! Ты не представляешь как!
 — А ты надолго? А у нас будет время куда-нибудь вместе слетать? Дядя Райан сказал, что с «Безымянного» не видно звездопадов. Ты покажешь мне хотя бы один? А Агата приглашала погостить на Эльтон! А можно, когда ты улетишь, я к ней поеду? — затараторила девочка, даже не пытаясь сделать паузы между словами.
 — Офелия, помедленнее! — Я счастливо рассмеялась. — Мама, конечно, знает больше десятка языков, но твоя быстрая речь поддается расшифровке сложнее, чем муо-мишский.
 Цваргиня тут же замолчала, нахохлилась, надула губы и сложила маленькие ручки на груди. В этот момент кресло в углу комнаты скрипнуло, и я перевела взгляд на старого знакомого.
 — Дядя Райан, вот скажи маме, что нормально я всё говорю!
 — Нормально всё ты говоришь, — со смехом подтвердил агент сигма-класса.
 Я улыбнулась. Несмотря на то, что с коллегой мы виделись крайне редко, он давно стал для меня если не другом, то просто «своим».
 — Какими судьбами, Райан? Давно присматриваешь за моей егозой? Элизабет обещала, что подберёт присмотреть кого-то незанятого.
 Коллега подошёл ближе и ласково потрепал дочку по голове.
 — А я как раз и оказался незанятым. Клиент не стал продлять контракт, вот я сейчас снова временно безработный. Элизабет намекнула, что Офелия мешает Андрэ проводить эксперимент с хищными растениями, а я только и рад был взять эту очаровательную девочку на себя. Знаешь, она мне очень тебя напоминает.
 — И чем же я напоминаю тебе маму? — тут же деловито встряла в разговор притихшая Офелия.
 Райан нагнулся к уху девочки и громко зашептал:
 — Мы с твоей мамой познакомились тогда, когда ей было столько же лет, сколько и тебе сейчас, представляешь? А ещё она так же, как и ты, постоянно задавала гору вопросов.
 — Да ну-у-у? — протянула дочь удивлённо.
 — Ну, да, — шутливо ответил цварг и защекотал девочку за пятки.
 Офелия залилась весёлым смехом, требуя, чтобы «дядя Райан прекратил мучить ребёнка». Наконец, когда цварг перестал щекотаться, девочка отсмеялась и со всей серьёзностью вновь повернулась ко мне:
 — Мам, ты так и не ответила! Ты можешь показать мне звездопад? Я о-о-очень хочу на него посмотреть.
 В огромных аметистовых глазах, обрамлённых пушистыми длинными иссиня-чёрными ресницами, плескалась надежда.
 — Да, Офелия. В этот приезд, я думаю, мы сможем и звездопад найти, и северное сияние. Полетаем по ближайшим системам, всё посмотрим, — пообещала малышке.
 — Хорошо! — Девочка важно кивнула. — А к Агате в гости можно?
 Мы с Райаном молча переглянулись. Агата была дочерью Элизабет, и в целом я не видела ничего плохого в том, что девочки общаются. Вот только отпустить Офелию на планету, входящую в состав Федерации, я не могла ни при каких условиях. Моя дочь и по внешности, и по генному анализу оказалась чистокровной цваргиней. Ещё тогда, когда Андрэ впервые подтвердил на УЗИ, что я ожидаю девочку, а не мальчика, я впала в отчаяние. Всем известно, как на Цварге относятся к женскому полу. Из-за перекоса в населении цваргинь запирают на собственной планете, требуют определиться с супругом уже к пятидесяти годам, и того можно выбрать лишь из заранее одобренного списка кандидатов. Нет, не такой судьбы я хотела для своей дочери. Совсем не такой.
 Но, к счастью, Элизабет и глазом не моргнула, узнав о поле будущего ребёнка. «Какая разница, мальчик или девочка?» — философски заметила она: — «Ты же всё равно не собираешься о ней никому рассказывать. Подрастёт на «Безымянном», научим её имплантами пользоваться и кремами, что меняют оттенок кожи. Из неё легко можно будет сделать захухрю или таноржку, ведь у девочек с Цварга нет ни рогов, ни хвостов. Глядишь, она и вовсе по твоим стопам захочет пойти». Конечно, судьбы секретного агента для дочери я тоже не хотела, но каким-то удивительным образом слова Элизабет успокоили.
 — Видишь ли, Офелия, — произнёс Райан натянуто, — Агата уже достаточно взрослая, у неё дома нет игрушек и тем более кукол, да и друзья наверняка постарше. Мне кажется, тебе будет там скучно. Разве здесь с коллегами мамы тебе неинтересно?
 — Но я хочу посмотреть Эльто-о-о-н, — захныкала Офелия. — Мне надоело жить на космическом корабле. Я столько про планеты читала и голофильмов смотрела! Вот на Эльтоне, к примеру, Агата сказала, что живут практически одни только девочки с розовыми волосами. Представляете?
 — Представляю, — вздохнула, качая головой. — Офелия, давай вернёмся к этому вопросу хотя бы годика через два. Я обещаю, что ты ещё посмотришь и Эльтон, и любую другую населённую планету, какую захочешь, но для начала ты должна будешь научиться маскироваться, чтобы тебя такую красивую не украли. — Легонько щелкнула дочку по носу.
 — Ну, вот ты всё время так говоришь, — насупилась девочка.
 В этот момент позади раздалось деликатное покашливание. Мы втроем синхронно обернулись и увидели Элизабет.
 — Джерри, с тобой Марко хочет поговорить. Передаёт, что это срочно.
 Моро? Лично? Вот это новость.
 — Ты иди, я присмотрю за Офелией, — тихо произнёс Райан, беря маленькую цваргиню на руки.
 ***
 /сигма-агент Джерри Клифф/
 Моро был непривычно хмур. Он жестом указал мне на стул, чтобы я садилась. Я аккуратно присела на край, выпрямив спину. Общаться с Моро мне было не очень приятно. Чаще всего, если мне что-то требовалось, я передавала свои просьбы через Элизабет. И в обратную сторону это тоже работало. Маркеланн передавал все договоры и поручения для меня через агента пси-класса. Пожалуй, все разы, когда мне приходилось разговаривать с руководителем Особого Отдела с глаза на глаз, можно было пересчитать по пальцам рук.
 — Сэр, я могу быть чем-то полезна? — спустя несколько минут обоюдного молчания я всё-таки решила вывести руководство из задумчивого состояния.
 — Да, — серьёзно кивнул пикси, очнувшись от размышлений,— это касается нового задания.
 Я удивилась. Только-только прибыла от генерала Хестера, и вроде бы он сказал, что в ближайшем будущем мои услуги ему не понадобятся. Неужели передумал? Сердце болезненно сжалось. Как же сильно хотелось провести время с Офелией, а не лететь сломя голову в очередное подземелье или на морское дно…
 — Я слушаю, сэр, — ответила чётко, не выдавая внутреннего разочарования.
 — Ты должна прибыть в систему Архенар для переговоров с кейтерцами.
 — Хм-м-м-м…. А когда генерал там будет? — Я прикинула расстояние до системы. Сейчас «Безымянный» находится к ней существенно ближе, чем главный филиал Академии, куда отправлялся Гонзар. Если так, то у меня всё-таки будет день или два, чтобы провести с дочерью.
 — Генерала там не будет. Ты полетишь одна, — внезапно прервал размышления спокойный голос мужчины.
 Я удивлённо вскинула взгляд на Моро.
 — Простите? Но я же не имею как такового прямого отношения к Космофлоту, и прав подписывать документы у меня нет… — выдохнула обескураженно. — Что я буду делать на переговорах? Да и кейтерцы… Погодите-ка, они же только-только стали выходить в космос, а к Федерации настроены крайне негативно. Полезных ископаемых у них, как мне известно, нет…
 Маркеланн недовольно изогнул пухлые губы. Очевидно, он тоже был не в восторге от моего будущего задания. Правда, по тому, что одна из его рук выбивала незатейливую дробь по столешнице, я предположила, что это ещё далеко не вся информация.
 — В последние пару лет кейтерцы открыли у себя залежи иридия.
 — Ох, — изумлённо вырвалось из моих лёгких, — и насколько обширны эти залежи?
 — Никто не знает, — скривился мужчина. — Но кейтерцы каким-то образом незаметно прикупили несколько десятков быстрых и мощных кораблей у Танорга, среди которых есть и истребители класса «Тигр», и хорошо вооружённые крейсеры. Таноржцы как всегда не отличились умом и сообразительностью. Они особенно не вникали, кто заказчик, получили кредиты и отправили свою технику. О том, что оружие уходит за границу Федерации и, возможно, в руки наших противников, стало известно лишь после проведения сделки, когда Межгалактический Банк подтвердил перевод кредитов, а корабли удалились на несколько парсеков.
 Я качнула головой, показывая, что слушаю. Вопиюще глупый поступок таноржцев меня нисколечко не удивил. Танорг никогда ни с кем не воевал, оправданно считаясь самым лучшим производителем любой электроники в Федерации. Изобретатели Танорга корпели над роботами и биоандроидами, автоматическими сборщиками мусора и домашними поварами, беспилотными курьерами и няньками, снабжёнными искусственным интеллектом. Самые качественные и мощные двигатели для комических кораблей, сложные перезаряжаемые лазерные установки и невидимые защитные сети, лучшие бортовые компьютеры — всё это тоже было с моей родной планеты.
 Я плохо помнила родителей и жизнь до космокатастрофы, но совершенно чётко знала, что изобрести какую-нибудь сверхопасную штуку и оставить её на ночь в лаборатории без охраны — отличительная черта таноржцев. Гении в некоторых аспектах сущие дети. Они почему-то всегда очень рассеяны и порой не понимают очевидных вещей. Какое-то время назад Аппарат Управления Таноргом, в котором сидят такие же чуточку халатные люди, разрешил бизнесменам торговать с любой планетой Федерации напрямую. Основное условие — чтобы в казну АУТ поступал нехилый процент от продажи. Вот и получили то, что получили.
 Но каким образом стремительное развитие отсталой расы прошло мимо меня — это действительно вопрос. Хотя, впрочем, и это неудивительно, если учесть, что все мои задания так или иначе связаны с делами Федерации. Кейтерцы никогда не проявляли особенного желания войти в состав ФОМ, скорее, наоборот, это мы всё время навязывали свою защиту от пиратов, чтобы пользоваться их космическим пространством. Что ж, теперь, когда жители Кейтера обзавелись пускай и небольшим, но военным флотом, общаться с ними будет несколько более затруднительно.
 — Что ж, без генерала мне будет сложно, но я постараюсь сделать всё возможное и выбить наиболее приятные условия для сотрудничества. Я так понимаю, Космофлот интересует иридий?
 Маркеланн тяжело вздохнул и покачал головой.
 — Джерри, это ещё не всё, что я хотел тебе сказать. Сегодня на счёт Особого Отдела поступило пять миллионов триста восемьдесят тысяч двести двадцать три кредита.
 Мороз пробежался по коже, а во рту тут же стало так сухо, словно я оказалась на трассе М-14.
 — Ты же понимаешь, что это особенная сумма? — медленно произнёс Маркеланн, разглядывая моё лицо.
 5 380 223. Это число я знала наизусть. Если бы мне что-то снилось по ночам, то я уверена, что это число виделось бы в каждом кошмаре. После рождения Офелии я слишком часто пересматривала договор, пытаясь найти хоть какую-то лазейку или придумать, как выплатить столь огромные деньги... Не каждая планета обладала такой суммой.
 — Но… я понятия не имею, кто это мог сделать, — пробормотала ошеломлённо, чувствуя, как от нервов у меня вспотели ладони. Не может же быть такого, что нашёлся какой-то бескорыстный самаритянин, который вместо того, чтобы приобрести себе несколько планет или даже систему, решил выкупить меня из пожизненного рабства?!
 — В пометке к банковскому переводу также шло сообщение, что ты должна прилететь на переговоры с кейтерцами одна. Если вылетишь сегодня же, то Особый Отдел получит ещё один миллион кредитов. Завтра – полмиллиона, послезавтра — лишь четверть.
 Я сглотнула резко ставшую вязкой слюну. Сердце глухо ударилось о рёбра…
 — То есть вы меня продали? — уточнила, в общем-то, очевидную вещь.
 Маркеланн Моро сухо кивнул.
 — Да, Джерри, твой долг перед организацией уплачен, а контракт с генералом Хестером автоматически аннулирован. Ему будет выплачена неустойка за оставшиеся неотработанные три года. Я хочу, чтобы ты вылетела к кейтерцам сегодня же.
 — И… известно, кому я должна теперь такую крупную сумму денег?
 Я не хотела, чтобы мой голос прозвучал жалобно, но это произошло помимо моей воли. Пикси посмотрел на меня странно. Он минуту или даже полторы думал, что ответить, а потом всё-таки вздохнул и произнёс:
 — Слишком малый круг гуманоидов знал о том, что ты являешься агентом-сигма класса, Джерри. После разрыва твоего контракта с Нуаре он ушёл из Космофлота, причём не в отставку, а именно сложил с себя адмиральские погоны. Стоит наложить на это то, что ранее он взаимодействовал с кейтерцами плюс внезапно выросшее вооружение планеты… И до ухода из Космофлота твой бывший владелец контракта связывался со мной, чтобы узнать точную стоимость выкупа. Банковский перевод анонимен, подтверждения отсутствуют, но я практически уверен, что Император Кейтера и Даррен Нуаре — одно лицо. Сами кейтерцы внезапно стали говорить, что их народ возглавил Император, сошедший с небес. Кстати, если именно Нуаре занимался вооружением Кейтера, то становится понятным, как Танорг продал корабли. Наверняка бизнесмены с твоей родины подумали, что продают технику Цваргу. Собственно, это всё. Можешь идти.
 Я скупо кивнула, оглушённая внезапными новостями, вышла из кабинета Маркеланна и быстрым шагом направилась в собственную каюту.
 Я не питала иллюзий. Не будет никаких переговоров, меня просто передают из одного рабства в другое. И если здесь я хоть как-то могу торговаться и выбивать для себя поблажки, то, кто знает, как отреагирует Даррен Нуаре. Он, должно быть, очень зол на меня за то, что я от него сбежала… Ох, а ведь он ещё и цварг, который может подавлять волю и навязывать собственные эмоции. Пальцы мелко задрожали, а в груди похолодело от страха. Но не за себя, а за Офелию. Если отец узнает о её существовании, то девочку у меня отберут. Но я не допущу этого.
 Я зашла в каюту, где оставила Офелию с Райаном. Сигма-агент с удовольствием тискал мою малышку и щекотал её за рёбра, а она в ответ брыкалась и с громким гиканьем пыталась поймать хвост Райана. Увидев меня, эти двое остановили свои игры. Офелия сдула со лба несколько прядей волос и довольно заявила:
 — А пока ты была занята, я уже собрала сумку с вещами! Ну что, теперь мы можем полететь смотреть звездопад?
 Звездопад… Шварх! На душе стала гадко. Я подошла к Офелии и дрожащими пальцами поправила вихры в её растрёпанной причёске.
 — Офелия, детка… — Я сглотнула ком в горле. — Я, наверное, не смогу тебе показать звездопад.
 — Ну, ма-а-а-м! Ты же обещала! — возмутилась дочка, чуть ли не плача.
 — Я тебе покажу и даже разрешу посидеть за штурвалом, — быстро сориентировался Райан, заметив моё состояние. — Ты пока перенеси вещи в «Ястреба» в шестом шлюзе, а я скоро подойду.
 Офелия перевела на меня растерянный взгляд. В бездонных детских глазах отразилась печаль и разочарование. Я медленно кивнула, подтверждая слова коллеги. В ответ дочка крепко обняла меня на прощание и тихо произнесла:
 — Мам, я уже больше не хочу на Эльтон к Агате. Лучше ты возвращайся поскорее, и давай проведём время вместе, как год назад. Помнишь, ты показывала мне астероидный пояс и планету с вулканами? Давай также попутешествуем, только ты и я?
 — Давай. — Я погладила дочь по голове. — Я вернусь, и мы будем много-много путешествовать вдвоём.
 Когда дверь за Офелией закрылась, Райан внимательно посмотрел на меня, прищурившись.
 — Это касается её отца, ведь так?
 — Райан, ты просто отвратительно проницателен, — устало ответила и потёрла лицо, обдумывая как теперь быть.
 — Джерри, послушай… — Мужчина шагнул ко мне и коснулся за предплечье, привлекая внимание. — Я не знаю, что у тебя случилось с Дарреном Нуаре. Но если ты боишься за безопасность Офелии, то в любой момент я могу объявить её своей дочерью. Скажу, что ты вошла в мой ближний круг, ни у кого не возникнет никаких подозрений. Два сигма-агента, которые общаются уже более двадцати лет. Он ничего не узнает.
 Я отрицательно покачала головой и обхватила себя руками.
 — Нет, Райан, узнает. Я чувствую это. А узнав, что у него есть дочь, отберёт и отправит на Цварг. Существует лишь один способ предотвратить это, и ты знаешь какой.
 Райан тяжело вздохнул, подошёл к иллюминатору и произнёс, не глядя на меня:
 — Никогда не думал, что скажу такое кому-либо. Ядом не советую пользоваться, может не взять. У цваргов слишком хорошая регенерация. Если будешь наносить удар холодным оружием, то лучше всего целиться в сердце. С учётом того, что твои эмоции не пахнут, у тебя есть все шансы убить даже такого сильного цварга, как Даррен Нуаре, но учти: у тебя будет всего одна попытка. Удачи.
 — Спасибо, — ответила севшим от волнения голосом.
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сигма-агент Джерри Клифф
 Меня знобило. Ладони потели и при этом оставались холодными, как лёд. В ушах шумело. Весь полёт до системы Архенар я нервничала, многократно перепроверяя тонкий и длинный кинжал, спрятанный в голенище сапога.
 «У тебя будет всего одна попытка. Лучше всего целиться в сердце».
 Слова Райана засели в голове, и крутились, крутились, крутились… Конечно, я убивала и раньше. На заданиях генерала Хестера случалось всякое, но тут… Тут было другое. Мысль об убийстве Даррена отравляла сознание, словно редкий экзотический яд, против которого не существует антидота. Медленно. Мучительно. Гадко. Так укушенный смотрит на две тонкие дырочки от клыков змеи и, ещё не чувствуя боли, не может поверить в то, что жить ему осталось считанные минуты.
 Что-то внутри отчаянно сопротивлялось этому решению, но голая и жестокая логика настойчиво увещевала, что другого выхода просто нет. Чисто по-человечески мне не хотелось убивать Нуаре. Если бы у меня не было Офелии, то я смирилась бы с выкупом. Я даже была бы готова терпеть ментальные взломы сознания и подчиняться навязанным эмоциям. В конце концов, то, что было между нами, моя память давно и надежно стёрла. Но Офелия… Ради её свободы я пойду на всё что угодно.
 Вдалеке на фоне двойной звезды Архенар и нескольких вращающихся вокруг неё планет возник космический корабль, смутно показавшийся мне знакомым. Я замерла перед лобовым иллюминатором, наблюдая, как небольшая тёмно-синяя клякса постепенно становится крупнее. Минута за минутой проступают очертания жилых блоков и технических отсеков, начинают распознаваться многочисленные круглые сопла в хвостовой части крейсера. Сцепки-коридоры между блоками, вытянутые продолговатые и точечные семиугольные иллюминаторы, лазерные установки по всему периметру. В нескольких местах корабль явно свежеокрашен, потому что оттенок синего заметно отличается. Судя по всему, раньше там находились золотые полосы. Индукторы защитной сети мигают. Они находятся в рабочем состоянии, но сама сеть отключена. Меня явно ждут.
 Не знаю, чего именно я ожидала. Наверное, большого количества вооружённых гуманоидов или хотя бы делегацию кейтерцев во главе с тем самым загадочным Императором, но коридор крейсера встретил меня абсолютной пустотой.
 — Что за шварх здесь творится? — произнесла, растерянно оглядываясь.
 — Здравствуйте, адъютант Клифф! — со мной радостно поздоровались из динамиков.
 — Кто это?
 — Это я, «Молниеносный».
 Хм-м-м… Я замерла. Очевидно, со мной разговаривает корабль и, судя по обращению, он знал меня все те шесть лет, которые были стёрты из памяти.
 — А где экипаж? — спросила, особенно не рассчитывая на ответ.
 Но «Молниеносный» меня удивил.
 — Кейтерцы не очень любят выходить в космос, а вы перепрограммировали мой бортовой компьютер таким образом, что с управлением теперь может с лёгкостью справиться и один разумный гуманоид. Собственно, сейчас хозяин и справляется. Он попросил вас пройти в каюту, как только вы прибудете.
 — Твой хозяин — бывший адмирал Космического Флота Даррен Нуаре? — на всякий случай переспросила я.
 — Всё верно, — подтвердил корабль. – А ныне он является Первым Императором Кейтера.
 Если до сих пор во мне теплилась надежда, что Маркеланн Моро мог ошибиться, то сейчас она разбилась вдребезги. Стараясь не показывать, как сильно нервничаю, я огляделась, ещё раз убедилась, что вокруг действительно никого нет, и пошла… Не знаю куда, ноги сами вели меня, в то время как в голове с траекторией броуновского движения заполошно метались всевозможные мысли. Ситуация казалась до абсурда странной и нелогичной. Пока летела сюда, я очень долго думала о том, что сказать и как поступить, чтобы оказаться с отцом Офелии наедине хотя бы на несколько минут. Меня также занимали вопросы: есть ли у бывшего адмирала Космофлота телохранители? Как много времени они проводят со своим Императором? Есть ли у меня шанс убить цварга и при этом не попасться в руки охраны? Что же теперь получается? Даррен Нуаре сам добровольно убрал с корабля возможных свидетелей. Неужели он настолько уверен в себе? Или сразу начнёт наше общение с эмоционального взлома сознания и жёсткого подчинения?
 Я вихрем ворвалась в просторную каюту и замерла, вдыхая завораживающий аромат сосновый смолы и хвои. Просторный гардеробный шкаф, кровать, рабочий стол, вход в личную душевую… Я с удивлением рассматривала уютную обстановку каюты, испытывая невероятно острое ощущение дежавю. Я готова была поклясться, что бывала в этом помещении неоднократно, наводила порядок, вешала кители в шкаф и клала оружие на тумбочку у изголовья. Вещи казались мне знакомыми и незнакомыми одновременно. Столешница… При взгляде на неё, пальцы сами собой потянулись к губам.
 Позади раздался шорох открывающейся двери, и я резко развернулась. Сердце предательски сжалось. Высокий мужчина неподвижно стоял у самого входа. Несмотря на то, что в памяти отложилась лишь единственная с ним встреча, да и то долгих семь лет назад, я его сразу узнала. Глаза фантастического ярко-сиреневого оттенка, нос с горбинкой, красивые губы… Швархова Вселенная! Да даже если бы я не помнила внешность Даррена Нуаре, одного беглого взгляда было достаточно, чтобы с уверенностью сказать, что передо мной отец Офелии. Внутренний озноб трансформировался в лихорадку. Наша дочь получилась точной его копией, вплоть до родинки над верхней губой… Если кто-то хотя бы раз видел Даррена, то он никогда не поверит в выдуманную историю Райана о мимолётной связи двух сигма-агентов. И в первую очередь не поверит сам Нуаре.
 Я непроизвольно шагнула назад и наткнулась бедром на столешницу. Цварг еле заметно улыбнулся.
 — Ты совсем не изменилась за эти годы, Дженнифер.
 — Дженнифер? — Во рту пересохло. — Кто это?
 — Это ты.
 Два коротких слова камнем упали между нами. Я почувствовала, как в висках застучали крошечные молоточки. Если бы я сейчас не опиралась на столешницу, то пошатнулась бы. Это правда? Или всё-таки нет? Почему мне так отчаянно хочется поверить этому мужчине? Может, он уже оказывает на меня эмоциональное влияние?
 Тем временем цварг сделал несколько шагов внутрь каюты, сокращая расстояние между нами.
 — Дженнифер Рэтклифф — твоё настоящее имя. Ты уроженка Танорга и тебе сейчас, я имею в виду настоящей тебе, пятьдесят шесть лет. У тебя замечательные родители, младшая сестра Диана и трое племянников. Но всего этого ты не помнишь, потому что предпочла забыть.
 В глазах резко защипало. Мне хотелось яростно крикнуть, что это неправда! Что он всё придумал. Что не может мне быть столько лет… Да, я помню, что была катастрофа, в которой я погибла… Но пятьдесят шесть?!
 — Я знаю, что ты предпочла сама отказаться от меня, — вкрадчиво продолжал говорить этот цварг, гипнотизируя низким бархатным голосом. — Я не знаю, почему ты так решила поступить. Возможно, я ошибся в твоих чувствах и истолковал всё неверно. Возможно, ты не смогла мне отказать, так как являлась моей сигмой. Не знаю. Честное слово, меньше всего на свете я хотел бы тебя к чему-либо принуждать… Я никогда ни к кому не испытывал и десятой части тех чувств, которые вызвала ты. Я оказался болен тобою. Наивно надеялся, что время вылечит. Что через неделю, месяц или год мне всё-таки станет легче. Но время шло, а легче не становилось ни на грамм. Время не вылечило, а только усугубило ситуацию. Оно, словно дешёвая марлевая повязка, прикрыло рану, но всякий раз когда взгляд цеплялся за твои вещи, за каюту, в которой ты жила, да за того же «Молниеносного», которого ты перепрограммировала, эта марлевая повязка слетала, даря новую боль. Впрочем, тебе наверно неинтересна моя жизнь, что это я…— Кадык мужчины дёрнулся. — Прошу не за себя. Не отказывайся от семьи. Они много лет считали тебя погибшей и оплакивали.
 Я мотнула головой и до крови закусила щеку. Нет, это не может быть правдой! Он заговаривает мне зубы, чтобы внезапно атаковать сознание…
 — Моя семья — это Особый Отдел, — произнесла настолько хрипло, что не узнала собственный голос.
 Даррен печально покачал головой и улыбнулся лишь уголками губ.
 — Нет, Особый Отдел — это те, кто сломали твою жизнь и заставляли тебя на них работать. Но я выкупил твой договор. Теперь ты свободна, и я обещаю, что не стану тебя ни к чему принуждать.
 Что? Свободна? Как это? Я ошеломлённо уставилась на цварга, на мгновение позабыв о том, с какой целью прилетела на этот корабль. За это мгновение хитрец умудрился подойти ко мне вплотную.
 — Дженнифер, я полтора года потратил на то, чтобы выяснить всё про секретные разработки Космофлота и понять, каким образом Маркеланн Моро создал не излучающую эмоций девушку. Я узнал всё про наноботы и про их стоимость. Ещё полгода у меня ушло на то, чтобы найти твою настоящую семью и убедиться в своих догадках. Оставшиеся пять лет я потратил на разработку иридиевых шахт на первой планете от Архенара. Я отказался от гражданства Цварга, от адмиральских погонов, от всего. Прилетел к кейтерцам и уговорил их вначале выйти в космос чуть дальше, чем обычно, а затем добровольно помочь добыть драгоценную руду в совершенно адских условиях. Я помог им похоронить всех сородичей, которых они потеряли в шахтах из-за пиратов, а в ответ они назвали меня своим Императором.
 Между нами оставались считанные сантиметры. Цварг был так близко, что я чувствовала его дыхание на лице, а в расширившихся зрачках видела своё отражение. В висках уже не стучало — громыхало! Наноботы? Откуда он знает?! Впрочем, какая теперь разница? Я ничего не говорила про них, он сам всё выяснил. Главное сейчас — он всё ещё не знает про Офелию. У меня всё ещё есть шанс его оставить…
 Клинок, спрятанный доселе в голенище сапога, сам собою оказался в ладони. Но почему-то вместо того, чтобы ударить в сердце, рука с оружием замерла у бешено бьющейся жилки на шее мужчины.
 — Не приближайся ко мне! Я тебе всё равно не поверю! Цварги слишком хорошо умеют промывать мозги, но второй раз со мной этот фокус не пройдёт! — сипло крикнула, не понимая, почему организм так реагирует на этого мужчину. Почему вместо того, чтобы причинить ему боль, я как назло думаю о том, каково это, когда он нависает сверху на вытянутых руках, входит на полную глубину и стонет от наслаждения. — Прекрати это сейчас же, проклятый цварг! Прекрати на меня воздействовать! — заорала уже в полный голос.
 На миг в глазах мужчины промелькнуло удивление, а затем он сощурился и угрожающе прорычал:
 — Я не знаю, во что ты веришь, Дженнифер, но я бы никогда тебя не тронул и пальцем. Я тебе сейчас это докажу.
 И в следующую секунду, не обращая внимания на то, что клинок с лёгкостью входит в его тело над ключицей, его губы накрыли мои. Беспрекословно, жёстко, пугающе и… Невероятно чувственно. Мужская ладонь уверенно придержала затылок, не давая отстраниться. Это было похоже на прыжок в неизвестность. Высадка на необитаемую планету без костюма и шлема. Проход через нестабильный туннель. Сердце заколотилось как бешеное, пальцы задрожали, в голове всё смешалось. Мысли, эмоции, знания… Я чувствовала лишь сильные губы, что сминали мои. Горячий язык, что уверенно проник в меня, ласкал нёбо и скользил по кромке зубов. Я слышала будоражащий аромат хвойного леса.
 На миг мне почудилось, что Даррен ослабил хватку, и я тут же затрепыхалась, с силой ударила кулаком свободной руки в грудь бывшего адмирала, пытаясь оттолкнуть цварга от себя. В ответ мужчина зарычал раненым медведем и накинулся на меня с ещё большей страстью. И внезапно Вселенная взорвалась ослепляющим светом! Воспоминания навалились так резко, что если бы Даррен меня не удерживал, я бы упала. В одно мгновение вихрь ярких картинок заполнил белые листы памяти, подхватил смутные обрывки и дополнил их чёткими красками. Водоворот эмоций захлестнул, прибрежным штормом обрушиваясь на моё сознание. Вселенная! Как же я люблю буйство стихии! Как же я люблю Даррена!
 Пальцы задрожали, клинок с глухим стуком упал на пол, горячая кровь потекла по руке.
 ***
 сигма-агент Джерри Клифф
 Я пропускала сквозь пальцы короткие серебристые прядки Даррена и с затаённой болью рассматривала красивое мужское лицо. Как же сильно он изменился за эти семь лет. Казалось бы, что такое семь лет для цварга? Но волосы Даррена посветлели ещё сильнее, а на лбу появилась глубокая морщина, которой раньше точно не было. К тому же, когда мужчина сорвал с себя рубашку, нельзя было не заметить длинный глубокий ожог, что пересёк весь его торс от левой косточки бедра и до правого соска. Похоже, добыча иридия не прошла для него даром.
 Я водила пальцем по литым грудным мышцам любимого и наслаждалась шёлковым теплом идеально гладкой кожи. Этой ночью мне впервые с момента космокатастрофы приснился сон. В нём был сам Нуаре, я, Офелия, Тайлер и ещё одна крошечная девочка.
 Даррен пошевелился и медленно распахнул чёрные ресницы.
 — Доброе утро, любимая. — Аметистовые радужки ярко вспыхнули, а на чётко очерченных губах поселилась блаженная улыбка.
 Ещё бы её там не было! Я сбилась со счёта, сколько раз мы с Дарреном сливались в единой целое этой ночью. Мы оба не могли насытиться друг другом. После того как в голове буквально вскипела лава, а воспоминания вернулись, мои ощущения обострились многократно. Меня накрыло шальным ощущением счастья рядом с самым лучшим мужчиной во Вселенной. Я вспомнила всё. Абсолютно всё. И то, что не было никакого взлома сознания, и то, что я сама приняла решение о стирании памяти, потому что не хотела ломать карьеру адмиралу Космического Флота. И то, что ночь на Зарине, которую Особый Отдел ловко заставил меня считать изнасилованием, на самом деле оказалась самой прекрасной в жизни. Я плавилась в умелых руках Дарра и плакала… Плакала потому, что не могла поверить, что наконец-то всё вспомнила.
 Адмирал же в ответ бескомпромиссно брал меня, давая лишь короткие передышки. Он словно за одну ночь вознамерился наверстать всё то, что могло бы быть между нами все эти годы.
 — Доброе утро, — улыбнулась в ответ.
 Палец сам собой погладил красный шрам над ключицей. Когда Даррен стал целовать меня, лезвие вошло на несколько сантиметров в его тело, однако за ночь рана успела зарасти.
 — Болит? — спросила у цварга. Мне было безумно стыдно за свой поступок. Даррен выкупил меня у Особого Отдела и предложил свободу, а я расчётливо планировала его убийство.
 Мужчина отрицательно покачал головой.
 — А здесь? — Моя рука переместилась ниже. В области рёбер и груди расползалась огромная чёрно-сиреневая гематома. Это я попыталась его оттолкнуть… У любого другого мужчины на месте Даррена уже был бы как минимум перелом, но мой цварг выдержал и это.
 Даррен поймал мою руку и поцеловал пальцы.
 — Дженнифер, если это плата за то, чтобы быть с тобой, то я готов подставляться под твои удары хоть каждый день. Это всё царапины, заживёт. Главное, что ты вспомнила меня и захотела продолжить то, что было между нами много лет назад.
 — Нет, не надо. — Я испугано потянула руку на себя. — Не надо поставляться под удары. Вообще не надо получать ради меня ни единого шрама. Это, — я провела пальцем по тонкому ожогу, — ты тоже получил из-за меня? Когда добывал иридий?
 Даррен не стал отвечать на вопрос, а лишь ласково провёл пальцем по моей щеке. Я на несколько секунд прикрыла глаза, наслаждаясь разливающимся от прикосновения мужчины теплом. Затем всё-таки спросила:
 — Как тебе всё это удалось? Вернуть мне память? Я… - Я хотела добавить про наноботов, но по привычке, с годами въевшейся в подкорку, замолчала.
 Однако мужчина понял меня без дополнительных пояснений.
 — Я много времени посвятил изучению тех крох информации о наноботах, которые смог достать. Что-то вспоминал и анализировал по твоему поведению и пришёл к выводам, что эти молекулы каким-то образом в обычной жизни блокировали твои бета-колебания. Я долго думал, что это личная особенность, но воспоминание о ночи на Зарине, когда учуял твои эмоции ещё с берега, убедило, что наноботы влияют на тебя. Я не знал, что именно с тобой случилось, надавил ли на тебя Особый Отдел через тех же наноботов или ты сама захотела от меня отказаться, а потому заранее готовился к отпору. Но вчера, когда ко мне пришло понимание, что ты ничего не помнишь, мне как будто снесло крышу. Я захотел во что бы то ни стало тебе доказать, что никогда не оказывал на тебя влияния и… — Даррен замолчал, поджав губы, а я расплылась в широкой улыбке.
 — И, доказывая, что ты не оказывал на меня влияния, ты всё-таки его оказал. Так?
 — Да, так и есть, — выдохнул цварг. — Но, Дженнифер, я сделал всё возможное, чтобы ты не пострадала! Я специально поцеловал тебя, чтобы иметь возможность контролировать свои силы, усилить воздействие именно на молекулы, а не на тебя саму.
 Несколько минут я молчала, потрясённо переваривая услышанное.
 — Нанороботы — всего лишь программируемые молекулы. Информация передаётся в них импульсами, а что есть колебания мозга, как не импульсы? — тем временем продолжал объясняться цварг. — Да, я воздействовал на тебя, но не на твоё сознание, а на молекулы, что блокировали воспоминания и мешали твоему мозгу исправно работать. Точечно выжег крошечные процессоры…
 — Стой-стой-стой, — поспешно перебила Дарра, подтягиваясь на локтях. — Это что же получается, нанороботы больше не работают?
 — Нет. — Мужчина улыбнулся. — Больше не работают. Это как мёртвое железо. Муляж космического корабля без электронной начинки. Даже если вдруг кто-то вновь захочет тебя запрограммировать, что-то заставить забыть или внушить, у него ничего не получится.
 — А-а-а-а… — протянула, пытаясь осознать всё. Даррен меня не просто выкупил, он очистил мою кровь от той дряни, от которой, я думала, уже никогда не избавлюсь.
 — Наноботы тебе больше не понадобятся, ты же выросла. Скелет уже полностью сформирован, — продолжал со мной говорить Даррен, оправдываясь в том, что поступил правильно. — Ну, а что касается твоей физической силы, то думаю, с подготовкой сигма-агента и титановым каркасом ты всё равно останешься гораздо сильнее, чем среднестатистическая гражданка Федерации.
 Я весело фыркнула. Да нужна мне эта сила… Я бы, не задумываясь, отдала бы её кому угодно, чтобы иметь возможность провести время с дочерью. Ох, Офелия...
 — Дарр, последнее, что я знаю о тебе — это то, что Аппарат Управления Цваргом потребовал от тебя жениться и завести ребёнка от Кэндис Лолу. Скажи, ты сейчас женат? У тебя есть дети? Ну, помимо Тайлера, разумеется. Я видела, как ты сделал Кэндис предложение в ресторане на берегу Розового озера.
 Несколько мгновений мужчина смотрел на меня с укоризной в глазах, от которой, как ни странно, мне значительно полегчало.
 — Я встретился с Кэндис лично, чтобы объяснить ей, почему не хочу жениться ни на ней, ни даже пробовать вариант с зачатием в пробирке, — аккуратно начал говорить цварг. — Я не знаю, что именно ты увидела или услышала, но я сказал этой милой цваргине, что хочу иметь детей лишь одной девушки, что вошла в мой ближний круг. И если вдруг судьба распорядится так, что у меня в силу возраста уже не может быть детей, значит, так тому и быть. Я больше не пойду на поводу у Аппарата Управления Планетой, как было в случае моего первого брака, и не буду подчиняться их приказам.
 Я почувствовала, как удивлённо вытягивается моё лицо.
 — То есть ты не просто ушёл из Космического Флота…
 — Да, я отказался ещё и от гражданства Цварга. Мне надоело это. Даже не осядь я на Кейтере, я больше не собирался оставаться жить на планете, где государство имеет право диктовать, с кем мне строить семью.
 Информация доходила до мозга с трудом.
 — Но как же… — пробормотала, чувствуя себя оглушённой — Тебя считали героем планеты и войны. Ты был уважаемым адмиралом, членом совета… а теперь, получается, изгой?
 — Есть вещи важнее, чем погоны и звания, — мужчина просто пожал плечами, словно говорил не о двух веках собственной жизни, потраченных на карьеру военного, а о какой-то малозначащей ерунде. — Я спасал жителей Федерации в войну и кейтерцев от пиратов не потому, что так предписывали обязанности. Я делал это потому, что я считал это правильным. Мой отец перед смертью сказал, что самое важное — это быть верным своим убеждениям, даже если весь остальной мир считает иначе.
 — Он тоже был военным? — затаив дыхание, уточнила я.
 Дарр кивнул.
 — В его времена Цварг ещё имел собственную армию. Отец был дежурным на посту в шестом секторе, близ Тиннокля. Это маленькая отсталая планетка без особо ценных ресурсов, что-то вроде Захрана, только гуманоиды ещё ни разу на тот момент не выходили в космос. Отец засёк огромный астероид, несущийся к Тинноклю, и доложил об этом руководству. То приказало не вмешиваться несмотря на то, что очевидно будущая катастрофа убьёт на планете всё живое: и гуманоидов, и животных, и растения… Но вместо выполнения приказа отец направил штатский корабль наперерез астероиду и подставился. Прогремел взрыв, небесное тело разбилось на многочисленные куски, которые потом сгорели в атмосфере Тиннокля и почти не нанесли вреда планете. А имя отца растоптали и смешали с грязью, так как он угробил технику и — самое важное — допустил преступление против расы. Пожертвовал своей жизнью, генами цваргов ради какой-то непонятной планеты.
 Теперь мне становилось понятным, откуда в Даррене такой мощный внутренний стержень. Как он не побоялся отказаться ото всего — звания адмирала, гражданства Цварга, стабильных доходов, колоссального и дорогостоящего имущества, в конце концов! И при этом ничего не имел за душой. Повезло, что кейтерцы его приняли…
 — Даррен, мне так жаль… — я не знала, как выразить всё то, что было на душе.
 Мужчина усмехнулся.
 — Не надо жалеть о том, что случилось. Даже если бы ты тогда не убежала из ресторана, даже если бы ты отказалась выходить за меня замуж, я всё равно отказался бы от Цварга. Потому что я не смог бы предать своё убеждение, что жить надо только с тем, кого любишь.
 — И давно у тебя это убеждение?
 — С тех пор, когда впервые в жизни полюбил. Тебя.
 Это прозвучало так просто и в тоже время так серьёзно, что в душе все замерло от странного пронизывающего до костей чувства. Хотелось и плакать, и смеяться одновременно.
 — И у тебя есть ещё одно убеждение, — произнесла я внезапно для себя.— Не заставлять любить силой. Не воздействовать ментально. Не идти против желаний того, кого выбрал.
 Очень медленно Даррен кивнул, а я почувствовала себя ужасно. Вселенная! Как я вообще могла поверить Особому Отделу, что такой мужчина как Даррен способен на насилие… Пускай потеряла память, но швархи меня раздери! Если бы семь лет назад я не собственноручно не выгнала бы Нуаре с «Безымянного»…
 Словно почувствовав мои мысли, мужчина провёлся подушечкой большого пальца по моей щеке, привлекая внимание.
 — Не кори себя, Дженнифер. Ты поступила так, как думала, что будет лучше. Годами вкладываемые установки Особым Отделом о приоритете репутации и желаний хозяина контракта, твоё личное ко мне отношение… К тому же, повернись все события по-другому, ещё неизвестно как всё бы сложилось. Ты жила эти годы в относительной безопасности, а мне пришлось побегать от Цварга и даже прикупить военные корабли у Танорга, чтобы от меня, наконец, отстали. Более того, я создал прецедент. Отказался от расы и её ценностей. Теперь Аппарат Управления будет полоскать моё имя направо и налево, чтобы другие цварги не задумали повторить тоже самое. Уверен, что останься ты со мной, Моро не вытерпел бы и тоже сунул нос во всю эту грязь. Прознал бы про Кейтер и возможно потребовал бы свою долю с иридия. Не уверен, что собрал бы всю сумму. По крайней мере, за пять лет. Ты не представляешь, каких мне сих стоило уговорить кейтерцев вновь разгрести шахты на соседней планете и заняться добычей металла… — Он вздохнул и посмотрел на меня. — Но самое главное, даже если бы я знал всё-всё о наноботах, я бы не рискнул тогда твоим здоровьем, чтобы их выжечь. Моро слишком заврался и переиграл сам себя, решив наговорить тебе обо мне всевозможных гнусностей. В лучшем случае ты всё так же оставалась бы моей сигмой по контракту, а я ещё много лет собирал кредиты на твой выкуп.
 Я крепко обняла мужчину и прижалась к его широкой тёплой груди щекой. В конце концов, какая разница, как всё сложилось? Главное итог: он здесь и сейчас со мной. И теперь так будет всегда. Вот только один вопрос всё ещё не давал мне покоя.
 — Дарр, если бы у тебя была, скажем, дочь, ты не стал бы её отправлять на Цварг? Тебе всё равно, что твоя раса вымирает? — с затаённой надеждой уточнила я.
 — Мне не всё равно, что моя раса вымирает, но я не хочу решать проблемы расы ценой собственного счастья или счастья моих детей. Я так Тайлеру и сказал, что если он влюбится в девушку, которая по каким-то причинам не будет устраивать Аппарат Управления, то пускай привозит её на Кейтер, здесь всем места хватит.
 — Ну, а дочь? — Я всё никак не могла уняться. — Дочь – это же ведь не сын, сам понимаешь.
 — Дженнифер, какая разница? — устало спросил самый восхитительный в мире мужчина. — У меня всё равно нет дочери, чтобы рассуждать, как бы я поступил. Но да, моя позиция всё равно не изменится. Дочь я тем более не отправлю на Цварг.
 — Разница есть и большая, Дарр, — я широко улыбнулась. — У тебя есть дочь.
 — Нет, Дженнифер, у меня нет и никого не может быть кроме Тайлера. Разрывая отношения с АУЦ, я позаботился о том, чтобы все мои данные, сперма, биометрия, анализы и даже образцы тканей были уничтожены в Планетарной Лаборатории…
 — Дарр, ты не понял, — я прервала мужчину. — У тебя уже есть дочь. Ей шесть лет и её зовут Офелия.
 Несколько секунд цварг потрясённо на меня смотрел. Мне даже показалось, что он дышать перестал, когда я произнесла эту фразу. А затем он очнулся, крепко обнял и поцеловал. То ли горизонтальная плоскость на нас так повлияла, то ли годы прожитие порознь, но поцелуй сам собой углубился и перешёл в иные не менее приятные телодвижения.
 Уже после того, как я сладко растянулась на груди Даррена и поняла, что давно так не уставала, уха коснулся шёпот:
 — Надеюсь, в следующий раз ты мне скажешь о ребёнке раньше, чем через семь лет.




Эпилог 


Генерал Гонзар-Айрик Хестер перечитывал сводки новостей с каждой из планет, входящих в состав Федерации Объединённых Миров. Конечно, формально он был генералом Космического Флота, а не политиком, но все, кто дослужился в Космофлоте хотя бы до звания шаутбенахта, понимали, что за любой силой всегда стоит именно политика.  
 «…Кейтер объявил себя независимой Империей. С Федерацией Объединённых Миров подписан мирный договор, однако кейтерцы не разрешают кораблям Космического Флота приближаться к системе Архенар ближе, чем на три парсека. Невооружённым рейсовым лайнерам разрешается пользоваться космическим пространством двойной звездной системы, однако цваргам и цваргиням настоятельно не рекомендуется летать такими рейсами. Научно доказано, что свет двойной голубой звезды крайне негативно влияет на репродуктивную систему данной расы, а также может вызвать сильные боли и головокружение…»
 Генерал усмехнулся, потрогал подбородок одной из шести своих рук и пробормотал:
 — М-да, чего только Аппараты Управления не навыдумывают, а когда проблемы становятся действительно серьёзными, подтирать за ними приходится Космофлоту.
 Размышления генерала прервал входящий вызов коммуникатора.
 — Слушаю.
 Перед мужчиной в воздухе соткалась голограмма руководителя Особого Отдела — Маркеланна Моро.
 — Приветствую, Гонзар. Хочу сообщить, что всё-таки эксперимент провалился. Сыворотка с наноботами — не панацея.
 — Вот как? Мне казалось, что всё шло более чем успешно. Повышенные физические способности, улучшенная срастаемость органов после медицинского вмешательства, защита сознания при специальном программировании.
 Голограмма кивнула, но возразила:
 — До тех пор, пока Даррен Нуаре не выжег молекулы, всё шло весьма успешно.
 — Выжег? Ты уверен?
 — Абсолютно.
 Оба мужчины помолчали. Через некоторое время генерал всё-таки произнёс:
 — Однако мне кажется, что на протяжении многих лет наноботы неплохо блокировали эмоции вашего сигма-агента. Как я понял, даже цварги не могли почувствовать Дженнифер Рэтклифф.
 — Не могли, — подтвердил Маркеланн, — но это не изменило того факта, что Нуаре всё-таки выжег всех наноботов подчистую.
 — Не стоит забывать, что он цварг и один из сильнейших…
 — И, тем не менее, я бы не рискнул вводить наноботов тебе или себе, Гонзар. Точно неизвестно каким образом пиксиянки влияют на сознание, и как определить, кто из них сильнее. У цваргов всё понятно хотя бы по тем же рогам и по возрасту. Я думаю, придётся поискать что-то другое.
 — Ну, что ж, — вздохнул генерал, — по крайней мере, мы попытались. Проект с сывороткой не закрываю. Мне понравились физические способности подопытных образцов, которые я видел. А касательно нашей проблемы — будем искать что-то ещё.
 Конец
 Послесловие История Дженнифер и Даррена оказалась действительно сложной. Она затянулась на долгие годы, но при этом завершилась счастливо. Это история любви девушки к мужчине, которую она пронесла в сердце через две жизни.
 «Агент сигма-класса» — одна из немногих историй, идея к которой мне пришла не с образов, картин или внешности персонажей, а именно с их характеров героев. Мне захотелось создать героиню, которая любит мужчину настолько самоотверженно, что готова быть всю жизнь рядом с ним лишь бесплотной тенью и наслаждаться его счастьем. Мне захотелось создать героя, который не типичен для жанра. Он смелый, сильный, вежливый, интеллигентный и умный, так же готов к самопожертвованию, но при этом в нём нет ни капли властности, которая уже наверно стала классикой любовно-фантастических романов. Зато есть бесконечная забота и уважение. Даррен не приемлет полумер и, определившись, чего он хочет, добивается этого. У него есть свои внутренние установки, которым он следует несмотря ни на что.
 Райан привезёт Офелию на Кейтер по просьбе Дженнифер. Так как у Райана нет действующего рабочего контракта, он порвёт отношения с Особым Отделом и попросит разрешения на проживание на Кейтере у Даррена. Несмотря на ревность, которая первое время всё-таки будет присутствовать у Императора к бывшему коллеге и лучшему другу жены, Даррен Нуаре назначит Райана личным телохранителем дочери. Последний будет справляться с задачей просто блестяще.
 Постепенно несколько цваргинь тайно сбегут с родной планеты и попросят политического убежища у Даррена Нуаре, и он тоже не сможет им отказать. Так же на Кейтере с удовольствием обоснуются смески от эльтониек, которые не прижились на родной планете в силу «грязной крови».
 Дженнифер несколько раз инкогнито будет посещать родную семью на Танорге, и даже привезёт с собой младшего сына сестры — Акселя, который с необыкновенно сильным для таноржцев запалом будет изучать новую расу — кейтерцев.
 Отношения с Федерацией Объединённых Миров у Кейтера, к сожалению, останутся натянутыми. Формально — перемирие, но, разумеется, ни о каких действительно хороших отношениях между Кейтером и Цваргом говорить не придётся. В какой-то момент Аппарат Управления Цваргом сообразит, что чем больше он упоминает имя бывшего адмирала Космического Флота, тем большую рекламу он даёт новому Императору. По отношению к Кейтеру АУЦ займёт позицию «ничего не знаю, ничего не слышу, ничего не хочу». 
 Тайлер — мальчишка по характеру и мышлению — со временем вырастет и станет настоящим, уважаемым цваргом. Историю с его отцом АУЦ будет пытаться замять, настаивая на том, что в документах в качестве родителя должен быть прописан Сириль Нуаре, но Тайлер будет по-настоящему гордиться Дарреном и искренне считать своим отцом именно его. Тайлер закончит Академию Космического Флота и станет потрясающим пилотом, но карьеру военного Космофлот ему предлагать не будут из-за настоятельных рекомендаций АУЦ. Однако это ничуть его не расстроит, так как он переберётся на Кейтер и станет помогать Даррену и Дженнифер с переселением беженцев.




Бонус. Кейтер 


Кейтерка взволнованно и громко щёлкала челюстью, поясняя словами то, что я и так видела на экране. Язык местного населения оказался простым, но содержал в себе так много шипящих и гортанных звуков, что когда местные волновались, понять смысл слов становилось просто невозможным. Но в целом, я прекрасно могла рассмотреть крошечное тёмное пятнышко на проекционном куполе. Вот только понять, что оно значит, из-за потрескивающих звуков дока не получалось.
 Усложняло всю ситуацию ещё и то, что мои знания в медицине ограничивались первой помощью и тем, что требуется знать секретному агенту: максимально болевые точки, плотные переплетения нервов и артерий, расположение жизненно важных органов. А медицина кейтерцев отличалась от того, что преподавали в школах Федерации… и сильно. Взять хотя бы то, что вместо полного сканирования организма с помощью старой и доброй магнитно-резонансной томографии или рентгеновского оборудования, местное население прикладывало руки и начинало ощупывать пациента.
 Уже позднее я поняла, что кейтерцы умеют пускать колебания на уровне микро-токов, эдакая натуральная альтернатива ультразвуковому исследованию. Таким образом, местное население могло сразу же распознавать опухоли и подобные вещи. Как мне уже пришло в голову позднее, пираты не просто так захватили представителей именно этой расы. Они рассчитывали, что кейтерцы с помощью своих способностей смогут находить иридий в шахтах.
 — Да подождите же, Трир, давайте помедленнее! — взмолилась я, когда личный док нашей семьи уже в третий раз стал повторять одно и тоже: «Ша-ща-ща-жи-щу».
 — Джерри, у вас здесь изменение, — сосредоточившись, смогла расшифровать сказанное.
 Вот только где это изменение и насколько оно серьёзное — мне было непонятно. Проекционный купол, собранный племянником, чтобы кейтерцы могли выводить на него результаты своих «ощупываний» и более доходчиво изъясняться, совсем не помогал.
 — Ладно, сейчас вызову Акселя, может он что сообразит, — вздохнула я и нажала на соответствующую кнопку на коммуникаторе.
 Отрывать мужа от работы не хотелось, а именно племянник больше всего общался с кейтерцами и мог пролить свет на сложившуюся ситуацию. Однако вместо того, чтобы обрадоваться, док внезапно разволновался и запричитал ещё громче.
 — Не надо Акселя! Нельзя мужчин!
 Именно на этой фразе лохматый темноволосый подросток с отвёрткой наперевес ворвался в просторное помещение.
 — Да знаю я, знаю, что экран надо подправить! О, тетя Дженнифер, и вы тут?
 Я кивнула.
 — Да. Вот тут Трир пытается донести до меня, что у меня что-то не так. Видимо опухоль или что-то в этом роде, но я не понимаю ничего в куполе. То ли в пятке, то ли в лопатке. Кошмар какой-то! Почему нельзя было создать проекционный экран в виде гуманоида? Хотя бы понятно было, о какой части тела идёт.
 Аксель отрицательно мотнул головой.
 — Я пытался, но нельзя. Кейтерцы мыслят сферами, так что вот этот купол — максимум, на что мне удалось с ними договориться. Сейчас что-нибудь попробую исправить.
 Над платформой с куполом замелькала отвёртка. Аксель сноровисто открутил крышку платформы, вытащил провода, подкрутил несколько винтов, из-за чего изображение стало чётче, но всё равно не ответило на вопрос: «А где эта странная штука находится?»
 Док продолжила всё это время стоять, скрестив руки на груди, и чуть ли не прожигать меня взглядом.
 — Аксель — мужчина, — отчётливо произнесла Трир.
 В языке кейтерцев не было различий между «мальчик», «юноша» и «мужчина», лишь определение принадлежности к полу. Я кивнула, подтверждая, что так оно и есть.
 — Офелию позвать?
 Док засомневалась. Это явно было не то, чего она хотела от меня, но я уже кинула сообщение с вызовом дочери. Спустя несколько минут в комнату вошла Офелия. В этом году ей уже исполнялось семнадцать, и она размышляла о том, какое высшее образование получать. Учебные заведения на Кейтере оставляли желать лучшего, и очень постепенно мой супруг проводил реформацию. Разумеется, на всё его не хватало, так как политические вопросы оставались на первом месте. Слишком много беженцев с Цварга и с Эльтона запрашивали у Даррена разрешение на проживание на Кейтере, и со всеми ними он проводил собеседования лично. Также большую часть его внимания оттягивало вооружение планеты. Что ни говори, а статус независимой системы можно сохранять только тогда, когда имеется достаточное количество дальнобойных лазерных установок. Цварг всё-таки добился своего: надавил через верхушку ФОМ-а на Танорг и запретил моей родной планете поставлять Кейтеру корабли.
 — Мам, привет, ты не представляешь! — дочь с сияющими аметистовыми глазами ворвалась в комнату. — Мы с Райаном такое придумали! Он смог меня загримировать так, что я стала похожа на человека!
 Я хмыкнула. «Похожа на человека» — это было слишком громкое заявление, но каким-то образом цвет кожи Офелии действительно сменился с фиолетового на насыщенный бронзовый.
 — Это бронзатор! — ответила Офелия на невысказанный вопрос. — Смывается лишь горячей водой. Правда, здорово придумано? Я смогу в таком виде поступить в Таноржский Технологический Университет, и меня никто не сможет вычислить!
 Я напряглась.
 — Офелия, мы уже оговаривали, это очень опасно. Если тебя вычислят и поймут, что ты дочь бывшего адмирала Даррена Нуаре, то Аппарат Управления Цваргом попытается тебя выкрасть.
 Дочь беспечно фыркнула.
 — Ну, они же Тайлера знают в лицо и рога, и ничего. К тому же, кто меня узнает в таком-то виде? Аксель, ну а ты что думаешь?
 Племянник неохотно оторвался от работы над куполом и присвистнул.
 — Ничего так. Почти как человек. Тебе бы разрез глаз изменить и скулы чуть-чуть подправить…
 — А, Райан говорит, что вот это-то как раз ерунда, делается гиалуроновыми имплантами.
 Я подняла глаза к потолку. Нет, увижу этого хвостатого цварга — убью. Он должен охранять Офелию, а не подбивать на всяческие авантюры. И вся эта ситуация с Тайлером… Поначалу мне самой было очень тревожно, но сам же АУЦ и настаивал на том, что Тайлер не являются сыном Даррена. К тому же он мальчик и официально зарегистрировался в Планетарной Лаборатории своей родины, а Офелия — девушка, способная продолжить род.
 Трир что-то взволнованно заговорила, протягивая руки к голове дочери. С противоположной стороны купола, где только что был неизвестный объект, вылез ещё один. Уже знакомый продолговатый, напоминающий внешне грушу.
 — Цваргини-женщины другие. Не люди. Сильно отличаются, — очень чётко проговорила Трир.
 — Вот, видишь, даже док говорит, что разница есть, — всплеснула руками, оборачиваясь к Офелии.
 За годы общения с Трир мы выяснили, что строение цваргинь незначительно, но всё же отличается от людей. Поначалу я испугалась, когда док показала что-то непонятное в голове дочери, но обследования других беженок с Цварга показало, что странный орган есть у всех женщин этой расы. Первой мыслью, от которой кровь застыла в жилах, была о том, что и тут Особый Отдел добрался до меня через моего ребёнка, внедрив ей что-то в мозг, пока я была на задании.
 Даррен успокоил меня окончательно. Он сказал, что природа заложила в мужчин-цваргов чувствительные к бета-колебаниям рога и способность с их помощью оказывать эмоциональное воздействие, а в женщин — иммуноламус — орган, который помогает хоть как-то сопротивляться такому влиянию. Он считал, что иммуноламус развился в цваргинях с эволюцией, потому что мужчины всё чаще и чаще стали преступать закон и нет-нет и оказывать воздействие на своих женщин. Хоть и не такое сильное, как эмоциональный взлом сознания, который применим к преступникам, но всё же.
 — Приёмная комиссия при Университете не будет проводить сканирование головного мозга, я уже всё узнал, — на пороге моего рабочего кабинета образовался теперь ещё и Райан. — Мы с Офелией слетаем на Танорг, и она подаст документы за заочное обучение. Это будет вполне безопасно.
 — Ма-а-а-ам, ну, пожалуйста!
 — Райан! — Я возмущённо посмотрела на друга, игнорируя дочь и пытаясь в одном взгляде передать всё, что думаю по этому поводу. — Ладно, ещё Офелии всего семнадцать, но ты же уже взрослый цварг! Мы это обсуждали. Почему ты так легко идёшь на поводу у моей дочери?!
 Бывший сигма-агент заметно смутился.
 — Дженнифер, кстати, я как раз об этом хотел поговорить…
 В этот момент Трир заверещала совсем уж громко:
 — Пускай он выйдет немедленно!
 Я посмотрела на кейтерку, затем на поморщившегося и сделавшего шаг назад Райана. Выходить из моего кабинета он не стал, но от дока отошёл.
 — Это потому что он мужчина? — уточнила у разгневанной Трир.
 Порой с кейтерцами было сложно. И это не потому, что их язык сплошь состоял из шипящих звуков, отнюдь. Я часто не могла понять логику этих гуманоидов.
 — Нет, потому что он цварг.
 — Ваш Император тоже, вообще-то, цварг, — фыркнула я. Этот разговор с Трир у нас повторялся чуть ли не еженедельно. Так уж вышло, что кейтерцы терпеть не могли цваргов-мужчин. Их способность к микро-токам позволяла физически видеть и чувствовать воздействие цваргов на других гуманоидов. И именно это, как оказалось, было настоящей причиной, почему Кейтер наотрез отказывался входить в состав Федерации Объединённых Миров долгие годы. Местное население панически боялось цваргов-мужчин.
 — Император Даррен Нуаре особенный! — в голосе Трир прорезались мелодичные, совсем не шипящие ноты, что говорило о высшей степени восторга, если не сказать подобострастия. — Он не похож ни на одно своего сородича!
 — Опять-двадцать пять… — пробурчал Райан. — Я же не оказываю сейчас воздействия, ну что вам не нравится?
 — Но оказывали! — жёстко возразила док.
 — Мам, это что? — внезапно перебила Офелия разговаривающих, подойдя ближе к проекционному куполу. Но смотрела она сейчас не на грушевидный абрис иммуноламус, а на то самое пятно, которое изначально демонстрировала мне Трир. Аксель как раз сделал его чётче и значительно крупнее, после чего выбрался из-за платформы.
 — Это живот, чуть ниже пупка, — довольно заявил племянник. — Я соотнёс проекцию с частями тела.
 На долгую секунду в кабинете наступила оглушительная тишина, все пытались понять, что же это может быть, а затем Офелия первой робко поинтересовалась:
 — Мам, ты беременна?
 В принципе по тому, какая тишина установилась в комнате и по реакции недовольной Трир, пытающейся всё это время выпроводить мужчин из помещения, всё стало на свои места. А так же утренняя слабость, тошнота и прочие радости, которые до сих пор я списывала на недомогание.
 — Вселенная, Дженнифер, неужели такое возможно?! — потрясённо выдохнул Райан. — Сколько лет Даррену?!
  Трир, как и всегда, когда дело касалось моего мужа, деловито фыркнула.
 — Возраст не играет большой роли. У вашей расы проблемы с численностью не из-за возраста, а из-за эмоционального влияния. Наносите вред — природа наказывает, — подумала и снова добавила: — А Император особенный.
 В чём-чём, а с последним я не могла не согласиться с Трир. Но док поджала губы и посмотрела на меня с осуждением:
 — Первым, должен был узнать Император. Я просила убрать мужчин.
 Все притихли, осознавая новость. Повисла неудобная пауза. Кейтерцы свято чтили традиции, в соответствии с которыми об особом положении женщины до её мужчины могли узнать лишь сестра или мать. Я не собиралась скрывать информацию от Дарра, но и что-то в этой традиции всё же было. Однако, пожалуй, новость была слишком радостной, чтобы долго испытывать чувство вины.
 — Дженнифер, поздравляю! — первым очнулся Аксель, смущённо взлохмачивая свои волосы. Он явно растерялся и не знал, как правильно реагировать.
 — Кажется, у меня работы скоро заметно прибавится, — широко улыбнулся Райан. — Мои поздравления.
 — Ура! — Офелия бросилась меня обнимать. — У меня будет сестричка или братик!
 — Братик? Кто сказал «братик»? — в приоткрытую дверь всунулась рогатая голова Тайлера.
 — Вау, и ты здесь! — удивилась дочь и тут же направилась к Леру. — Какими судьбами? Неужели ты гонкам на карах предпочёл навестить родных?
 — Не совсем, — высокая широкоплечая фигура полностью вынырнула из прохода. Каким бы просторным я изначально не проектировала кабинет, сейчас в нём стало заметно тесно. — Я привёз девушку, хотел познакомить отца и Дженнифер с ней. Она очень стесняется и пока что всё ещё сидит в истребителе. А у вас тут какое-то собрание?
 Тайлер подошёл ближе к проекционному куполу и с интересом уставился на то, что вывела туда Трир.
 — Да не совсем. Я просто с оборудованием доку помог, — ответил Аксель.
 — А я зашла похвастаться своим новым образом, — подхватила дочь. — Смотри, меня можно принять за таноржку?
 — Да, вполне, — Тайлер бросил взгляд на Офелию. — Только тебе бы лицо подкорректировать, а то слишком на отца похожа. Могут заметить. — Затем он вновь повернулся и нахмурился. — А почему от всех так ярко фонит эмоциями? Дженнифер, а это что такое? Неужели опухоль?..
 Лер осёкся, сопоставляя эмоции собравшихся с проекцией. На долю секунды на его лице застыло потрясённое выражение, а потом он всё-таки выдохнул:
 — Но этого же не может быть! Отцу уже двести тридцать!
 — Как видишь, может, — я улыбнулась, чувствуя, как в кровь кто-то пузырёк за пузырьком выпускает шампанское.
 Трир закатила глаза, показывая, как она относится к тому, что самую главную новость в первую очередь узнал не Император, а другие гуманоиды. В её глазах, как и в глазах всего Кейтера, мой супруг был практически святым. Он не просто спас корабль с сородичами, но и чётко отгородил систему от посягательств Федерации и пиратов, освоил соседнюю планету с иридием, создал собственную армию, закупил корабли, провёл реформы во множестве секторов промышленности, привнёс идеи и опыт других миров. Конечно, все мы помогали Даррену. И я, и Офелия, и Райан, и даже беглые граждане Федерации, попросившие политического укрытия, но, конечно, основная заслуга была за Дарром.
 Док выключила проекционный купол и попыталась воззвать к моей совести:
 — Я позову Императора. А вы, Императрица, подумайте, что сказать. Он должен был узнать первым.
 Наверно я бы успела обдумать слова Трир и даже расстроиться, если бы в этот момент на пороге не оказался Даррен собственной персоной.
 — Что я должен был узнать первым?
 Все разом притихли. Аксель, Офелия и Тайлер обменялись взглядами и тут же дружно шагнули в сторону, освобождая пространство. Идеальный во всех смыслах мужчина подошёл ко мне и крепко обнял. С тех пор, как наноботы умерли, ничто больше не блокировало мои эмоции, и Дарр с лёгкостью их улавливал. Вот и сейчас он понял, что я очень рада, немного смущена и очень сильно хочу, чтобы он просто прижал меня к себе. Я крепко зажмурилась, вдыхая родной аромат любимого мужчины, и представила себе крохотного малыша, один-в-один похожего на Даррена. Наверное, эмоции выплеснулись через край, потому что мне даже ничего не пришлось говорить вслух. Буквально через две или три секунды супруг отстранился и с какой-то непередаваемой и щемящей душу растерянностью уточнил:
 — Ребёнок? Это точно?
 — Девочка, Ваше Императорское Величество, — донеслось откуда-то из-за спины. — И я пыталась сделать так, чтобы вы узнали обо всём первым.
 Последняя фраза семейного дока вызвала широкую, почти шальную улыбку на лице Дарра, а спустя секунду он засмеялся. Искренне, заразительно.
 — Поверь, Трир, — сказал он вновь меня обнимая и обращаясь к кейтерке. — Я рад, что узнал сейчас.
 Конец дня прошёл замечательно. Тайлер познакомил меня и Даррена с Арабель — чудесной девушкой, смеском эльтонийки и таноржца. Поначалу супруг отнёсся к девушке с подозрением, но практически сразу же расслабился, стоило Бель заговорить. Я же видела, какими влюблёнными глазами девушка смотрит на Лера, так что в принципе с самого начала понимала, что даже если Даррен запретит Тайлеру встречаться с полуэльтонийкой, упрямства мальчишки хватит на то, чтобы переехать на тот же Тур-Рин, где разрешены любые браки.
 Офелия рассказывала о том, какой факультет она уже выбрала в Таноржском Технологическом Университете и как сильно она хочет помогать Дарру с проектированием оборонительной системы Кейтера. Я на это лишь вздохнула, покачав головой. Она действительно выросла дочерью адмирала.
 Ночь после известия о моём положении оказалась невероятной. Даррен как всегда чувствовал меня без слов, но в этот раз был особенно нежен, если такое вообще возможно. К сожалению, утром ему пришлось встать с первыми лучами солнца, чтобы вернуться к государственным делам. В первую очередь к потерпевшему кораблекрушение кораблю с ларками, которые запрашивали разрешение на посадку и ремонт.
 — Пустишь их? — сонно спросила, заворачиваясь в одеяло.
 — Посмотрим, — ответил Дарр, надевая штаны. — Кейтерцы, ясное дело, никого не хотят пускать. Я хочу убедиться, что у корабля действительно серьёзная поломка, и он не долетит до границы с Федерацией. Если всё так, то разрешение на посадку придётся дать.
 — Тебе бы кого-нибудь в помощь.
 — Так я Акселя возьму. Он перепроверит состояние корабля.
 — Это конечно хорошо, — я улыбнулась, — но я имела в виду не в данный момент, а вообще. Нужен кто-то взрослый с непредвзятым мнением, кто бы помогал тебе разбираться во всём. Желательно не цварг, так как ты видишь, что кейтерцы до сих пор побаиваются представителей твоей расы.
 — И их можно понять, — Даррен хмыкнул. — Да где ж я тебе такого найду? Чтобы можно было доверять, не цварг и при этом жизненного опыта хватало, чтобы решать вопросы, которые чаще всего несут не только военный, но и политический характер.
 Пока супруг перечислял все необходимые качества будущего кандидата, меня вдруг озарило:
 — Даймонд!
 — Даффи? Вот он-то как раз цварг…
 Даррен осёкся. Конечно, с формальной и биологической точки зрения, ушедший на пенсию адмирал Даймонд Даффи действительно был цваргом. Вот только в плену ему спилили рога, и теперь он при всём своём желании не смог бы оказать ни на кого даже слабенькое эмоциональное влияние. А кейтерцам же важна была не внешность. Им важна была суть. А по сути Даймонд не сможет навредить ни одному кейтерцу с помощью своих способностей. Что касается опыта и доверия, то, пожалуй, Даффи я в чём-то доверяла даже больше, чем Райану. По-видимому, муж подумал о том же самом, потому что его лицо внезапно просветлело.
 — Если я предложу ему переселиться на Кейтер, то Аппарат Управления Цваргом будет очень недоволен действиями Даффи, они могут начать вставлять палки в колёса и начать давить через Дебору… — вслух начал размышлять Даррен.
 — Его дочь уже давно не Даффи, а Леру, —  я улыбнулась. — А Юлиан Леру имеет большой вес в Космофлоте. Я уверена, что АУЦ ничего не сможет сделать с Деборой. Так что предложи Даймонду такой вариант.
 — У него недвижимость на берегу Бриллиантового моря, — возразил супруг.
 — Жить в которой ему откровенно скучно, — парировала я.
 — Хорошо, Дженнифер, я свяжусь с Даймондом, — согласился муж. — Высыпайся и собирай своих роботов. Я очень надеюсь, что ты сможешь наладить производство хотя бы простейших моделей, и часть проблем решится сама собой. Например, ремонт пролетающих мимо кораблей мы могли бы организовать на орбите планеты, без необходимости приземляться.
 Даррен поцеловал меня, а я проспала ещё добрых три часа, прежде чем всё-таки встать и заняться собственными делами. Роботов на Кейтере не было совсем, поэтому в отличие от Танорга я теперь их не ремонтировала, а создавала с нуля. Я как раз села за проект простенького гусеничного доставщика, когда в дверь кабинета аккуратно постучались, а на пороге возник телохранитель дочери.
 — Дженнифер, доброе утро. Я могу войти?
 — Да, конечно, — я кивнула, отвлекаясь от планшета. — Извини, спарринг сегодня тебе составить не смогу. Ввиду очевидных изменений, боюсь, Даррен тебя на клочья разорвёт.
 Супруг в принципе не жаловал то, что я продолжала с завидной регулярностью тренироваться с бывшим коллегой по работе. Но он чувствовал, что мне это нравится, а потому никогда не запрещал этого. Однако после известия о беременности, боюсь, единственная физическая нагрузка, которую мне позволят — это бег трусцой вокруг нашей виллы. И то не более пяти километров.
 — Да нет, я не за этим, — цварг криво усмехнулся и почесал шею.
 А я изумилась, потому что слишком хорошо знала Райана: он волновался.
 — Тогда что случилось?
 Мужчина сделал несколько шагов по моему кабинету вперёд и назад, а затем, вскинув голову, заявил:
 — Я больше не гожусь в телохранители Офелии.
 Вот это новость. Я отложила электронное перо и планшет на стол и посмотрела на друга.
 — Почему ты так решил?
 Райан сжал губы на несколько секунд, а потом всё же произнёс.
 — Дженнифер, я не знаю, как это объяснить. Вначале она была маленькая и забавная и очень сильно мне напоминала тебя. Мы с ней много играли, гуляли и проводили время. Ещё когда ты работала на Особый Отдел. И… я даже попросил у Даррена разрешение жить на Кейтере отчасти из-за того, что слишком сильно привязался к ней. Думал, что это просто ребёнок, которому нужно внимание и хороший друг… — я встрепенулась, но цварг жестом попросил дать ему договорить. — Офелия росла, становилась всё красивее и интереснее. Постепенно начала рассуждать, как ты или Дарр. Она… неожиданно оказалась очень взрослой. А тут на днях, когда она сказала, что хочет поступить в Университет на Танорг, я вдруг представил, что будет, если она уедет, а мне придётся остаться здесь. Эта идея с карнавалом и заочной формой обучения по инфосети — полностью моя идея, признаю. Ничего плохо не будет. Я уже изучил расписание и необходимый минимум появлений в деканате. Офелии надо будет появиться на вступительных экзаменах лично, а затем прилетать всего лишь два раза в год для сдачи сессии примерно на две недели. Я уверен, она справится, и её никто не раскроет.
 — Райан, — тихо я позвала цварга. — Но ты-то почему отказываешься сопровождать её в этих поездках? Почему хочешь перестать быть её телохранителем, если она тебе дорога?
 Мужчина покачал головой.
 — В том-то и дело, Дженнифер. Я слишком привязался. Я понял, что она внезапно вошла в мой ближний круг. И чем больше мы будем проводить времени вместе, тем сильнее я буду к ней привязываться. До её совершеннолетия по меркам Федерации осталось меньше четырёх лет. Если я это время буду где-то в другом месте… — он махнул рукой. — Есть шанс, что получится разорвать эту связь.
 — И как же ты собираешься это делать? — спросила я, не скрывая скепсиса в голосе.
 — Не знаю… найду Элизабет или любого другого пси-агента, да мало ли их! — воскликнул Райан. — Меня уже восстанавливали после эмоционального взлома сознания, неужели, думаешь, после такого не восстановят?
 — Хм-м-м… Райан, а ты думал сказать Офелии, как к ней относишься?
 Цварг вскинул на меня взгляд.
 — А смысл? Очевидно же, что Даррен не разрешит мне жениться на ней. Она молодая дочь Императора Кейтера. А кто я? Вспомни, как сильно он ревновал тебя ко мне. А тут единственная дочь! — Он перевёл взгляд на мой живот и поправился: — Старшая.
 — А ты мужчина, в чей круг она вошла, — мягко ответила я. — И что касается Даррена, то вот тут можешь не волноваться. Неужели ты думаешь, что он всё это время не видел, как ты относишься к Офелии?
 — А что, видел?! — потрясённо переспросил Райан.
 Я пожала плечами.
 — Он цварг и многое чувствует… но если уж даже я это заметила, уверяю, он это заметил очень давно.
 — И он будет не против? — всё так же изумлённо уточнил бывший сигма-агент.
 Я вздохнула.
 — Даррен не будет в это вмешиваться, если Офелия ответит тебе взаимностью. Но учти, — я тут же осадила цварга, который буквально воссиял улыбкой, — если я, Даррен или хоть один кейтерец почувствует, что ты используешь хотя бы каплю эмоционального воздействия на Офелии, тебе спилят рога и открутят хвост самым жестоким их всех возможных способов. Понял?
 — Понял! — Райан подбежал, порывисто меня обнял, похлопывая по спине, как обычно это делал после спарринга, и бросился к двери.
 Стоило фиолетовому хвосту скрыться, как ко мне вновь постучались.
 — Райан, забыл что?
 — Мне уже пора начать ревновать? — вопросом на вопрос ответил Даррен, широко улыбаясь. — Стоило мне уйти от Императрицы, как её тут же навещают другие мужчины.
 В животе засосало от проникновенного низкого с лёгкой хрипотцой голоса моего любимого мужа. Дарр стремительным шагом пересёк кабинет и наклонился, чтобы меня поцеловать. Поцелуй сам собой перешёл в жаркие объятия, и я очнулась лишь через четверть часа, когда губы уже заныли, а рука мужа крепко обосновалась у меня под кофтой.
 — Мой Император решил проверить жену на верность? — игриво ответила я. — Боюсь после ночных приключений даже при огромном желании изменить Императору, у меня просто ничего не получится.
 Даррен с сожалением убрал руку с моей груди и ответил:
 — Шварх, я так по тебе соскучился всего за несколько часов, что совсем забыл с какой целью шёл. Корабль проверен, там действительно поломка, а экипажем являются офицеры Космического Флота…
 — Что?! — я воскликнула, резко вставая со стула. — Цварг решил тебя через Космофлот достать? Вот же заразы! Надо включить…
 И в этот момент в кабинет ввалились трое лохматых, сильно возмужавших и отвратительно бодрых ларка.
 — Ну, всё, мне надоело ждать в коридоре! Вы сейчас так увлечётесь, что нам до ночи придётся куковать на кушетках, — заявил Оллейро.
 — А мы, между прочим, голодные, — добавил Микерх.
 — У нас вообще генератор воды сломался, — закончил Джордано.
 — И это наши старые знакомые, — вновь посмотрев на изумлённую меня, сообщил Даррен. — Они закончили Академию, и прилетели, так как не увидели на вручении дипломов своего любимого наставника.
 — Тебя? — спросила я, всё ещё плохо соображая.
 — Вас, — сказал Оллейро.
 — А зачем вы здесь? — произнесла, пытаясь поверить в то, что это не сон.
 — Полы мыть, разумеется, — не моргнув и глазом, ответил Микерх. — Мы научились это делать очень быстро и без швабры. Ну и вообще, по мелочам помогать, если потребуется.
 Я перевела растерянный взгляд на Даррена, не понимая как это всё произошло.
 — Они всё это время тебя искали, — ласково произнёс муж. — Джерри Клифф какое-то время работала адъютантом самого генерала, а потом и вовсе пропала из виду.  Конец.
 Данный текст был приобретен на портале Литнет (№37107415 12.11.2022). Литнет – новая эра литературы
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